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Birinci Bolim
[sa ile Karsilagsmalar1 Kesfetme

Reenkarnasyon ve geemis yasam terapisinde uzmanlasmis bir hipnoterapist
olarak meslegim beni tuhaf durumlarla karsilagtirip, gizemli yollara
siirikledi. Bilinmeyenlerin, zamanin sisleri arasinda gizlendigi bilingaltinin
sakli koselerine goz atmami sagladi. Tiim insanlik tarihinin, giinlimiizde
yasayan insanlarin zihinlerinde kayitli oldugunu ve eger bu hatiralar dylece
birakilirsa onlarin uyumaya ve kesfedilmemis olarak kalmaya devam

edeceklerini anladim.

Oysa modern diinyamizin yarattigir yogun kosullar, bu hatiralarin ¢ogu kez
beklenmedik bir sekilde ortaya ¢ikmasia sebep oldu, clinkii bunlar sikca
aciklanamayacak bir sekilde mevcut yasamlar1 etkiliyorlar. Ge¢gmis yasam
terapisi artik sorunlar1 ¢6zmeye yardim etmek i¢in bir ara¢ olarak
kullanildigindan, bilin¢ altindaki bu hatiralarin ¢ogu her zaman oldugundan
daha fazla giin yiiziine ¢ikmaktadir. Insanlar belki de ilk kez, iginde
yasadiklar1 bedenlerin ve mevcut yagamlarina ait hatiralarin kisinin biittinlugt
olmadigini kabullendiler. Insanlar aynada gordiiklerinden ve bilingli olarak
hatirladiklarindan ¢ok daha fazlasilar. Arastirilmaya yeni baslanan heniiz

derinlemesine incelenmemis bir bilingalt1 var.

1979°da calismaya basladigimdan bu yana, hepimizin bilincaltinda hala

uyumakta olan bir bir¢ok ge¢cmis yasamin hatirasina sahip oldugumuzu



gordiim. Uyanik oldugumuz normal zamanlarda tatmin edici bir sekilde
fonksiyon gosterdigimiz siirece, bu hatiralar1 kesfetmenin bir 6nemi yoktur.
Tim yasamlarin en 6nemlisinin simdi i¢inde bulundugumuz yasam olduguna
ve su anda diinyada varolus amacimizin bu olduguna inaniyorum. Bu yasami

en 1y1 sekilde yasamaya calismaliyiz.

Bircok insan, eger reenkarnasyon gercekse ve sayisiz baska yasamlar
sirdiirmiigsek, neden onlar1 hatirlamiyoruz diye soruyor. Bilingalti bir
makineye, bir kayit cihazina, gelismis bir bilgisayara benzetilebilir. Mevcut
yasamimizda stirekli olarak milyonlarca kiicik ve siradan bilgi
parcaciklarinin bombardimanina maruz kaliyoruz: gordiiklerimiz, kokular,
sesler, duyusal bilgiler. Ge¢mis yasamlara ait tim bu bilgilerin bilingli
zihnimize girmesine izin verilseydi, yasamimizi siirdiiremezdik - asiri
bunalirdik. Yani bilingalt1 bir filtre ve koruyucu gorevi tasir. Toplum icinde
yasamamiz ve islev gormemiz icin ihtiyacimiz olan bilgilere odaklanmamizi

saglar.

Ancak, toplanmis olan diger biitiin verilerin hala bilgisayar bellek
bankamizda oldugunu hatirlamak oOnemlidir. Bu bilgiler asla kaybolmaz,
hasis bilingalt1 tarafindan saklanir. Kim bilir neden bdyle yapar? Her sey
oradadir ve erisilebilir. Kisi bu yasamindaki onikinci dogum giini
kutlamasina regresyonla geri gotiiriildiigiinde, tiim kutlamay1 hatirlayip onu
yeniden yasayabilir. Orada bulunan tiim cocuklarin isimlerini bilir ve
soruldugunda oradaki yiyecekleri, hediyeleri, mobilyalar1 ve duvar kagidini
ayrintili olarak anlatabilir. Bunlar, dogum giinii kutlamasinin kaydiyla
birlikte saklanan siradan bilgilerin bazilaridir. Bu sahneyi en ince ayrintisina

kadar yeniden yaratmak igin, kisinin zihninde eksiksiz kaydedilmis bir film



ve kayit kiitliphanesi vardir. Yasamimizdaki her giin ve her olay benzer

sekilde kayit altina alinmakta ve gerektiginde bu kayitlara ulasilabilmektedir.

Bu ylizden, e8er mevcut yasamimizin tiimii bilingaltinda ulasilabilir
durumdaysa, tiim ge¢mis yasamlarimizda orada erisime hazir bigimde vardir.
Bunu devasa bir video kaset kitapligina benzetmek hosuma gidiyor:
bilingaltindan uygun ge¢mis yasam kasetini c¢ikartmasimi ve bellek
makinesine yerlestirmesini istiyoruz. Boyle bir bellek bankasinin
blytikliigiinii anladigimizda, bu hatiralarin  giinliik, uyanik oldugumuz
durumlarda bilingli olarak hatirlanmasinin neden akillica olmayacagini -
aslinda zararli olacagini- anlayabiliriz. Bu, asir1 bunaltici olurdu. Diger
sahneler ve gegmisteki karmik iligkiler siirekli hatirlanip mevcut yasamimizi

kaplarsa, yasamimiz siirdiirmemiz son derece zor olurdu.

Yani bilingaltt mevcut sartlarimizda ve ¢evremizde yasamamiz i¢in gerekli
olan seye odaklanmamiza izin verme konusunda segicidir. Gegmis yasamlar
mevcut yasami etkilediginde bazen sorunlar ortaya ¢ikabilir. Gegmis yasam
anini keskin bir sekilde odak noktasina tasimak icin ¢ogu kez belli kosullar
tetikleyici bir rol oynayabilir. Bu, gecmis yasam terapisinin gorevidir:
Kurulmus kaliplart kesfetmeye yardimci olmak, ya da gegmis yasamda
cozlilemeyip, bu yasama tasinmis ve gilinlik yasamda sorun yaratan

(genellikle olumsuz olarak) karma ile bas etmeye yardimci olmak.

Ben ve diger gecmis yasam terapistlerinin birlikte calistigl insanlarin ¢cogu,
gereksindikleri cevaplar1 bulamadan yillarca (fiziksel ve zihinsel) profesyonel
yardim almiglardir. Bu yasamlarinda hi¢bir aciklamasi olmayan rahatsiz edici
iligkilerin kokeni, ¢ogu zaman diger yasamlarindaki gergin ve travmatik
olaylara bagli olabilir. Bircok korku ve allerjik durumlarin kaynagi baska
yasamlardadir. Bir 6rnek verilirse: kopeklerden ve tozdan nefret etmesinin

sebebi, danisanin bir ¢olde yasadigir sirada az miktarda olan gida stokunu



korumak i¢in kopeklerle savasmak zorunda kaldigi, yoksulluk i¢inde gecen
bir gegmis yasamina dayaniyordu. Siiregelen ve geleneksel tedavinin cevap
vermedigi fiziksel rahatsizliklarin kokeni genellikle baska yasamlarda
bulunabilir. Bir danisanin uzun siiredir devam eden siddetli boyun agrilari,
siddet iceren iki farkli o6liimiine bagliydi: Birinde giyotinle, digerinde ise
kizilderili bir yerlinin savas baltasin1 boynuna saplamasi sonucu Olmiistii.
Geng bir lniversite dgrencisi, stresli oldugunda ortaya cikan siddetli mide
kramplar1 yiiziinden sinavlarini ge¢cemiyordu. Bu, Oliimiiniin bedendeki o
bolgeye yonelik travmayr igerdigi  birkag geg¢mis  yasamindan
kaynaklaniyordu: Kili¢la 6liim, bir at arabasinin altinda kalarak 6liim, silahla
vurulma, vs. Takintili bir sekilde yemek yemek ve asir1 kilo almak, genellikle
acliktan Oliime dair kalict hatiralardan ya da baska birinin agliktan 6lmesine
sebep olmaktan kaynaklanabilir. Ikincisi karmik borclarm 6denmesi igin

yaratilan bir durumdur.

Cocuk sahibi olmak isteyen ancak bir¢ok diisiik yapan bir kadin, gecmis
bir yasaminda dogum yaparken o6ldiigiinii gordii. Zaman kavrami olmayan
bilingalt1, bunun bir daha olmasina izin vermeyerek koruma goérevini yerine
getirdigini diisliniir. Diisiik yapan kadinin durumunda bilingaltinin koruma
yontemi, hamileligi Onlemekti. Bu gibi durumlarda terapi, dogrudan
bilingaltiyla c¢alismay1 ve onu, fiziksel sorunlari olan bedenin artik var
olmadigina, mevcut bedenin tamamen saglikli olduguna ikna etmeyi igerir.
Aradaki farki ve mevcut kisiligin risk altinda olmadigini anlayinca, sorunlar

cabucak ¢oziiliir.

Bazen cevap tek bir gegmis yasamda bulunabilir. Bazen de sebep daha
karmasiktir, birka¢c yasami kapsayan tekrarlarla bir oriintii olusturulmustur.
Tlm terapiler gibi, gegmis yasam terapisinin de her seyi diizeltecek sihirli bir

tedavi olmadigin1 vurgulamak 6nemlidir. Bir kez ip uc¢lart bulunduktan sonra,



mevcut kisilik bunlar1 yine de bir arag olarak kullanmali ve bilgileri giinliik
yasamina uyarlamalidir. Kisi bu bilgileri uyguladiginda ve caba gosterdiginde

sonuclar hem sasirtict hem de tatmin edici olabilir.

Yillar boyunca yiizlerce ve ylizlerce danisanla sayisiz konu iizerinde
calistim ve zaman zaman iizerinde daha fazla ¢alisilmasi gereken enteresan
vakalar oldu. Ancak vakalarin biiyiikk ¢ogunlugu muhtemelen siradan ve
sikict olarak kabul edilebilecek yasamlarla ilgiliydi. Bu yasamlarda enteresan
hicbir sey olmamis gibi goriinliyordu. Ancak bunlar ge¢mis yasam
regresyonlarina gecerlilik kazandiran vaka tiirleridir. Herhangi birimiz
gelecekteki bir yasamdan simdiki yasamimiza geri donseydik, muhtemelen
sikic1 ve siradan sahnelere donerdik, ¢iinkii yasam boyledir. Cok azimiz
adimiz gazete ya da televizyon haberlerinde yer alacak derecede onemliyiz ya
da heyecan verici bir sey yapiyoruz. Diinyada iinliillerden ¢ok daha fazla,

siradan yasamlari olan insanlar var.

Bir regresyonun siradan oldugunu diisiinsem bile, 6nemli olan nokta bu
seansin danisanin aradigi cevaplari bulmasina yardimci olmasidir. Birgok
kez, bu tir seanslar sonrasi kisinin hayal kirikligina ugrayacagini
diisliniirdiim. Hatirlananlarin kendileri i¢in ¢ok O6nemli oldugunu ve her
zaman bilmek istedikleri bir seyi acgikladigini sdylediklerinde sasirtyordum.
Bu yiizden, tedavi amagcli bir ara¢ olarak hangi anilarin 6nemli ya da yararl
olduguna ben karar veremem. Bu tiirden sayisiz, siradan regresyon vakasi
standarttir ve yasam tlirlerinin bir birikimi ya da ayni zaman dilimlerinde
yasamis bircok kisi tarafindan anlatilan, tarihin yogun bir versiyonu

olmadik¢a yazilmaz.

Kitaplarim, tarthin onemli bir doneminde yasamis ya da oOnemli bir
sahsiyetle iligkili bir danisanla ¢alisacak kadar sanshi oldugum, se¢ilmis

birka¢ vaka sonucu yazildi. Heniiz bir Napolyon ya da Kleopatra ile



karsilasmadim ve onlar1 bulmay1 da beklemiyorum. Danisanin Kleopatra ya
da Napolyon ile baglantis1 oldugu bir yasamini bulma olasilig1 daha fazladir.
Boyle bir durumda, danisanin o iinlii kisiyle ilgili anilarina odaklanmak
gerekir ve bundan daha kisisel bir ayrintiy1 asla elde edemezsiniz. Kisi
onemli tarihi bir olay sirasinda yasamis olsa bile, size yalnizca kisisel olarak
bildiklerini sdyleyebilir. Ornegin bir koylii, bir iilkenin krali tarafindan
bilinen ayrintilar1 bilemez ve kral da koyliiniin bildiklerini bilemez. Hikaye
her zaman kisinin benzersiz bakis a¢isindan anlatilacaktir. Baska bir sey

anlatildiginda bu, hemen bir fantezi olarak kabul edilir.

Isa ve Esseniler adl1 kitabimi yazdigimda, Mesih’in yasamiyla ilgili kisisel
detaylar hakkinda bilgisi olan baska bir kisiyle karsilagsabilecegim hi¢ aklima
gelmemisti. O kitap, Isa’min Kumran’daki Esseni toplulugundan olan
ogretmenlerinden birinin anlattig1 hikayeydi. Bu, geng bir kiz1 o doneme geri
gotiirtip, sasirtict kesfi yaptigim zaman olmustu. Bu geng kiz lise mezunu bile
degildi ve bu da, Yahudi tarihi ve teolojik verileri daha O6nemli hale
getirmisti, clinkii tiim bu bilgileri kendi egitiminden elde edip derlemesi
imkansizdi. Bu, kisinin yasamda ancak bir kez karsisina cikabilecek bir
firsatti. Bu ylizden, miimkiin oldugunca ayrintili bilgi elde edebilmek i¢in ¢cok
zaman harcadim. Ayn1 zaman diliminde yasamis ve Isa ile iliskili baska bir

danisanla karsilasabilme fikri oldukc¢a uzak bir olasilikti.

Regresyonla o bolgeye ve zamana gotiirdiiglim danisanlar oldu, ancak
bunlar bir Roma askeri, Kudiis’te yasamis biri ya da pazarda mal satan bir
satic1 olarak yasamis, normal yasamlar1 olan kisilerdi. Muhtemelen Isa’nin
yakinlarinda yasayan kisiler olsalar bile, Mesih’ten hi¢ bahsetmediler. Bu da
bulgularima gegerlilik katiyor, ¢iinkii bu kisilerin Isa ile iliskilendirilmis olma
arzusunu hayal etmeye egilimli olmadiklarim1 gosteriyordu. Firsat

verildiginde, yine de kendilerinin benzersiz olan hikayelerini anlattilar.



Diinyanin her yerinde, Isa ile ge¢cmis bir yasamm olan ve bu hafizay:
bilingaltinda sakli tutan muhtemelen c¢ok sayida insan oldugu dogrudur.
Ancak regresif hipnoz ¢alismalarimda onlardan daha fazlasi ile karsilasma
olasiligim neydi? Olasiliklarin zayif oldugunu savundugumu soyleyebilirim.
Katie ile yasadigim deneyim ve 1985’te o kitab1 yazdiktan sonra kesinlikle

yeniden bu tiir bir sey olabilecegini beklemiyordum.

O zamanlarda yasamis olduguna son derece inanmis olan bir kadinla
calistim ki, hipnoz altinda bir hatirayr hayal etmeye calisti. Aldatmaya
calisigimi ya da art niyeti oldugunu diistinmiiyorum. Sadece Vaftizci
Yahya’nin annesi Elisabeth olduguna cok fazla inaniyordu ve kimse onu
tersine ikna edemezdi. Bunu kendisine ve buna inanmayan ailesine
kanitlamak i¢in bir regresyon seansi yaptirmak istedi. Onunla ge¢mis yasam
regresyonu yapmayi kabul ettim, ancak i¢ime sinmemisti ve bu yiizden
danisana kars1 daha dikkatli ve titiz davraniyordum. Transa girer girmez
Kutsal Topraklar’1 ve kendisinin Yahya ve Isa ile olan iliskisini anlatmaya
basladi. Yahya’nin yakalanmasi ve yaklasan oliimiinden bahsederken cok
duygusallasti. Bunun bir fantezi oldugunu derhal agia ¢ikaran birkag sey
vardi. Derinlemesine sorgulamaya basladigimda sorularimi cevaplayamadi.
Hikayesinde Incil versiyonuna siki sikiya bagl kald1 ve kesinlikle farkli bir
sey soylemedi. Diger bir deyisle, incil’i okuyarak elde edilebilecek bilgiler

disinda, Incil’de cevabi olmayan higbir soruyu yanitlayamiyordu.

Diger bir ipucu da bedensel davranisiydi. Normal transta danisan
neredeyse hareketsiz olarak yatar, nefes alip vermesi ve kas tonu degiserek
uyurken yapilan hizli g6z hareketi (REM) artar. Bunlar hipnotist tarafindan
farkedilen, transin derinligini belirlemek ve danisanda herhangi bir travma
olup olmadigin1 anlamak igin izlenen isaretlerdir. Bu kadin sessiz bir sekilde

yatmadi. Bedeni gergindi. Siirekli ellerini ovusturuyordu, nefesi diizensizdi



ve gbz hareketleri dogru degildi. Tiim tavri sikinti belirtileri gosteriyordu.
Stirekli daha derin transa tasima teknikleri kullandigim bu yarim saatin
ardindan aniden “’kurbaga sicrayisi’’ olarak adlandirdigim seyi yaptu.
Anlattig1 sahneden farkli bir yasamla 1ilgili bagka bir sahneye gecti. Bu sefer
kiiciik ve fakir bir kilisenin Italyan rahibiydi. Bedeni rahatladi ve normal,
siradan bir regresyon olmaya basladi. Kaderinin ona sundugu yasamdan cok
mutsuz olan, isiyle uyumsuz bir rahibin hikayesini anlatti. Ben de
rahatlamistim ¢iink{i artik saglam bir temelde oldugumuzu biliyordum. Ne
oldugu acikt. Bilingalt1, Isa ve Yahya ile bir yasam hayal etmeye calistyordu,
ancak trans derinlestiginde artik yalam siirdiiremedi ve normal bir regresyon

ortaya ¢ikti.

Bu seans sirasinda, daha once de nadiren meydana gelen bir sey oldu.
Gergek olmayan regresyon sirasinda bedeninden asiri miktarda enerjinin
yayildigini hissettim. Bu oldugunda bir sicaklik oluyormus gibi geliyor ve
benim bedenimde bir ¢ekilme, siki bir sekilde tutulmus olma etkisi yaratiyor.
Oldukca rahatsiz edici bir durum ve benim sorulara konsantrasyonumu ve
gbzlemimi bozabiliyor. Cogu zaman, yapabilirsem, bu hisler gecene kadar
danisandan uzaklasiyorum (birka¢ adim uzaklagmak yeterli oluyor). Bu
kadinin rahatsiz edici enerji akisinin meydana geldigi siire zarfinda kayit
cthazinin da calismadigini farkettim. Danisana sorular sormaya devam
ederken ayn1 zamanda bu mekanik gerekliligi de halletmeye ¢alistim. Kayit
cihazini acgtigimda kasetin sikistigini ve kafanin etrafina sarildigimi gérdiim.
Uzun bir kivrilmig biikiilmiis banti actim. Daha sonra baska bir kaset
yerlestirdim ve seansa o sekilde devam ettim. Italyan rahiple olan normal
regresyona basladigimda, kayit cihazi sorunsuz olarak ¢alisti. Dedigim gibi,
bu durum daha 6nce de nadiren olmustu ve genellikle biiyiik gerilim ve

endise iceren durumlar sirasinda oluyordu. Fiilen hissettigim enerji alani



kayit cihazmmi bir sekilde etkiliyor muydu? Asir1 statik ve giiriiltiinlin
kasetteki sesleri sildigi durumlar da oldu. Bunun, ge¢mis yasam regresyonu
sirasinda  diisiindiigiimiizden daha fazlasinin oldugunu gdésterdigine
inaniyorum. Makineleri, ozellikle de kayit cihazi gibi hassas bir seyi
gercekten etkileyebilecek, ilgili kisilerden yayilan, goriinmez enerjiler var
gibi goriiniiyor.

Bu kadin transtan ¢iktifinda, kendisinin Isa ile birlikte gecen (sdzde)
yasaminin hatirasiyla tiimiiyle biitiinlesmisti. Bunun bir kanit oldugunu
diistindii ve rahip olarak gecen diger yasamini reddetti. O kisimla ilgili ses
kaydinin bozuldugunu soOyledigimde neredeyse perisan olmustu. Karismis
kasetin yani sira, kasetin disliler1 de sikismisti ve kaset geri sarilamaz
haldeydi. Onu bir sekilde tamir etmem icin bana yalvardi, ¢linkii ona sahip
olmas1 gerekiyordu. Onun yasamindaki en onemli seydi. Bu da, o hatiranin
ger¢ek olmadigina dair diger bir ipucuydu, ¢iinkii ger¢ek bir regresyonda bu
tiir bir tepki olmaz. Danisan normal olarak bunu muhtemelen bir yerde
okumus ya da bir film veya televizyonda goérmiis olacagini sdyleyerek
deneyimin gercek oldugunu reddeder. ilk tepki reddetmektir ve ¢ Ah,
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muhtemelen biitlin bunlar1 ben uydurdum’’ demeleri normaldir. Bunun,
bilingli zihnin kendi diisiince tarzina ¢ok yabanci ve uymayan bir seyle basa
c¢itkma yontemi olduguna inamiyorum. Ve ge¢mis yasamlar ortalama bir
insanin diisiince tarzina yabancidir. Yani ben bu durumda, bir danigsanimin,
tarithi olarak onemli bir kisilikle yasamis olma arzusunu yerine getirecek bir
yasam hayal etmeye yonelik masum girisimini deneyimledim. Ayrica bu da,

bu vakalarin sahte olamayacaginin bir baska kanitiydi.

Bu yiizden Mesih’in zamaninda yasamis baska bir damisan bulmayi
beklemiyordum ve eger bulursam da, onceki deneyim beni oldukga siipheli

duruma diisiirecekti. Ancak bu konular biz 6liimliilerin yan1 sira baskalarinin



da elindeymis gibi goriiniiyor. Kesfetmem i¢in yonlendirildigim vakalar,
kesinlikle benim kontroliimiin 6tesinde olan daha yiiksek kaynaklardan
geliyor gibi. 1986 ve 1987 yillarinda Nostradamus bulgular1 ile yogun bir
bigimde ilgilenirken (Nostradamus ile Konusmalar {iclememde anlatilmstir),
spontane olarak bu doneme gotiriip regresyon calismasi yaptigim iki
danisanim vardi ve bu konuya olan ilgim yeniden canlandi. Bunun olabilme
thtimalini sik sik merak etmisimdir, ama o zamandan beri sebeplerini
sorgulamamay1 Ogrendim, ¢ilinkii anlatmam gereken konulara dogru
aciklanamaz bir sekilde yonlendiriliyor gibiydim.

Bu kitap, iki kadmm ge¢mis yasamlarinda Isa ile ayri ayn
karsilagmalarinin hikayesidir. Onlarin anilari, zaman i¢inde bize ulasan
unutulmus ve carpitilmis olan hikayeye degerli parcalar ekliyor. Her seyden
once karmasik ve olduk¢a ger¢cek duygu ve coskulara sahip bir adam ve insan
olan bu Isa’y1 anlamamiza ve takdir etmemize yardimei oluyor. O, kesinlikle
evrenin gizemlerini anlamis ve onlar1t zamaninin Oliimli  insanlarina
aciklamaya calisan usta bir 6gretmendi. Onun da dedigi gibi,”’Bunlar1 ve
daha fazlasini yapabilirsiniz.”” Ama ayni zamanda o bir insand1 ve bu, onun
hikayesinin gézden kagan kismudir. isa ve Esseniler’de oldugu gibi, bu
kitapta da onu kendi zamanindaki halkin onu gordiigii sekilde gorme firsatina
sahip oluyoruz. Onun son derece kisisel ve gercek bir resmini gozler oniine
seriyor. Belki sonunda gercek Isa, oldugu haliyle harika bir insan olarak

goriiliip takdir edilebilir.

Bilinmeyenlerin diinyasina buyrun, regresyon hipnozunun diinyasina.
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Ikinci Boliim
[sa ile Bulusma

Geg:mis yasam regresyon calismasi yaptirilmak istenmesinin c¢esitli
sebeplert vardir. Birgok insanin kesinlikle ¢ozmeye calistigi fiziksel ya da
duygusal bir sorunu vardir. Aile {iyeleriyle ya da yasamlarindaki diger belli
kisilerle olan karmik iligkiler genellikle yardim gerektiren sorunlara sebep
olur. Bu kisiler hem tibbi hem de psikiyatrik geleneksel yontemleri denemis
ve olas1 bir ¢ozlim i¢in ge¢gmis yasam terapisine yonelmislerdir. Bir de her
zaman tiimiiyle meraktan, gercekten gecmis bir yasami olup olmadigini

ogrenmek i¢in gecmis yasam hipnozunu denemek isteyenler vardir.

Mary randevu almak ic¢in aradiginda, hangi kategoriye ait oldugu belli
degildi. Otuzlu yaslarinin sonlarinda ¢ok c¢ekici bir kadindi. Esinden
bosanmis ve iki oglunu tek basma biiylitmeye calistyordu. Kendi isi olan
kiiciik bir fidanlig1 ve bahge diizenlemesi yaptig1 bir sirketi vardi. Giinliik
programi yogundu ve seanslarnmizin diger randevular ile c¢akismamasi
gerekiyordu. Seanslara bitkilerle dolu kii¢iik minibiisiiyle geliyor ve seans
sonras1 isiyle 1ilgili teslimatlarim1i yapiyordu. Kesinlikle heyecan arayan
sikilmig bir ev kadinm1 degildi. Mary, kendini ogullarina adamis, onlara
elinden geldigince iyi bir yasam saglayabilmek i¢in isinde basarili olmaya
kararli bir anneydi.

Bir sorununa ¢6ziim bulmak istedigini itiraf etti ama bu sorunun ne

oldugunu tartismak istemedi. Sadece eger seansta bunu bulursak kendisinin



anlayacagini sOyledi. Bu, bir terapist olarak karanlikta el yordamiyla, neyi
aradigimizi bilmeden ugrasacagim anlamina geliyordu. Bu, bilingaltini
serbest birakarak ve danisanin aradigini bulmasina izin vererek saglanabilir.
Boylece ilk bulusmamizda Mary’yi trans haline getirdim. Daha sonra, bir
sorunun sebebini aramaya yonlendirmeden, gitmek istedigi zamana gitmesine

1zin verdim.

Ne olacagim1 kolayca tahmin edebiliyordum ¢ilinkii bu tiir vakalar
genellikle bir model izliyor. Sonuglar genellikle ayn1 oluyor. Mary, énemli
bir seyin olmadigi, sikici ve siradan bir ge¢mis yasamina gitmisti. Bazi
sorularina yanit aldigin1 ve yasamindaki seylerle ilgili oldugunu, ancak ana
sorunla baglantis1 olmadigin1 sdyledi. Sonraki hafta da sonu¢ ayniydi, Mary

ile alakali normal bir yagamda.

Uciincii seansta bir ilerleme olmustu. Mary miikemmel bir danisand1 ve
anahtar kelimeyi kullanarak onu derin transa girmeye sartlamistim. Bu
anahtar kelime herhangi bir sey olabilir ve onu kullanarak, danisan
ugrasmadan derin transa gecer. Yataga uzanip rahatladiktan sonra anahtar
kelimesini soyledim ve geri saydim. Derin transa gectikten sonra,
bilincaltindan onun i¢in énem tasiyan ve bilmesi gereken bilgileri vermesini
istedim. Bilingaltindan onu, simdiki yasamiyla alakali ve onemi olan bir
gecmis yasama gotiirmesini istedim. Artik kendini benimle gilivende

hissediyordu ve bilingaltinin ona verdigim talimata uymasini umuyordum.

Cok fazla seans yaptigim i¢in birgok kayit cihazi kullaniyorum. Cihazlar
cogu zaman hem kayit yapip hem de yaziya dokmek icin kullandigimdan
cthazlar yipraniyorlar. Mary ile olan bu seanslarin kayitlari, kayit cithazim
arizalt oldugu bir zamanda yapilmisti. Cihazzimda sorun oldugunu
farketmeden Once birka¢ seans yapmistim. Zaman zaman kayit atladi ve

kasetin dislileri ara sira donmedi. Bu durumlarda bazi kelimeler kaydolmadi



ve kayboldu. Bu seanslar1 yaziya dokerken, eksik olan her seyi
hatirlayabildigim kadariyla tamamladim. Bu sebeple, bu seanslar sirasinda

genellikle, konuyu oldugu kadar kayit cihazini da izlemekle mesguldiim.

Danisanin giizel beyaz bir bulut {izerinde siiziildiigii bir yontem
kullaniyordum. Buluttan, onu bilmesi gereken onemli bilgilerin oldugu bir

zamana indirmesini istedim.

Bulut onu iizerinde tasirken ve yumusak bir sekilde yere indirirken
saytyordum. Ik izlenimi, yesil agaclarin oldugu bir koruda ayakta
durduguydu. Agaclarin pliriizsiiz, cok az benekli gri bir kabuklar1 oldugunu
ve bildigi bir tiir olmadigini soyledi. Sonra agaclarin arasinda dort kisilik bir
grup oldugunu farketti. Onlar1 uzaktan gorebiliyordu ve hepsi ayni sekilde
giyinmis gibiydiler, belden pamuk ipten yapilmis kemer gibi bir seyle
baglanmis beyaz keten giysiler giyiyorlardi. Kadinlardan birinin sag1 keten
bir fularla ortiiliiydii. Mary kendine baktiginda ayni sekilde giyinmis
oldugunu, basit beyaz keten bir kiyafeti ve ayaklarinda sandaletler oldugunu
farketti. Ergenlik caginda, uzun kahverengi sachi gen¢ bir kiz oldugunu
gordi. Adinin Abigail oldugunu ve yakindaki bir kdyden buraya yiirtidiigiinii
sOyledi. Gordigl insanlara yaklasmak isteyip istemedigini sordum.

“Evet’’ diye yanitladi. “’Neden burada toplandiklarini bilmek istiyorum. Beni
mi bekliyorlar? Simdiki yasamimda oldugum gibi utanga¢ biri olmaliyim.
Simdi bile guruplara katilmaktan cekiniyorum. Evet, beni beklediklerini

santyorum.’’

Dolores: Bu insanlar: taniyor musun?

Mary: Evet. Onlarla daha 6nce beraber olmustum. Ama en gencleri benim.

Ben onlar kadar bilgili degilim.



D: Onlar neyin oluyor, komsu ya da arkadasin mi?

M: Sanirim onlar 6gretmenler. Onlarla fazla zaman gec¢irmedim. Onlarin
ogretileri ve ilgileri icin yeterince degerli olmadigimi hissediyorum.
Yasimdan ve onlarin yiice bilgeliklerinden dolayi onlarin 6grencisi
olmami istemelerini kabul etmekte zorlaniyorum. Cok bilgelermis gibi

gortliniiyorlar ve ben ¢ok gencim.
D: Ogrenmek istemen bence ¢ok iyi bir sey.

M: Evet. (Giildii) Bu benim dogamda var. Hevesli oldugumu farkettiler. Ben

inanmasam da onlar 6gretmeye deger bir 6grenci olduguma inaniyorlar.
D: Sana ogrettiklerini anlamak zor mu?

M: Anlamak zor degil. Bu bilgiyi 6grenebildigim i¢in olduk¢a ayricalikliyim.
Bunlar, uzun yillardir biriktirdikleri ve aktarmalar1 gereken spiritiiel

ogretiler.
D: Ogrencilerini nasil buluyorlar?

M: Sanirim annem, babam beni onlara onerdi. Su an bulundugum yerde,

sanki diger hepsi 6gretmen ve bir tek ben 6grenciyim .
D: O kadar ¢ok 6gretmeninin olmasi herhalde zordur.

M: Bu manevi bir destek. Sanki yeni bir aileye giriyormusum gibi. Cok sicak

ve samimiler. Benden hoslaniyor gibiler.
D: Hangi tilkede oldugumuzu biliyor musun? Hi¢ kimse bundan bahsetti mi?
M: (Uzun bir siire durdu) Aklima gelen kelime ‘Filistin’’.
D: Hava sicak mi?

M: Bir esinti var. Giines altinda olunca sicak, ama agaclarin altinda durunca
serin. Egitim yapmak i¢in ¢ok hos bir yer. Onlarla birlikte yaptigim

egitimleri seviyorum. Cok hos bir deneyim.



D: Okuman mi1 yoksa yazman mi gerekiyor?

M: Hayir, konusarak Ogretiyorlar. Ve ben dinliyorum, bu sekilde
ogreniyorum.Bilgiyi aklimda, kalbimde tutuyorum. Sanirim ben de
ogretmen olacagim. Bu yiizden de bu yasta 6grenmeye basladim ve sonra

bilge oldugumda ben de 6gretebilecegim.
D: Sana ne tiir bilgiler ogretiyoriar?
M: Gizemleri 6gretiyorlar. Cogu insan tarafindan bilinmeyen seyleri.
D: Pekala, bir¢ok insan da onlara zaten inanmazdi, oyle degil mi?

M: O insanlarm umurlarinda degil. Ogrenmek igin yanip tutusmuyorlar.

Bendeki ¢oskulu arzuyu farkettiler.
D: Onlarin yeni ogrencisi oldugunu soylemistin degil mi?

M: Evet. Bu belki onlarla iiglincii goriismem. Birbirimizi tanimaya ve
kisiliklerimizi  0grenmeye ¢alisiyoruz. Onlarin  sadece Ogretmen
olmadiklar1 ve daha 6zel insanlar olduklar1 gibi bir duygum var. Adeta
teyze ve amcalarin oldugu bir aileye katilma duygusu gibi ve ben simdi
oradayim. Benimle paylasacaklarinin “’gizemler’” oldugunu ve benim

onlarla ¢ok yakin bir iliskim olacagini sdylediler.
D: Onlarin bu bilgiyi nereden ogrendiklerini biliyor musun?

M: Onlarin da 6gretmenleri vardi. Gegmise dayanan bir sey gibi goriiniiyor.
Ogrettikleri hakikatler gibidir.

Hi¢bir zaman kesin olarak resmilestirilmemis olmasa da, bu 6gretmenler
[sa’ya da 6greten aym gizemli grup olan Esseniler’e benziyordu. Kesinlikle,
genel halka verilmeyen bilgilere sahip olan gizli bir Gnostik grubun

tiyeleriymis gibi geldiler.



Esseniler uzun bir zamandir aktif olduklarindan, bunun Mesih’in
zamanindan oOnceki mi yoksa sonraki zaman diliminde mi olduklarim
belirlemeye ¢alistim. Isa ve Esseniler’de ise yarayan yontemlerden biri Mesih

hakkinda soru sormakti.

D: Mesih iilkenize geldi mi ya da bunu biliyor musun?
M: (Durakladi) Mesih?
D: Bu kelimeyi hi¢ duydun mu?

M: Mesih? Bu daha sonra, ilerde bir giin olacak bir seymis gibi sanki. Bunu

bilmiyorum.
D: Yasadiginiz yerde Yahudiler var mi? Yahudi dininin egitimini alanlar?
M: Bu gecerli bir sey gibi gelmiyor.
D: Ciinkii bir giin Mesih’in geleceginin, onlarin inang¢larinin bir parcasi

oldugunu santyorum. Bu yiizden bununla ilgili bir hikaye duyup

duymadigint merak ettim.
M: Oyle goriinmiiyor ... Oyle bir bilgi yok gibi sanki.
D: Peki. Sadece hangi zamanda oldugumuzu belirlemeye ¢alistyordum.

Zamani anlamak bazen zor oluyor. Ulkenizin bir hiikiimdart var mi - bunu

biliyor musun?

[sa ve Esseniler’de zaman, hiikiimdarin saltanatinin yil sayis1 ile

hesaplanmisti. Ama bu, bu durumda fayda etmedi.

M: Hayir, bilmiyorum. Kiigiik bir toplulukta biliyiidiim. Sanki yasamim

boyunca bu zamam bekliyormusum gibi. Dis etkiler benim bilgim



dahilinde olmadi. Goriinlise gore cok korunakli, koruma altinda bir
yasamim olmus. Bir toplulugumuz, kiigiik bir kdyiimiiz var. Kdydeki
insanlar1 taniyorum, ama diinyanin geri kalanina dair higbir bilgim yok.
Adeta hi¢ bir seyden etkilenmeden saklaniyormusum gibi, bdylece

ogretilerin zaman1 geldiginde neredeyse saf biri olacaktim.
D: Yani dig diinyadan hi¢bir sekilde etkilenmeyecektin.
M: Sanirim bu dogru bir ifade.
D: Anliyorum. Bundan once sana baska seyler de ogretildi mi?

M: Ebeveynlerim, onlar ¢ok tatli insanlar. Kéyde yasamim ¢ok huzurluydu.
Annem benim c¢ok sevdigim bir gesit pide ekmegi yapar. Bunu sacin
tizerinde pisirir. Onlar benim en sevdiklerim gibi. (Birden hatirlamay1
biraktl). Ama artik ¢ocuk degilim. Simdi benim yasamimda yeni bir

doneme girmenin ve o glizel anilar1 bir kenara birakmanin zamani geldi.
D: Ama en azindan giizel anilarin var. Kardeglerin var mi?

M: (Durakladi, sonra sasirmis gibi) Ah! Kiiciik bir kiz kardesim var gibi

gortiniiyor. O ve ben birbirimize ¢ok diiskiiniiz.
D: Senin belki evienecek yasta olabilecegini diisiinmiistiim, oyle misin?

M: Yani, benim yapmam gerekenin o olmadigina inantyorum. Simdi bir
ogrenci olmaktan mutluyum. Bu, benim olmasini dort gozle bekledigim
bir seydi. Bu insanlarin her birinin beni egitmede, 6grenimimde farkli bir
rolii var. Her biri egitimimde benimle bir seyler paylasacaklar. Oyle

gortiniiyor ki (durakladi)
D: Ne oldu?

M: Bir tapinakta yapildigi gibi, halka hizmet etmek icin kapsamli bir

hazirlanma olacak gibi goriiniiyor.



D: O zaman ogrenmen gereken ¢ok sey var, degil mi?
M: Evet. Genis, ¢cok genis bilgi. Spiritiiel temelde. Hakikatler.
D: Ogretilenleri bana aktarabilecek misin?

M: Yani, henliz bilmiyorum, c¢iinkii bu oOgretilerin neler oldugunu
bilmiyorum. Ne oldugunu 6grendikten sonra paylasmak konusunda hig

tereddit etmem.

Ogretimin olduk¢a uzun bir siire devam edecegi belliydi, bu yiizden
hikayeyi ileri almaya karar verdim. Bunu genellikle, danisanimdan o
yasaminda onemli bir giine gitmesini isteyerek yaparim. Cogu yasam basit ve
siradan gilinliik rutinlerle dolu oldugundan (simdiki yasamlarimizda oldugu
gibi), eger varsa Onemli bir odak noktasim1 bulmak i¢in bu en etkili
yontemdir. Danisanin 6nemli bir sey bulamadig1 yasamlar olmustur ve bu da
o yasamin kisinin fantezisi olmadigini gosterir. Mary’nin (bu yasamda
Abigail olarak) yasaminda ileri tarihe gitmesi i¢in saymayi bitirdigimde, yiiz
ve bedeninde gosterdigi duygular bir seylerin oldugunu gosteriyordu. Ona ne
oldugunu sordum. Cevap vermedi, ama fiziksel reaksiyonlarindan ve derin ig

cekislerinden onu kesinlikle bir seyin rahatsiz ettigini biliyordum.

D: Ne oluyor?

M: Ben sanki ... daha yasliyim. Ogretmenlerim artik benimle degil.
D: Onlarla uzun stire egitim gordiin mii?

M: Evet. Ondort yil.

D: Neredesin?



M: (Durdu) Sanki ... bir tapinaktayim. Burada ... bir sey... higbir sey
yolunda degil.

D: Sorun nedir?

M: (Uzun bir siire durdu) Sanirim burada 6gretmeme izin verilmiyor. Sanki
zihnim dolu ve kafamin etrafinda kafami sikigstiran bir bant var.
Paylasmama izin verilmiyor. Bunlar... benim halkim. Sanki ben... bir

yere kapatilmigim gibi.

D: Ama c¢ok fazla bilgiye sahipsin, neden ogretmene izin verilmiyor?

Aktarman gereken bir¢ok onemli bilgi var.
M: Bildiklerimden memnun degiller.
D: Kim onlar?

M: Yaslhlar. Erkekler. Ben bir kadimim. Kadinlarin o6gretilmeye layik
olmadigini soyliiyorlar. Bu tiir bir bilgiye sahip olmamaliydim. Benim

ogretmemi istemiyorlar. (Aci1 ac1) Kafam!

Danisan gergek fiziksel duyumlar yasadiginda, her zaman bu duyumlari
gideririm. Bu bilgiler herhangi bir ac1 ya da rahatsizligi yeniden yasamak
yerine objektif bir bakis acisiyla aktarilabilir. Bu danisani rahatlatir ve
kendisini hep gozetecegimi bilir. Ayrica bu fiziksel duyumlarla dikkati
dagilmadan hikayesini anlatmasini saglar. Onun kendini iyi hissetmesi ic¢in
telkinlerde bulundum. Daha sonra onun baskalarina anlatamadiklarini bana

anlatabilmesi i¢in giivenini kazanmaya ¢alistim.

D: Digerleriyle konusamasan da bana anlatabilirsin. Bundan once de

ogretmenlik yaptin mi?



M: Cocuklara ogretmenlik yaptim. Cocuklar bana getiriliyordu... onlara
ogrettim. Bilgileri onlarla paylasirdim. Anne, babalar onlar1 bana getirirdi.
Tapinagin basamaklarinda otururduk. Ve oyunlar oynayarak, hikayeler

anlatarak ve dans ederek 6grenirdik. Ve onlarin zihinlerini aydinlatirdim.

D: Ah, bence bu ogretmek icin harika bir yol, ¢iinkii bazen bir ¢ocugun
anlamasi zor oluyor. Bunlardan bazilarini benimle ¢ocukmusum gibi
paylasirsan ¢ok sevinirim. Ciinkii benim bilmedigim gseyler olabilir ve

ogrenmeye ¢ok hevesliyim.Onlara nasil ogrettin?

M: Bir kusumuz vardi. Kiigiik, beyaz bir... giivercin gibi. Cok giizel... (
aniden hatirlad1) bir kumru. Kumru benim... ¢ok 6zel bir arkadasimdi.
Kumru ve ben cok yakindik. Ve cocuklara kumruyu oOrnek olarak
kullanirdim. Kumruyu kafese getirdim ve ardindan c¢ocuklara kafesin
kapisinin acik oldugunu gosterdim. Kumru disar1 ¢ikip etrafa bakabilir,
yeni yuzler gorebilir ve dolasabilecegi daha genis bir alana sahip
olabilirdi. Ve aslinda kanatlanip ucabilirdi. Onlara tiim ¢ocuklarin bu
firsata, sansa, ¢ok daha biiyiik bir bilgiye acilan bu kapiya sahip oldugunu
gosteriyordum. Ve bana gelip, benimle vakit gegirirlerse, diinyanin kendi
kiiciik kafeslerinden ¢ok daha biiyiik oldugunu ve ruhlarinin bu alana
yayilabilecegini anlamaya baglarlar. Onlarla u¢gmak arasinda hicbir engel
yoktur. Onlar da ucabilirler ve ruhun riizgarlariyla desteklenebilirler. Daha
yuksege, daha da yiiksege cikabilirler. Ve geri gelip, bu daha diinyevi
yerde olan insanlara geri donebilirler. Ve onlara, ©* Gelin, bakin ben ne

buldum! Gelin, benimle u¢un!”’ diyebilirler. Ve yanlarina birini alirlar.
D: Bu ¢ok giizel.
M: Ah, kumru ¢ok ¢ok harika bir ruh arkadasidir.

D: Bu hosuma gitti, ¢tinkii ben de anlayabiliyorum.



M: Ah, evet. Orada hayal edebileceginden ¢ok daha fazlas1 var. Cocuklar ¢ok
degerlidir.

D: Onlara bagka neler gosterdin?

Olay1 hatirlamaktan c¢ikip, sanki o sahneyi yasiyormus gibi

deneyimlemeye basladi.

M: Basamakta kirmiz1 bir sey var (onu inceliyor gibiydi). iki odun parcasina
benziyor. Silindir seklinde. Orada &yle duruyorlar... kullanilmay1

bekliyorlar.
D: Ne i¢in kullanilyyoriar?
M: (Bir anda hatirladi) Ah! Perkiisyon i¢in kullaniliyorlar. (Kocaman

giillimsedi) Cocuklar dans ederken tempo tutmak icin. Bakayim.
(Izliyormus gibi durdu).
D: Ne oluyor?

M: (Giildii) Merdivenlerde asagi yukari inip c¢ikarak dans ediyoruz.
Basamaklar genis ve ferah. Derin ve uzunlar. Burasi harika bir nokta.
(Sasirmist1) Korudan farkli degil. Ahhh! Siitunlar ve giineslik... (neseyle
giildii) golgeli ve serin, giines 15181 diger tarafta. Cocuklar buraya
geldikleri i¢in ¢ok mutlular. Cok genis bir alan var. Ve benimle vakit
geciriyorlar. Hepimiz i¢in ¢ok 6zel bir zaman. Bir igeri bir disar1 giderek

ve donerek, dans ederek dgreniyoruz.
D: Dans ederek nasil bir ders ogretilir?

M: Ig¢sel duygularinin fiziksel olarak ifade edilmesinin dnemi ogretilir.

Iclerinde olanm hareketle a¢iga vurulmasmna izin vermek... Ve simdi,



serbest birakmay1 6greten ve nese veren basit ritimleri, basit kaliplari,
basit adimlar1 miizik ve perkiisyon esliginde 6greniyoruz. Ayrica tef de
kullaniyoruz. Biiyldiiklerinde ve kendileri o6gretmeye basladiklarinda
kullanmalar1 gereken seyleri ifade etmenin yollarmi bu kiiclik yasta
ogrenebilecekler. Ifade edebilmekle baglantida kalmalilar. Her seyi iginde
tutmaya degil, icindekileri sesle, eylemle ifade etmeye tesvik ediliyorlar.
Bir model gormeli ve bir hedef oldugunu bilmeliler. Bunlarin hepsi bu
kiiciik dansin baslangicindadir. Bu, simdi 6grendikleri bir modeldir ve
bazi modelleri, bazi eylemleri kendiliginden ifade etmek o kadar kolay
olmadiginda, bunu yetiskin yasamlara tasiyacaklardir. Gengken nasil
dogal olduklarin1 hatirlayabileceklerdir. I¢lerinde yarattiklar1 o sevinci, o
ozgiirliigli, o mutlulugu hatirlayacaklardir. Tanri’nin ifadesinde boyle bir
seving vardir. O’nun ruhunda boyle bir nese vardir. O’nun ruhu insanin

icinden gecer ve eylemde kendini gosterir, bu ¢ok keyifli bir deneyimdir.
D: Oyleymis gibi geliyor. Bence sen ¢ok iyi bir 6gretmensin.
M: Ah, tesekkiir ederim.
D: Cok iyi yontemlerin var.

M: (Mutlu bir sekilde) Tesekkiirler.

Yaptiklari i¢in iltifat almaya alisik olmadigi izlenimine kapildim.

D: Su anda hangi sehirdeyiz? Bu tapinak nerede?
M: Kudiis’te.

D: Bu égretim tiirleri icin bir isim var mi? Uyesi oldugun bir organizasyon

va da grup vardir diye diistiniiyorum.



M: Yalnizim... gibi goriiniiyor.
D: Bu ne anlama geliyor?

M: Bir yerle iliskili degilim. Sanirim... Tapiaga bagliyim. Orada uyuyorum.

Ihtiyaclarim Tapinak’ta verdigim hizmet karsiliginda saglaniyor.
D: Bu biiyiik bir tapinakmus gibi goriiniiyor.
M: Evet, bliyiik bir tapinak. Ferah, yiiksek siitunlari, sunaklar var.
D: Tapinak hangi dine ait?

M: (Durdu) Sanirim Musevi dinine ait.

Bu, onun baska bir grupla iligkili oldugunun baska bir gostergesiydi.

Esseniler’le mi ilintiliydi?

D: Tanri’'min ifadesinden bahsediyordun, o yiizden hangi tanriya ibadet

ettigini merak ettim.

M: Yani, benim anlayisim erkeklerin anlayisindan farkli. Cocuklarla

ilgilendigim siirece hoslarina gidiyor. Fikirlerimi kendime saklamaliyim.
D: Ben yanlig bir sey goremiyorum.

M: Rahipler... (tereddiit etti -aciklamakta zorlandi). Bu benim hi¢ hosuma
gitmiyor. Onlarin davraniglari, 6gretileri. Cok dar gorisliiler. Cok kotiiler.
Onlar 1siktan degiller. Hatta hakikatten yana bile degiller. Onlar insanlari
Tanri ile olan deneyimlerinden uzak tutuyorlar. O, ulasilmasi ¢ok zor olan
uzak bir yerde degil. Bize kizgin degil. Kurban olarak giizelim hayvanlari
oldiirmemizi istemiyor. O, aldigimiz her nefeste bizimle. O bizim bir
parcamiz. O, i¢cimizde yasiyor. Bizler Tanri’nin fiziksel formuyuz. Biz O’

yuz. O, bizim erisemeyecegimiz uzak bir sey degil. Bizler degersiz ayak



takim1 degiliz. Her birimiz kutsaliz, her birimiz bu inanglara ve kutsalligin
oziine sahibiz. Oylesine iistii kapatildi ki, parlayamryor. (Tiim bunlar1 usul
usul, ama c¢ok vurgulayarak sdyledi.) Cok moral bozucu. Cok fazla

fikirlere sahip oldugumu ama 6gretemedigimi hissediyorum.

D: Belki de ben bu yiizden geldim. Bana ogretebilirsin ve bu da sana
yardimct olacaktir, boylece kendini ¢ok kisitlanmis hissetmeyeceksin. Peki

rahipler insanlara bu inanglari mi 6gretiyorlar?

M: Bu kulaga ¢ok yiice geliyor. Siradan insanlarin ¢ok iistiindeymisler gibi.
Sanki siradan insanlar rahipler olmadan dogrudan Tanri’ya
ulasamazlarmis gibi. Onlarin rolii budur, ama bu, insanlar1 Tanri’nin kendi

iclerinde oldugunu bilmekten uzaklastirir.
D: Tek kadin 6gretmen sen misin?

M: Ben tekim. Bir tiir hizmet veriyorum. Cocuklar beni ana goriisiin disina
cikarmanin ve bir kadin i¢in kabul edilebilir uygun bir gorevi yaptirmanin

bir yolu gibi.

Daha sonra arastirdigimda, Isa zamaninda ¢ocuklarin herhangi bir okula
devam zorunlulugu olmadigini kesfettim. Eger Yahudi bir erkek c¢ocugu
egitim aliyorsa, mevcut tek okul sinagoglarla baglantiliyd1 ve okul kitaplar
da Ibranice olan Kutsal Kitap’t1. Yahudiler igin bilgi, “’Musa’nin Yasasi’nin
bilgileri’’, ya da Tevrat’ti. Baska bir sey Ogretilmiyordu ve egitim sadece
“’din egitimi’’ anlamina geliyordu. “’Yasa’’ y1 tiimiiyle anlayan ve 6gretmeyi
sectiginde onu acgiklama yetenegi olan herkes ’bilgin’® olarak kabul
ediliyordu: misal, bir Haham. Yasa bilgisine mutlak baglilik, zamanin

bilginlerinin bir 6zelligi olarak kabul ediliyordu.



O donemde (simdi bildigimiz adiyla) Filistin’de ¢ok gii¢lii bir erkek
sovenist tavrin oldugunu Isa ve Esseniler’de kesfetmistik. Kadinlarin oldukga
belirlenmis rolleri vardi ve bunun disina ¢ikmalar1 kabul edilmiyordu. Egitim
haklar1 yoktu ve ibadet sirasinda erkeklerle bir arada olmamalar1 igin
tapinakta onlara ait kendi boliimleri vardi. Abigail’in durumu da bu kurallarla
celismiyordu, ¢ilinkii kendisinin Yahudi olmadigim1 belirtmisti. Bu
diizenlemelere bagli olmayan baska bir gurup tarafindan egitilmis olmasi
gerekiyordu. Esseniler’in bu tiir kisitlamalar1 yoktu ve herkese kendi arzu ve

yeteneklerine gore egitim veriyorlardi.

Abigail’in sadece egitimli olmasi degil, aym1 zamanda onlarin asina
olmadig1 alanlarda da biiyiik Ol¢iide egitilmis oldugunu O6grenmeleri erkek
rahipleri derinden rahatsiz etmis olmali. Buna katlanamadilar. Boyle bir seye
izin verilemezdi.

Abigail’in neden istenmedigi bir yerde gorevlendirildigi asla acikliga
kavusmadi. Anlasilan erkekler onu orada istemiyorlardi, ama onu oradan
uzaklastiramadilar. Tek careleri onu, {istiin bilgisi ve farkli diisiince tarziyla,
kendileri i¢in tehdit olusturmayacagi bir konuma yerlestirmekti. Ona,
kendilerince hi¢bir zarar veremeyecegini disiindiikleri, cocuklara bakan bir
kadin roliinii verdiler. Yanildilar. O, kisa bir siire sonra 6gretmek i¢in bir yol
buldu, oyun kisvesi altinda ¢ocuklara gizlice bilgi aktarmak i¢in bir yontem
tasarladi. Ama gercek bilgi aktarilamadi ve bu ylizden basi agriyordu.
Soyledigi gibi, sanki basinin etrafinda siki bir bant varmis ve sanki bilginin
serbest birakilmay1 isteyen baskisindan dolay1r kafasi patlayacakmis gibi
hissediyordu.

D: Geleneksel Yahudi ogretilerini de ogrendin mi?



M: Onlar1 bilmiyorum gibi goriiniiyor.
D: Hi¢ Mesih hikayesini duydun mu?

M: Mesih’i bilmiyorum ama sanirim bunu Ogreten bir adam var. O da
rahiplerden memnun degil (i¢ ¢ekti). Benimkine benzer fikirlere sahip bir
adam oldugunu saniyorum. (Durakladi) Tanri’min kralligi i¢imizde.
Tapinaklar bir birlesme yeri olmalidir. Insan kutsal alana gelebilmeli ve
Tanr’y1 dogrudan kalbine davet edebilmelidir. Kurbanlar vererek degil,
aracilarla degil; insanlarin o kutsal zeminde bulunarak dogrudan Tanri ile

iletisim kurmalarina izin verilmeli.

D: Sana katilyyorum. Ama bu diger adam, onu hi¢ gordiin mii ya da onun

konusmasini dinledin mi?

M: Sanirim o Tapimak merdivenlerinde benim Ogrettigim yerin baska bir
tarafinda duruyor. Sanki bir dikdortgen gibi. Ben ¢ocuklara binanin uzun
olan tarafinda Ogretiyordum. O, Tapinaga yaklastiginda, dar olan

kismindaydi.
D: Onu insanlarla konusurken duydun mu?

M: Ben ¢ocuklarla merdivenlerin diger tarafindayken, sanirim bir grup insana

konusuyordu.

Yine ge¢mis zamandan simdiki zamana gecti, olay1 yeniden yasadiginin

ve aktardiginin belirtisiydi.

M: Cok yetkin bir sekilde konusuyor. Onun kim oldugunu merak ediyorum.

D: Hi¢ kimseden onun kim oldugunu duydun mu?



M: Cok tuhaf. Bir adam var, bize buraya gelin diye isaret ediyor. Cocuklara

ve bana: “’Gelin! Onu dinlemelisiniz. Bu adam Tanri’nin oglu’’ diyor.
D: O da merdivenlerde mi duruyor?
M: Merdivenlerin sonunda kalabaligin toplandig1 yere dogru kosuyor.
D: Sen de onunla birlikte gidiyor musun?

M: Bu kisinin konusmasini dinlemekle ¢ocuklar arasinda kaldim - ¢ocuklari
basibos birakamam. Onlar ... Sanmiyorum... Su an, onlarin benimle
gelmelerini  istemiyorum. Onlar1 gotiirecegim seyin ne oldugunu

bilmiyorum. Ve cocuklar1 korumaya dikkat ediyorum.

D: Cok dogru yapryorsun, ciinkii cocuklart tehlikeye atamazsin. Gidip bu

adamin kim oldugunu gormek yerine ¢ocuklarlia mi kalvyorsun?
M: ikisinin arasinda kaldim. ikisini de yapmanin tam ortasindayim.
D: Sanirim merak da ediyorsundur.

M: Evet. Boylesine yetkin bir sekilde konusan kisinin kim oldugunu bilmek

istiyorum.
D: Konustuklarint duyabiliyor musun?

M: Sesini duyabiliyorum. Yetkin biri gibi konusuyor. (Giildi) Ah!

Cocuklarin yanina dénmeliyim. Onlar benim sorumlulugumda.
D: Ama en azindan oldugun yerden onu duyabiliyorsun.

M: O uzakta. Sesleri duyabiliyorum, kelimeleri anlayamiyorum. Ses tonunu

fark edebiliyorum. Cok net konusuyor.

D: Belki bir giin onun kim oldugunu 6grenirsin, onu yakindan gorebilirsin ve

dinlemene izin verilir.



Seans1 bitirmeye calisiyordum. Seansa baslamadan oOnce Mary, bir
randevusu oldugu i¢in belirli bir saatte transtan ¢ikmak istedigini sdylemisti.
Eger Abigail oraya gidip bu adami dinlemeyecektiyse, muhtemelen simdi
daha fazla bir sey Ogrenemeyecektik. Bu adamm Isa olup olmadigim
bilmiyordum ama belirtiler bu yondeydi. Devam edip, bunu 6grenmek
istedim. Su anda bu konuya girmek istemedim ¢iinkli bu konuya daha fazla
zaman ayirmak istiyordum ve hem zaman azaliyor hem de kaset bitiyordu.

Bir sonraki seansta devam etmeyi planladim.

M: Onunla tanisacagimiza dair bir his var i¢imde. Bizi birbirimize ¢ekecek

ortak bir anlayisimiz var. Sabirli olabilirim.

D: Evet, bu dogru, aym diisiinen insanlar genellikle birbirini bulurlar. Ama
ben bir giin Mesih’in gelecegine dair inaniglarint merak ediyordum. Bir

Mesih aradiklar: dogru mu, biliyor musun?

M: Sanki... bunu zihnimde tutmam gerekmiyor. Zihnimde olan sey adeta
1stkmis ve safmis gibi. Ve sanki ofkeyi, korkuyu, suglamayi kabul

etmeyecekmisim gibi. Bunlar1 zihnimde tagimayacagim.

Geleneksel Yahudi teolojisine kendini bilingli olarak kapatmis

ya da ona maruz kalmamisti. Bundan korunmus oldugu agikti. Seansin
baslangicinda 6gretmenleriyle derslere bagladiginda kendinin saf bir materyal
oldugunu soyledi. Belki bu kasitliydi, boylece geleneksel diisiince

okullarindan etkilenmeyecekti.

D: O zaman erkeklerin 6gretilerinden hi¢cbirini kabul etmiyorsun.



M: Sanki etrafimda bir kalkan wvar gibi goriiniiyor... Bunu zihnimde

kabullenemiyorum.

D: Neden zihninden uzaklastirdigini anliyorum, bu adamlar Tanri’min

rahipleri olmalari gerektigi halde, ¢ok olumsuzlar.

M: Affina siginarak soylilyorum, bunlar kendini begenmisler. Bu adamin

etrafinda 151k var. Bu ytizden bir giin onunla tanisacagimi biliyorum.
D: Bunu gorebiliyor musun?
M: Evet, onun etrafinda 1s1k oldugunu gorebiliyorum.
D: Binanin etrafint mi dolastin?

M: Hayir. Situnlarin arasindan gorebiliyorum. O baska bir yerde ama

gorebiliyorum. Evet o 1s1iktan gelmis.
D: Normalde insanlarin etrafinda 151k gorebiliyor musun?

M: Bazen c¢ocuklarin etrafinda goriiyorum, ama bu kadar ¢ok degil. Bu beyaz

151k, onun biitlin etrafinda 151k var.
D: Ah, ¢ok giizel olmali.
M: Yani, bu onu digerlerinden ayiriyor (giildii).
D: (Giildiim) Nasil goriindiigiinii gorebiliyor musun yoksa ¢ok fazla mi

uzakta?

M: O bana yan agida. Beyazlar igindeymis gibi goriiniiyor ve biraz
kahverengi... sanki omuzlarini 6rten bir kumas var, arkasinda ve Oniinde

ve sonra belinde bedeninin yaninda devam ediyor.
D: Yiiz hatlarimi gorebiliyor musun?

M: Hayir, o uzakta. Ayni fikirleri paylasiyoruz. Sanki aramizda bir...
baglant1 varmis gibi, bu mesafeden bile. (Ani bir i¢ ¢ekti.)



D: Ne oldu? (Yeniden nefes aldi): Ne oldu?
M: Ahhhh! Evet, baglantiy1 hissetti.
D: Ne?

M: O buraya geliyor! O geliyor! Basamaklardan ¢ikiyor. Cocuklar1 gormek

i¢in! (Tlimiiyle saskin bir sesle).

Ve kasetim bitiyordu! Mary’nin seansa koydugu kisitlama sebebiyle
cthaza yeni bir kaset koyamadim. Bu noktada boyle bir seyin olmasi kotii bir
zamanlamaydi. Hiisrana ugramistim. Onu altiist etmeden seansi bitirmenin
bir yolunu bulmam gerektigini biliyordum, bdylece bir dahaki sefere daha

detayl1 incelemek i¢in o sahneye donebilirdik.

M: Kalabalik onu takip ediyor. Cocuklarin etrafindaki 15181 algiliyor. Anliyor.
Ayn fikirleri paylastyoruz.

D: Pekala, bu ¢cok giizel, ama korkarim ayrilmamiz lazim. Duymayr ¢ok
isterdim, ancak zamanimiz bitiyor. Bugiin seninle kalamam. Burada

bwrakirsak tekrar o sahneye donebilir misin?
M: Ah, bu adam hakkinda ¢ok sey 6grenmek istiyorum.

D: Sonra bir daha geldigimde buna devam edecegiz. Bu ¢ok giizel ve benimle

paylastigin icin minnettarim. Simdi o sahneden ayrilalim.

Hala seving ve saskinlik sesleri ¢ikariyordu. Bunu yapmay1 gercekten
istemiyordum, ancak bagka secenegim yoktu. ‘‘Ger¢ek diinyada’ onun

yerine getirmesi gereken yukiimlilikleri vardi.



D: O giizel duyguyu beraberinde tasi. O sahneden uzaklasalim ve baska bir
zaman ona tekrar donecegiz. O sahneden uzaklasirken, onun giizelligini,

sicakligini ve sevgisini beraberinde tasi.

Yiiz ifadeleri ve viicut hareketleri protesto eder gibiydi. Gergekten oradan
ayrilmak istemiyordu ama bir hipnoterapist olarak bana verilen talimatlara
uymak zorundaydim. Ne kadar istese de transta kalamazdi. Sahne

buharlasiyordu ve zaman igerisinde ileriye ¢ekilip odaya dondii.

D: Sorun degil. Buna geri donecegiz, soz veriyorum.

Gegmis yasamindaki kisiligini simdiki zaman yonlendirdim ve sonra
Mary’yi transtan ¢ikardim. Uyandiginda hala o bitis sahnesinin biiyiisii
altindaydi. Aglamaya bagladi. Onu geri getirmek zorunda kaldigim i¢in 6ziir
diledim. Anlayisla karsilad1 ¢ilinkii seans i¢in zaman sinirini belirleyen oydu,
ama yine de hayal kirikligina ugramisti. Hemen cihaza yeni bir kaset koyup,

uyandiktan sonraki konusmalarimizin bir kismin1 kaydettim:

D: Soylediklerinin birazint kaydetmek istiyorum. Birbirinizin gozlerine

bakarken bu, ilk goriiste bir agk miydi?

M: Aramizda cok giclii, derin bir anlayis vardi. Oradan ayrilmamin
istendigine inanamadim. Yani ,oraya daha yeni gelmistim. Cok giicliiydii.

D: Oziir dilerim! (Giildiim)

M: Dolores, sanki bu yasamimda basima gelen, anlayamadigim seyler vardi.

Benim icin ¢cok anlam ifade eden seylerden uzaklastirildim. (Kararlilikla)



Ama tekrar geri donecegiz.

D: Donecegiz ve o zaman bunu bitirecegiz. Ama yeterince yakininda degildin

sanirim, gergekten uzanip...
M: Neredeyse uzanip eline dokunabilecek kadar yakindim.
D: Yiiziine bakabildin mi?
M: Evet. (Hayranlikla) G6zlerinin i¢ine bakiyordum.
D: Yiizii nasildi?
M: Ahhh, Giglii... ve nazik... ve sevgi dolu. Yiiziinde olanin hepsi buydu...

sevgiydi. Gozlerinde... sadece sevgi vard. Iri biri degildi. Yumusak ve

nazikti. Cok nazik. Ahhh, geri donmeliyiz.

D: Saclart ne renkti?

M: (Durakladi) Sanki giines vurdugunda biraz kizillik vardi.

D: Gozlerinin rengini gordiin mii?

M: Hayir. Cok derin gozlerdi. Gozleri sanki sonsuz gibiydiler. Dosdogru
devam ediyordu... dogruca igeriye. (Giildii) Sanki “’birinin goézlerinde
kaybolmak’’ deyimi gibi. Iste boyleydi. Cocuklar ¢ok heyecanliydi. Orada
bir seyler oldugunu gorebiliyorlardi. Ve kime bakacaklarini bilemediler.
(glldi).

D: Hi¢bir sahneyi boylesine kotii noktada birakmak zorunda kalmamistim

(giildiim). Boyle bir karisiklik ve hosnutsuzluk olmasin diye normalde

daha iyi planlama yapryorum.

Mary’nin 6zel hayati hakkinda fazla bir sey bilmiyordum. Yatagin
kenarinda otururken, ii¢ kez evlenip bosandigini itiraf etti. Yasami boyunca

sevdigi seylerin ve insanlarin elinden alindigini sdyledi. Bu durumda da



aynisint hissediyordu. Tam onu gordiigli anda (goriiniise gore sikici ve
mutsuz olan yasaminda), ben onu uzaklastirmak zorunda kalmistim. Bu
adamdan ¢ok etkilenmisti ve onun hakkinda daha fazlasim 6grenmek
istiyordu. Aciklamalarindan ve tepkilerinden, gérdiigii adamin Isa olduguna
dair aklimda higbir siiphe yoktu. Bu ylizden dalgin bakislarla *’Kim oldugunu

merak ediyorum’’ dediginde ¢ok sasirdim.

Saskin bir sekilde, “’Yani bilmiyor musun?’’ diye sordum. Kesinlikle
olaganiistii ve sira dist bir adam oldugu disinda gercekten higbir fikri
olmadigini séyledi. Ona tahmin ettigim kisiyi sdylemeyi diistinmedigimi ve
bir sonraki seansta kendisinin bulmasina izin verecegimi sdyledim. Sozleri,
Isa ile tanismasina olanak verecek bir fantezi yaratma konusundaki bilingsiz
arzusunu kesinlikle ortadan kaldiriyor gibi goriiniiyordu. Onu Isa olarak

tanimiyordu bile.

Esyalarim1 topladi ve derin bir i¢ ¢ekerek minibiisiine bindi. Bitkilerini

teslim etmek tizere giinliik is diinyasina geri donddi.

Anlattig1 sahne bana yapisti ve yumusak bir tatlilikla etrafimi sardi. Evet,
geri donecektik. Zamanin gerisinden ortaya cikardigi bu olaganiistii adam

hakkinda daha fazla sey bilmem gerekiyordu.



Uciincii B6liim
Sifa

Son seans1 boylesine dnemli bir noktada aniden bitirmek zorunda kalmak
hem Mary’yi hem de beni iizdii. Ertesi hafta bulustugumuzda, miimkiinse
ayni giine dénmeye kararliydim. Abigail’in, Isa olarak tamidigim sira disi

adamla karsilasmasinin hikayesine devam etmeyi umuyordum.

Seansa baslamadan 6nce Mary bana Tapiak merdivenlerinde ¢ocuklarla
yaptig1 dansla ilgili hatirladigi bir seyi anlatmak istedi. Koltuga oturduk ve
kayit cihazimi ¢alistirdim. Bu tiir ¢alismalarda, daha sonra paha bigilmez
olabilecek ¢ok fazla ayrint1 kaybolabileceginden hafizaniza ya da notlarmiza
giivenmeye kalkismak asla akillica olmaz. Onemsiz bir sdz, hikayeyi
birbirine baglayacak 6nemli bir baglanti1 olabilir. Genellikle kayitlarin yaziya

dokiilmesi haftalar sonra olacagi i¢in, ses kayit cihazi vazgegilmez bir aractir.

Mary’nin gozlerindeki dalgin bakis, sahneyi zihninde gorsel olarak
yeniden yasadiginin kanitiydi. Yeniden ¢ocuklar1 basamaklarda kaygisizca

giilerken goriiyordu.

M: Gorsel hafizamda gordiigiim, cocuklar ve ben bir cizgide tek sira olarak
bashiyorduk ve sonra kivrilarak kendimizi biraz daha kiiclik bir ¢embere

doniistiiriiyorduk. Ve sonra lider bizi o dar ¢emberden tekrar agik hale



getiriyordu. Etrafta biraz doniiyorduk, sonra kiiclik dar ¢ember haline
geliyorduk ve sonra c¢emberi agiyorduk (tiim bu anlattiklarina el
hareketleriyle eslik etti.) Bunun amaci, ¢ocuklara kendi i¢imize doniip
sessiz ve yalniz olmamiz gereken zamanlar oldugunu sembolik olarak
anlatmakti. Ve sonra topluma katilma ve disar1 ¢ikma zamaniydi. Sonra,
bir sonraki denge kendi ic¢inde, kendi basina ve yalmiz olmak ve sonra
yeniden topluma donmekti. Tefekkiir yasami ile aktif yasam arasindaki
dengeyi bilmeleri icin bir 6rnek veya anlayis olarak kullaniimisti.

Sembolik anlamin1 gorebiliyordum. Bana ¢ok kolay anlagilirmis gibi geldi.
D: Bir ¢esit ¢cubuk ve tef kullandiginizi da soyledin.

M: Evet, o perkiisyondu ve baska bir dansti. O ¢ok net degildi, sadece
basamaklarin iizerindeki ¢ocuklar1 gorebiliyordum. O danst yaptigimiz
yerde iki basamak arasinda kirilma sonucu genislemis bir basamak olmali.
Tapinagin basamaklar1 ayni sekilde dizili degildi. Bir dizi basamak vardi
sonra genis bir sahanlik ve sonra yeniden bir dizi basamak. Bu yiizden

sanirim dansi o genis sahanlikta yapiyorduk.

D: Basamaklarda dans ediyor olmaniz ilk basta garip geldi. Ama
merdivenler diistindiigiimiiz gibi degilmis.

M: Cok genislerdi. Cocuklara bu sekilde 6gretiyordum. Ve erkekler bunun
emniyetli oldugunu, cilinkii cocuklar1 etkileyemeyecegimi diisiindiiler.
Ben, bana “’uygun’ olan yerdeydim. Ama ¢ok fazla spiritiiel egitim
yapiliyordu. Sana bu yaz basimdan gecen, benim i¢in hi¢ alisilmadik olan
bir bagka enteresan seyden bahsedecegim. Burada, kasabada bahce
malzemeleri satilan biliyiikk bir yerdeydim. Yaptigim ticari bir bahgeye
ekmek i¢in bitki almaya oraya gitmistim. Ve aniden yerde kumru
seklindeki bu kiiciik ¢omlek parcasini goérdiim. Nedense dikkatimi o

kumrudan alamadim. Enteresan olmasinin sebebi, fiyat1 34 Dolar’d1 ve bu



comlek bir kumru i¢in ¢ok fazlaydi (giildii). Ama sanki o kumru benimle
konusuyor gibiydi. Yani anlik bir tepkiydi. Ve gecen haftaki regresyon
sirasinda, o kumru kafesinden ¢iktiginda neredeyse ‘Paloma’ diyecektim,

clnkii kii¢iik ¢omlek parcasina bu adi verdim.

D: Bu Ispanyolca kumru demek. Ama o kumru egitilmis olmali, ciinkii ugup
gitmedi.

M: Dogru. Onunla aramizda manevi bir bag vardi. Iletisim kurmustuk.

D: Onu biraktiginda u¢acagini sanmistim. Goriinen o ki orada kalmas.

M: Ugctu. Etrafta dondii. U¢manm 6zgiirliigiinii gosterdi. Ozgiirliigiinii
gokyliziinde sergilemeyi biliyordu ve geri donmeyi de biliyordu, boylece
bagkalarina da nasil ugabileceklerini 6gretiyordu.

D: Simgeledigi buydu.

M: Kumru, benim Ogretimde gergcekten spiritiiel bir yardimci oldugunu
biliyordu. Onunla ¢ok yakindik.

D: Ve ¢comlek kumru olayr biz ¢alismalara baslamadan aylar once oldu. Belki
senin bilin¢altin adeta ‘zamani geldi’ dercesine seni buna hazirlamaya

calistyordu. Kiictik heykeli gormen bir aniyt tetiklemeye ¢alisiyordu.

M: Yani, Oyle olmali. Ciinkii o gece regresyondan sonra eve gidip
Paloma’nin yanindan gectigimde, ‘Simdi neden benim i¢in bu kadar

degerli oldugunu anliyorum’ diye diistindiim.

D: Bu aniyla ilgili onemli bir baglantiydi.

Regresyona basladigimizda, gorevim Mary’yi aym1 yasama dondiirmekti
ve ayni sahneyi tekrar bulmay1 umuyordum. Anahtar kelimesini kullandim ve

onu Abigail’in yagsamina dondiirmek i¢in saydim.



D: Uce kadar sayacagim, zaman ve mekanda geri gidecegiz. U¢ deyince
Abigail’in Kudiis'te yasadigi zamanda olacagiz. 1... 2... 3... zaman ve
mekanda Abigail’in Kudiis 'te yasadigr zamana gittik. Ne yapiyorsun? Ne

gortiyorsun?

Saymay1 bitirdigimde Mary yliziinde bazi tepkiler gosterdi.

D: Ne oldu?

M: (Giiliimsedi) Cocuklar. Cocuklar1 gorebiliyor musun? Cocuklara c¢ok
yakinim. Onlar benim i¢in ¢ok degerliler.

D: Cocuklar ne yapryor?

M: (Gildii) Cocukluk yapiyorlar. Etrafta zipliyorlar. Merdivenlerden inip
cikiyorlar. Nese i¢indeler. Kumruyla konusuyorlar.

D: Ah, o kumruyu seviyorlar, degil mi?

M: Evet. O ¢ok 0zel bir ruh.

D: Neredesin?

M: Tapinagin basamaklarindayim. (Ses tonu ¢ok sevecendi) Cocuklar ¢ok
degerliler. Kii¢iik bir kiz tefle oynamay1 seviyor. Tefin yanlarindan ¢ikan
kurdeleler var. Ve ortalikta dans etmeyi, tefi sallamay1 seviyor ve o
kurdeleleri dalgalandirtyor. Su anda yapilandirilmis bir egitim yapmaya

calismiyoruz. Sadece birlikte vakit geciriyoruz.

D: Rahiplerin c¢ocuklarla yaptigin ¢alismalara izin verdigini soylememis

miydin?



M: Evet, evet. Rahiplerin bilmedigi, bu ¢ocuklar birer kap gibidir. Onlar bana
verilen bilgi ve egitimin depolaridir. Ve ¢ocuklar birlikte gecirdigimiz siire
boyunca ne yaptigimizi tam olarak anlar ya da anlamaz, ama bu
ogrendikleri onlarin bir parcasi haline gelir. Ve yasamlar1 bu bilgilerin
onlara yardimci olabilecegi bir noktaya geldiginde, bu bilgiyi ¢ekip disari

cikarabileceklerdir. Bu Oriintii onlarda kurulacaktir.
D: Nereden geldigini hatirlamayabilirler ama bilgiler orada olacatk.

M: Dogru. Gelisen cocuklarin yasamlari iizerinde boyle bir etkiye sahibiz.
Bu, onlar i¢in bu yasta neredeyse bir kosullanma gibidir. Biiytidiiklerinde
kendi diinyalarina nasil tepki verdiklerini etkileriz. Onlar1 anlayis ve
bilgelikle hazirlarsaniz, sonraki yasamlarinda bunlar hafizalarindan

cikarip kullanabilirler.
D: Ve rahipler bu sekilde onlara zarar veremiyecegini diistiniiyorlar.

M: Giivendeyim. Bir kadin i¢in giivenli olan ve kabul edilebilir bir is
yapiyorum. Cocuklarin Tapiagin etrafinda ve onlar i¢in Urkiitiicii bir figiir
olmayan bir kadinla olmalarina izin veriyorlar. Evet benim isim... ah,

bana nasil bir firsat sunduklarini bilmeden bunu 6ntiime attilar.

D: Muhtemelen kendilerinin bu konuda rahatsiz edilmek istemedikleri bir
seydir bu.

M: Evet. Kadmlarin c¢ocuklarla belli bir ilgilenme tarzi oldugunu ve
kendilerinin buna sahip olmadigini biliyorlar. Kendi Onem ve
konumlariyla 6yle mesguller ki, cocuklar trkiitmemek ellerinde degil.
Adeta cocuklarin 6diinii kopartiyorlar (tatsiz bir bigimde). Ozenle
hazirlanmis kostiimleri, basliklar1 ve ciippeleri ve bu isleve, bu role uygun
tim kisisel esyalarindan dolayi. Yani burada c¢ocuklar ve ben giinliik

kiyafetlerimizle oynuyoruz. Giineste oturabiliriz ve hava ¢ok 1sinirsa



golgeye gecebiliriz. Ve birlikte kullandigimiz sevecekleri, siradan
gereclerimiz var, ¢linkii yasamimiz ortak. Cok az insan sira dis1 otoriter
mevkilere gelir ve etraflarinda ayrintili destek sistemlerine sahiptirler.
Bizler gilinliik siradan bir bigimde yasiyoruz. Ve yasamimizdaki ortak
araclar1 alip, onlarin ¢ok daha biiylik bir anlayis1 temsil edebilecegini
anlarsak, o zaman siradan insanlarin yasamlarinda bir seyler basarmisiz

demektir.
D: Farkina vardigimizdan daha fazla etkiye sahibiz.

M: Evet, bence bu dogru. Sanirirm c¢evremizdeki c¢ocuklar1 ne kadar

etkileyebilecegimizin 6nemini tam olarak bilmiyoruz.

D: Bence rahipler bir hata yapuvyorlar. Yetiskinlere de ¢ok faydali olabilirsin,
ama bun farkinda degiller.

M: (Yavasca) Bilgi... Bilginin nereye gidecegini bilmiyorum.

D: Yani, sen ¢cocuklara yardim ederek iizerine diiseni yapiyorsun.

M: Evet, bu basit bir hazirlik. Ama sahip oldugum tiim bilgi... bilmiyorum,

belki kendisine aktarabilecegim birileri bana gonderilir. Kafam ¢ok dolu.

Kafam... elimden geleni yapiyorum.

D: Ben varim. Ogrenmeye hevesliyim ve yaptiklarini takdir ediyorum.
M: Tesekkiir ederim.

D: Peki rahipler senin orada olmani istemiyorsa, neden oradasin? Belki seni

kovarlar ya da oradan gitmene sebep olurlar diye diistinmiistiim.

M: Anladigim kadariyla buraya bagliyim. Bu, birlikte calistigim insanlar
tarafindan ayarlandi. Aldigim egitim ve yapilan hazirligin sonucuydu.
Egitimim tamamlandiginda Tapinaga gidecektim. Buranin benim

ogretmem ve bilgiyi paylasmam i¢in miikemmel bir yer olmasi



gerekiyordu. Bunlarin olacagin1 bilmiyorlardi. Bu sekilde olmamasi
gerekiyordu, ama simdi bu konuda yapilacak bir sey yok. Rahipler benim
mistik bilgiye sahip oldugumun farkindalar ve bunun siradan insanlarla
paylasilmamasi1 gerektigini diisiinliyorlar. Ne de benim bir 6gretmen
olarak etkili bir konumda olmamu istiyorlar. Bana verilen bilgileri etkili bir
bicimde bastirmiglar gibi. Sadece kiiciik bir ¢ikis noktasina izin veriyorlar
ve bu da cocuklarla. Ama c¢ocuklar, benim yapmak i¢in hazirlandigim
seyin ¢ok kiiciik bir pargasi. Yapmaya hazir oldugum seyi yapmama izin
verilmiyor. Bu yiizden aklim... kafam c¢ok gergin, ¢cok dolu.

D: Bence rahipler muhtemelen senden korkuyorlardir. Her seyi kendi

yontemleriyle yapmak istiyorlardir.

M: Evet. Bence bu adamlar her ne kadar spiritiiel lider pozisyonuna gelmis
olsalar da, Yasa Kitaplari’na harfi harfine riayet ediyorlar. Bilgiyi ya da
Tanri’nin hediyesi olan kalbin hissettiklerini kullanmiyorlar, sadece yazili
sayfalardan okunabileni kullaniyorlar. Ve benimle paylasilmis olan ve
benim digerleriyle paylasmam sart olan bilgi, ezoterik tiirden. Bundan
hoslanmiyorlar. Bir sekilde bundan korkuyorlar, ama daha da Gtesi- bunun
Yasa’nin tamamlayicist oldugunu anlamiyorlar. (Tevrat ya da Yahudi
davranis kurallarindan bahsediyor). Bunu spiritiielligin O0nemsiz, adeta
diizensiz bir yonii olarak goriiyorlar. Bunun bir kadinin zihninde esasli bir
sekilde var oldugunu diistindiiklerine inantyorum, ¢iinkii bu mantikli
distinmekten ziyade, hissetmek, sezmek ve ruhun bilisidir. Ah, onlarin

kurallar1!
D: Ne tiir kurallar bunlar?

M: Her sey icin kurallar1 var. Kalbin icine bakmak yerine her seyi Kitap’ta

ariyorlar.



D: Onlara a¢iklamaya ¢aligsan da anlayacaklarini sanmyyorum. Onlar dogru

tiirden insanlar degiller.
M: Sana katiliyorum.

D: Ama bu sekilde karsilastigimizda ezoterik bilgilerinin bir kismint benimle
paylasmant umuyorum. Bunlart ogrenirsem sana minnettar olurum. Bu,

senin bilgileri kafandan ¢ikartmana yardim edebilir.
M: Su an... bu kabul edilebilir gibi goriinmiiyor.
D: Simdi demek istemedim. Bir ara demek istedim.

M: Neyi almak istedigini anlaman i¢in bir inisiye ya da tanitimdan ge¢gmen
gerekir. Sonra, bu bilginin sorumlulugunu gergekten isteyip istemedigine
karar verirsin. Dedigim gibi, bu bilgiyi aktaramadan tasiyor olmak
basimda fiziksel bir agr1 yapiyor. Buradan buraya, fiziksel bir agr1 (aln
boyunca elleriyle gosterdi).

D: Alnin boyunca. Pekala, rahatsiz olmani istemiyorum.

M: Ben alistim. Agr1 hep orada.
D: (Hissettigi fiziksel duyumlari hafifletmek icin telkin yaptim). Ikimiz

konusurken bu seni rahatsiz etmeyecek. Hi¢cbir sekilde rahatsiz olmant

istemiyorum.
M: Tesekkiir ederim.

D: Ama belki birlikte ¢alistikca ve ben seni ziyaret ettikce beni inisiye

edebilirsin ve isteyip istemedigimi 6grenebiliriz.
M: Bu sana bagli. Hafife alinmayacak bir sorumluluk.

D: Pekala. Ama bugiin senin ne yaptiginla ilgileniyorum. Cocuklarla

oynuyorsun. Etrafta baska insanlar da var mi?



M: Goriintise gore etrafta dolasan insanlar var. Yiriiytislerinin 6zel bir amaci
ya da belirli bir hedefi yok gibi goriinliyor. Daha ¢ok ziyaret etmek, etrafa
bakmak, nasil bir yer oldugunu goérmek icin gelmis gibiler. Belki bizim
bolgemizin disindan gelmislerdir ve buradan wuzakta yasiyorlardir.
Dolayisiyla bu, bu alana gelmeleri ve bu Tapinak’la tanismalari icin 6zel
bir firsat olacaktir. Yukar1 dogru bakiyor ve ‘Ah, bak!’ (eliyle isaret
ederek) diyorlar.

D: Tapinak giizel mi?

M: Evet, ¢ok biiyiik. Uzun ve yiiksek alanlar var. Bu bir... ‘g6z korkutucu’

deyimini kullanmak istemiyorum, ama biiyiikliigli olaganiistii.

D: Herhalde bundan dolayr hayret ediyorlar. Peki, bugiin, Tapinagin

cevresinde baska bir sey oluyor mu?

Isa oldugunu varsaydigim adamla karsilasmasma geri donmeye ve o
hikayeye devam etmeye ¢alistyordum. Bu giiniin ayni giin olup olmadigini

bilmiyordum.

M: (Usulca) O adam!
D: Hangi adam?

M: O 1siktan olan adam.

Goriintise gore onu bir kez daha goriiyordu. O sahneye gitmesini
istemeden ona geri donmiistiik. Zaten niyetimiz buydu ve Mary’nin bilingalti

bunun farkindaydi.



D: Seninle en son konustugumuzda, onu siitunlarin arasindan gorebiliyordun

ve otoriter bir tonda baska insanlarla konusuyordu. Gordiigiin bu mu?

Yiiz ifadeleri hos bir deneyimdi.

M: Evet. Ayni1 1s1k.
D: Isik neye benziyor?

M: Isik beyaz. Onun etrafini tlimiiyle sariyor.. Bedeninin her yerinden 151k
cikiyor. Ayaklarindan... bedeninin her yerinden... kafasi da dahil
(hayretler i¢indeydi). Sanki bir 151k kapsiiliiniin i¢inde yiirtiyor gibi.

D: Ah, bu kulaga ¢ok hos geliyor.

M: Bu cok olaganiistii. Ben hi¢ boyle bir sey gormedim. O 1siktan.

D: Buna sence ne sebep oluyor?

M: Onun ruhu. Bu, onun igsel 1s1gmin disa vurmasi. Bu 151k fiziksel bir
bedende tutulamaz ve bu sebeple disar1 yayilir. Bu gergekten ¢ok net,

sadece benim gormem igin.
D: Boyle bir seyi gorebildigin i¢in sasirdin mi?

M: Ah, hayir, hayir, bu olagantistii bir sey degil. Sadece 15181n tiirli ¢ok sira
dis1. O kadar beyaz bir 151k ki.

D: Insanlarin etrafinda 151k gérmenin olagan disi olmadigimi kastediyorsun.
M: Hayuir, hayir, degil. O konuda bilgim var.
D: Gordiigiin diger 15iklar farkli myydi?

M: Evet. Bu c¢ok farkli. Bak, ¢ocuklarin yumusak 1siltilar1 var. Pembe, sar1 ve

yesil 1siklar1 var. Onlar ¢ok yumusak, cocuksu parlayan miicevherler. Bu



adam bir elmas gibi. Bu adam berrak beyaz, giiclii bir 1s1k. Cok, ¢ok giiclii.
D: Ne yapuryor?

M: Insanlarla konusuyor. Konusurken kollarin1 kullaniyor. Cok inandirici

konusuyor. Bazi insanlarin davranislarindan hic memnun degil.
D: Onun bunlar: séyledigini duyuyor musun?

M: Haywr, sesinin tonundan anlayabiliyorum. Sozlerini net olarak
duymuyorum. Baska bir yone bakiyor ve sesi benim oldugum yerden

uzaga yansiyor. Ama ses tonu ¢ok sey anlatiyor.
D: Sanki bir seyden memnun degilmis gibi mi?
M: Yani, bu bir azarlama degil. Daha ¢ok... bir aciklama gibi. Kendinden

emin bir agiklama. Gergegi gorebilirlerse, o zaman O’nun 1s181yla daha

uyumlu olacaklar.
D: Insanlarin bunu yapmas zor.

M: Etrafinda duran insanlar ¢ok karanlik ve yogun bir enerjiye sahip gibi
gortinliyorlar. Sanki... (nefes aldi, aniden hatirlamis gibi ) sanki komiir
yiginlariyla konusuyormus gibi! (giildii). Gergekten ¢ok karanlik ve yogun
gorliniiyorlar. Ve onun muhtesem bir 15181 var. Onlarin bu yogunluktan
cikmasina ve 151gmnin bir kismini almalarina izin vermeye calisiyor gibi
gortiniiyor. Dikkatlerini ¢cekmek ve soylediklerinin 6nemini anlamalarina
yardimci olmak i¢in kesin bir dille konusuyor. Kaba degil. Dedikleri gibi,

nazik ama kesin.
D: Bazen olmasi gereken sey budur.

M: Evet, Bu adam c¢ok sevgi dolu. Sanki biitin o komiir pargalarini
seviyormus gibi goriiniiyor (giildii). Ve o kadar ¢ok istiyor ki... (yeniden

nefes aldi, yine aniden aklina gelmis gibi). Ahhh, onlar1 elmasa



dontistiirmek istiyor. Bu yiizden komiir benzetmesi var. O komiir yiginlar

da kendisi gibi elmasa dontisebilir. (Bu bulus onu ¢ok memnun etti).
D: Yine de ¢ok ¢calismak gerekir bunun icin, degil mi?
M: Ah, onlar ¢ok yogunlar. Onlar ¢ok karanliklar. Oldukg¢a biiyiik bir proje.
D: Gidip onu dinlemek ister misin?

M: Sanki beklemem gerekecekmis gibi hissediyorum. Cocuklar benim
gozetimimde oldugu siirece onlarin kiiciik ruhlarin1 neseli, giivende ve
emniyette tutacagim, boylece benimle olduklarinda kendilerini her zaman
koruyucu bir koza igindeymis gibi hissedecekler. Bu, Ogretileri
gelistiriyor. Ogretmen ve Ogrencilerin bir oldugu gibi, etrafimizdaki bu
kozay1 bir birim, bir beden olarak korudugumuzda, 6gretilerin zihinlerinin

derinliklerine yerlesmesine daha agik olacaklarina inaniyorum.

D: Gegen sefer bundan bahsettiginde c¢ocuklart oraya gotiirmekten
korktugunu sanmistim. Ctinkii sen bu adanmin kim oldugunu ve ne dedigini

bilmiyordun, belki bu ¢ocuklart korkutabilirdi.

M: ‘Gel ve dinle’ diyen bir adam vardi. Ben c¢ocuklarla kalacagim.
Cocuklarla olan iliskim ¢ok o©nemli ve bu gilvenin yikilmasini
istemiyorum. Sanki birlikteyken renkli bir 151k kiiresinin i¢indeymisiz gibi.
Evet, burada kalacagim, burada duracagiz. Ama bu beyefendinin
gelmesinin sorun olacagini sanmiyorum. Aksine onun 1§181 bizim 1s181miz1

kapsayacak sekilde genisleyecektir.
D: Belki korktugun icin gitmedin, c¢ocuklarin bir sekilde tehlikeye

girebilecegini diigiindiin sandim.

M: Hayir, bu daha ¢ok kendi alanimizi korumakla ilgili. Yani, siyah komiir
yiginlarinin etrafinda dolastiginda, kendi aurani, kendi pariltini ve 15181

mecburen etkilersin.



D: Evet, anliyorum.

M: Ve cocuklarla aramda bir giiven bag1 var. Onlar1 o diger enerjinin i¢ine
sokmak istemem. Yasamlari boyunca o enerji etraflarinda fazlasiyla

olacak. Giivene dayali bir iliskimiz var. Bunu siirdiirecegim.
D: Bu giizel. Etrafinda olmaktan endise ettigin kigi o adam degildi.
M: O adamdan korkmam gerektigini diisiinmiiyorum.

D: Zamanda biraz ileri gidecegim. En son senin varligint hissedip arkasini

dondiigiinii mii soylemigtin?

M: Evet. Sanki aramizda bir bag varmis gibi. Bu, fiziksel alanda hareket
edebilen bir bag. Sanki birbirimize dogru c¢ekiliyoruz. Onun ve benim
icimdeki enerji benzer enerjiler ve bizler o 1sik enerjisine dogru

cekiliyoruz.
D: Bana ne oldugunu anlatir misin?
M: Benim varligimi fark ediyor, ¢linkii o, enerjiye duyarl birisi.
D: Konustugu insanlarinkinden daha farkl bir enerji tiirii olmall.
M: Evet, evet (sessizce gildii).
D: (Uzun bir duraklama) Simdi ne yapiyor?

M: Hala diger insanlarla konusuyor. (Uzun bir duraklama)

Yiiz ifadesinden bir seyler deneyimledigi anlasiliyordu.

D: Ne oldu?
M: (Usulca) Evet, o... o gelecek.

D: Ne demek istiyorsun?



M: (Sevingli bir sesle) O gelecek. Isigimiza yanit verecek.
D: Sence o etrafinizdaki isiklar: gérebiliyor mu?

M: (Emin bir sekilde) Ah, evet! O gorebilir. Gorebilir. Géremedigi bir sey

oldugunu diisiinmiiyorum.

D: Cok olaganiistii bir insan olmali.

M: Oyle. Yanimiza geldi! Dedigim gibi 15181 bizim 15131m1z1 da kapsayacak
sekilde genisledi. Artik onun 15181n1n bir pargasiyiz.

D: Ne yapiryor?

M: (Asir1 hayranlikla) Cocuklar parliyorlar. Cocuklar parliyor. Onlar...
(saskin ve sevingli sesler ¢ikariyordu). Canli... evet, enerji canli... Ahhh!
Biitiin viicudum titriyor. Ahhh! Cocuklar... cocuklar (sessizce giildii).
Cocuk gibi davranyorlar. Kolunu, ciippesinin kenarinmi ¢ekistiriyorlar ve
ondan diz ¢okmesini istiyorlar - ki o da diz ¢okiiyor. Cocuklart anliyor.
Evet ve cocuklar ona karsilik veriyor. Sanki bu adam onlarin kasik kasik
beslendikleri seyin yetiskin hali. Sanki ‘’Ahh! Biz de onun gibi olabiliriz!
Bak! Biiyiiyiince iste boyle olunuyor!’’ der gibiler.

D: Onlar bunu hissedebiliyorlar mi?

M: Evet. Ah, iste... onun 1s181na alindik. Bu ¢ok harika... olaganiistii... (Sesi

o kadar seving doluydu ki, cimleleri tamamlamakta giigliik ¢ekiyordu.).
D: Hissediyor musun?

M: Evet. Biitiin bu, sanki zaman ve mekanin digindaymisiz gibi hissediliyor.
Hepimiz bu beyaz 151k kiiresinin i¢indeyiz (derin bir nefes aldi).

Cocuklarin ne 6grendigini bilmek istiyor.

D: Onlarla mi konusuyor?



M: Ve onlara ¢ En sevdigin oyun ne?’, ‘En sevdigin sarki hangisi?’ ve ‘Bana
gosterir misin?’ diye soruyor. Ama ... ¢cocuklar bir araya toplanamayacak

kadar heyacanlilar ve... (keyifle giildii).
D: Kalabalik onu takip etti mi?

M: Orada, asagida insanlar var, evet. Sanki ¢ocuklar kalabaligin enerjisini de
degistirdiler. Simdi kalabalig1 siyah, yogun topak olarak degil, daha cok
renk grubu, bir¢ok renk, doku ve sekil olarak hissediyorum. Cok belirgin

degiller ama orada bir kalabalik var. Onlarla ayni alanda degiliz.
D: O yanminiza geldiginde bir sey mi oldugunu kastediyorsun?

M: Evet, biz... bu sahnede asili kaldik (sessizce giildii). Biz kendi
diinyamizday1z (mutlu bir sekilde giildii). Bu ¢ok hos.

D: Seninle de konusuyor mu, yoksa yalniz ¢ocuklarla mi konusuyor?

M: Sanki kim oldugumu biliyormus gibi. Ve bunun konusulmasia gerek
yokmus gibi. Sanki ¢ocuklara ornek oluyor. Buradaki varliginin, bu anda
onlarla gecirdigi zamanin anisi, yagamlari boyunca c¢ocuklarla kalacak.
Onun buraya gelmekteki esas amaci ¢ocuklarin bu enerji ve baglanma
deneyimini yasamalar1 ve bu beyaz isikta ylikselmeleri. Ve zaman ve
mekanda asili kalmalari. Cocuklar bunu her zaman hatirlayacaklar... hatta

diger yasamlarinda bile hatirlayacaklar. Onlar bu iliskiyi kurdular.

D: Onlarla konustu mu, yoksa sadece onlarin arasinda olmasi yeterli miydi

sence?

M: Onlarin yaninda diz ¢oktii. Onlarin seviyesine indi. Kollarini onlara
doladi. Cocuklar heyecanli ve onunla iletisim halindeler. Hepsini ayni
anda anlayabiliyor gibi goriiniiyor. (Durakladi) Bana bakiyor. (Nefes ald1)
Ahhh! O her seyi anliyor! Ahhh! (Adeta duygularina kapilmisti).

D: Ne oldu?



M: (Neredeyse aglayacak gibiydi, sesi titriyordu) Anliyor. Kafamdaki aciy1
anliyor. Bildiklerimi paylasmama izin verilmedigini anliyor. Ahhh!
Yaptiklarim icin beni seviyor. Sanki bu yeterliymis gibi... Cocuklarla
caligmak... Bilgimi onlarin geng, gelisen beyinleriyle elimden geldigince
paylasmam yeterli olacak. Yeterli olacak. Ahhh! O adam! Sanirim

basimdaki agriy1 aldi.
D: Sana dokundu mu?

M: Hayir. Ama agr1 gecti.

Olaganiistii deneyimine Oylesine dalmisti ki, kendimi neredeyse davetsiz

bir misafir gib1 hissettim.

D: Seninle konustu mu, yoksa sadece zihinsel olarak mu iletisim kurdu?

M: Zihinlerimiz arasinda bir iletisim vardi. O... o da aym yiike sahip. Cok
fazla bilgisi ve diisiincesi var. Ve sanki onun da paylasmasina izin
verilmiyormus gibi. Onu buraya ¢eken aramizdaki baglant1 olabilir (derin

bir i¢ ¢ekti). Benzer bir yoldayiz. Ortak bir anlayisa sahibiz.
D: Biitiin bunlar olurken kalabalikla konusmay: birakti mi?

M: Evet. Onlarla paylasacaklari bitmisti. Sanki bizim yanimiza gelmesi onun
i¢cin ¢ok ozel bir seydi ve kalabaligin bununla alakasi1 yoktu. Onlar sadece
seyirciydiler. Oradaydilar ve tanik oldular ama katilmadilar. Neye tanik
olduklarini bile anladiklarin1 sanmiyorum. Eger o sirada biz de goriinmez

olduysak buna sasirmam. Cok cok yukardaydik.
D: Cok yukardaydik derken ne demek istiyorsun?



M: Ah, demek istedigim... 15181n i¢inde ¢ok genisledik. Yani... biz dylesine
parladik ki.

D: Diger insanlar muhtemelen olagan dis1 bir sey oldugunu gormediler bile.

O simdi ne yapryor?
M: (Sessizce) Simdi i¢inden ¢ikmamin ¢ok zor oldugu bir sakinlige sahibim.
D: O hala orada mi?

M: Hala burada oldugunu saniyorum. Goriinlise gore... bedenimi terkettim.

Ve bedenime geri ddonmem gerekiyor.
D: Evet, ¢cocuklar icin donmen gerek. Onlar: orada birakamazsin.

M: Ah, hepimiz giivendeyiz. Sadece... bedenime geri donene kadar, su an

seninle yaptigimizi iyi1 yapamam (Derin bir sekilde i¢ ¢ekti).

Goriiniise gore bedeniyle yeniden birlesebilmek ¢abasiyla derin nefesler

aliyordu.

M: Bu bir sifalanmaydi. Sanki benim i¢in ¢ok ac1 veren bir seyi kendi i¢ine
aldi. Beni gercekten rahatlatti. Ve bu ylizden kendime gelmekte

zorlandim.
D: Belki basin artik seni o kadar rahatsiz etmez.

M: (Yavasca) Gegti. Agr1 gecti. Yaptiginin bu olduguna inantyorum. Onun
bu yetenege sahip olduguna inanmiyorum. O kémiir yiginlarindan birinin
etrafin1 sarabilecegini ve onu elmasa doniistiirebilecegine inaniyorum
(yavasca giildii). Bu tir bir anlayisa ve... diizeye sahip olduguna
inantyorum. O benim hi¢ bilmedigim bir diizeyde. Boyle bir diizeyin

varligin1 bile anlamis oldugumdan emin degilim. O hala bizimle beraber.



Hala beyaz bir 11k kiiresindeyiz, ama burada asili kaldik. Zamanin

disindayi1z. Cocuklar da bizimle beraber zamanin disindalar.

D: Sanirim bu ¢ok tuhaf bir histir, ama nahogs degildir. (Rahat oldugundan

emin olmak istedim.)
M: Ah, hayir. Kim buradan ayrilmak ister ki? Hayir bu ¢ok yiice bir diizey.

D: Diger insanlarla konustugunda onlarin neden bunu hissetmedigini merak

ediyorum.

M: Sanirim, bedenlerini ve zihinlerini bunu kabul etmek lizere acmadiklari
i¢cin. Bu, sanki basarimizin bir teyidi olarak bize verilmis bir hediye gibi.
O sadece gelip bizimle birlikte olarak, bizi kendi 1s181na ve titresimine
alarak, yolumuzda ilerlememize yardim etti. Adeta bize bir hediye verdi.

Bu bittiginde hepimiz farkli olacagiz.
D: Yani sana dokunmasi, ya da seninle konusmasi gerekmiyordu, degil mi?

M: Hayir. Yaptig1, cocuklar1 onlarin seviyesinde kabul etmekti, boylece onlar
ne kadar degerli olduklarini anladilar. Her biri ayr1 ayri, kendi 6zel
yetenekleri ve kendi 6zel gorevleri ile ¢cok degerli ruhlardir. Ve onlarin
seviyesine diz ¢okerek, onlara dokunarak ve onlarin kendisine
dokunmalarma izin vererek, onlarin kendi bireysel ruhlarinin tam bir
onayina sahip olmasini sagladi. Ve o orada durup benimle bir olurken,
onlar agkinliga tanik oldular. Bu, onlarin bedenlerinin disindaki ruhlarinin
Otesine ge¢melerine ve onu tanimalarma olanak sagladi. Artik kendi
iclerinde ikamet eden ruhun gergekligine sahipler. (Biitiin bunlar al¢ak bir

sesle ve biiylik bir hayranlikla sdylendi.)

D: Ve hickimse asla bunu onlardan alamaz. Belki onlar daha acik olduklar

icin bu, ¢ocuklar icin daha kolayd..



M: Evet, onlar bu geng bedenlerde hala yeni ruhlardir. Onlar (sessizce giildii)

heniiz yogunlasmamaislardir.
D: Bu giizel bir soz.

M: Onlar hala 1siklar. Yani, bu eminim sonsuza kadar devam etmez. Biz...

giinliik halimize geri dontiyoruz.
D: Bu da olduk¢a farkl: tabii.

M: Evet. Ve artik gitmesi gerekiyor. Merdivenlerden inerken bizi kutsuyor.
Her zaman bu firsata sahip olmadigini soyliiyor. Bizim i¢in oldugu kadar
kendisi i¢in de 0zel bir siirpriz oldugunu soyliiyor. Sanki biz 6zelmisiz

gibi. Onun bize oldugu kadar biz de ona bir hediyeydik.
D: Bu ¢ok iyi. Sizin de ona yardim etmek gibi bir roliiniiz vardi.

M: Evet. ( Cocuklara hitap etti:) Peki simdi, ¢ocuklar. Bu bir deneyimdi,
degil mi?

D: Ne diyorlar?

Dedigime aldirmadan bu deneyimle ilgili ¢ocuklarla konustu.

M: Biz buna ulagabiliriz. O nasilsa biz de Oyle olabiliriz. Bizi daha biiyiik
anlayislara hazirlayan kiictik fikirlerimiz var. Ve bu yasamda istedigimiz
kadar ¢ok insana dokunabilir ya da dokunamayiz, yinede ruhlarimizin
yasadigimiz bu bir anda muazzam bir gelisme kaydettigini biliyoruz. Bir
hediye aldik. Bu sanki... ah! Bu hediye muazzam biiyiikliikte. Ah! Sanki
simdi mevcut yerimizden yilllar, yillar ilerisine firlatilmisiz gibi. Zamani
cokertebiliyordu, sanki simdi bir dakika oncesinde oldugumuzdan bir¢ok

yasam daha ilerideyiz. Cocuklar bana karsi daha uysallar. Artik farkl



oldugumuzu anliyorlar. (Derin bir i¢ ¢ekti) Ayni1 zamanda bedenlerimize
ve zihinlerimize yeniden uyum saglamanin zamani geldi. Giin batiyor.

Anne babalar ¢cocuklarin1 almaya geliyorlar.
D: Acaba anne babalarina neler soyleyecekler ya da soyleyecekler mi?
M: Bilmiyorum. Cocuklarin anne babalarindan farkli anlayis derecesi vardir.
D: Bu, insanin yasaminda bir kez yasayabilecegi bir deneyim gibi.
M: Evet. Bana da oyle geliyor. Bu... muazzam bir hediyeydi.
D: O adam kimdi? Biliyor musun?

M: Adim1 hi¢ sOylemedi. Ben de sormadim. Ama o isiktandi. O Tanri’nin
Oglu gibiydi. O, herhangi birimizin diinyada su anda eristigimizden daha
yuksek bir anlayisa sahipti. Adeta bana oOgretilen tiim gizemlerin
bedenlenmis haliydi. Onlar yapildiginda nasil goériintildiigliydii. Nihai bir
irlin gibiydi. Bizimle paylastig1 sey... bizi farkli bir boyuta yiikseltti. Ve
bunu yaparak, bizim neler yapabilecegimizi gosterdi. (I¢ cekti) Ve
boylece...

D: Onun Tanri'nmin Oglu gibi oldugunu soyledin. Hepimiz Tanri 'nin evlatlari
degil miyiz?

M: Evet. O sadece yetenekleriyle O’na daha yakindi. Daha once komiir
parcalarindan bahsetmistim, degil mi? Bu tiir bir 151k olabilmeleri i¢in ¢ok
yol katetmeleri gerekiyor. Cocuklar ve ben komiir pargalar1 degiliz, ama
onun bulundugu seviyedeki 151k da degiliz. Ve hepimiz Tanri’dan yayilan
1s1gimiza geri doniiyoruz. Bu adamin o seviyede olup ayni zamanda
yeryiiziinde dolasabiliyor olmasi... Ben... bunu kavrayamiyorum... O ¢ok

Ozel bir insan.

D: Cevremizde bu tiir pek ¢ok kisi oldugunu sanmiyorum, degil mi?



M: Hayir. Hi¢ onun gibi biriyle karsilasmadim. Onun bir misyonu var. Sanki
bizden ayrilirken kendisi i¢in ¢izdigi yola geri doniiyormus gibiydi. Ve
bize gelen bu yan yol... sadece yan yoldu. Yiiriidiigii ana yol degildi. Ama
bu tali yola ugramasi kesinlikle hepimiz i¢in bir hediyeydi. Sanki ¢ocuklar
ve ben de ona fayda sagladik, onun bize fayda sagladigi gibi. (Aniden
gergege dondii) Ve artik, (i¢ cekti) son c¢ocuklar da gidiyor. Mumlari
yakmanin zamani geldi. Bu gece yatagimda tizerinde diisiinecegim ¢ok sey

olacak.

D: Evet, cok sey olacak. Ve bu deneyimi benimle paylastigin icin gercekten
sana tesekkiir ederim. Tekrar geldigimde bana bu tiir seylerden yine

bahseder ve benimle deneyimlerini paylasir misin?
M: Buna benzeyen bagka deneyimlerim olacagini sanmiyorum.
D: Bunun gibi olmasalar bile. Benimle bilgilerini benimle paylasir misin?
M: Evet, elbette. (Duygusal bir sekilde) Yasamimi seninle paylasacagim.
D: Bundan onur duyarim.
M: Artik yalmiz kalmam gerekiyor.

D: Anliyorum. Kendi basina kalmanin onemli oldugunu diisiintiyorum. Sana

tesekkiir ediyorum ve bagka bir zaman yeniden gelmek istiyorum.
M: Tesekkiir ederim.

D: Pekala. O sahneden ¢ikalim. O sahneden uzaklasmaya basla ve Abigail 'in

dinlenmesine ve deneyimledikleri iizerinde diisiinmesine izin ver.

Sonra Mary’yi uyanik haline, tam bilincine geri getirdim. Bu deneyim
oyle derindi ki, kasette kaydedilen asir1 duygulari aktarmak imkansiz.

Deneyimi anlatirken sesi kadife gibi yumusak ve sefkatliydi. Asir



hayranlikla doluydu ve deneyimin ig¢ine ¢ekilmisti. Onu dinlerken derinden
etkilendim ve deneyimin harikaligini hissederek 6ztimsemeye calistim. Cogu
kez kendimi sorular soran davetsiz bir misafir gibi hissettim. Onu
zamanimiza geri getirip uyandirdigimda hala yasadigi deneyimin biiyiisiine
kapilmis haldeydi. Kisa bir siire sonra bunun buharlasip gidecegini ¢ok iyi
bildiginden, elinden geldigince uzun siire onu canh tutmak istiyor gibiydi.
Uyanik olmasina ragmen, zihninde tiim detaylar1 diisiinerek yatakta sessizce
yatt1. Inanilmaz giizellige sahip, her seyi kapsayan bir olayd: ve onu aklindan

cikarmak istemedi.

Kayit cihazin1 yeniden actim ve asagidakiler uyandiktan sonraki

konusmamizin bir kismu:

M: Uyudugum kiiciik odamda gozlerim agik bir sekilde yattigimi
hatirliyorum. Etrafimdaki hala 1s1k enerjisinin sarjimiydi, ya da ne
oldugunu anlamaya mi1 ¢alistyordum bilmiyorum. Ama o gece bana uyku

yoktu.

Daha yiiksek sesle konusarak, yarattigi tilsim1 bozmak i¢in odanin i¢inde

dolagsmaya basladim.

D: Evet, oldukga biiyiik bir deneyimdi, degil mi?
M: (Hala yasadiklarmi disiiniiyordu) Biz... adeta diinyadan disari

cikarilmistik. Sanki bu 151k kiiresinin iginde tutuluyorduk. Zaman ve
mekanin  disindaydik. GoOriinmez hale geldigimizi diistinmeden

edemiyorum.



D: Izleyenlerin neler olup bittigini anladigini sanmiyorum. Muhtemelen sira

dis1 bir sey gormediler.
M: Belki de. Bunun nasil isledigini bilmiyorum.

D: Biitiin o insanlarin komiir topaklar: gibi oldugunu soyledin. Muhtemelen
ne oldugunu anlamadilar. Herhalde sadece ¢ocuklarla oynayan bir adam

gordiiler.

M: Bilmiyorum. Belki bu, onlar i¢in de bir deneyimdi. Biz kendi ortamimizda
olmamiza ragmen, bunu kalabaligin da gormesini sagladigim
diisiiniiyorum. Kalabalik fiziksel bedenlerimizdeki degisikligi farkina
varmis olmali, c¢ilinkii fiziksel bedenlerimizde bir degisiklik oldu.
Genisledik. Isik bedenlerimizi genisletti. Onlarin bunu gorebilmeleri....
belki de bu bir gosteriydi. Bu adam, ‘‘Bu miimkiin olandir. Saf, yeni ve
korkusuz olan bu ¢ocuklara bakin. Ne olabildiklerini goriin. Bir de giiven
ve inan¢ dolu bu kadina bakin. Bakin nasil doniisebiliyor. Bu sizin de
yapabileceginiz bir sey.!!”” dedi. Bir tir degisiklik gordiiklerine
inaniyorum.

D: Evet, ne kadarini gormiis olabileceklerini soylemek zor. Yani, ¢ok giizeldi.
Sanwirim artik yasayanlar diyarina geri donmenin zamani geldi. Ama neler
hissettigini hatirlaman harika bir sey. Bunu bir armagan olarak

saklayabileceksin. Cogu insan uyandiginda hatirlamiyor.

M: Yani, muazzam bir rahatlama oldu. Tiim bedenim yiikiinden arinmaisti. O
yukiin nereye gittigini bilmiyorum, ama o, bu yikii benden alabilmisti.
Bunu nasil yaptigin1 bilmiyorum. Ama zihnimdeki baglantiy1r anladigi i¢in
sanki o enerjiyi serbest birakabilecekmisim gibi oldu. Ciinkii biri beni

anladi.

D: Sence bu deneyimini mevcut yasaminda kullanabilecek misin?



M: Bu aninin bana bir armagan olduguna inaniyorum. Ve bu yasamimda
yolumda daha da ilerledigimde bundan yararlanabilecegim. Cocuklar
bliytidiikge, farkinda olsunlar ya da olmasinlar, yagsamlarinda bu oriintiilere
sahip olacaklarin1t sdylemistim, hatirliyor musun? Bana burada verilen
buydu. Bilingli zihnimde kalsin ya da kalmasin, simdi bu, bu yasamimin

bir parcasi olabilir. Ve ihtiyacim oldukc¢a, onu kullanabilecegim.

D: Bu ¢ok iyi.

Normalde danisan, diger kisilikle tamamen 6zdeslestigi oldukca derin bir
trans halinden uyandiginda seans sirasindaki anilarini berrak bir bi¢imde
hatirlamaz. Ama bu durumda bilingaltinin, onun bunlar1 hatirlamasinm
saglamak icin gecerli bir amaci oldugunu daha sonra anlayacaktim. Bu anilar
onun mevcut yasamina zarar vermeyecek, aksine onu biiyiik Olciide

tyilestirecek onemli degisikliklere sebep olacakti.

Mary daha fazla seansa gerek olmadigimi diisiindii. Uzerinde birka¢ ay
diistinecek kadar cok bilgi almisti. Arkansas’taki daglarimiza kis ¢okerken

ikimiz de rutin hayatimiza dondiik.

Yaklasik bir ay sonra bir toplantida yeniden karsilastik. Mary bana geldi,
beni kucakladi ve bana onun tim yasamimi degistirdigimi, regresyon
deneyiminin onun iizerinde ¢ok derin bir etkisi oldugunu soyledi. Ona
yepyeni bir diinyanin kapilarin1 agmisti. Tenha bir kosede oturdugumuzda
bana ii¢ kez evlenip, ilic kez bosandigini sdyledi. Hep bulmaya calisip
bulamadig1 bir seyi ariyor gibiydi. Kocalar1 kotii insanlar degillerdi, onlar
sadece insandi, buna ragmen hepsinde bir kusur buluyordu. Simdi, gegmis
yasamindaki bu adama kars1 derin ve diinyevi olmayan bir ask yasadigini ve

o zamandan beri onu yeniden bulmaya calistigin1 fark etmisti. Ama



bilingsizce, onu 6liimlii insanlarin arasinda ariyordu ve asla bulamadi, ¢ilinkii
boylesine derin ve bencil olmayan bu sevgi diinyaya ait degildi. Hi¢ bir
diinya erkegi ayni1 diizeyde olamazdi. Tiim kocalarinda bu inanilmaz duyguyu
bulmaya calismisti ve onlar insan olduklar1 i¢in bulamamisti. Hayal kirikligi
icinde bir diinyali erkegin daha az Olimli sevgisine razt olmak yerine
aramaya devam etmisti. Bu arayisini ve kusursuzluga ve kusursuz sevgiye

olan gereksinimini bilingli olarak anlayamamuisti.

Mary, regresyondan sonra tiim yasaminin tersine dondiigiinii sdyledi.
Oniinde yepyeni bir diinya acilmist1 ve bu diinya harikaydi. Yasaminda ilk
kez kendine, bir erkekle normal bir sekilde iliski kurmaya izin vermisti ve bu
tiimiiyle yeni bir deneyimdi. Artik bir iligkisi olabilecegini ve iliskide oldugu
erkegin insan olmasina, kusurlarina ve her seye izin verebilecegini biliyordu.
Kendini korkung bir yiikten kurtulmus gibi hissediyordu. Insan sevgisinin ne
olmas1 gerektigine dair makul olmayan yiiksek beklentilerini artik bir kenara
koymustu. Boylesine inanilmaz bir agkin gercek oldugunu anlamis ve bunu
yagamisti. Ama o bu diinyadan olmadig1 i¢in, bu hayatta onu yeniden

bulamayacagini da anlamisti.

Abigail’in yasamin1 daha fazla arastirmak istiyordum, ancak bu miimkiin
degildi. Mary basarili oldugu isi ve yasaminda, yeni bir ask iliskisiyle ¢ok
mesguldii. Ara sira gorlstiigimiizde yasamimmdan memnun ve barisik
gorliniiyordu, ama tekrar regresyon yapmaya gerek duymuyordu. En 6nemli
sorununun ¢oziimiinii bulduguna inaniyordu ve bu, benim isimin en 6nemli
kismidir. Insanlarin, diger ge¢mis yasamlarindan sizan, miidahale eden
problemler ve kaliplar olmadan, mevcut yasamlarinda en etkili bi¢imde

yasayabilmeleri i¢in uyum saglamalarina yardimci olabilmeyi arzu ediyorum.

Abigail’e ne oldugunu asla 6grenemedim. Goriiniise gore kendini

Tapinak’ta hizmet etmeye adamisti ve orada kalmasi gerekiyordu. Ama Isa



ile karsilasmasindan sonra yasaminin kolaylastigini diistinmek istiyorum.
Onun kafasindaki agriyr hafiflettigini ve kendisine verilen miikemmel
bilgileri asla baskalarina aktaramasa bile, ¢ocuklarla yaptigi calismanin
onemli ve yeterli olacagini kendisine gosterdigini soyledi. Belki de bu
ogretileri rahiplerden habersiz ¢ocuklara aktarmanin daha akillica bir yolunu

bulmustur.

Cocuklar biiyiidiiklerinde onun sevecenligini kesinlikle unutmayacaklardi.
Belki daha fazla 6grenmek i¢in ona geri dondiiler. Belki olaganiistii bir
ogrenci bulmustur. O yasaminda her ne olduysa, Abigail’in bu karsilasmayla
kutsanmig oldugunu hissediyorum. Yasamis olduklarini onunla beraber
benim de yeniden yasamama izin verdigi i¢in benim yasamimin da kutsanmis
oldugunu hissediyorum. Onun sozciikleriyle inanilmaz sevgiyi ben de
hissedebildim. Abigail bu bilgiyi bizim zaman dilimimize gondererek, tahmin
edebileceginden c¢ok daha fazla bilgi aktardi. Tesekkiirler Abigail, sen

gercekten 6zverili, sefkatli ve harika bir 6gretmensin.
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Dordiincii Bolim
Tapinak ve Eski Kudus

Bu kitaptaki bilgiler 1986 ve 1987°de yapilan hipnotik regresyonlarla,
danisanlarin gegmis yasamlarina giderek elde edildi. Yayincim 1993°te Isa ve
Esseniler’in devamini yazmami onerene kadar bunlar dosyalarimda oylesine
duruyordu. O zaman, hikayedeki tarihi kaynaklar1 ve iddialar1 dogrulamak
icin gerekli arastirmay1r yapmam gerektigini biliyordum. Bu, isimin gerekli
olan ve benim de severek yaptigim bir pargasi.

Bu alanda calisan dikkatli bir regresyon terapisti, seanslar bitene kadar
herhangi bir arastirma yapmaz. Eger hipnotist ya da danigsan tarihsel bir
dénem ya da konu hakkinda herhangi bir bilgiye sahipse, bunun ESP (Duyu
Otesi Algi) yoluyla bilingsiz olarak aktarilabilme ihtimali oldugu ©ne
siirtilmiistiir —kanitlanabilirse, bunu kendi icinde énemli bir fenomen olarak
goriiyorum. Normalde goremeyecekleri ya da duyamayacaklari, odada olan
bitenlerden haberdar olduklarina dair belirtiler gosteren danigsanlarim oldu.
Genellikle ben soruyu sormadan, sanki zihnimi okuyorlarmis gibi cevabini
veriyorlar. Cevaplart onlara biling dis1 vermedigimi biliyorum ve hikayeyi
benim olacagini hayal ettifim seye uyacak sekilde degistirmiyorlar, ¢ilinki
zihnimde bir sonraki adimda ne olabilecegine dair bir seyi diislinmiis
olabilirim ve bu genellikle tiimiiyle yanlis oluyor. Olaylar1 kendi 6zgiin bakis

acilarindan anlatiyor gibiler ve ben bu konuda asla bir etkide bulunamam.



Gereksiz bir etkinin olmadigini kendime kanitlamak iizere bircok kez test
ettim. Ancak ne ben ne de danisan, konu hakkinda daha 6nceden herhangi bir
bilgiye sahip degilsek, o zaman cevaplar bilin¢altimizin yani sira baska bir
yerden geliyor olmali. Bu sebeplerden dolayi, regresyon terapistlerinin terapi

tamamlanana kadar arastirma yapmamalar tavsiye edilir.

Bu kitabi1 baskiya hazirlamanin son asamalarinda, arastirmalarimi
yaptigim Universite kiitliphanesindeki eski tozlu ciltleri incelemenin
zamanimnin geldigine karar verdim. Istedigim kitab1 kendi kiitiiphanemde
bulamazsam, Amerika Birlesik Devletleri’nde, herhangi bir kitabi1 bulabilen
giivenilir bir kiitiphaneler aras1 6diing verme sistemi vardir. Diger Uiniversite
kiitliphanelerinde olan aradigim kitab1 bilgisayarlarinda bulup bana
gonderiyorlar. Bu, isimin bana en cekici gelen kismudir. Eski kitaplari
taramayi, tek bir 6nemli ayrintiyr bulmak i¢in saatlerce okumay1 seviyorum.
Bir kum yigin1 i¢inde bir elmas bulmak gibi ve arastirma yapmay1 ¢ok

severim.

Buldugum bilgilerden bazilari, anavatanlarmin tarihiyle ilgilenen
Yahudiler i¢in siradan bilgiler olabilir, ancak bir Protestan Amerikan olarak
benim tarafimdan kesinlikle bilinmiyordu. Bolgenin Isa zamaninda oldugu
halinin anlagilmasi i¢in bulgularimi bu kitapta verecegim. Herhangi bir

Oykiiniin anlatiminda ger¢ek konumu anlamak énemlidir.

Her yil milyonlarca turist Isa’nin yasadigi, ogrettigi ve oldiigii yerleri
ziyaret etmeyi umit ederek Kutsal Topraklar’a yolculuk yapiyor. Bunun
imkansiz oldugunu kesfettim, ciinkii bu yerler artik yok. Isa’nin yiiriidiigii
ayni topraklarda yilirimeyi umut edenler bile bunun imkansiz oldugunu

anlayacaklardir, ¢ilinkii o bolgedeki arazi ¢ok degisti.

Bugiin Kudiis, diinyanin tic 6nemli dini i¢in kutsal bir sehirdir: Musevi,

Hristiyan ve Islam dinleri. i1k ikisi i¢in Kutsal Sehir olarak tannir, iiglinciisii



icinse Mekke ve Medine’den sonra gelir. Kudiis, belki de diger sebeplerden
daha ¢ok bu yiizden varligini siirdiirdi — ve bu ylizden, insanlik bir dini

inanca sahip oldugu siirece 0yle kalacaktir.

Bu kitap i¢in dikkatimi eski Kudiis Tapinag: ve Kudiis’le ilgili ayrintilar
bulmaya odaklamistim. Abigail’in tapinakla ilgili tanimlamasiin dogrulanip
dogrulanmayacagini gérmek istedim. Buldugum sey beni sasirtti. Bircok
antik kentin ortadan kayboldugu ve tiim izlerinin tarihin derinliklerine
gomiildiigii bilinmektedir. Bunlar genellikle titiz arastirmalar sonucu bulunur
ve arkeologun kiiregiyle yavas yavas ortaya c¢ikar. Ancak bir sehir binlerce
yil ayn1 yerde kalmissa, o eski uygarligin kalintilarinin korunmus olacagini
varsaymigimdir. Ingiltere’de yiizyillar 6ncesine giden kalintilar gordiim.
Roma’da hala Kolezyum ve diger antik yapilarin kalintilar1 mevcut. Bu
yluzden aynisinin Kudiis i¢in de gecerli olacagimi diisiinmiistim. Caglar
boyunca o kadar ¢ok dinsel ilgi merkezi oldu ki, bu antik yerlerden

bazilarinin korunmus olacagini varsaymistim.

Bunun dogru olmadigimi buldum. Sasirtic1 bir sekilde, Isa’nin zamanindan
geriye hicbir seyin kalmadigini kesfettim. Hi¢cbir alan duvarlarla ¢cevrilmemis
ve gelecek nesiller i¢cin saklanmamaisti, ¢iinkii zamaninda olaylar meydana
geldiginde, ylizyillar sonra bunlarin diinya iizerinde sahip olabilecekleri onem
ve etkiye dair higbir fikirleri yoktu. Dindar hacilara gosterilen alanlarin
cogunun aslinda hi¢cbir dayanagi olmadigmmi bulmak sok edici olabilir.
Israil’deki Hristiyan kiliseleri, onun dogdugu, 61diigii vs. varsayilan yerler
lizerine insa edilmis ve dogru yerler olduklar1 varsayilir, ancak bunlar mutlak
gercek degildir. Kudiis’te gosterilen kutsal yerlerin biiyiik bir kismu, yiizyillar
icerisinde Hristiyan hacilarin yararina asama asama secilmistir ve bazi yerler
daha fazla uygun kosullar1 saglamak icin yer degistirilmis veya bir araya

toplanmistir.



3000 yil1 askin bir stiredir, Kudiis bolgesi bir¢cok farkli uygarlik ve kiiltiir
tarafindan fethedilmis ve isgal edilmistir. Sehir siirekli bir degisim, yikim ve
yeniden yapilanma siirecinden ge¢mistir. Bir donemde kullanilmis olan
malzeme tekrar tekrar kullanilmis, bazen siire¢ i¢inde farkli yerlere
dagilmistir. Bir amaca hizmet etmis olabilecek yapitlar, orijinal
kullanimlarindan neredeyse hi¢ iz kalmayacak sekilde degistirilmis ve yeni
bastan yapilmistir. Kutsal Topraklar alam1 ve kutsal noktalar o kadar ¢ok
degisti ki, ¢ok az yer kesin olarak tespit edilebilir. Kitabi Mukaddes’te adi
gecen Beytiillahim sehrinin yeri bile heniiz tespit edilemedi. Siiphesiz
bugiinkiinden daha kiigiik bir sehirdi. Simdi bilim insanlari, niifus sayimi
sirasinda niifus artmis olsa da, o kritik donemde muhtemelen on besten fazla
erkek bebek dogmadigini soyliiyorlar. Bu, Hirodes’in onlar1 takibini
kolaylastirmisti ve muhtemelen filmlerde tasvir edilen biiylik bebek

katliaminin olmadig1 yoniinde fikir birligindeler.

Mevcut Kudiis sehri, biiylik olclide antik sehrin kuzeybatisina insa
edilmistir. Yine de Isa donemindeki kentin olduk¢a dogru bir resmini elde
etmek miimkiindiir. Kutsal Sehir’deki Kedron Vadisi Zeytin Dagi’ndan
dogrudan goriilebiliyordu. Mesih’in zamaninda Kudiis yiiksekte, bir tepenin
tizerindeydi ve Tapmak Dagi’min Ui¢ tarafi masif duvarlarla ¢evriliydi.
Erisilemeyen bir konumda oturan gii¢lii bir kale izlenimi veriyordu ve
gercekten de sayisiz diisman saldirisina karsi ayakta durarak zamana
dayanmisti. Dogu, bat1 ve giiney kisimlarinda sarp vadilere (Kedron Vadisi
ve Hinnom Vadisi) inen dik falezler dogal savunma surlar1 olarak hizmet etti.
Isa’nin zamaninda sehir dar ve derin bir vadi olan Tyropoeon Vadisi
tarafindan ayriliyordu ve net bigimde tanimlanmis iki pargaya boliinmiistii.
Bu derin vadi, devasa kemerlerle desteklenen biiyiik bir tas viyadiik ya da

gecitle gecilebiliyordu.



Kudiis defalarca yikildi ve yeniden insa edildi, sehir {istiine sehir kuruldu.
Bazi1 yerlerde modern sokaklar eski sehrin seviyesinden yaklasik i metre
yukarida olup, antik sehrin biiylik boliimiinde birikmis olan enkazin altinda
gomiiliidir. Giintimiizde Tyropoeon Vadisi biiylik o6lgiide doldurulmus ve
yalnizca el-Wad adi verilen sig bir ¢okiintii olarak kalmistir. Bu yiizden
Kutsal Sehir’in cevresindeki arazinin topografyasi bile Isa’dan bu yana
onemli ol¢iide degismistir. Bolge baslangicta birka¢ belirgin tepe ve vadiden
olusuyordu ve simdi neredeyse diiz bir platoya donistiiriildii. Kudiis’ii

cevreleyen vadiler asirlar boyunca dolduruldu.

Tyropoeon Vadi’sinin bati tarafindaki daha genis ve daha yiiksek tepe,
antik tarih¢i Josephus’un Yukari Pazar olarak adlandirdigi Ust Sehir’in
oldugu yerdi. Sehrin bu boliimiiniin aslinda bir pazar merkezi oldugu
varsayilabilir. Tapinak alanindan asagiya dogru egimli olan alt dogu tepesi
Akra olarak adlandirilmisti ve Alt Sehir’in oldugu yerdi. Tapinak bolgesi de
“Ugiinci tepe’” 1di. Tapmagin kuzeyinde, biiyliyen sehrin yayildig
“’dordiincii tepe’” vardi. Bu son ve yeni olan kisim, Josephus’a gore Bezetha
(muhtemelen “’Zeytin Evi’’ anlamia geliyor) ve ayn1 zamanda Yeni Sehir
olarak adlandirilmisti. Bu bolge Isa’min  zamaninda heniiz surlarla
cevrilmemisti. O zamanlar Kudiis, bugiin oldugundan c¢ok daha tepeli bir
sehirdi ve evler dik yamacglara insa edilmisti. Dar sokaklar ¢ogu kez
basamaklardan olusuyordu ve bu sebeple arabalar ve biniciler bu sokaklardan

gecemezdi.

Yahudiler Kudiis’e diinyanin merkezi olarak bakmaktan hoslanirlardi ve
gergekten de antik diinyanin merkezi olarak adlandirilabilirdi. Filistin’de
bircok farkli milliyetin olmasi ve yabancilarin Kudiis’e biiylik akini,
sokaklarinda ¢ok cesitli insan tilirlerinin goriilmesine ve farkli dillerin

duyulmasina sebep oldu. Yunanca, Ibranice ve Aramice konusulan ana



dillerdi. Bir¢ok milletin Kudiis’te kendi mahalleleri ve 06zellikle kendi

sinagoglar1 ve tapinaklar1 vardi.

Tapinak Dagi’ni cevreleyen muazzam duvarlardan bazilar baslangicta
asagidaki vadi tabanina 90 metreye kadar inen dik u¢urumlar boyuncaydi.
Kazilar, Kral Siileyman zamaninda ana kayadan Dig Avlu’nun doseme
seviyesine kadar olan yaklasik yirmi altt metre uzunlugundaki muazzam bati
duvarmin tiim yiiksekligi boyunca goriilebildigi ve bunun {izerinde
manastirin ~ duvarlariin = bulunduguyla ilgili  Josephus’un iddiasini
dogrulamaktadir. Bu agiklama yillarca Josephus’un abartmasi olarak
diistiniildii.

Harika bir sekilde insa edilmis bir baska tas koprii, bir zamanlar Tapinagin
dogu tarafindaki Kedron Vadisi’nin derin dag gecidini kapliyor ve bu boliimii
Zeytin Dag1 ile birlestiriyordu. Bu, iist kemerlerin alttakilerin en ({ist
noktasindan yiikseldigi, kemerler iizerine oturmus kemerlerden insa edilmis
bir gecit olarak tarif ediliyordu. O zamanlarda diiz olmayan dogal tepeler
arasinda diiz bir yiizey elde etmek icin insa edilmis muazzam altyapilar vardi.
Diger tarafta (Zeytin Dagi) vaktiyle vadiye inen ve sonra dik bir sekilde
Tapmak bolgesinin dogu kapisina ¢ikan, doner bir merdiven vardi. Antik
cagda Altin Kap1 (Golden Gate) girisinin oniinde on bes metre genisliginde
genis bir gezinti yolu ya da teras vardi. Isa’nin Paskalya’dan onceki pazar
giini Zeytin Dagi’ndan Kudiis’e bu yodnden girdigi soOylenir. Taracal
bahgeler, Kedron Vadisi yatagindan Tapinak duvarinin yanindaki yiiksek

terasa kadar olan yamaclar1 da glizellestiriyordu.

Josephus bize, Isa’nin zamaninda Kudiis’iin tamamen yeralt1 galerileri ve
yeraltit gegitleriyle dolu oldugunu, bunlarin drenaj ya da 6lii gdmmek i¢in
degil, daha ¢ok savas amagli kullanildiklarini sOyler. Her eski kalede tehlike
aninda kagmak i¢in gizli gegitler vardi. Romalilar M.S. 70 de Kudiis’i isgal



edip yok ettiklerinde, pek ¢ok kagagin yeralt1 odalarina sigindigini gordiiler,
bu yilizden diismanlar1 aramak igin yeralt1 tiinelleri kazmak gerekmisti.
Yeryliziiniin derinliklerinde yiizlerce ¢atisma yasandi. Bu tiinellerde o kadar
cok ceset vardi ki, her filtre ve havalandirmadan zehirli bir koku geliyordu ve
sehrin havas1 nefes almaya elverissizdi. Romalilar hastalik yayilmasinm
onlemek i¢in filtre ve havalandirma deliklerini kapattilar. Bu eski bolimler

zamanla unutuldu ve bircogu kayboldu.

Tapinak Dagi’nda birka¢ tapinak vardi. Giliniimiizde, Miisliimanlar’in
kutsal bir yeri olan (cami) Kubbet-lis-Sahra, eski tapinaklarin bulundugu
yerin uzerindedir. Bu konum simdi, ‘’kutsal muhafaza’ anlamina gelen
Haram esh Sharif (El-Aksa Camii) olarak adlandiriliyor ve gercekten de
Hiristiyanlar, Yahudiler ve Miisliimanlar i¢in kutsal bir yerdir. Kral Davut’un
Israil kralligmin baskenti olmak iizere en uygun yer olarak Kudiis’ii
secmesinden bu yana ii¢ bin yil gecti. Kral Siileyman (MO 973-933),
Kudiis’teki ilk tapinagi, babasi Davut tarafindan hazirlanmis olan planlara
gore insa etti. Siileyman Tapinagi, mevcut Kubbet-iis Sahra’nin bulundugu
yerdeydi, ancak modern mabet siiphesiz Siileyman’in yapisindan daha biiyiik
bir alanm1 kapliyor. Gosterisli Miisliiman kubbesinin altindaki Kutsal Kaya’nin
tepenin dogal zirvesi oldugu ve Tapinak binasinin bizzat yeri oldugu tahmin
ediliyor. Bu kaya, ilkcaglardan beri dogal bir sunak islevi gormiis olabilir.
Stileyman Tapmagi ve Sarayr bir duvarla cevrelenmis ve sehrin ana
bolimiinden ayirilmisti. Yeraltinda 6nemli boliimler kesfedilmis olsa da,
simdi yer lstiinde bu yapilardan hicbir sey kalmadi. Bolgenin nasil insa
edilmis oldugunu imgelememize yardimci olmak tizere, sadece eski

tarihgilerin kayitlarina sahibiz.

Kudiis’iin tarihi uzun ve calkantil1 bir tarihtir, bircok farkl: iilke tarafindan

ele gecirilmis ve ylizyillar boyunca insa edilmis, ardindan tamamen yikilmis



ve sonra tekrar inga edilmistir. Herhangi mevcut bir teorinin gecerliligi
konusunda yeterli veriye sahip olmak ve Yahudi Tapmaklari’nin zemin
planiin dogru bir sekilde yeniden insasin1 formiile etmek icin daha kapsamli
bir kaz1 gereklidir. Bu tiir veriler var, ancak su anda biiyiik bir ¢op yi1gininin,
ylzyillarin enkazinin altinda gomiilii olarak yatiyor ve sokaklarin ve evlerin
altinda duruyor. Bu ylizden kolayca kazi yapilamaz. Daha sonra olusan
yeniden yapilanmalar, antik kentin simdiye kadar kazilmis olan alanlarinda

biiyiik Olcilide tahribatlara sebep olmustur.

Hahamlar, Yasa’nin orijinal niishasinin Haram’in (Kubbet-iis Sahra’y1
cevreleyen alan) kutsal muhafazasi i¢ine gomiildiigiine dair bir diisiinceye
sahipler. Siileyman Tapinagi’nin Babil Krali tarafindan yikilmasindan sonra
birdenbire ortadan kaybolan Ahit Sandigi’nin Tapmak Tepesi’nin altindaki

bir magarada gizlendigi ve hala orada olduguna inanilir.

Kutsal Sehir’in duvarlar1 iginde bir yerde Yehuda Krallari’nin kaya
mezarlar1 vardir (Incil’de bildirildigi gibi). Bu kraliyet mezarinda Davut’un
kiilleri duruyor ve onun ¢evresinde, her iki yaninda Siileyman ve ayn1 mezara
gomiillmiis Davut Hanedanligi’nin ardisik prensleri var. Arkeologlar, Kraliyet
mezarlar1 bulundugunda, bunlarin bir dizi ayr1 oda degil bir odalar kompleksi
olacagina inaniyorlar. Tarihgiler, Biiylik Kral Hirodes’in bu mezar odasinin
nerede oldugunu bildigini ve krallarla birlikte gomiilii olan bazi hazineleri
cikardigimi iddia ediyorlar. Daha titiz bir arama yapmak istemisti, ancak
muhafizlarindan 1kisi mezardan ¢ikan gizemli bir alev tarafindan
oldiirtilmiistii. Bu, Hirodes’1 korkuttu ve mezarlarn terk etti. S6ziimona bir

daha mezarlar rahatsiz edilmedi ve yerleri kayboldu.

Kudiis, MO 598’de Babil Krali Nebukadnezar tarafindan ve MO 587’de
bir isyan sonrasi tekrar ele gecirildi. Ozellikle ikinci olayda, sehir biiyiik bir

yikima ugradi. Babilliler Kudiis sehrini tamamen yok ettiler - Tapmak ve



duvarlar yikild1 ve sehir sakinleri siirgiin edildi. Yahudi siirgiinlerin elli yil
esir kaldiktan sonra Babil’den dénmelerine izin verildigi MO 538 yil
sonrasina kadar sehirde dikkate deger bir yeniden yapilanma olmadi. O
zaman Kudiis sehri yavas yavas ve zahmetli bir sekilde yeniden insa edildi.
Nehemya, Siilleyman Tapimaginin yer almis oldugu alanda daha kiiciik olgek
ve diisiik kalitede bir Tapinagin ve duvarlarin yeniden insa edilmesine izin
verdi. Bu Tapinak yaklasik bes yiizyil boyunca ayakta kaldi, ancak duvarlarin
bir kismi1 parcalandig1 ve bakim yapilmadigi i¢in zarar gordii. Bu Tapinak’la
ilgili hikayeler Eski Ahit’te kayithidir.

Yiizyillar sonra, Hagsmon hiikiimdarinin ogullar1 Hyrcannus ve Aristobulus
taht i¢cin c¢ekistikleri sirada Romalilar devreye girdi. Bu, o topraklarin
Romalilar’ i hegemonyasina diismesine yol agt1. Sonunda Roma, MO 40’tan
4’e kadar tahtta oturan Hirodes’i Yahudiye’nin krali yapti. Blyiik Hirodes
coskulu bir ingaat¢iyd:r ve Kudiis sehrinin Hristiyanlik ¢aginin baslangicinda
sahip oldugu goriiniimii almasi onun yoOnetimi zamaninda oldu. Kudiis,

Davut’un zamaninda oldugundan ¢ok daha gii¢lii bir sehre doniistii.

Hirodes Yahudi halki tarafindan pek sevilmeyen biriydi. Yaslandik¢a
halkin g6ziine girmeye ¢alisti. Duvarcilik sanatinda hatir1 sayilir zevke sahip
bir adamdi ve Yahudi’lerin milli tapinaklarma duyduklari derin saygiyi
bildiginden, halkin kizginligindan kurtulmak ve kendini popiiler yapmak i¢in
Tapmagi yeniden insa etmeyi planladi. Bu aym1 zamanda bir¢ok erkege is
sagladi ve ayaklanma tehdidini azaltti. Kralin Tapinagi yeniden insa etme
teklifi ilk basta giivensizlik ve slipheye yol act1, ancak Hirodes soziinli yerine
getirdi. Evet, bu, bebek Isa’y1 ararken diger bebekleri oldiirerek kotii

sOhretini sonsuza dek koruyan Kral Hirodes’in kendisiydi.

Surlar1 onardi ve eski sehir surlarma {i¢ tane saglam kule insa etti.

Hirodes’in saray1 bu {i¢ kuleye bitisikti. Yahudiye daha sonra Romali savcilar



tarafindan yonetildiginde bu devasa bina, Kudiis’te olduklarinda onlarin
ikametgaht ve yoOnetim merkezi oldu. Tapimak bolgesinin kuzeybati
kosesinde, askerler i¢in Antonia adinda (adim1 Mark Antony’den almustir),
Tapinak revaklarina iki merdiven ya da kopriiyle baglanan zarif bir kale insa
etti, boylece bir sorun oldugunda Tapimak bolgesine derhal erisilebilecekti.
Kalenin gozetim noktasindan sehir, banliyoler ve Tapmak stirekli
gozetlenebiliyordu.

Hirodes’in en 6nemli mimari girisimi, Tapinagin kendisini yeniden insa
etmesiydi. Bunu halkin yararina yaptigini iddia etse de, muhtemelen gosteris
icin yapmusts. Calismalar MO 20-19 yillarinda basladi ve ibadethanenin
yeniden insasi bir bucuk yilda tamamlandi. Yeni binanin ana kismi yaklasik
sekiz yilda tamamlandi, ancak siisleme isleri ve dis avlularin insas1t Mesih’in
tim yasami boyunca devam etti. Hirodes’in gorkemli Tapinagi’nin varligi
cok kisa siirdii. Kirk yil i¢inde, Mesih’in “’tas istiinde tas kalmayacak,
yikilmamis bir sey kalmayacak’ (Markos 13:2) kehaneti, bu olaganiistii yap1
Romalilar tarafindan yikildiginda gergeklesti.

Biiyiik Kudiis Tapinagi’nin tiim kalintilar1 ortadan kayboldu. Romalilar
MS 70°de Kudiis’e saldirdiginda, devasa harika Tapinak yakildi ve tamamen
yerle bir edildi. Idari amaglar i¢in tutulan Hirodes’in saray1 disinda Kudiis’iin
tamami yeryiiziinden silindi. Duvarlarin ¢ogu temellerine kadar kazilmis ve
taglar hendeklere atilmistir. Romalilar, Kudiis’te artik kimsenin yasamadigi,
Kudiis’iin artik var olmadig1 izlenimini vermek istediler. Tam anlamiyla,
komple bir yikimdi ve tarithin en kotli katliamlarindan biri sirasinda tiim
sakinleri ya oldiiriildii ya da uzaklastirildi. Romalilar tiim bolgeyi daha da
1ss1z hale getirmek i¢in sehrin yakin ¢evresinde yaklasik 18 kilometrelik bir
yarigap icindeki arazide bulunan agaclari da yok ettiler. Boylece yogun

ormanlik, lizim baglar1 ve bahgelerle cevrili bir alani biitiinliyle ¢ole



cevirdiler. Filistin asla eski goriiniimiine kavusamadi. Bu, Olii Deniz’deki
Esseni toplulugunun oldugu Kumran’in da yok edildigi zamandi.
Romalilar’in uzun siiren kusatmasinin ardindan yiizlerce insanin orada intihar

etmesinden sonra, nihayet Masada kalesi alinmisti.

O zamandan beri bilim insanlar1 ve arkeologlar, Hirodes’in Tapmaginin
tam olarak neye benzedigini ve Tapinak Dagi’nin neresinde oldugunu
belirlemeye calistilar. Yerin iistiinde kalan tek sey devasa duvarlarin ayakta
kalan boliimleridir. Josephus’un ‘‘insanoglunun bildigi en olaganiistii eser’’
diye tanimladigi duvarlar, basli basina bir miihendislik ve teknoloji
harikasiydi. Temeller, mevcut ylizeyin 30 metre altina kadar saglam kaya
yatag1 lizerine yerlestirilmisti. Her biri birka¢ ton agirliginda olan devasa
kayalar kesfedildi. Bu kayalar birbirine o kadar yakin yerlestirilmisti ki,
aralaria bir kagit parcasi bile sokulamadi ve har¢ kullanilmamisti. Bu tipik
Hirodes tarzi tas isciliginin kalintilar1 Tapmak alaninin bati tarafindaki

Aglama Duvari’ndan hala goriilebiliyor.

Bu duvar zeminin iizerinde sonradan insa edilmis gibi goriiniiyor, ¢ilinkii
simdi taglar, gegmiste kondugu gibi itinal1 bir sekilde birbirine gegmiyor. En
alttaki dokuz sira tas, Hirodes tarzi duvarciligin o6zelligi olan biiyik
bloklardan olusuyor; en biiyligii yaklasik bes metre uzunluk ve dort metre
genigliktedir. Bunun {izerinde on bes sira daha kiigiik taslar vardir. Eski
malzemeler kullanilarak yeniden yapilmis olduguna dair birgok belirti var.
Ince yontulmus yiizeyleri olan muhtesem tas bloklarini elde etmek i¢in bu
kadar zahmete giren ilk insaat¢ilarin, bu diger taslar1 gelisigiizel bir sekilde
yerlestirmis olduklarina inanmak zor. Yahudiler, Incil’in goénderildigi
zamanlardan beri Tapmagin yikilmasina agit yakmak i¢in Aglama Duvari’na

geliyorlar.



Tapmagin Isa’nin déneminde ortaya ¢ikisi ile ilgili de pek c¢ok teori var,
ancak cok az1 gercek. Bazi antik tarithc¢iler — en kayda deger olani
Josephus’tur —, eserlerinde tanimlar ve referanslar birakmislardir. Tapinak,
Kudiis’iin kuzey kesiminin derinlerindeki devasa magaralardan ¢ikarilan sert
kalkerden insa edilmistir. Bu tiir tag, mermere benzetilmek i¢in asir1 derecede
cilalanabilir. Tapinak alan1 dogal bir kaynaktan gelen bitmez tiikenmez bir su
kaynagiyla kutsanmisti. Borular ve kanallarla birbirine baglanan harika bir
yeralti hazne sistemi vardi. Bu sistemin bir kismi halen mevcut sehrin

altindaki yeralt1 odalarinda bulunmaktadar.

Josephus’a gore, Tapinagin dis avlusunun duvarlarinda revaklar diziliydi
ve giineydeki bazilika en az yiiz altmis iki siituna sahip olmasiyla 6zellikle
dikkat c¢ekiciydi. Her siitun en saf beyaz renkte tek blok mermerdendi ve o
kadar biiytiktii ki, ti¢ adam kollarin1 agarak kucaklayabiliyordu. Bu dort sira
siitun, bu revaklarin ortasinda ti¢ ylriiyiis alant iceriyordu. Catilar sedir
agacindan giizel heykellerle suislenmis, cephesi cilali tagtan yapilmisti. Bu,
devasa dis duvardan gecip kapidan girdikten sonra karsilasilan ilk seydi.
Oradan her ¢esit tasla dosenmis acik avluya geciliyordu. Bu biiylik siitunlu
bazilika, eger kalabalik insan toplulugunu giinesten ve yagmurdan korumak
ve ticareti cezbetmek amacgh tasarlanmamissa, 6zel bir amaci yokmus gibi
goriiniyordu. Tapinak Dagi’nda, kurbanlik hayvan ve kuslarin satis1 ve

sarraflarla baglantili bir¢ok ticaret yapiliyordu.

Bazilikanin 6tesinde Yahudi Olmayanlar Avlusu (Court of Gentiles)
olarak bilinen bir dis avlu vardi. Eski Siilleyman Tapinagi’nda surlarin igine
yalnizca Yahudiler’in girmesine izin verilmis olmasina ragmen, Hirodes,
Kutsal Alan’in bir boliimiinii tiim uluslardan yabancilarin kullanimina tahsis
etmesi gerektigini hissetti. Bunun sebebi Kudiis’te ikamet eden bircok

Misirli, Yunanli, Romali ve diger uluslara mensup insanlar olmasiydi. Bu



revakli bahgede yiiriimek ve sohbet etmek isteyen herkese agik, genis bir dis
avlu insa edilmisti ve bu avluya Yahudi Olmayanlarin Avlusu adi verilmisti.
Bunun bitisiginde, Israilogullari’nin avlusu vardi ve Yahudi olmayan higbir
kimsenin herhangi bir bahaneyle oraya girmesine izin verilmiyordu.
Josephus, bu iki avlunun yaklasik bir buguk metre yiiksekliginde algak bir
duvarla ya da korkulukla ve on ii¢ giris veya agiklikla ayrildigini belirtir. Bu
bolmenin st kisminda araliklarla yerlestirilmis, her biri Yunanca olan,
yabancilar1 duvardan ge¢memeleri i¢in uyaran ve herhangi bir ihlalde

bulunam 6liimle tehdit eden bir yazit bulunan kiiciik kare tas siitunlar varda.

Tapimak, 1¢ avluya ve Kutsallarin Kutsali’'na (Musevi mabedinin en ig
kism1 *C.N.) ulasilana kadar her biri digerine acilan ¢esitli avlulardan olusan
devasa bir kompleksti. Insanlarin her avluya liyakatlerine ve temizligine gore
girmelerine izin verilirdi. Biitiin bunlar Yasa ve bir dizi Musevilik kurallarina
gore tanimlanmist1. Tapinak Dagi’nin dogu tarafinda Kadinlar Avlusu vardi.
Buraya uzun siitunlardan olusan (Siileyman Salonu olarak adlandiriliyordu)
bir revaktan girilir ve ardindan bir dizi taragali basamaklardan ¢ikilarak
ulasilirdi. Ciinkii bu alan Tapimak Dagi’nin geri kalan kismindan daha biiyiik
bir acgiyla egimliydi. Basamaklar bir alandan digerine devam ederek Kadinlar
Avlusu’ndan ana Tapinak alanina dogru devam ediyordu. Antik tarihgiler bir
kattan baska kata giden basamaklarin muhtemelen iki genis sahanlikla
kesildigini ve en 1ist kisminda ilglincii bir genis basamak oldugunu
sOyliiyorlar. Bu basamaklar muhtemelen kapi Oniindeki Giris’in boyunu

genisletiyordu.

Yahudi erkekler bu alandan Kadinlar Avlusu’na girebiliyordu. Ancak
cogu kadin adet donemleri ve dogum sonrasi durumlarindan dolayr kirli
sayildiklar1 i¢in cogu kez daha ileriye gidemiyordu. Bazi erkeklerin de

herhangi bir enfeksiyon ya da hastaliklar1 varsa ya da yakin bir zamanda bir



cesetle temas etmislerse i¢ avlulara girmelerine izin verilmiyordu. Insanlarin
temizligiyle ilgili bir¢ok kural vardi ve c¢ogu Yahudi zaman zaman bu

kategorilerden bazilarina dahildi.

Kadinlar Avlusu’nun 6tesinde, son kutsal odaya ulasilana kadar yalnizca
belirli kisilerin girmesine izin verilen bir¢ok avlu daha vardi. Kadimlar
Avlusu’nun bu dogu girisi, Korint piringten yapilma akordeon kapilarla ayirt
ediliyordu. Josephus, ara sira halkin bunlarin 6niinde toplandigini séyler. O
kadar biiytliklerdi ki, onlar1 her giin agip kapamak icin toplam yirmi erkek
gerekiyordu, ¢linkii Tapiak kapilarindan herhangi birini agik birakmak yasa
disiydi. Bu i¢ avlulara agilan, {ist pervaz ve kapi soveleri de dahil iistleri
timiyle altin ya da giimiis plakalarla kaplanmis dokuz baska kap1 ve gegit
vardi. Ancak devasa piring kap1 boyut ve deger olarak digerlerinden ¢ok daha
biiytiktii.

Rahipler Avlusu’'nda ve Tapmak binasinin tam Oniinde, iizerinde
kurbanlarin ve yakilan adaklarin sunuldugu bir sunak vardi. Kurbanlik
hayvanlarin ka¢inilmaz sonlarim1 beklemek iizere baglandig1 yerde bir dizi
halka vardi. Alanda ayrica kurban edilmis hayvanlarin derisinin yiiziildigu,
yikandigr ve sunak i¢in hazirlandigi sekiz mermer masa bulunuyordu.
Kurbanlarin kani yerdeki deliklerden siiziiliiyordu ve sunagin etrafindaki tiim
alan bir kasap mezbahasma benziyordu. Insanlarin kutsanmasi ve tiitsii
yakilmasi, bu Tapinak alanina girmeye hak kazanan insanlarin 6niinde burada

yapiliyordu.

Sadece Tapinak binasinin tiim cephesi degil, duvari ve sundurma ile mabet
arasindaki girisi de altin plakalarla kapliydi. Mabet bu en i¢teki avlunun
icindeydi ve oraya on iki basamakli bir merdivenle ulasilabiliyordu. Her biri,
Josephus’un yaklasik 11 metreye 4 metre olarak belirledigi muazzam boyutta

beyaz taslardan insa edilmisti. Onun, zamaninin diinyadaki en biiyiik dini



mabedi oldugu sdylenir. Josephus’a gore On tarafta yiiksekligi ve genisligi
esit orandaydi, her biri yiiz gez idi (yaklasik 46 metre). Her tarafi altin
levhalarla kapliydi ve girisin iizerinde i¢biikey altindan bir ayna asiliydi. Bu

ayna yiikselen gilinesin 1sinlarini atesli bir gorkemle yansitiyordu.

Tapmagin i¢inde, Kutsal Mekan ve Kutsallarin Kutsali i¢in geleneksel
boliimler vardi. Kutsal Mekan’da bir sunak, som altindan yedi kollu bir
samdan ve asla sonmeyen bir 151k vardi. Kutsallarin Kutsali’nin duvarlari
altin kaplydi, ancak i¢inde kesinlikle bir sey yoktu, ¢iinkii heykel, resim gibi
seylere izin verilmiyordu. Bu en kutsal odaya girmesine izin verilen tek insan
bashahamdi ve bu da sadece belirli 6zel giinlerdeydi. Kutsallarin Kutsali’nin
Kubbet-iis Sahra’nin i¢indeki mevcut Kutsal Kaya’nin iizerinde yer aldigina

nanilmaktadir.

Halk, bu kutsal boliimiin sadece girisini gorebiliyordu. Bu, riizgarda
kimildayan alt1 canli renkten yapilma bir perdeyle ortiiliiydii. Bu perde, altin
kaplamal1 i¢ mekan1 ve i¢indekileri tiim ruhban siniftan olmayan insanlardan
gizliyordu. Bu, Isa’nin ¢carmiha gerilmesi sirasinda yukaridan asagiya dogru

yirtilan perdedir.

Zeytin Dagi’ndan gorildiigl haliyle, Tapinak dogrudan 6n plandaydi, bu,
simdi Kubbe’nin kutsal Kaya {lizerinde yiikseldigi yerdir. Gorkemli revaklarla
cevrili avlular1 birbiri i¢inde yiikseliyordu, mermer ve altin cephesi
parildayan ve 1sik yayan i¢ Mabet’e kadar her biri bir dncekinden daha
yiiksekteydi.

Gorilintise gore Hirodes’in  amaci, Tapmagin uzak mesafelerden
goriilebilmesi ve c¢evresine hiikkmetmesiydi. Kar beyazi kalker tas1 ve
tamamen altinla kaplanmis kare cephe, dikkatleri sehrin geri kalanindan
bagka bir yone ¢evirmek ic¢in tasarlanmisti. Bu yilizden Tapinagin altimi

lizerine yemin etmek olduk¢a dogaldi.
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Tapinak Sundurmasi’na on iki basamakla giris

Tiim bu kapsamli bina biiylik miktarda para gerektiriyordu. Hirodes halka
acimasizca ve asirt miktarda vergiler koydu ve her zaman bir¢ok projesini
siibvanse etmenin yeni yollarini diisiinliyordu. Halk ayrica, Romalilar
tarafindan iilke disindaki biiylik harcamalar1 finanse etmek {izere
merhametsizce vergilendiriliyordu ve bu da Hirodes’in vatandaslarina hi¢bir
yarar saglamiyordu. Insanlar bu vyiikleri baskici buldular. Halkin yasam
kaynagindan ¢ekilen paralarin ¢argur edilmesine karsi kizgin itirazlar vardi.
Hirodes, eger insanlar Tanri’larina yeniden yapilan Tapinak i¢in harcanan
paranin bir kisminin nereye gittigini gorebilirlerse, en azindan kismen

yatisacaklarini diistindii.



“Kutsallik’> kavrami ve ‘‘Rab’bin huzuruna ¢ikmak’’ isteyenlerin yapmak
zorunda olduklar1 ritiiel hazirliklarimi bilmeden, Kudiis mabedinin karakteri
tam olarak degerlendirilemez. Bazilar1 Tanri’nin gazabini uyandirmamak i¢in
kutsal arinma tdrenlerini giinliik yasamda yapmaya tesvik edildi. Isa’nin
goriisleri farkliydi. Tapinak’taki kutsalligin ¢esitli asamalarini dindar
cagdaslar1 gibi Onemsemedi. Bunlarin anlami yerine, ritiiel ve torene
odaklanmaya kafa yorduklarini hissediyordu. Bireyi ve onun ihtiyaglarim

unutmuslardi.

Abigail’in ¢ocuklarla dersleri yaptiklari alanin binanin bu dogu tarafinda
oldugunu saniyorum. Yahudi olmayanlar Avlusu’ndan Kadinlar Avlusu’na
giden birka¢ kat basamak daha vardi, ancak taracali merdiven grubu, onun
genis sahanliklarda dans etme tanimina uyuyor gibi goriiniiyor. Rahiplerin
Abigail’1 yerlestirdikleri statiiye uygun olarak Kadinlar Avlusu’nda
gorevlendirmelert de mantikli olurdu. O, ayrica olmast gerektigi ‘‘uygun
yerde’’ tutuluyordu. Bu dis alanin yakininda miizik aletlerini saklamak i¢in

bir oda vardi ve bu da onun danslarla ilgili tanimina uyuyordu.

Revagin dogu ucunda, Isa’nin toplanmis insan kalabaligina konustugu yer
olabilecek siitunlar vardi. Tapmak Dagi’na giristeki, giineye dogru
konumlanmis devasa siitunlu alan (bazilika), Abigail’in Isa’y1 net bir sekilde
goriip duyamayacag: kadar uzaktaydi. Isa ve dgrencilerinin Tapinagm dogu
tarafindaki alanda egitim yaptig1 konusunda tarihg¢iler hemfikir gortiniiyorlar.
Bu mantikli olurdu, ¢iinkii orada temizlik derecelerine bakilmaksizin herkesle
konusabilirdi. Ayrica orada hem Yahudi hem de Yahudi olmayanlar

tarafindan duyulabiliyordu, ¢ilinkii bariyerin 6tesindeki bu alan herkese agikti.

Varsayimlarim dogruysa, o zaman Isa Kadmlar Avlusu’nun alt kenarinda
situnlu revagin altinda konusuyor, Abigail ise i¢ avlulara giden taragali

basamaklarda ¢ocuklarla oynuyordu. Eger doniip onu gordiiyse, kalabalik



asagidan bakarken Isa ona dogru basamaklar1 tirmaniyordu. Sanirim
tarithcilerin bulgular1 ve Josephus’un yorumlari, bu alant bunun meydana
gelebilecegi tek yer olarak tanimliyor. Ve hepsinden ¢ok dikkat cekici olan
ise merdivenlerin, siitunlarin ve diger detaylarin hepsinin orada olmasi.
Bunlar, kapsamli arastirma yapmamis olan hi¢ kimsenin kolayca
erisemeyecegi bilgilerdir.

Ilerleyen béliimlerde bu arastirmayla ilgili kistmlari uygun yerlerde

verecegim.
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Hirodes Tapinagi’nin kesiti



Besinci Bolim
[sa’nin Yegeniyle Tanisma

Isa ile bir sonraki siirpriz baglanti, Mary ile calismamdan bir yil sonra
1987°de spontane bir sekilde gerceklesti. Hala Nostradamus dortliiklerinin
cevirisiyle son derece mesguldiim (Ug ciltlik Nostradamus ile Konusmalar
kitaplar1 i¢in) ve artik bir UFO (Tanimlanamayan Ucan Objeler *C.N.)
arastirmacisit olmustum. Arkansas’taki kag¢irilma oldugundan siiphelenilen
vakalar i¢in hipnoz yapmam istendi (Bahgenin Koruyucular1 adli kitabima
bakiniz). Zamanim bircok proje ve ge¢mis yasam terapisi arasinda

bolinmiistii.

Anna, otuzlu yaslarin sonlarinda, ¢cok nazik, tath dilli Yahudi bir kadindi,
ancak yasini hi¢ gostermiyordu. Ebedi bir genglige sahip gibi goriiniiyor ve
icinde afacan bir geng kiz1 sakliyormus izlenimini veriyordu. Reform Yahudi
Tapmagi’nda yetistirilmisti ve kendisi ya da ailesi Ibranice bilmiyordu. Anna
ve kocasi, dogup biyidigii Los Angeles’in kalabalik ve giriiltiili
kosullarindan kagmaya karar vermislerdi. Arkansas tepelerimizde daha sessiz
bir yasam tarzin1 secerek, yakindaki turistik kasabanin eteklerinde bir oda
kahvalt1 tesisi insa etmislerdi. Onu birka¢ yildir taniyordum ve birlikte ¢ok
0zel bir projede ¢alismistik. Miikemmel bir danisan oldugunu kanitlamisti ve

ben onu hizli ve kolay bir sekilde derin transa girmeye sartlamistim.



Anna’nin ger¢ekten kandirma yetenegi olmayan ender kisilerden biri

oldugunu soyleyebilirim. O tanidigim en giivenilir insandir.

Bu seans sirasinda Anna’nin herhangi bir sorunu yoktu ve biz belirli bir
sey uzerinde caligmiyorduk. Zihnine aniden bazi sahneler geliyordu ve bu
tekrarliyordu. Bu sahneler Israil ya da diinyanin o kisminda bir yere
benziyordu. Bunlar sadece basit sokak sahneleri ve o bdlgenin tipik
kiyafetlerini giymis insanlar1 bir an igin gormek gibiydi. Rahatsiz edici
degildi, ama belki de bilingaltinin ona o iilkede bir yasam siirdiirdiigiinii
sdylemeye calistigini diisiiniiyordu. Bu olasilig1 arastirmak istedi. Ik seansta

bununla ilgili bir sey bulup bulamayacagimiza bakmak istedik.

Yataga yatip rahatladiginda, anahtar kelimesini kullandim ve seansa

basladim.

D: Son zamanlarda ge¢mis bir yasaminla baglantili olabilecegini
diistindiigiin bazi sahneler gordiigiinii soyledin. Bununla ilgili bir seyler
ogrenip oOgrenemeyecegimize ve orada bilmen gereken bir sey olup
olmadigina bakacagiz. Bunun Kudiis 'te olabilecegini diisiindiin, ama kesin
olarak bilmiyoruz. Bu yiizden, aklina gelen sahnelerin onemi ve gecerliligi
varsa, birlikte gidip onlar kegfetmek ve orada bilmemiz gereken bir sey
olup olmadigina bakmak istivoruz. Uce kadar sayacagim ve ii¢ dedigimde
sen orada olacaksin. 1... 2... 3... Hayalinde gordiigiin o zamana gittik. Ne

gortiyorsun? Ne yapiyorsun?

Olay yerine alisilmadik bir noktadan girdi. Cocuksu bir sesle konustu ve

Oylesine duygulanmist1 ki, neredeyse aglamak tizereydi.



A: Ben... ben bir kiz ¢ocuguyum. Heniiz on {i¢ yasinda bile degilim. Adim
Naomi (Telaffuzu: ‘Nayomi’). Ve ¢ok mutlu degilim (aglamakli). Ah,

bunun hakkinda konusmak ¢ok zor.

D: Boyle hissetmene sebep olan bir sey mi oldu? (Hickira hickira aghyordu,

ben de onu sakinlestirdim). Bana anlatabilirsin.

A: Keske erkek ¢ocuk olsaydim. O zaman yapmam gerektigine inandigim
seyl yapmakta 6zgiir olabilirdim. Ve bundan eminim (aglamaya baslad1)

Bu ¢ok zor.

Anna beni zaten taniyordu ve aramizda bir ¢alisma uyumu vardi, ancak
simdi bagka bir varlikla kars1 karstyaydim. Benimle konusurken kendini rahat

hissetmesi i¢in Naomi’nin giivenini kazanmaliydim.

D: Anlyyorum. Bazen konusmak icin birine ihtiya¢ duyariz. Benimle her
zaman bu konuda konusabilirsin.

A: Ogretileri yaymam gerekiyor, ¢iinkii onlar1 ¢ok iyi bir sekilde goniilden
anliyorum. Ve o bana bakti ve yapamayacagimi soyledi, ¢iinkii ben bir
kadinnm ve bunu anlayamazlardi. Ve... (hickirarak agliyor) onu ¢ok

seviyorum.
D: Kimden bahsediyorsun? Bunu sana kim soyledi?

A: Bu... (higkirarak agliyor) Nasirali’ydu.

Bu isimle c¢agirldigimi duydugum tek kisi Isa’ydi. Siirpriz olmustu.

Bahsettigi kisinin o olup olmadigin1 anlamak i¢in sorular1 dikkatlice sormam



gerekiyordu.

D: Nasirali’y1 taniyor musun?

A: Evet (aghyor). Ve ailemin evinden ayrilip onunla birlikte yiiriimek
istedim, ¢iinkii biliyorum, biitiin bunlar1 yapabilecegimi biliyorum. (Sesi

hiiziin ve duygu doluydu). Ve korkmuyorum.

Aglamaya bagladi, gozyaslar1 yanaklarindan siiziiliip yastigi

1slatti.

A: Saglarimi kesebilir ve erkek kiyafetiyle yiirliyebilirim. Aradaki farki
anlayacaklarint sanmiyorum. Ama inaniyorum... ger¢ekten onun yaninda
ylurimem, ona yardim etmem ve onunla ilgilenmem gerektigine
inaniyorum. Bana ihtiyaci olduguna inaniyorum. Ve biliyorum ki, erkek
cocuk olarak dogmus olsaydim, o zaman bunu yapabilirdim. Ama benim

yapabilecegim baska bir sey yok. Baska bir sey yapmak istemiyorum.
D: Anladim.

A: Ve babamin onun iivey kardesi oldugunu soyliiyorlar (burnunu cekti).

Eger Oyleyse, bunu yapmama izin verilmesi gerektigini diisiiniiyorum.

Bu biiyiik bir siirpriz oldu. Isa’dan bahsettigini sandim ama onun iivey bir
kardesi var miyd1? Isa ve Esseniler’de onun birka¢ erkek ve kiz kardesi
oldugundan bahsediliyor, ancak o kitapta onlarla temas kurmadik. Kafam
karismis olmasina ragmen, yonlendirici olmayacak sorular sormanin yollarini

diistinmek zorunda kaldim.



D: Baban kim?

A: Babam demirci ustasidir. Metal isliyor. Koyilin dokiimciisiidiir.

Sekillendirdigi farkli metallerle kilitler ve ¢esitli seyler yapar.
D: Babanin bu diger adamin iivey kardesi oldugunu mu soyledin?

A: Bana sOylenen buydu. Beni bu yiizden mi yoksa bagka sebepten mi ondan

uzak tutmak istediklerini bilmiyorum.
D: Babanin adi ne?

A: Yusuf.

Bir baska siirpriz! O kiiltiirde en biiylik erkek ¢ocuga genellikle babasinin

adinin verildigini duymustum.

D: Bu diger adami ne zamandan beri taniyorsun?

A: Onu hep taniyordum. O her zaman vardi. Babami gormek i¢in bize
geliyor. Sanirim birlikte bir is yapiyorlar, ama onun kasabada bagka bir isi
var. Onun konustugunu duydum ve sanki benim dediklerimi s6yliiyordu.

Onun gidecegini de biliyorum.
D: Nereye gidiyor?

A: Bir gurup insani aliyor ve yolculuga cikiyor, ogretileri yaymak icin
yapilan kutsal yolculuga. Ve benim yerimin orasi oldugunu biliyorum.
Ama babam boyle diistinmiiyor. Babam korkuyor ama ben korkmuyorum.

Annem ¢ok sessiz bir kadin. Bu konuda hi¢bir sey sdylemiyor.

D: Yasadiginiz sehir ya da kasabanin adi ne? Bir adi var mi?



A: Kudiis. Onlar diyor ki...

Anna bilingli olarak bilmedigi bir dil olan, goriiniise gdre Ibranice iic
kelime sdyledi. Bunlar1 fonetik olarak ¢evirmek benim i¢in zordu, bu yiizden
daha sonra Ibranice bilen birine teyp kaydini dinletip anlayip anlamadigim
sordum. “’Tabii’’ dedi ve benim i¢in bunlar1 yazdi: Yerushalaym shel savah.

Naomi devam etti:

A: Simdi bunun ne anlama geldigini biliyorum. Bunun anlamini1 6énceden hig

bilmiyordum.
D: Ne anlama geliyor?

A: “‘Altin Kudiis’’ anlamina geliyor.

Yahudi adam bu c¢evirinin kesinlikle dogru oldugunu séyledi. Daha sonra
Kudiis’e neden boyle denildigini agikladi. Eskiden evler, giines vurdugunda
tiim sehre altin rengi parilti veren, yerel bal rengi bir kalker tasindan yapilirdi.
Eski Kudiis hakkinda arastirma yapana kadar bu, mantikli bir agiklama olarak
gelmisti. Modern sehirdeki tiim binalar isa’nin zamanindan sonra insa
edilmisti, bu yiizden eger evler iki bin yil 6nce kullanilan ayn1 malzemeden
yapilmamissa, bu agiklama uymuyordu. Bu bir olasilik, ama aragtirmalarim,
sehrin “‘Altin Kudiis’> olarak adlandirilmasinin ¢ok daha mantikli bir

aciklamasini ortaya ¢ikardi.

Ana Tapinak binalarinin, mermeri andiran parlaklikta cilalanmis yerel bir
beyaz kalker tasindan yapildigini O6grendim. Binalarin Onleri altin bir
tabakayla kaplanmist1 ve i¢ avluya ve kutsal alana agilan biiyiik kapilardan

birka¢1 altin ve giimiisle kaplanmisti. Biitiin bunlar parildayan bir Tapiak



izlenimini veriyordu ve ¢ok etkileyici bir goriinti olusturmus olmaliydi.

Tapinak o kadar giizel olarak tanimlaniyordu ki, diinyanin her yerinde

bundan bahsediliyordu. Goriinlise goére bu yiizden insanlar sehre ‘‘Altin

Kudis’’ adin1 verdiler.

A

D:

A:

Duydugumda hep hosuma gitmistir ancak hi¢ ne anlama geldigini
bilmiyordum. Onun yaydigi sey demekti. Bu, onun kalp bolgesinden
geldigini gordiigim altin rengi pariltt anlamma geliyordu. Sevgiden,
sefkatten ve 1yilikten gelen bir parilti, orada korku ya da insafsizlik yok.
Yani bu tiir bir altin anlamina geliyor. Altin gibi olmak. Metal olan altin
degil. Anlamadigim buydu. Bu yiizden, 6gretmeye calistig1 sey yuziinden
Kudiis’ii altindan yapti. Ve sanirim simdi anliyorum, bunu yasamak
istiyorum. Yardimei olmak istiyorum. Onunla yiirlimek istiyorum. Ciinkii
ayni sevgi enerjisine sahip oldugumu biliyorum ve yardimci olabilirim.
Evlenmeme, birilerinin bana bakmasina ya da anne olmama gerek yok.
Onunla birlikte onun yolunda yiiriiyebilecegimi, diger insanlarin acisini
iyilestirmeyi ya da hafifletmeyi Ogrenebilecegimi biliyorum. Ve tiim
istedigim bu.

Onun ogretilerinden bazilarint bildigini soyledin. Ondan egitim mi aldin

va da nasil ogrendin?

(Glldi) Hayir, buna izin verilmiyor. Onun babamla konustuklarini
duydum, benim uyudugumu santyorlardi. Ayrica kilik degistirip gizlice
onun toplant1 yaptig1 yere gittim. Ve evden gizlice ¢iktigim o zaman onu

dinledim.

- Kalabalik bir grubu mu var? Yaminda bir grup insan tasidigini

soylemistin.



A: Hayir, ¢ok biiyiik bir grup degil, clinkii cogu insan ogretileri 6zel olarak,
kiiciik gruplar halinde yapiyor. Ama artik mesajlarin1 yaymasi gerektigini
biliyor. Bu grup kiigiik, ¢ilinkii ¢ogumuz hakikatin ve sevginin yolunda
ylriiyecek kadar cesur degiliz. Sifalanip, hizmet etmekten korkmayan

insan bulmak zor. Yani bildigim kadariyla grup su anda biiyiik degil.
D: Onun Nasiralt adi diginda baska bir adi olup olmadigini biliyor musun?

A: Ona sanirm Isa diyorlar, ama kulaga daha hos geldigi i¢in ben ‘Nasiralr’
y1 seviyorum. Belki de babamla onun konusmasimi duydugum ig¢indir.

Nasirali.
D: Baban da ona Nasirall diye mi hitap ediyor diye merak ettim.

A: Ah, bazen. Ama bize geldiginde, is, marangozluk ve metalden
konustuklarinda ona Isa diye hitap ediyor. Bazen ona kardesim diyor.

‘Kardes’ kelimesini ¢ok kullaniyorlar.

D: Ama onlarn iivey kardes olduklarini soyledin, degil mi? Bu, ayni anneye
mi yoksa ayni babaya mi sahip olduklart anlamina geliyor? Bu konuda

bilgin var mi?

A: Konustuklar1 her seyi anlayip anlamadigimdan emin degilim. Bu konuda
pek konusmadilar ya da benim oOniimde konusulmadi. Ama sanirim...
bence baba ayni, c¢ilinkii babamla babasinin adi ayni. Ama pek

anlamiyorum. Bana hi¢ sdylenmedi.

D: Biiyiikanneni ve biiyiikbabani hi¢ gordiin mii? (Yusuf ve Meryem’i
diistiniiyordum).
A: Babamdan ¢ok annemin anne babasimi goérdiim. Konugsmadiklar1 bazi

seyler var. Onlar1 ¢ok sik gormiiyoruz. Cok uzaktalar. Bana sOylenen bu.

D: O zaman o aileden, size geldiginde en ¢ok gordiigiin kisi Naswralt mi? Hig

erkek ya da kiz kardesin var mi?



A: Benim bir erkek kardesim var. O ¢ok uzakta. Okumaya gitti.
D: Ne okuyor?

A: Bilge olmaya gitti. Cesitli Yasalar’s ve Ogretiler’i 6grenmek icin,

ogretmenler ve raboniden egitim almaya gitti. Bilge adam olmak i¢in.

““Raboni’’ kelimesinin anlamim sozliikte bulamadim, o yiizden Yahudi bir
adama sordum. Bunun hahama saygili ve resmi bir sekilde hitap etmek

oldugunu soyledi.

D: Bunun icin ¢cok uzaga mi gitmesi gerekiyordu?
A: Evet. Bunun i¢in baska bir biiyiik sehre gitmesi gerekiyordu.
D: Kudlis "iin biiyiik oldugunu saniyordum.

A: Kudiis biiyiik. Ama egitimi i¢cin Kudiis’te kalamayacagini diisiiniiyorum.

Egitimin yalnizca Yasalar’in 6grenilmesi anlamina geldigini daha once
aciklamistim. Herhangi baska tiirden bir egitim baska yerde yapiliyor
olmaliydi. Aklima, Isa’nin onlara yakinhigindan dolayi, erkek kardesinin

egitime Esseniler’e gitmis olabilecegi geldi.

D: O zaman nereye gittigini tam olarak bilmiyorsun, degil mi? Hickimsenin
bundan bahsettigini duymadin mi?

A: Bana nereye gittigini soylemedi. Hayir, gittigi yerin adini bilmiyorum.
Ama benim bilmeme izin vermedikler1 pek cok sey wvar. Sanirim

korktuklari i¢indir, ya da beni koruduklarini diisiiniiyorlar.



D:
A

D:

A:

Ama erkek kardesin senden biiyiik, dogru mu?

Evet. Erkek kardesim benden on yas biiylik. Bilmiyorum... belki gizli bir
seylere karigsmis olabilir. Yani, bana bir seyler soyliiyorlar. Sanki o bagka
bir baba gibi (giiliiyor). Annemin ben ve erkek kardesim olmak tizere iki
cocugu var, ama onun baktig1 baska c¢ocuklar1 var. Ve kadinlardan
beklenen her seyi yapiyor. O da yetim ya da gozetilmesi, bakilmasi

gereken cocuklara bakiyor.

Naswrali’'nin  nasil goriindiigiinii bana soéyleyebilir misin? Fiziksel

gortintisi nasil?

O... ona baktigimda, emin degilim. Bakmama izin ver. Bir erkek olarak
babamin boyunda, sanirim ortalama diyorsunuz. Kollar1 ve omuzlar ...
cok giiclii goriintiyor. Cok 1r1 bir erkek degil ama gui¢li. Ve ... gozleri,
gozleri harika. Mavi gozli. Ve kahverengi saglar1 var ... ¢enesinde ve
agzinin istlinde tlyleri var. Gilinesten bronzlasmis. Olduk¢a esmer

oldugunu soyleyebilirim.

. Ama gozlerinin harika oldugunu séyledin, degil mi?

: Evet. Mavi gozlerin hi¢ nazik ve sevgi dolu oldugunu diisiinmemistim,

ama onun gozleri 0yle. Koyu renk gozlere aligigim. Ama onun gozleri ¢ok

nazik, ¢ok sevgi dolu (i¢ ¢ekti).

Isa ve Esseniler adli kitabimda, Dr. McIntoch ve Twyman tarafindan

yazilmis, 1887°de basilmis ve ¢ok az bilinen Archko Volume adli bir kitaptan

alint1 yapmistim. Bu sahislar Vatikan Kiitiiphanesi’nde Mesih’le ilgili yazili

raporlar kesfetmislerdi. Bunlardan birinde olan Isa’nin eskal tarifi, farkli

danisanlar tarafindan verilenlerle dikkat cekici bir bicimde benzemektedir.

Isa ve Esseniler kitab1 basildiktan sonra benzer bir tanimlamayi igeren baska



bir mektupla karsilastim. Bu sasirtic1 belge de Vatikan Kiitiiphanesi’nde
bulundu. Iddia edildigine gore, Pontius Pilate’nin selefi ve arkadasi olan
Yahudiye’nin Roma genel wvalisi Publius Lentulus tarafindan, Mesih

zamanida Roma Senatosu’na yazilmist1. Isa’nin eskal tarifi soyledir:

““Bu, asil ve endaml1 bir adamdir, yiiziinde nezaket ve kararlilik vardir, bu
ylizden onu goérenler onu hem sever hem de ondan ¢ekinirler. Saglar1 sarap
rengi (muhtemelen sarimsi kahverengi) ve dipleri altin rengidir -diiz ve
pariltisiz- ama kulaklarin seviyesinden asagi kivrik ve parlak ve Nasiralilar’in

tarzinda ortadan ayrilmis.

“Aln1 diiz ve piiriizsiiz. Yiizii kusursuz ve ahenkli; yiiz ifadesi samimi ve
kibar, sakallar1 ve biyiklar1 saglariyla aymi renkte ve sekil olarak catalls;

gbzleri mavi ve son derece parlak.

“Elestiri ve azarlamada trkiitiicii; nasihat ve 6gretmede nazik ve sevimli
bir dili var. Hi¢ kimse onun giildiigiinii gormedi, aksine ¢ogu kisi agladigim
gordii. Uzun boylu; elleri giizel ve diizgiindiir. Konusurken temkinli ve

ciddidir, gevezelik yapmaz, bir ¢cok erkekten daha giizeldir.”’

Bu, Jack Anderson’in 18 Nisan 1965’te Parade Magazine’de c¢ikan

‘““Mesih Gergekten Neye Benziyordu’” makalesinden alinmaistir.

D: Hatwrlayabildigin kadariyla uzun siiredir sizin evinize geldigini soyledin,
degil mi?

A: Evet. Onu hep taniyordum. Onu hep evimizde gordiim. Ben ¢ok kiiciikken
birlikte calistiklarim1 sanirdim ama bence o bir aile sorununu ¢oézmeye

calistyordu.



D:

A

A

D:

A

Kardeslerse, zaman zaman onu gormeye gelmesi dogal. Bu adam c¢ok
ilgimi ¢ekiyor. Cok sira disi biriymis gibi geliyor.

Yani, ben sadece... gegen giin ona gittim ve onunla birlikte yiirlimek
istedigimi soyledim. (Yine lizglin bir sekilde) Ve bana, kiz ¢ocuk oldugum
icin, bunun ¢ok zor olacagi sdyledi. Insanlar anlamayacakti. Ben de ona
sagimi kesip erkek kiyafeti giyebilece§imi ve onlarin bunu anlamayacagini
sOyledim. Benim onunla birlikte yiiriiyecegimi ancak simdi bunun zamani
olmadigini soyledi. Ve ben baska bir sey yapmak istemiyorum. Ben
annem gibi degilim. Onun yaptiklarin1 yapmak icin yaratilmadim. Ben

sadece kadin bedenindeyim.

. Belki bir siire beklemen gerektigini kastetmistir. Simdi zamanmi degil

dediyse, gercekten haywr dememis. Belki daha sonra onunla beraber

gitmene izin verir.

Umarim. Ama yine de yardimci olabilirim ve onun dediklerini hatirlamaya
ve uygulamaya calisabilirim. Bakima c¢ok ihtiyaci olan ¢ocuklar ig¢in

anneme yardim edebilirim.

Bir seferinde gizlice evden c¢iktigini ve onun konugmasini dinlemeye

gittigini soyledin. Bunu sadece bir kez mi yaptin?

Yani, pek fazla firsat olmadi ¢ilinkii ailemin onurunu lekelemek istemem.
Ama ‘seslerim’ beni onu dinlemeye gitmeye yonlendirdi. Bu yiizden
birka¢ kez gittim. Kasabamizin kii¢iikk bir boliimiinde toplantilarin
diizenlendigini ya da insanlarin babamla konustuklarini duyuyordum.
Toplantilar gesitli yerlerde yapildi. Insanlarin evlerinde gizli boliimler ya
da kasaba civarinda yeraltinda alanlar var. Ve o, bir toplant1 diizenleyecek

ve herkes i¢in dogru olan ve olmasi gereken bir yasam tarzini 6gretecekti.



Kazilar sirasinda arkeologlar Kudiis’iin alt kisminin Mesih zamanindan
bile Oncesine ait gizli gecitlerle ve yeralti odalariyla dolu oldugunu
kesfettiler. Baz1 evlerin bu yeralti toplanti odalarina acilan gizli girisleri

olabiliyordu.

D: Anlattig1 seylerden bazilarimi hatirlayabiliyor musun?

A: Bunu diisiindiigiimde, onun kalp bdlgesindeki altin rengi 1s181n pariltisini
gorebiliyorum. Ve en ¢ok da baskalarimi tipki size yapilmasini istediginiz
gibi sevin ve onemseyin dedigini hatirliyorum. Sanirim hatirladigim, en
1yil hatirladigim sey bu. Onun bilge 6gretileri ¢cok giiclii, ancak acimasiz
degil. Yani, bir anlayisa sahip olmak i¢in baska birine act g¢ektirmek

zorunda olunmadigini 6gretiyor.
D: Neden gizli yerlerde bulusmasi gerekiyor?

A: Ciinkii yonetici gii¢lerin i¢inde, onun sandiklarindan daha fazla insan
tizerinde etkisi olabilecegini diisiinmeye baslayan bir grup var. Baslangicta
insanlarin ona inandiklarin1 ya da onu ciddiye aldiklarint sanmiyorum. Ve
sanirim simdi fakirler ve ¢aresizler, imani ve inanci olanlar git gide daha
cok ona yoneldigi i¢in endiseleniyorlar. Yani yOnetim organlarinin
algilarinda bir degisim var. Kati olmaya bagliyorlar. Onun diiriistliigiiniin
giiciinden korkmaya basliyorlar. Onlar savurgan bir grup insan. Aldik¢a
aliyorlar, odalar dolusu zenginliklere sahipler, hasta ve fakir insanlara ne

oldugu umurlarinda bile degil. Bu yiizden toplantilar gizli yapiliyor.
D: Bir kisiden neden korkuyorlar merak ediyorum.

A: Baslangicta korkmuyorlardi. Ama yonetici giiglerden bazilarinin onun
sOylediklerini duydugunu diisiiniiyorum. Kendi iglerinde dogru oldugunu

hissettikleri bir gercegi soyledigini biliyorlar. Ve kendi i¢lerinde ayrilik



yastyorlar, c¢ilinkii diger gruba baglilik hissedemiyorlar. Korkarim bu

ylizden biiyiik bir fikir ayrilig1 yaratiliyor.

Bu siire zarfinda Israil, Roma isgalinin agir boyundurugu altinda ezilmisti.
Pek cok ozgiirliikler ellerinden alinmist1 ve bir¢ok Yahudi’nin kendini, kendi
ilkelerinde kole gibi hissettigi dereceye varan asir1 vergiler uygulanmaktaydi.
Gelip kendilerini bu durumdan kurtaracak bir Mesih, bir kurtarici ariyorlardi.
Asir1 derecede Roma isgalinden Once sahip olduklar1 yasam tarzina geri
donmek istiyorlardi. Ama aym zamanda korkuyorlardi da, ¢iinkii Roma

ordusu giicliydii.

Hiiktimetin siddet yoluyla devrilmesini savunan bir¢cok gizli grup
olusturuyorlardi. En bilinenlerden biri, Yehuda Iskariot’un (Judas Iscariot) da
bir lyesi oldugu saptanan Zealotlar’di. Savas istiyorlardi ve Orgiitlerini
organize edecek giiclii bir lider ariyorlardi. Bazilar1 siddet yanlisi, bazilari ise
bariscil olan bu gruplarin cogu, Isa’min bdyle bir lider olabilecegini

diisiindiiler, ¢iinkii Isa daha dnce hi¢ duymadiklar1 seylerden bahsediyordu.

Rahipler ondan hoslanmadilar, ¢ilinkii kendilerinin 6grettiginden farkli bir
felsefeyi yayiyordu. Bu yiizden iki grup tarafindan da dikkatle izleniyordu.
Romalilar o6zellikle dikkat ediyorlardi, ¢iinki onun takipgiler kazandigini
gordiiler ve sivil kargasanin, bir isyan1 orgilitlemek i¢in yalnizca bir lidere
ithtiyac1 oldugunu biliyorlardi. Yahudilerin genis yayilimi, Kudiis’iin Roma
Imparatorlugu’nda hatir1 sayilir biiyiikliikte bir merkez haline gelmesine
sebep olmustu. Orada ne yasandiysa diinya sahnesinde de yasandi. Bu
yiizden, Isa gibi bir huzur bozucunun herhangi bir hareketi dikkatle izleniyor

ve Roma’ya rapor ediliyordu.



D:

A

D:

A

Cogu yere onunla giden bir grubu oldugunu mu soyliiyorsun? O gruptaki

insanlardan kimseyi tantyyor musun?

Gordiigtim birka¢ adam var. Halkin ¢ok fazla bilmesini istemiyorlar. Ama
goriinlise gore onunla ayni yaslarda erkekler. Aralarinda bir bag, bir
yandaglik var. Ayni seylere inantyorlar ve biitiiniin 1yiligi i¢in ¢alisiyorlar.

Yani onun etrafinda her zaman gordiigiim bir avug insan var.

Onlardan herhangi birinin adini bilip bilmedigini merak ediyorum.

Kimseye soylemeyecegimi biliyorsun, sadece merak ediyorum.

(Durakladi) Goriintise gore John (Yahya *C.N) adinda bir adam var
(sorarmig gibi soyledi). Ve bu adam ... John’u ¢ok goérdiim. Ama bu diger

adamlar... onlarn adlarini bildigimi sanmiyorum.

. Onun ya da babanin onlara adlariyla hitap ettigini duymus olabilecegini

diisiinmiigtiim. John'u tarif eder misin? Onunla yaklasik aymi yasta

oldugunu mu soyledin?

: Evet. Bu bolgedeki bircok insan gibi kara gozlii olmasinin disinda

birbirlerine benziyor gibiler. Ve John onun kadar nazik goriinmiiyor. O

biraz daha iri yart.

. Bir siire once ‘’seslerinin’’ sana bir sey yapmani soyledigine dair bir sey

demistin, degil mi? Bununla ne demek istedin?

: Yani, ailemin onurunu lekelemekten ve onlarin isteklerine karsi gelmekten

hoslanmam ama bazen bir seyler duyuyorum. Zihnimde duydugum sesler
bana bunlarin dogru oldugunu, ¢iinkii bunlar1 dogru sebeplerle yaptigimi
sOyliiyor. ‘Onlar1 onursuzca yapmiyorsun, bunlar1 yaparak inancini,
Tanr1’m1 onurlandirtyorsun’ diyor. Sesler o kadar gii¢lii ki, kilik degistirip

evden ¢ikmamin sorun olmayacagini biliyorum.



D: Ve demek istedigin buydu. Bu sesleri kafanin icinde duyuyorsun, degil mi?

Belli bir dininiz var mi, ya da ne demek istedigimi anlyyor musun?

A: Kiz ¢ocuklara pek bir sey 6gretmiyorlar, en azindan benim ailemde boyle.
Ama onlar Yahudi inancindandir. Bence Nasirali’da bu inan¢tan. Buna
ragmen farkli bir yoldan gidiyor, ¢linkii Yasalar ¢cok fazla insafsiz. Bence
aileler bu yiizden pargalaniyor. Insanlar artik kendi inanglarmni anlamakta

veya bilmekte zorlaniyorlar.

Bu, Isa’nin Tapmak’taki rahiplerle yasadig1 anlasmazhigin bir pargastydi.
Onlarin Yahudiler’in uymasi i¢in konulmus Musa’nin kurallar1 olan Yasa
hakkindaki yorumlarina katilmadi. Bunlarin adil olmadigin1 ve ¢ok kati bir
sekilde uygulandigim diisiindii. Isa ve Esseniler’de, Yasalar’1 incelediginde
bagka anlamlar buldugu ¢ok acikt1. Ag¢ik s6zlii yorumlar siirtiismelere sebep
oldu, bu yiizden Tapinak’tan uzaklasti ve insanlara gizlilik i¢inde din
konusunda kendi yorumunu anlatti. Popilaritesi arttikga, onun kendi

otoritelerini baltalamaya calistigini1 diisiinen rahiplerin de muhalefeti artti.

D: Ailen ibadet etmek i¢in bir yere gidiyor mu?

A: Evet. Tapinaga gidiyorlar.

D: Sen hi¢Tapinaga gittin mi?

A: Evet. Ama kadmlar farkli bir yerden girer ve erkeklerden farkli bir yerde

otururlar. Ve ben... (i¢ ¢ekti) orada sevildigimi hissetmiyorum. Bagka bir

yerde kendimi Tanr1’ya daha yakin hissediyorum.

D: Bana Tapinagin disinin nasil goriindiigiinii anlatabilir misin? Briyiik bir

bina mi yoksa kiictik mii?



Naomi’nin Tapinag: tarifiyle Abigail’inkinin uyup uymadigini gérmek

1stedim.

> O » O > O » O » T p»

> O » T » U

: Bu ... sanirim etrafta bir siirii var.

: Kudliis ’te mi?

: Evet. Bu en biiyiik olan degil. Bu tastan ya da tas yapa.

. Sehirde daha biiyiigii var mi?

: Daha biiytik bir tane var.

: O binayr hi¢ gordiin mii?

: Gordiim. O ¢ok biiyiik. Beni iirkiitiiyor. O bana soguk geliyor. (Giildii)

Ben bizimkini, kii¢iik olan1 seviyorum.

. Neden? Cok biiyiik oldugu i¢in mi?
: Evet, bence ¢ok biiytik.
. Peki, o biiyiik olan disaridan nasil goriiniiyor?

: Bircok acik renk taglar1 var. Sonra biiylik kapilar ve disarida birkag siitun

gorilyorum. Iceride tavani cok yiiksek.

: Disarida cok stitunu var mi?

: On tarafta, goriiniise gore. .. onde sekiz tane var.

. Onden baska yerde siitunlart var mi?
: Iceride... iceride birkag tane goriiyorum.
. Kapilara ¢ikan basamaklar: var mi?

: Evet. Uzun ... uzun taglar... basamaklar.



Naomi’nin agiklamasi, Abigail’in versiyonuyla ve tarihsel aragtirmalarla

ortusuyor.

D:
A
D:

A

A:

D:
A

Ama sen oraya gitmeyi sevmedigini, ¢tinkii oranin...
(Sozlimii kesti) Cok biiyiik. Bana kendimi yalniz hissettiriyor.

Evet, bazen bir seyler ¢ok biiyiik olabilir ve bu da seni, sana ogretmek

istediginden ayrir. Peki kadinlara gercekten egitim verilmiyor mu?

Hayir. Benim biiyiidiigiim yerde verilmiyor. Kadinlara &gretmiyorlar.
Erkekler egitiliyor. Raboni erkeklere ders verir, ama kadinlara vermez. Su

an bu, bir gelenekmis gibi goriiniiyor. Bundan hoslanmiyorum.

: Sana ogretmek istememeleri garip, ¢iinkii sen ogrenmek istiyorsun.

: Ben 6grendim. Her haliikarda 6grendim. Dinledim ve 6grendim. Ve bana

ogreten arkadaslarim oldu.

. Pekala, Naswrali’yr takip eden grup, o grupta hi¢ kadin var mi yoksa

sadece erkekler mi var?

: Kadinlar goriiyorum. Ama her zaman grupla birlikteler mi, yoksa es ya da

kardes olduklar1 i¢cin mi oradalar bilmiyorum. Ama erkeklerle birlikte

yolculuga gidiyorlar gibi goriiniiyor.

. Grupta bagska kadinlar varsa, belki daha sonra senin de gitmene izin

verilebilir diye diigiindiim.

Belki. Jeremiah (Yeremya) var. Aklima Jeremiah geliyor. Neden

geldiginden emin degilim. Bence onunla giden adamlardan biri.
Jeremiah digerleriyle aynt yasta mi?

Hayir o biraz daha geng goriintiyor.



D: Yasadiginiz iilkenin bir hiikiimdar: var mi? Biraz once bir idari organdan

bahsediyordun, degil mi?

A: Ona kral diyorlar. Kral? Sanirim ona kral deniyor ve ayrica bir idari organ

var... saniyorum.
D: Onlarin hi¢ kral hakkinda konustuklarint duydun mu?

A: Babam konusuyor. Onun adaletsiz bir kral oldugunu disiiniiyorlar.
Onlar... sana sOyledigim gibi, onlarin bir siirii odalar, ambarlar dolusu

servetleri var ve ortalikta ¢ok fazla fakir insan var.

D: Onun yaptig1 herhangi bir seyi duydun mu? Baban herhangi belirli bir sey
hakkinda konustu mu?

A: Sey, o ... onlar, “’koleler’” diye adlandirdiklar1 insanlar hakkinda
konusuyorlar. Acimasiz cezadan bahsediyorlar. Goétiiriiliip ve bir daha
hakkinda haber alinamayan insanlardan bahsediyorlar. Ve bunlar sebepsiz

yere oluyor.
D: Bu seylerden kralin mi sorumlu oldugunu diistiniiyorlar?

A: Evet. Ve ben bunlarin hepsini tam olarak anlamiyorum. Bilinmesi gereken
her seyi bilmiyorum. Bunlar1 bana anlatmiyorlar. Bak, annem c¢ok 1iyi,
sessiz bir kadin. O sadece olmas1 gerektigi gibi biri. Bu yiizden bunlarin
hi¢cbirinden bahsetmez ya da bunlar hakkinda konusmak i¢in bir fikri
yoktur.

D: Belki de ondan beklenen budur. Yasadiginiz yerde eviniz biiyiik mii?

A: Hayir, kiigiik. Babamin calisma alan1 var ve ona bagli bizim yasama
alanimiz var. Ve disarida pisirmek i¢in bir firmn var. Yani kiigiik ama

giizel. Evimiz rahat.

D: Ici nasil? Yasam alani nasil?
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Iceri girildiginde bir oda var. Yemeklerimizi orada yiyoruz. Bir masamiz
ve mobilyamiz var. Sonra anne ve babamin yatak odasi olan kii¢iik bir oda
var. Ve kiiclik bir kiler kapis1 var. Ayrica benim i¢in kiiciik bir yatak yeri

var.

: Senin yerin nasil? Neyin tizerinde uyuyorsun?

: Kalinlik ve sekil vermek i¢in birbirine baglanmis saman var. Bu, kiigiik

bir tahta platformun {iizerinde. Ve ayrica lizeri kumas ve derilerle

kaplanmis.

. Rahat m1?
: Evet. Cok rahat.
. Bu kiiciik alaninda sadece bu mu var?

: O ve bir mumum var. Ve ayrica ufak kisisel seyler, ama hepsi bu. Ve bir

kosede katlanmis elbiselerim var.

. Ne tiir yiyecekler yiyorsunuz?

: Tahil ve meyve yiyoruz. Ve bir de balik. ‘Hurma’ denen bir sey var ve

calilardan toplanan yumusak tiirde meyveler.

. Baligin yant swra hig et de yiyor musunuz?

: Cok nadiren. Arada bir kuzu yiyoruz. Bilmiyorum...Sigir eti? Sigir eti?

(sanki bilinmeyen bir kelime gibiydi).

: O nedir?

: S181r eti ¢ok nadir oluyor. Bizde bu ¢ok az oluyor.

- Herhangi bir tiir sebze var mi ya da ne demek istedigimi anladin mi?
: Evet. Sebzelere... biz kabak diyoruz... yesil tiirden sebzeler de var.

- Goriiniise gore ¢ok farkl yiyecekler var. Neler i¢iyorsunuz?



A: Kegi siitii ve su i¢iyorum. Ve babamin i¢tigi farkli bir tiir igecek var.
D: O ne?

A: Sanirim mayali bir sey iciyor. Ama tam olarak ne oldugunu bilmiyorum.

Ve bir de sarap var. Disaridaki firrmimizda ekmek yapiyoruz.

D: Yani a¢ kalmiyorsunuz. Bu ¢ok iyi. Peki, bir ara tekrar gelip seninle

konusabilir miyim?
A: Evet, isterim. Kendimi daha 1y1 hissettirdin (Rahatlamis gibi i¢ ¢ekti).

D: Tamam o zaman. Sana geldigimde, bana her zaman seni rahatsiz eden
seylerden bahsedebilirsin, c¢iinkii anlattiklarint  kimseye soylemem.

Konusacak bir arkadas olmast her zaman iyidir.

Anna’yi transtan ¢ikarip bilingli haline getirirken, az 6nce konustuklarmi
ona anlattigimda nasil tepki verecegini merak ettim. Seansla ilgili hayal

meyal bazi seyler hatirliyordu. O bunlari anlatirken kayit cihazini agtim.

D: Yiyecekler i¢in farkl isimler oldugunu mu soyledin? Ve baska dillerden

bir seyler mi duyuyordun? Bunu mu demek istedin?

A: Evet. Aciklamasi zor. Sen sebze ya da meyve dediginde onu kafamda
canlandirabiliyordum ancak adlandiramiyordum.Bu yasamimda hig
gormedigim seyler de vardi. Bu ylizden bazen bana soru sordugunda
cevaplart etrafimda olup bitenlere gore filtrelemeye calistigim

diistiniiyorum.

D: Diger dilleri duyabiliyor muydun? Arka planda miydilar ya da nasildi?

>

: Bazen. Ama kelimeleri anlamadim.

D: Biitiin hatirladigin bu birkag sey mi?



A: Evi hatirhyorum. Ve sanirim... (gildii) ‘“Nasirali’” dedigimi hatirliyorum.
D: Belli ki bu Isa’ya atifti. Onun hakkinda ¢ok sey biliyor musun?
A: Yahudi oldugum i¢in gegmiste Isa hakkinda pek diisiinmedim. Aslinda hig

diisinmedim. Benim yetistirilme kiiltiiriimde o, kabul bile edilmiyor.
Biiyiidiigiim ailede, anneme ve babama Isa’y1 sorardim ve onlar beni hig
ciddiye almazdi. Biiylirken tamidigim Yahudiler o hi¢ var olmamis gibi
davraniyorlardi. Bu yiizden ancak otuzlu yaglarima geldigimde bu konuyla
ylzlesmeye baslamistim. Hep bir anlagsmazlik oldugunu diistintirdiim.
Neden ondan bahsetmediklerini anlamiyordum. Ve onun hakkinda
ogrendigim az bir seye ragmen, o ¢ok iyi bir 68retmene benziyordu. Bu

ylizden onunla ilgili higbir zaman bir referans sistemim olmadi.

D: Yani bu konuda konusmak icin hi¢bir sebebin yok... ornegin, bir
Hristivan, “‘Ah keske Isa’mn zamaminda yasasaydim’’ diyebilir. Boyle
hissetmek i¢in hi¢cbir sebebin yok.

A: Hayir, clnkii onun hakkinda konusmadik bile. Aileme ve tamidigim

insanlara gore o yoktu.
D: Sana o yasaminda Isa’yi tanmidigini séylesem, ne derdin?
A: Derdim ki... (giildii) buna cevap verebilecegimi sanmiyorum. (giildii).
D: Onun senin amcan oldugunu soylesem ne derdin?

A: (Saskin bir ifadeyle) Isa’nin bir... Ben sadece... Bunu gercekten kafa
karistirict buluyorum. Adeta komik geliyor. Bu sagma. Ben Yahudiyim.

Benden boylesi bir hikayenin ¢ikmasi, olabilecek en kotii se¢im olmali.
D: Diger bir deyisle, inanilmasi zor.

A: Sey, su anda bundan rahatsiz oldum. Cocuklugumdan beri, ailemden

dolay1... kimse bana Isa’dan bahsetmedi.



D: Ama kaale de almadilar, degil mi?

A: Hayrr, ailem gercekten bu konuda nasil konusulacagini bilmiyordu. Hep
hizli cevaplar1 vardi. Cok fazla iletisim yoktu. Cocukken sadece ne
sorulup sorulamayacagini 6grendim. Cok geng¢ yasta sorulmamasi gereken
bazi seyler oldugunu o6grendim. Ve sadece dediler ki, ‘‘Bir Yahudi
insanlar var ve bir de Yahudi olmayanlar. Biz Tanr1’ya inaniyoruz.”” Bana
““Onlarin Isa’s1 var ve bizim icin de, bize On Emir’i veren Musa var,
bizim Isa’miz gibidir.”> derlerdi. Anne, babamin bana anlattiklar1 bu tiir
seylerdi. Simdi ¢ocuklugumu hatirlamaya calisiyorum. Kiiciikken, Pazar
Okulu'na ve Tapinaga gitmeye zor tahammiil ederdim. Hepsinin bir
sagmalik oldugunu diisiintirdiim. Kiigiik bir ¢ocuk olarak Yahudi tarihini
ogrenirken, Yahudiler’in ne kadar acimasiz oldugu karsisinda dehsete
diismiistiim. Insanlarin yasamlar1 iizerinde ne kadar ¢ok kontrol sahibi
olduklar1 ve Tapinagin ne kadar zalim oldugu ¢ok acikti. Cocuklugumdan
beri Yahudilik hakkinda bu duygulara sahibim. Ama diger biitiin kiiciik
cocuklardan Isa hakkinda bir seyler duydum. Ve ondan rahatsiz olarak
biliyiidiim. Biitiin bu dinin tek bir adam etrafinda yaratilmasi1 beni dehsete
diisiirdii, bu yiizden Isa hakkinda hi¢bir zaman iyi seyler hissetmedim.
Bana her zaman itici gelmisti. Sonra yaslanip sorgulamaya basladigimda
daha da kotillesmeye basladi. Insanlarin bir kisinin g¢evresinde din
olusturmalarini anlayabilmenin ¢ok tuhaf oldugunu hissettim sadece. Din
Tanr1 ile alakali olmalidir. Burada yasamaya basladiktan sonra bazi
kisilerin neler soylediklerini dinlemeye basladim. Ve aniden bir seyler
kafamda netlesmeye basladi. Tim bunlar sadece son bes yil i¢cinde oldu.
Yani, sanki her seyin dogru bir sekilde acgikliga kavusmasi i¢in kagmam ve
belki de bu tiir bir ortama girmem gerekiyordu. Adeta ‘Ger¢ek buydu,
bilmem gereken buydu’.Belki de bu yiizden duyduklarimin higbirine



inanmadim, ¢ilinkii o bir insandi. Ama ayn1 zamanda... belki de i¢imde bir
taraf buna inanmak istiyor. Ozellikle de bu son alti ayda nedense ¢ok
gii¢lii hislerim oldu ve bunun nereden geldigini bilmiyorum. Diinyanin o
bolgesinde sorusturmam gereken onemli bir seyler oldugunu biliyordum

ve cevabi bulmanin yolu regresyondu.

D: Ama ge¢mis bir yasamin hayalini kuracak olsaydin, olusturmak

isteyecegin sey bu olmazdi.

A: Bu diislinebilecegim en son sey olurdu.

Bu, kayda deger bir gelisme gibiydi ve kesinlikle devam etmek ve onunla
iliskili oldugu icin Mesih’in yasamiyla ilgili hikayesini 6grenmek istedim.
Onun Yahudi olmas1 bu hikayeye biiyiik bir gecerlilik kazandiriyor. Ona
Incil’de isa hakkinda bir sey okuyup okumadigmi sordum. Sadece Eski Ahit
kismina sahip oldugunu ve buna pek asina olmadigimi soyledi. Kendi
dinlerinde bu konuda okumalari zorunlu degildi. Kendi basina okumaya
calistiginda ¢ok zor ve yorucu oldugunu sdyledi. Bu yilizden ondan, Yeni
Ahit’t okumamasini istedim. Elinde kopyast bile olmadigi i¢in bunun
miimkiin olmadigimi sdyledi. Isa’nin yasami hakkinda kesinlikle higbir sey
bilmiyordu ve Hristiyanlar i¢in ¢ok bilinen olaylar1 ya da ¢ocuklugumuzdan
beri beynimize islenen hikayelerin hic¢birini bilmiyordu. Bu ona tamamen
yabanci bir aland1 ve bilingaltindan ¢ekip alabilecegi hicbir sey yoktu. Ayrica
bu tiir bir hayali kurmak i¢in bilin¢li olarak ya da bilingaltinda bir sebebi de
yoktu. Bitiin bu fikir ona sagma geliyordu. Bu, kuskucu insanlarin
elestirilerine kars1 duracak bir hikayeye sahip olmak i¢cin miikemmel bir sans
olabilirdi.



Yusuf’un daha biiyiikk bir oglu olmasi diisiincesi beni rahatsiz etti ve
insanlarin buna nasil tepki verecegini merak ettim. Ancak, Yusuf’un
Meryem’den ¢ok daha biiyiik oldugunu biliyordum. Bu isa ve Esseniler’de
belirginlige kavusmustu. Yusuf’un genglik yillarinda neler olmustu? Belki de
Yusuf Kilise’nin bizi inandirdigi kavramlardan daha insandi. Belki hepimizde
olan zaaflar onda da vardi. Isa’nin soy agacindaki lekeler ne olursa olsun,
gorliniise gore bunlar onu rahatsiz etmiyordu. Kendinden biiyiik iivey agabeyi
ile yillardir dosttu. Naomi’nin hikayesine devam ederken acaba baska hangi

bilinmeyen detaylar1 ortaya c¢ikaracaktik.



Altinc1 Bolim
Evden Ayrilis

Anna’nm diger kisiligi Naomi’ nin Isa ile ne kadar yakin iliski igerisinde
oldugunu ve bana ne kadar bilgi verebilecegini gormek icin Kudiis’teki
yasamint daha fazla arastirmak istedim. Anahtar kelimeyi kullandim ve

sayarak, Anna’y1 Naomi’nin Kudiis’te yasadig1 zamana geri gotiirdiim.

D: Naomi’nin Kudiis teki yasaminda onemli bir giine gitmeni ve bana neler
oldugunu anlatman: istivorum. Uce kadar sayacagim ve orada olacagz.
1...2... 3... Yasaminda onemli bir giin. Neler oluyor? Ne goriiyorsun?

A: Daha 6nce yasadigimi gordiiglim aymi sahneyi goriiyorum. Ve yasamimda
ne yapmam gerektigini biliyorum. Ailemin onlara karsi itaatsiz oldugumu
hissetmemesini istiyorum ama kaderimin onunla birlikte yilirimek ve
ogretmek oldugunu biliyorum. Ve erkek kiyafeti giyip, kilik degistirmeye
hazirim, ¢linkii annem gibi seyler yapmak ya da onun gibi itaatkar olmak
istemiyorum. Bu yasamda yapmam gereken tek sey onun anlattiklarini ve
yasam bi¢imini 6gretmek.

D: Simdi kag yasindasin?

A: Sanirim on ii¢ yasimdayim. Yaklasik bir yas daha biiytidiim. Ciinkii o yil

denedim, gercekten iyi bir kiz olmaya calisttm ve onlarin istediklerini



yaptim. Ama kalbim bunu istemiyor. Onlari, seviyorum, ancak burada
kalip, evlenip, o tiir bir yasam tarz1 siirdiirmek zorunda kalirsam bu

yasamin degeri olmaz.

D: Her kizin yapmas: gerektigi gibi mi? Bu konuyu annen ve babanla

konustun mu?

A: Babam o kadar hosgoriilii degil ve bunun aptallik oldugunu soyledi.
Konusmay1 kestim. Annem de anliyor ama ‘bu bir kadinin yasayabilecegi
yasam degil’ dedi. Bu yiizden sustum ve sadece dua ettim. Nasirali

buradayken onunla konustum, ama baska se¢enek kalmadi.
D: Baban kardesinin de mi akilsizlik yaptigini diigiiniiyor?

A: Asla. Her sozline ve yapmaya calistig1 her seye inaniyor. O sadece onun
izinden gidecek bir kadin ya da kiza aliskin degil. Erkek cocuk olsaydim
sanirim sorun olmazdi. Glivenligimden endise edebilirler ama sevgi ve

dualariyla gitmeme 1zin vermeliler.

D: Sadece seni korumaya c¢alisiyorlar. Gergekten yapmak istedigin bu

olmasa bile, senin iyiligini istiyorlar. Senin i¢in en iyi olani diisiintiyorlar.

A: Biliyorum. Ve denedim, neredeyse bir yildir deniyorum. Onlarin
istediklerini yaptim. Cocuklara bakarak anneme yardim ettim. Artik bunu
yapamam. Kendimi oldugumdan daha yasli hissediyorum. Evliligin benim
icin akilsizca bir sey oldugunu hissediyorum. Evlenmem i¢in bir sebep
yok. Sevdigim tek sey gerceklerin halka yayilmasina yardim etmek. Ve
seviyorum... Sanirim eger bir erkegi sevecek olsaydim, bu kisi Nasirali
olurdu. Ama bunun asla miimkiin olmadigini1 biliyorum. Yani benim o

parcam, bir kadinin farkli bir sekilde sevebilecegini 6grenmeli.

D: Bu senin doneminde yasayan bir kadimin uymasi gereken geleneklere

karsi degil mi? Belki de bu yiizden annen ve baban iiziiltiyordur.



A:

D:
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Ama 0gretmen ve danisman olmam gerektigini biliyorum. Ve kalbimde
bir tek bu var. Benim ic¢in yapilacak tek dogru seyin bu oldugunu
biliyorum. Sadece bagka bir secenek olmadigini anlayip, bunu farkina

varmaya istekli olmalarin1 umuyorum. Sadece bir tek yol var.

. Bunu yaptiginda, bunun sandigindan daha zor olabilecegini diistindiin

miui?

: Bundan hi¢ korkmuyorum. Oliimden ya da giicliikten korkmuyorum. Her

seyl ¢ok basit buluyorum. Yasamak i¢in benim ¢ok az sebebim oldugunu
kesfettim. Ve i¢imde, ailemin olmam gerektigini dislindiigii sey
olabilecek hicbir sey yok. Bunu goniilden ve benim iyiligim i¢in istiyor

olsalar bile.
Nasirali ile bunu konustugunu soyledin. Bu konuda o ne hissediyor?

Onunla bir y1l 6nce konustugumda, nazik¢e ellerini yiliziime koydu ve
benim bir kiz ¢ocugu oldugumu, simdi onunla yliriiyemeyecegimi ama

ilerde bir zaman yiiriiyebilecegimi soyledi.

: Evet, hatirliyorum.

: Ve bunu, sadece ailemin duymasi i¢in sOyledigini de biliyorum. Ama

gozlerine baktim ve o dogru olam biliyordu. Bunu sevdigi ve korumak
istedigi i¢in yapiyordu. O zaman ona erkek kiyafeti giyip sagimi
kesebilecegimi ve kimsenin anlamayacagimi soyledim. Beni geri
cevirmeyecegini biliyorum. Belli seyler hakkinda artik konusmadigimi ve
sessiz durdugumu biliyor. Bunun sebebini ona sdoylememis olmamama
ragmen o biliyor. Onunla birlikte yiirliyecegimi biliyor ve beni kabul

edecek, ¢ilinkii bunun kalbimden ve Tanr1’dan geldigini biliyor.

Cocuk oldugun icin fikrini degistirecegini diisiinmiis olabilir.
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Ama gecen yil benim nasil itaatkar bir kiz olmaya ve ailemin istedigi gibi
davranmaya c¢alistigimi gordii. Elimden geleni yaptigimi biliyor ve
yapmay1 denedim. Ama evlenip ¢ocuk sahibi olmam hata olur, ¢iinkii bu,
kalpten sevgiyle yaptigim bir sey olmaz. Kalbimde yapmak istediklerimle

mutlu bir yuva kuramam.

* Bunu her gseyden c¢ok sadece gorev geregi yapmis olurdun. Ama

muhtemelen fikvini degistirecegini diistindii. Senin yasindaki insanlar

genellikle ne yapmak istediklerini bilmez. Peki, ne yapacaksin?

: Onun ne zaman buradan ayrilacagin1 6grenmeyi bekliyorum. (Kesin bir

sekilde) Ve onunla gidecegim.

: Simdi Kudiis ’te mi?
: Birkag giin i¢inde gelmesi bekleniyor.
. Nerede oldugunu biliyor musun?

: Sanirim ailesinin evindedir. Ve orada bazi sorunlar var. Ama 6gretmeye,

toplantilara devam ediyor ve bagka sehirlere gidiyor.

: Grubundaki insanlarla mi?

D
A:
D
A

Kiigtik bir grupla.

. Ailesinin evi nerede? Hangi sehirde oldugunu biliyor musun?

Uzakta... Nasira bolgesinde, ama benim oldugum yerden birka¢ giin

ylriime mesafesinde sanirim. Oraya hi¢ gitmedim.

Ama evi Naswra’nin iginde degil. Orada ailesinden kimlerin yasadigini

biliyor musun?

Erkek kardesleri... Samirim erkek kardesleri evde. Ve baz1 zorluklar
yasandi. Tam olarak emin degilim. Ben yanlarindayken ya da ben

yakinlarinda oldugumda pek konusmuyorlar.



D: Onun ailesinden bahsettigin icin onun hi¢ evlenip evienmedigini merak

ettim. (Bu tuzak sorusuydu,).

A: Ah, hayir, o asla evlenmez. O Tanr ve inanglariyla evli. Ve yasama
sebebinin bu oldugunu diisiiniiyor. Bir kadina ve aileye bu kadar sadik

olamaz ya da kendini adayamaz.
D: O zaman onun ailesinin evinde yasayanlar onun erkek kardegleri mi?
A: Evet. Ebeveynlerinin evi. Orada kardesleri var.

D: Ailevi sorunlart olmasina sasirdim. Her seyin yolunda gidecegini

diistinmiistiim.

Burnumu sokmadan ve bariz olmadan neler oldugunu anlamaya

calistyordum.

A: Sanirim kardesleriyle ilgili bir tiir sorun var.

D: Daha once babanin anne babasini ¢ok stk gormedigini soylemistin. O da

ailevi bir sorundan dolayr myydi?

A: Duyduklarimdan hatirladigim kadariyla, babasi onu kabullenmekte

zorlaniyor. Clinkii onun anne dedigi kadin... babasiyla kalmada.
D: Daha once onun ve Nasiwrali 'nin tivey kardes olduklarint soylemistin.

A: Bunu aciklayabilecek miyim bilmiyorum. Sanirim babamin anne ve
babasi evlenmedi. Bir sorun vardi. Ve hasta oldugunu biliyorum. Galiba

her seyi bilmiyorum.

D: Bagska bir deyisle Nasirali ve babanin ayni anneye sahip olmadiklarini
diistiniiyorsun? Hangisinin daha biiyiik oldugunu biliyor musun? Baban

mi, Nasiralt mi?



S

: Babam Nasirali’dan daha biiyiik.
: Ve ailesiyle iletisimde olmamasinin sebeplerinden biri bu mu?

: Evet. Bence ac1 var, ¢ok fazla aci, kafa karisiklig1 ve utang var. Ama bu

¢ok zaman Once oldu.

. Goritintise gore bu Nasirali’y1 rahatsiz etmiyor, degil mi?

: Sanirim o biitiin ger¢egi biliyor. Babam ve o birlikte ¢alistilar ve ikisinin

benzer inanglar1 var.

. Merak ettim, c¢uinkii sir sakliyorlarmis gibi geliyor. Sence sorun diger

kardeslerde mi? Onlarin da aile sorunlar: oldugunu soyledin, ya da bunun

baska bir sey oldugunu mu diistiniiyorsun?

: Evet. Sanirim bir ¢esit kiskanclik, bir ¢esit sorun var.

: Bir giin belki tiim hikayeyi 6grenip, bana anlatabilirsin. Senin yaninda

neden konusmak istemediklerini anlayabiliyorum. Sanirim ¢ocuklarin aile
sorunlarimi bilmesini istemiyorlar. Peki, sizin tilkenizde en biiyiik erkek

cocuga babasinin adini vermek gelenek mi?

: Sanirim gelenek, birinin anisina ¢ocuga onun ismini vermek gelenek,

boylece kisi onun vasitasiyla yasasin diye.

. Babanin babasinin adini tasidigini soyledin.

: Dogru. Ve sanirim biiyiikannem, babasinin sevgisini ve anisini yasatmak

icin ona Yusuf adinm1 verdi, ¢linkii onunla birlikte olamayacagini biliyordu.

: Peki biiyiikbaban Isa nin ve diger cocuklarin annesiyle eviendi mi?

: Evet. Bunun sebebi biiyiikannemin bir hastaligir olmas1 miydi, gergekten

bilmiyorum.

. Ama biiyiikanneni ve biiytikbabani gormediginizi soyledin. Cok uzakta

olduklart i¢in mi, yoksa bu dogumla ilgili sorundan dolayr mi?



A:

D:
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Bana ¢ok uzakta olduklar1 sdylendi, ama eminim sorunun bir par¢asi da

babam.

Sorular soruyorum c¢iinkii merak ediyorum. Nasirali’yla gidersen, neler

yapmayt umut ediyorsun? Gorevlerinin ne olacagini biliyor musun?

Ogrenmeye devam edecegim. Umarim ona istedigi bicimde yardimci
olabilirim. Hastalarla, yoksullarla ya da asir1 yardima ihtiyaci olan
insanlarla beraber olmaktan korkmuyorum. Yardim etmek ve
sifalandirmak i¢in neler yaptigin1 6grenebilmek ve ben de onlar1 yapmak

istiyorum. Ve Tanri’nin yasalariyla yasamak...

: Sence bunlari1 sana ogretebilecek mi?
: Yapabilecegini diistiniiyorum.

: Insanlari nasil iyilestirebilecegini biliyor mu? Oyle bir sey yaparken sen

hi¢ gordiin mii?

: Evet. Bir kez gordiim -orada olmamam gerekiyordu. Bir gece bizim kdyde

bir toplantisi oldu. Gizlice kactigimi ve saklandigimi hatirliyorum. Ve bir
cocuk vardi... bir anne hasta olan ¢ocugunu getirmisti. Bu ¢cocugun nesi
vardi emin degilim, ama onu alip tuttugunu goérdiim. Cocugu dizlerine
yatirdi ve ellerini onun iizerine koydu. Ve cocuk aglamay1 kesti. Atesi

diistii ve iyilesti (bunu adeta hayranlikla soyledi).

: Bunu nasil yapabildigini biliyor musun?

: Bilmiyorum. Sanirim... o, Tanri’in yasalarim1 yasama uygulamanin

yollarin1 biliyor. Ve eger bir seyin olmasi gerekiyorsa, sevgi ve sefkatle

bir fark yaratabiliyor.

: Bu, sizin yasadiginiz donemde insanlarin hastaliklarimin tedavi edilme

sekli degil, degil mi?



A: Hayir. Doktorlarimiz var ve hastalara onlar bakiyorlar. Ama o gece
gordiigim seyin bir mucize oldugunu biliyorum. Bu ¢ocugun nesi vardi
bilmiyorum. Ama aghyordu, kipkirmiziydi ve c¢ok terliydi, ¢ok aci
cekiyordu. Ve boyleyken, daha sonra sakinlesti ve normal renge dondii.

Ben de bu sekilde yardim etmeyi 6§renmeyi umuyorum.

D: Boyle bir sey yapmayr ogrenebilirsen harika olur. Bunun gibi baska
iyilestirmeler yaptigint duydun mu?

A: Sakat bir adamu iyilestirdigini duydum. Ve bir konusma duyuyorum, ama

gercekten bilmiyorum. Bekle, ona sormaliyim.
D: Ne tiir bir konusma?

A: Ah... Insanlarin gérmelerini nasil saglyor ya da uzuvlarin iyilestiriyor,
boylece insanlar tekrar yiiriiyebiliyor ya da o uzuvlarmi tekrar

kullanabiliyorlar.
D: Ama bunlarin dogru olup olmadigindan emin degilsin, degil mi?

A: Umarim dogrudur. Ne gordiigiimii biliyorum. Tanr1’ya ne kadar inanirsan
inan, bazi seylere inanmak, bir insanin bunlar1 yapabildigine inanmak

gercekten ¢ok zor.

D: Evet, oliimli bir insanin. Bunlart yapabiliyorsa ¢ok harika bir insan

olmall.

A: O... farkli. Onu gordiigiinde, onunla konustugunda ya da o sana
dokundugunda onun tanidigin herkesten farkli oldugunu anliyorsun. Ve bu
ylizden o asla ... kimseyle birlikte olamaz. Ciinkii yasaminin amaci bu ve
sadece bu. Sadece i¢imdeki sevgiyle, dualarimdan, seslerimden ve
Tanri’dan duyduklarimdan, takip etmem gereken yolun bu oldugunu
biliyorum. Tek basima yasamam ve kendimi bu inandigim seylere

adamam gerekiyor.
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Eger gercekten buna inaniyorsan, sanirim istedigini yapman en dogrusu

olur.

: Ve kendimi bir ¢ocuk gibi hissetmiyorum.

. Onun yaptigi, normal olmayan baska seylerle ilgili baska hikayeler

duydun mu?

: Ah... okullarimizdaki ve tapinaklarimizdaki insanlardan farkli egitimler

aldigim1 duydum. Ve uzak iilkelerdeki bilge kisilerden bir seyler 6grendi.
Sanirim ona sifa hakkinda cok sey oOgrettiler, saf bir kalple ve Tanr1’yla
uyum i¢inde olarak fiziksel varliklar1 ve kendini nasil degistirebilecegini
ogrettiler. Bence bu, evdeki sorunun bir pargasi olabilir. Sanirim ailenin

bazi sorular1 olabilir. Ama...

: Nasil bir soru?

: Yapabildikleriyle ilgili. Ona 6gretilen seylerle ilgili.

. Bunun onu farklh kildigint mi diistiniiyorlar? Bunu mu demek istedin?
: Evet. Onlar buna inaniyorlar m1 bilmiyorum.

. Pekala, okullarin yam sira egitim almanin baska yollari da oldugunu

biliyorsun. Ona baska iilkelerde bir¢ok harika sey 6gretilmis olabilir. Peki

diger kardeslerin bunu yapmasina izin verilmedi mi?

: Hayir, bunu istediklerini sanmiyorum. Sanirim ¢ogu insan gibi basit

yasamlar siirdiirmek istediler.

. Eger boyle bir yasam istemedilerse o zaman kiskanmamalilar.

: Evet. Ama kdyde bazi slipheler olabilecegini diisiiniiyorum ve bu onlarin

yasamlarini zorlastiriyordur. Ya da belki utaniyorlardir.

. Evet, utaniyor olabilirler. Belki de sorun bu. Ciinkii bu insanlar onu

cocuklugundan beri tantyorlardir, herhalde.



A: Evet. Ve bagka kim bu tiir seyleri yapabilme yetenegine sahip?

D: Sence onun numara yaptigint ya da bunlarin bir tiir sihir oldugunu mu

diistintiyorlardir?
A: Sanirim bazilar dyle distiniiyor.

D: Insanlart kandirmaya calistgini diisiiniiyorlar. Inanmasi ¢ok zor bir

seyse, bunun bir sorun yaratabilecegini gorebiliyorum.
A: (I¢ gekti) Simdi onu gériiyorum.
D: Geliyor mu?
A: Onu goriiyorum... Su an onu zihnimde goriiyorum ve yolda ylriiyor. Ve

ben ... kafasinin iizerinde bir enerji goriiyorum, kafasinin iizerinde

parlayan bir tag...

D: O yamindayken bunu hi¢ gordiin mii, yoksa bunu su an sadece zihninde mi

gortiyorsun?
A: Daha 6nce hi¢ gormedim.
D: Sence bunun anlami ne?

A: Sanirim bu ‘hakikat’ anlamina geliyor. Bence baglanmak ve inanmak

demek. Ve onunla birlikte yliriimenin sorun olmadigi anlaminda.

D: Cok harika bir insana benziyor. Peki sifa verme disinda yaptigr sira disi
bir sey hakkinda herhangi bir hikaye duydun mu?

A: Duydum... evet, ailemin bu konuda konustugunu hatirliyorum. vde baska
biri daha vardi. Sanirim benim uyudugumu sandilar. Ve dediler ki, yagmur
yagmadigi i¢in zarar géren ve insanlarin ondan siiphe ettigi bir bolgede...
yagmur yagdirdi. Bunun hakkinda konustuklarini duydum. (Sessizce,
hayranlikla) bunu unutmusum. Bu, buralarda zaman zaman oluyor. Bazi

yillar ¢ok az suyumuz oluyor.
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Yani, bu da bir tiir mucize, degil mi?

Evet. Ama asil 0gretmek istedigi sey, Tanri’nin yasalarina gore nasil
yasayacagimiz ve birbirimizi gerg¢ekten nasil sevecegimizdir. Huzur
icinde, korku ve kiskanglik olmadan yasayabilecegimiz. Sefkat ve

merhametle yagsamanin, insanin ger¢ek dogasi oldugu.

Ama bazen bu seyleri diger insanlara ogretmek zordur. Cok basit

gortniiyor, ancak bazi insanlar bunu duymak istemiyorlar.

Biliyorum. Bu yiizden Tapmak’ta tartismalar yasadi. Ciinkii onlarin
yontemlerinin ¢ogunun ¢ok acimasiz ve sevgisiz oldugunu gordii. Bu
sebeple, erkeklerin ve kadinlarin Tanri’’nin yasalarim1i yasama nasil

gecirmesi gerektigini dolasarak yayma yolunu segti.

Tapwinak’la  yasadigi bu sorunlar, dolasarak bilgileri yaymaya

baslamasindan once miydi?

: Evet. Bu, onun oradan ayrilmasina sebep oldu.
. Neler oldugunu biliyor musun?

: Birden fazla sey oldu. Ihtiyac sahiplerine, yoksullara ve 1zdirap ¢ekenlere

yardim etmek i¢in pek bir sey yapmak istemedikleri de bir gercekti.
Insanlarin  dertleriyle ilgilenmek ve onlar1 yargilamak konusunda

anlayislar1 ve merhametleri de kitti. Bir siirii sey vardi.

: Yargilayici olduklarint mi séyliiyorsun?
: Cok yargilayici ve katilar. Ve sebepsiz yere.
. Bunlar rahipler mi yoksa hahamlar muydi?

: Evet, hahamlardi. Her sey icin tek bir yol vardi. Ve bir¢ok durumda bu yol

adaletsiz ve kabaydi. Hahamlar zaman zaman konumlarinin ve gili¢lerinin

karar vermelerini ¢arpitmasina izin verirler. Anlasmazliklar1 ve sorunlari



cozmek icin gidilen kisiler onlardir. Ve Tanr1’y1 dinlemek ve adil olmaya

caligmak yerine, kendilerinin Tanr1 oldugunu sandilar.
. Gii¢ bazen insanlara bunu yaptirabiliyor.

: Evet. Yani hizmet etmeye ve sorunlarin ¢oziilmesine yardimci olmaya

calismak yerine, bazen daha fazla sorun yaratma egilimindeler.

: Yani onlar, hi¢ actmadan ya da baska tiirlii bir yorum yapmadan, Yasa’ya

stki stkiya bagl kalmaya mi calisiyorlar? Ve bu Isa’yi kizdirdi mi?
: Onu ¢ok hayal kirikligma ugratti. Tapinak’ta ya da hahamlardan

duyduklarmin Tanr’nin arzu ettigini hissettigi sey olmadigini1 anladi.
Onlarin ~ Emirler  dogrultusunda  yasadiklarimi  diistinmiiyordu.
Soylediklerini sorguluyordu ve neden bu sekilde olmadigini soruyordu. Ve

onlar sorgulanmaya aliskin degillerdi.
: Sozlerinin yasa gibi olmasina aliymiglard.

: Dogru. Ve adaleti, merhameti ve esitligi gostererek, sorunu gayet giizel bir
sekilde ¢ozecek bir ¢are buluyordu. Insanlar yanlis bir sey yaptiklarinda
bunu diizeltmenin yollar1 vardi. Bu sekilde ¢oziimler buluyor ve onlarin
cozlimlerine karsi c¢ikiyordu ve bu bircok sorun yaratti. Sanirim bu,
hahamlar1 kizdirdi, ¢linkii Nasirali’nin ¢oziimlerinde daha fazla netlik ve
adalet vardi. Ama Isa ikiyiizliiliik ve zuliimle bas edemedi, ¢iinkii sevgisiz
ve merhametsiz olan Tanr1 degil, insandir. Bu yiizden kendi Tapmagi’nin
artik iilke oldugunu, topragin bunun zemini ve gokyliziinliin de tavani

oldugunu anladi. Tanri’nin yasalarini yayacak ve 6gretmeye calisacakti.

. Bu kulaga ¢ok hos geliyor. Zamanimin o6gretilerine karsi geliyorduysa, onu
neden asi olarak kabul ettiklerini anliyorum. Kendini takip eden grubu

nasil buldu? Ya da onlar mi onu buldular?
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Onun gibi diisiinenler hep vardi, ama ¢ok korkuyorlardi. Boylece cesitli
evlerde toplanilmaya baslandi ve kulaktan kulaga yayildi. Ve insanlar onu

takip etmeye basladi.

. Ve bir siire sonra onunla birlikte olmak mi istediler? Bunu mu demek

istedin?

: Evet. Cunki onun konustugunu duydugunda anlattiklariin gercek

oldugunu biliyorsun. Kalbinden konusuyor ve Tanri’nin sdézlerini

sOyliyor.

Harika bir insana benziyor. Onu neden takip etmek istedigini
anlayabiliyorum. Daha once koyiiniizden bahsettin, ben sizin Kudiis te

yasadiginizt sanmistim.
Yani, buras1 Kudiis, ama Kudiis’iin kii¢iik boliimleri var.
Ne demek istedigini anlamaya ¢aligryorum.

Sehrin bolgeleri var. Bu kisim? Buraya dogu kismi diyorlar ve bir
zamanlar Dogu Kapisi olarak adlandirilmisti. Bu yiizden farkli bolgelerin
adlarini, Tapinagin cesitli kapilarindan aldigini diisiiniiyorum. Sanirim bu
koyler, ayni inanca sahip insanlarin bir araya gelerek, birlikte

yasamasindan olusuyor. Ve sanirim bu gelir durumlarina da bagl:.

: Tapinak, kapilari olan bir duvarla mi ¢evrili?

: Herbir kapinin genellikle bir duvarda oldugunu saniyorum. Evet. Bu

aslinda biiyilik Tapinak’t1 ve ¢evresinde bir duvar ve gesitli girisler vardi.

Yani burasi dogu tarafiydi. Cesitli isimleri var, ama hepsi Kudiis sehri.

Tarihi yazilarinda, Josephus, Tyropoeon Vadisi’nin Kudiis’ii dogal olarak

dogu ve bat1 bolgelerine ayirdigmi sdyler. Bunlar Ust Sehir ve Alt Sehir



olarak biliniyordu. Sanki Naomi dogu tarafinda bulunan Alt Sehir’de

yasadigini soyliiyordu.
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. Tapwinak disinda baska biiyiik ve onemli binalar var mi?

: Tapinak en biiyiik ve en 6nemli yapi. Ama baska biliyiik binalar da var,

devlet daireleri, resmi daireler, depo binalari, okullar.

. O zaman biiyiik bir sehir. Orada Musevi tapinaklarinin yani sira baska

tiirde tapinaklarda olabilecegini duydum. Bu dogru mu?

: Tapinak olarak adlandirilan baska inanglar ya da okullar hakkinda bir

seyler duydum.

: Hig o tapinaklara gittin mi?
: Hayir, hayrr.
. Romalilarin kim olduklarin biliyor musun?

: Evet. Onlarin kendi binalar1, kendi okullari, tapinmak i¢in kendi yerleri

var. Kendimizi onlardan miimkiin oldugunca uzak tutuyoruz.

. Anliyorum. Hig¢ askerleri gordiin mii?
: Pek sik degil. Birilerini aramadiklar stirece bizim bolgemize gelmiyorlar.
: Kudiis ’te pazar yeri var mi?

: Evet. Sehrin bir ana bolgesi var. Ve bir pazar yeri var. Oradan ihtiyacin

olabilecek her seyi satin alabilirsin. Bu, sehrin belirli bir bolgesidir. Ve
kiictik kiigiik... kurulmus yerler var. Egyalar, yiyecekler ve... pazar yeri

denilen bu bolgede kiigiik kiigiik tezgahlar siralanmis. Hepsi disarida.

Yasadiginiz yere yakin mi?
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Evet. Pazar yerine ylriiyorum. Bu sehirde birden fazla pazar yeri var, ama

bize ¢ok uzak olmayan bir tane var.
Bu duvardaki kapilar nasil gériiniiyorlar?

Bana onlarin yenilendigi sOylendi. Ama su anda, ahsaptan yapilmislar ve

bunlar agilabilen iki kapi. Ve ¢ok yliksekler, ¢ok yliksek ve agirlar.
Degistirilmislerse, daha once neyden yapimislardi?

Benim duydugum yeniden yapilmalar1 gerekmisti, bu yiizden daha yiiksek

ve daha saglam yapildilar.
Neden yeniden yapiimalar: gerekti?

Sanirim bir keresinde askerlerle ilgili bir sorun vardi. Ve Tapinagimizin
halkina bir ders vereceklerdi. Bir isyan ¢ikti, ¢linkii Romalilar onlara daha
fazla tahil saglamamizi istediler. Ve kurak yillarimiz olmustu. Bu yiizden
isyan ¢ikti ve o duvarm bir kismin1 ve Tapinagin bir kismimi yiktilar.
Galiba tapinagin bir kismi yeniden insa edildi. Romalilar bize yasalar1 ve

anlayissizliklariyla bir¢ok sorun ¢ikardilar.

. Romalilar hiikiimdar filan mi?

: Evet, kontrol onlarda. Ama biz, yani Yahudi Tapinagi’na bagli olan

insanlar hahami hiikiimdar olarak goriiyoruz. Romalilar’in bagka yasalari,

farkl1 gilicleri ve kontrolleri var.
Galiba bana daha once bir de kraliniz oldugunu soylemistin, degil mi?

Kral Romali. Kral herkesi kontrol eder, herkese hitkkmeder. Romal1 Kral.

Samirim  bir kiz olarak, bunlarin c¢ogunu bilmen de gercekten
gerekmiyordur.
Hayir, ben bilmemeyi seciyorum. Bildigim ve duydugum cok az seyin

cogunu kabul etmemeyi seg¢iyorum. Onlar1 ya da yasalarimi bilmek
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gergekten umurumda degil. Bize bir¢ok zorluklar yasattilar. Enerjimi,
herkesin 1yiligi i¢in, 6gretip 6grenebilecegim bir yasam siirdiirmek {izere
harcamak istiyorum. Bdylece ister Romali, ister Yahudi, ister baska

inanclardan olsunlar, insanlar bir arada yasayabilirler.

: Ama iilke halkt olarak Romalilar’in dediklerine uymak zorundasiniz, degil

mi?

: Evet. Bir siiredir huzur i¢cinde yasiyoruz.

: Bu giizel. Bana bu bilgileri verdigin icin tesekkiir ederim, ¢iinkii tilkedeki

durumu merak ediyordum. Nasirali’nin gelmesini bekledigini mi soyledin?

Hazirlik olarak ne yapiyorsun?

Sadece giinliik rutin isler1 yapiyorum ama ¢ok yakinda burada bizimle
olacagin1 hissediyorum. Ve ben hazirnm. Giyecek kiyafetim var ve
gitmeye hazirnm. Ve tasra o kadar giivenli degil. Sehirden c¢ikip
uzaklastiginda her zaman Romali ya da Romali olmayan, g¢alacak ve

oldiirecek insan gruplariyla karsilasabilirsin.

: Yani disarisit gergekten giivenli degil, oyle mi?

: Her zaman degil. Bilemiyoruz.

: Bu yiizden mi erkek kiligina girmek istiyorsun?

: Daha fazla kabul gérebilmek icin.

. Daha giivende olacagn icin degil, 6yle mi?

: Dogru.

: Sence bir kadinin bu tiir seyleri yapmasini kabul etmezler mi?

: Kabul etmekte zorlanirlar. Kadinlarin erkeklerin aldigi egitimi almasina

izin verilmiyor. Onlarin evi idare etmeleri ve kiiclik ¢cocuklara bakmalari
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gerekiyor, ben de O0yle yaptim. Anneme giindiizleri baktig1 ¢ocuklar ic¢in

yardim ettim.

. Kadinlardan tek beklenen bu, bu yiizden senin ¢ok bilgili olmadigini

diistiniiyorlar. Simdi ileriye, onun size geldigi zamana gidelim, o
geldiginde neler olacagini 6grenelim. Saymama gerek var mi yoksa sen o

zamana gittin mi?

Hayir gerek yok, onu goriiyorum. (Durakladi) Yaninda baska lic adam var.
Iceri giriyor ve babamla diikkkaninda konusuyor. Ve... simdi igeri giriyor.
Beni selamliyor. Ve ona kararimi verdigimi bildirdim. Bu hayatta yapmam
gereken tek bir sey var, o da onunla birlikte yiirimek ve yardim etmemi
istedigi kisilere, ister hasta, ister fakir, isterse herhangi bir seye muhtac

olsun, onlara 6gretmek ve hizmet vermek oldugunu séyledim.

. O ne diyor?

: (Durakladi) Bana bakti, yliziimii ellerinin arasina aldi ve bu diinyanin

otesini gorebilen o gozlerle, biliyor... sOyleyecegi higbir seyin beni
durduramayacagini biliyor. Ve 6yle olsun, diyor. Simdi annem igeri girdi.
Anneme ve babama da sdylemeliyim. Ve onlara elimden geleni yaptigima,
ama gecen bu siire i¢inde sessiz durdugumu, dua ettigimi ve Tanri’nin
benim ne yapmami istedigini bildigimi séyliiyorum. Duydugum o sesleri
dinledim. Ve biliyorum ki hi¢cbir erkek benimle mutlu olamaz. Burada
kalip aile kurmaya ¢alismak kalbimi kirar, ¢iinkii istedigim bu degil. Bu
yuzden umarim anlarlar ve kalplerinde bana sevgi duyarlar. Ama bu

yolculuga ¢cikmaliyim.
Nasil tepki veriyorlar?

Annem agliyor. Babam sessiz. Ama Nasirali, “Bu kiz kalbinden

konusuyor ve var olan tek gercegi biliyor. Oyle olacak. Onu koruyacagimi
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ve ona olan sevgimi bilerek yanimda huzurla yiiriiyebilir. Ve bana yardim
edecek, Tanri’nin yasalariyla yasamay1 ve nerede ihtiya¢c duyulursa orada

hizmet etmeyi 6grenecek.’’ diyor.

. Ve o senin onunla gitmeni istiyorsa, soyleyebilecekleri pek bir sey yok,

degil mi?
Hayir. Sanirim son aylarda sabirli ve sessiz davrandigim i¢in bunu

yapacagimi zaten biliyorlardi.

. Bunun sadece cocuksu bir istek olmadigini biliyorlar.
: Evet. Ve o da onunla birlikte yiiriiyecegimi biliyor.
. Oradan ne zaman ayrilacak?

: Sabah. Insanlarin ¢ok hasta oldugu ve inang, umut ve yasamak iizere bir

sebebe Dbaglanabilmeleri i¢in, onun Ogretilerini duymaya ihtiyag
duyduklar1 bir bolgeye, kirsal bir alana gidiyor. Ve bu insanlara

“’clizzamlilar’” dendigini sOyliiyor. Cok {iziicii bir hastaliklar1 var.

. Bu kadar ¢ok hasta insanin oldugu boyle bir yere gidebilecek misin?
: Evet. Bu yiizden buradayim.
: Onunla birlikte giden baskalar: da var mi?

: Genelde hep yaninda olan bir grubu var. Grubun sayis1 degisiyor gibi,

ancak takipcilerinin ¢ogu erkek. Arada sirada kadin da goriiyorum ama

onlar yash kadinlar.
Senin yasinda kimse yok.
Dogru. Artik hazirim.

O zaman sabah gideceksin.Sa¢ini kestin mi? Kilik degistirmek i¢in sagini

kesecegini mi soylemigtin?
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Bunu herkes yattiginda yapacagim. Onlara daha fazla aci vermek
istemiyorum. Annemin baktig1 cocuklar1 6zleyecegim. Bana ¢ok nese
verdiler. Ama ailemin yapacak kendi isleri oldugunu ve olmalar1 gereken

yerde olduklarmi biliyorum.

. Elbette, eger yapamazsan her zaman geri donebilirsin.
: Evet. Buraya geri gelecegiz.

: Pekala. Onunla birlikte yola ¢ikacagin sabaha kadar ilerleyelim ve bana

neler oldugunu anlat.

. (I¢ cekti) Sey... Icim sevgi ve neseyle dolup tasiyor. Ama... biraz da

tiziici. Cinkii aligkin oldugum bir yasama veda ediyorum ve yeni bir
yasama basliyorum. (Uzgiin bir sekilde) Anneme sarilip dpilyorum ve ona
iyl olacagimi soyliiyorum. Bunu yapmaliyim ve onu seviyorum. Ve
babamin gozlerinde yaslar var. Kucaklasiyoruz. Ve... son bir kez
bakiyorum. (Biitiin bunlart derin bir duyguyla sdyledi. Ve sonra

kabullenerek ya da metanetle) Artik gitmeye hazirim.

: ( Oylesine duygu doluydu ki, kendimi araya giriyor musum gibi hissettim.)

Yepyeni bir yasam olacak, degil mi?

: (Derin bir i¢ ¢ekti) Evet.

. Ashinda Kudiis disinda hi¢chbir yere gitmedin, o yiizden bu senin igin bir

macera olacak, degil mi?

: (Usulca) Evet.

Genellikle gen¢ kizlarin yapamadigi bir sey. (Uziintiiyii aklindan
uzaklastirmam gerekiyordu.) Bugiin sizinle birlikte giden grupta kag kisi

var?

Bir bakayim. Goriiniise gore... on iki, eger hepimizi sayarsak.
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: Sen ve Isa ‘da dahil mi?
: Evet, evet.
: Onlarn iginde tamdigin kimse var mi?

: Tanidik goruniiyorlar. Esas olarak onlart onun yaninda ya da gizlice

gittigim toplantilarda gordiiglim icin olabilir... Ama, hayir onlar

tanimiyorum.

- Samirim  gideceginiz yere varmadan kim olduklarini ve isimlerini

ogrenirsin. Muhtemelen hepsini yakindan taniyacaksin. Senin onlarla

gitmen konusunda ne diigiindiiklerini merak ediyorum.

Benimle benzer bir yol sectiklerini saniyorum, bu yilizden beni kabul

edecekler.

: Yiyecek, barinak ve benzeri seyler bulmaniz gerekecek, degil mi?

: Yani, yilin bu zamani, genellikle kiigiik korunaklar kurup altinda uyumak

i¢cin yeterince sicak. Ve sanki yiyecek ve su testileri var gibi goriiniiyor.
Bu yiizden yiirtimeleri gereken siire boyunca hazirlikli olduklarini veya

duraklayabilecekleri yerleri bildiklerini saniyorum.

: Yamimizda hayvanlar var mi? Esyalari nasil tasidiginizi merak ettim.

: Bazilar1 elde tasiiyor. Ve yiik tasiyan bir hayvan goriiyorum, bir... esek,

lizer1 baz1 seylerle dolu gibi. Ve bir tane de ke¢i var sanki, ama o keci
bizimle mi gidiyor bilmiyorum. Bence bir seye ihtiya¢ duyduklarinda

nerede duracaklarini biliyorlardir.

D: Sen yanina bir sey aldin mi?

A: Evet. Icinde cesitli seyler olan bez bir ¢antam var. Bir battaniyem ve

kisisel esyalarim var. Sadece gerekli olan seyler.



D:

A

Geride birakamayacagin herhangi bir kisisel esya ya da bir sey olup

olmadigint merak etmistim.

Sey... Ben... (Utanmis gibiydi) Sadece ihtiyacim olan asgari
gereksinimleri aldim. Hepsi bu... kisisel bir obje ya da sevdigim bir seyi

mi kastediyorsun?

: Evet. Geride birakamayacagin bir sey.

: Boynumda tasidigim yada taktigim bir tilsim var. Cocuklugumdan beri

takryorum.

: Nasil bir sey?

: Ben ¢ocukken babam yapti. Ve lizerinde bir sembol var... ah, sanirim bu

bir yildiz, alt1 koseli bir yildiz. Ama benim i¢in sevginin ve Tanri’nin

sembolii. Ve bunu benim i¢in, ben bes yasimdayken yapmis olmali.

. Babanin sana vermesi disinda bunun bir anlami var mi?

: Uzerine bir harf koydu ve bu harf yasam anlamima geliyor. Ve bu, bu

yildizin ortasinda. O harf (fonetik olarak) Ah-hi.

Ibranice baz1 detaylar konusunda bana yardim eden Yahudi adam yasam

kelimesinin fonetik olarak: Chai oldugunu sdyledi ve Ibranice iki isaretle

sembolize edilse de, muhtemelen atifta bulunulan kelimedir. Davut

Yildizi’nin merkezi bos ve bunu oraya iki isareti birlestirerek tasarlayip

yerlestirmek kesinlikle miimkiindii.

D:
A:
D:

Harfin adi bu mu?
Yasam demek.

Bu alti késeli yildizin bir onemi var mi?
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D:

: Bu Davut Yildizi. Yahudilik’te onemlidir.

: Ama ¢ogu tilstmda harf yok, degil mi?

: Hayir. Bunu benim i¢in yapti.

: Oyleyse bu yaminda tasimak icin ¢ok ozel bir sey.

: Evet. Cogu kisiye bundan bahsetmiyorum (utangag bir sekilde giildii).

. Pekala, bu kisisel bir sey. Ve senin i¢in bir anlami oldugunu anliyorum.

Onu yaminda tasimak, ailenden bir parc¢a tasimak gibi. Gideceginiz yere

varmak uzun zaman alacak mi?

: Bana bunun herkesin enerjisine ve sagligina, sicaga ve diger seylere bagh

olarak bir bucuk giinliik bir yiiriiylis olacagi soylendi. Herhalde bu kadar

surer.

: Kudlis 'ten ne tarafa dogru gittiginizi biliyor musun?
: Bir diistineyim.Giiney doguya gidiyoruz sanki, evet.
. Bu yonde arazi nasil?

: Sey... su anda baz1 tepeler ve kum gorliyorum. Ve yiiriimeye devam

ettikce wuzakta yesillikler goriiyorum. Bazi yerlerde birkag agac

goriilyorum. Ama daha ¢ok agik ¢ol alanlar1 gériityorum.

: O zaman sicaktir herhalde. Kudiis civarindaki arazi de mi boyle?

: Kudiis’te pimarlar ve su oldugu i¢in baz1 yesil alanlar ve agaclar, tepeler

var. Tamamen ¢ol degil.

Oniiniizde zorlu bir yolculuk olacak gibi goriiniiyor. Ama gitmeye
kararliysan bu harika. Pekala. Simdi ayriimak ve senin yolculuguna

devam etmene izin vermek istiyorum.



Daha sonra Anna’yr tam bilingli haline geri dondiirdiim. Naomi,
hikayesine devam etmek i¢in bir dahaki seansta yeniden ¢agrilmay1 beklemek

lizere uzaklast.

O donemin gelenek ve goreneklerini arastirana kadar, Naomi’nin yagamini
nasil siirdiirmek istediginin 6nemi ve babasinin evinden ayrilirken gosterdigi
cesaret belirgin degildi. Isa’nin déneminde Yahudiler Yasa’ya, Tevrat’a ya da
Eski Ahit’te bulunan Musa’nin Yasalari’na siki sikiya bagh olarak
yastyorlardi. Bu kurallar yasamlarmdaki her seyi kontrol ediyordu ve bu, Isa
ile rahipler arasinda bir anlasmazlik unsuruydu. Esseniler’de egitim goriirken
ona, Yasa’yr farkli ve daha adil bir sekilde yorumlamasi oOgretilmisti.
Hahamlarin ona kat1 bir sekilde uyarak, bireyi unuttuklarini ve kosullarin bu
kurallarin uygulanmasini etkileyebilecegini disiindii. O kiiltiirde kadinlara
nasil davranildigi buna bir oOrnektir. Esseniler’in yurdu olan Kumran’da
kadinlara ve erkeklere esit davranilirdi. Kadinlara 6grenmek istedikleri her
sey ogretilirdi ve birgogu 6gretmen oldular. Isa ve Esseniler’de Isa’nin bir¢ok
kadin 6gretmeni oldugunu kesfettik; bu nokta, incil’in bir ¢ok revizyonu ve

Incil’in disinda tutulmasi sonucu ortadan kaybolmustur.

Isa siradan insanlara meseller anlatarak konusmustur. Ogretilerini giinliik
yasamlarinda anlayabilecekleri ve iliskilendirebilecekleri seylerden yola
cikarak, analojiler halinde sundu. Isa’nin 6grencilerine metafizik yasalari, sifa
yontemleri ve  ‘‘mucizeler’” olarak adlandirilan  seyleri  nasil
gergeklestirecekleri ogretildi, ¢linkii onlar bu tiir seyleri anlayacak egitime
sahiptiler. Tiim bilgilerini paylasabilecegi birini bulup bulmadig: tartisilabilir.
Bunu yaptigma dair Incil’de higbir bulgu yoktur. Kadinlarin dogal sezgisel
yetenekleri sebebiyle Ogretilerini daha iyi kavrayabildigini kesfetti. Kadin
ogrencilerinin disar1 ¢ikip Ogretileri yayma zamani geldiginde erkeklerden

daha fazla tehlikede olacagini biliyordu, bu yiizden, giivenlikleri agisindan



onlar1 bir erkek refakatciyle eslestirdi. Isa’nin kadinlara esit olarak saygi
duymasi, taslanma tehlikesiyle karsi karsiya olan fahiseyi savunmasini
aciklar. Biitiin bunlar Yasa’nin 6gretilerine aykir1 oldugu igin siirtlismelere
sebep oldu. Bu, ancak o donemde Filistin’de kadinlara nasil davranildigini

bilirsek anlasilabilir.

Tevrat’a gore kadin erkekten daha asagi derecededir. Kadinlar sosyal
yasamda yer almiyordu. Kadmlarin (6zellikle bekar kizlarin) kapali
mekanlarda kalmas1 bekleniyordu ve uygun olan buydu. Evden refakat¢isiz
cikmamalar1 gerekiyordu ve bunu yaptiklarinda da dikkati {izerlerine
cekmemeleri bekleniyordu. Cok sayida insanin toplandigi pazar yerleri,
meclis salonlari, mahkemeler, kalabaliklar ve toplantilar -kisacas1 tiim sosyal
yasam- erkekler i¢in uygun ancak kadinlar i¢in degildi. Tapmak’taki Kadinlar
Avlusu’nda yapilan biiyiik halk solenleri sirasinda kalabalik o kadar biiytiktii
ki, kadinlar1 erkeklerden ayirmak i¢in galeriler insa etmek gerekli hale geldi.
Yerel sinagog ayinine katilabiliyorlardi, ancak kafes bariyerler kadinlar
boliimiinii ayiriyordu ve hatta kendi 6zel girisleri bile vardi. Ayin sirasinda
kadinlar sadece dinlemek icin oradaydilar. Bir kadinin yasal konularda
taniklik etme hakki yoktu, ¢ilinkii Yasa onun yalanci olabilecegi sonucuna

varmisti.

Bu kurallarin bazilarinin uygulanmasi ekonomik sebeplerle zordu. Birgok
kadin mallarin1 satmak ya da tarlada ¢alismak seklinde kocalarina yardim
etmek zorundaydi. Bununla birlikte, bir kadin yalniz basina tarlada olamazdi
ve bir erkegin yabancit bir kadinla konugsmasi kirsal alanlarda bile
alisilagelmis bir sey degildi. Bu gelenek, erkek Ogrencilerini sasirtacak
sekilde Isa tarafindan ¢ignendi. O, nerede olursa olsun, karsilastiginda

kadinlarla agik acik sohbet ediyordu. Gorgii kurallart bir erkegin bir kadinla



yalniz basia kalmasini, evli bir kadina bakmasini ve hatta selam vermesini

yasaklamisti. Bir alimin sokakta bir kadinla konusmasi utang verici bir seydi.

Gelenek goreneklerdeki bu anlayis aym1 zamanda kadmlarin onun
konugmasin1 dinlemeye bile gelerek bu geleneklere acikca karsi geldikleri
icin kinama ve suclama riskini goze aldiklarini gostermektedir. Bunun bir
kismi1 kadinlarin ona duyduklari sempati ile agiklanabilir. O, onlara daha 6nce
hicbir erkegin davranmadig: sekilde farkli davranan bir adamdi. Elbette onu

seveceklerdi.

Kadinlarin egitimi 6zellikle yemek pisirme, dikis, dokumacilik ve kiigiik
cocuklara bakmaktan olusuyordu. Kadinlar ve kiz ¢ocuklar1 hi¢bir hakka
sahip olmadan timiiyle evin erkeginin kontrolii altindaydilar. Kadiin gorevi
kocasina mutlak itaatti ve ¢ocuklarin annelerinden Once babalarina saygi
gostermeleri gerekiyordu. On iki yasina gelene kadar babanin kiz ¢ocugu
lizerinde tam vekaleti vardi. Hatta gerekirse onu kole olarak satabilirdi. On
iki yasinda ise resit bir gen¢ kiz oluyordu ve babasi onun i¢in bir evlilik

ayarlardi. Miilkiyeti ve mutlak itaati o zaman babadan kocaya geciyordu.

Bu gelenek, Naomi’nin babasinin evinde kalmasi durumunda kaderi
hakkinda neden bu kadar endiselendigini agikliyor. Bir kizin nisanlanmasi
icin normal yas oniki ile on iki buguk yas arasiydi ve evlilik genellikle bir yil
sonra gerceklesiyordu. Naomi heniiz on ii¢ yasinda olmadigini ve evlenip
normal bir yasam siirdiirmeyi istemedigini sdyleyip duruyordu. Bildigi ve
diistinebilecegi tek gelecek buydu. Bir kadin olarak duygularini ifade
etmezse, sesini duyuramazsa tahammiil edemeyecegi bir yasama
hapsolacagini biliyordu. Bu, evi terk etme ve amcasi Isa’y1 takip etme
isteginin neden bu kadar sira dist oldugunu acikliyor. Bu duruma normal
sartlarda kesinlikle izin verilmezdi. Naomi halkinin geleneklerine bodylesine

acik bir sekilde meydan okuyarak sira disi bir gen¢ kiz oldugunu gosterdi.



Bu, ayrica sagini kesip erkek kiligina biiriinmesinin sebebini de agikliyordu.
Bir grup insanla seyahat etmesine izin verilmesini bir yana birakin, geng¢ bir
kizin toplum i¢inde tek basina bile goriilmesi kesinlikle yasakti. Gizli
toplantilara katilmak i¢in gizlice disar1 ¢iktiginda da kilik degistiriyordu.
Bunlar bir erkek cocuk i¢in kabul edilebilirdi ama bir kiz i¢in asla kabul

edilemezdi.

Daha oOnce de agikladigim gibi, okullar Yasa’nin Ogrenilmesi ve
kavranmasi i¢in dini okullardi. Okuma yazma disinda baska bir sey
ogretilmiyordu. Egitim yalmizca Yahudi erkek g¢ocuklarina veriliyordu, kiz
cocuklart egitilmiyordu. Bu yiizden bir kadimnin 6gretmesine asla izin
verilmeyecekti. Bu, kitabin ilk boliimiinde Abigail’in Tapinak’ta 6gretmen
olarak atandigi yasamiyla celiskili gibi goriinebilir. Ancak Abigail Yahudi
olmadigini, dolayisiyla Tevrat’in kurallarina bagli olmadigimi agikca
belirtmisti. Bu, ayn1 zamanda rahiplerin onu ve bilgeligini kiigiimsediginin ve
neden ona boyun egdirmeye calistiklarinin daha derin sebeplerini de
aciklayabilir.

Bu tiir bir ¢evre ve egitime ragmen, Isa’min kadimlara kars1 tutumunu
gercekten takdir edebiliriz. Inciller’de, onu takip eden kadimlardan
bahsederler ve bu, o donemde benzeri goriilmemis bir olaydi. Isa bunun
olmasina izin verdiginde bilingli olarak bir gelenegi yikiyordu. Kadinlara
vaaz verdi ve onlarin agik¢a katilimda bulunmalarina ve hatta sorular
sormalarina izin verdi. Vaftizci Yahya onlar1 vaftiz etti. Isa kadmlar
geleneklerin onlara layik gordiigii yerden daha yiiksek bir yere ¢ikarmakla
kalmadi, onlar1 Tanri’nin Oniinde erkeklerle esit diizeye getirmek istedi.
[sa’nin dgrettigi her sey doneminin ortalama insani igin ¢eliskili ve radikaldi.
Hem onun toplantilarima gitmeleri hem de onun yeni din tiiriinii izlemeyi

segmeleri erkekler i¢in de kadinlar i¢in de cesaret gerektiriyordu.



Yedinci Boliim
Cuzzamlilar Koyt

Cﬁzzam, Incil’in gdnderildigi zamanlardan ve muhtemelen daha dncesinden
kalma cok eski bir hastaliktir. En ilerlemis haliyle ger¢ekten korkunctur ve
bugiin bile bu hastaliktan magdur olanlar hastahanelerde, kolonilerde ve
adalarda tecrit edilmektedirler. Bu ¢ogunlukla, bulasici oldugu icin hastalikla
ilgili korkudan kaynaklanir ve semptomlar sonunda hastay1 6ldiirmeden once

birkag yil siiren talihsiz fiziksel kosullar yaratabilir.

Glintimiizde Hansen hastalig1 olarak adlandirilmakta ve mikrobun bedene
nasil girdigi ya da nasil bulastigi hala tam olarak anlasilamamistir.
Bulasicidir, ancak kulugka siiresinin iki ila yirmi yil arasinda oldugu tahmin
edilmektedir. Cok yavas ilerlemektedir. Ciizzam bulasic1 olarak goriilse de,
genellikle ayni ailenin {iyeleri hastaliga yakalanmazlar. Yani ciizzam bilinen

tarthin baslangicindan beri var olmasina ragmen, hala gizemli bir hastaliktir.

[sa’nin zamaninda insanlar arasinda yarattig1 dehset ve korkuyu giiniimiiz
insaninin anlamasi zordur. O kadar korkungtu ki, tek ¢6ziim magdurlar1 izole
etmek, onlar1 niifusun geri kalanindan ayr1 bir yerde tutmakti. Bagskalar
tarafindan goriilmeden orada yasayabiliyorlardi. Insanlar onlar1 géremezse
onlart unutabilirlerdi. Isa’nin zamaninda ac1 ¢ekmenin, Tanri’nin act ¢eken
kisiden hosnutsuzlugunun bir isareti oldugu diisiiniiliiyordu. Bu sebeple

insanlar, onlarla iliski kurmak zorunda olmadiklar1 stirece bu zavall1 insanlara



ne oldugu umurlarinda bile degildi. Incil onlar1 “giinahkar’” olarak
adlandirtyor ve insanlar hastaliga yakalanma korkusuyla yasiyorlardi.
Mutsuz, magdur insanlara siradan tedaviler uygulanmiyordu ve toplumdan

dislamyorlardi, kibarca 6lii sayiliyorlardi.

Incil’de bu hastaligin semptomlar1 ve alinmasi gereken Onlemler
aciklaniyor, ancak agiklamalar belirsizdir. Giiniimiizde ¢ogu Hristiyan alimi
clizzamin, magduru Ibrani Yasasi’'na gore ¢ giinahkar’’ olarak damgalayan
bir leke olarak tanimladig1 konusunda hemfikirdir. Tip uzmanlari, hastaligin
semptomlarindan bazilarinin sadece ciizzami degil, bulasici ya da hayati
tehlikesi olmayan bir dizi daha yaygin bazi cilt hastaliklarini da tanimladigini
iddia ediyorlar. Bu hastaliklardan biri, eski ve c¢ok yaygin olan sedef
hastaligiydi. Diinyada her iklimde ve tiim 1rklarda goriilen biitiin cilt
hastaliklarinin en yayginidir. Bazi durumlarda sedef hastaligi, yoksullar ve
pis kosullarda yasayanlar arasinda, oOzellikle uyuz ve kasmti gibi diger
bulasic1 hastaliklarla iliskilendirildi. Hizla piistiiler bir bicime donebilir ve

yaralara sebep olabilir, bdylece bir ciizzam semptomunu taklit edebilir.

Ayrica bitki parazitleri ya da epifitler tarafindan olusan cesitli cilt
hastaliklar1 da vardir. Yaygin olan sackiran bu tiir hastaliklarin 1y1 bilinen bir
ornegidir. Bunlarin hic¢biri genel sagligi bozmaz. Ayrica yaygin olan kiif ve
kuru c¢iirimeye sebep olan, kendi kendine c¢ogalan, evleri ve giysileri
etkileyen ¢esitli mantarlar da vardir. Bu, muhtemelen incil’de evde veya
giysilerde ciizzam olarak tanimlanan seydir. Bunlar bazi sedef hastaligi tiirleri

gibi goriinebilir ve bulasicidir.

Incil’in gonderildigi dénemlerde su an bizim bilmedigimiz hastaliklar da
olabilirdi. Orta Cag’da ve hatta daha sonra cesitli cilt rahatsizliklar1 olan
bircok insan, genellikle yanlislikla clizzamli olarak kabul edildi ve cilizzam

hastahanelerine kapatilarak bu sekilde tedavi edildi. Bu o kadar yaygindi ki,



16. yiizyiln baslarinda Fransa ve Italya’daki asir1 kalabalik cilizzam
hastahanelerinde bir teftis yapildi. Bu hastalarin biiyiik bir kisminin ve bazi
durumlarda biitiin hastalarin, yalnizca ¢esitli cilt hastaliklar1 oldugu ve gercek

clizzamlilarin azinlikta oldugu tesbit edildi.

Bu yiizden bulasic1 ve hayati tehlikesi olmayan hastaliklar1 olan kisilerin
clizzamlilarla ayn1 kategoriye konulmasi ve tecrit edilmesi miimkiindii.
Yahudiler riske girmedi ve kalict bir cilt sorunu olan herkes ‘’giinahkar’’ ilan
edildi. Korku galip geldi ve hi¢ kimse bir clizzamliya dokunmay1 bir kenara
birakin, yanma yaklasmayi bile diisiinemezdi. Tek istisna Isa’ydi, ¢iinkii
herkesi esit olarak kabul ediyordu. Cirkin dis goriiniisiin altindakini
gorebiliyordu ve bu deforme olmus bedende yasayan insan ruhunun yok

edilemez oldugunu biliyordu.

Gergek ciizzam normalde yavas ve sinsi bir hastaliktir. Baslangicta iki
belirgin 6zellik goriiliir: Cildi besleyen sinir liflerinin hassasiyet kaybi ve cilt
altinda, alinda, uzuvlar ve bedende, yiiz ve boyunda yuvarlak noktalar ya da
diizensiz sekillerde ve degisen boyutlarda lekeler seklinde kendini gosteren,
ince damarlarda kan toplanmasi olarak yayilmis kirmizilik. Bu lekeler renk
degistirebilir ve bu sebeple ayni1 anda kirmizi, morumsu veya beyaz lekeler
olabilirler. Erken evrelerde hemen hemen hi¢ agri olmaz ve etkilenen tiim
noktalarda belli bir derecede uyusma ve duyu kaybi olabilir. Ozellikle
parmaklar uyusur, erir ve kahverengilesir, lilsere ve akintiya sebep olan

birkag yara olusur.

Baska durumlarda eklemler yerinden c¢ikar, el ve ayak parmaklar diiser.
Sonunda uzuvlar kaybedilir, kemik ve kikirdaklar saldirtya ugrayip yok
edildigi i¢in yiiz ve bedende ciddi sekil bozukluklar1 olusur. Bedenin her
parcasini yavas yavas ve kademeli olarak yiyip bitirdigi i¢in, bu hastalik ¢ok

bliyiik bir fiziksel tahribata yol agar. Pek ¢ok durumda, insan formunun



neredeyse tiim izleri sakatlanma ve sekil degistirme yoluyla yok olabilir.
Genel duygu kayb1 belirgin olsa da, genellikle biiylik bir 1stiraba sebep olan
i¢gsel yanma ve sinir agrilar1 vardir. Acinas1t magdurlar, hastalik ilerledik¢e on
veya on bes yil yasayabilirler ve gercekten bilinen etkili bir tedavisi yoktur.
Semptomlar tedavi edilebilir, ancak hastaligin tedavisi yoktur. Solmgra yag,
yuzyillardir clizzamin yaygin kullanilan tedavisi olmustur. Giliniimiizde yeni
ilaglar gelistirmelerine ragmen, solmgra yagi ve onun tirevi etil esterler
diinyanin bir¢ok yerinde yaygin olarak kullanilmaya devam etmektedir. Bu
yag Hindistan’daki biiylik bir agacin meyvesinin tohumlarindan elde edilir.
Hindistan da dahil olmak iizere, cevre iilkelerle yapilan aktif ticaret sebebiyle

bu yagin Filistin’de biliniyor ve kullaniliyor olmas1 olduk¢a miimkiindiir.

Yeni Ahit’de on iki ciizzam vakasindan bahsedilir ve on tanesi bir baslik
altinda yer almaktadir. Luka 17:12-19°da, Mesih on ciizzamliy1 iyilestirdi ve
biri siikretmek icin geri dondii der. Yeni Ahit’de hicbir yerde Isa’nin 6zellikle
clizzamlilar i¢in kurulmus izole koylere gittiginden s6z edilmez. Onlarla
tesadiifen karsilastig1 sadece birka¢ vaka vardir. Belki de bu, onlardan neden
igrenmedigini ya da korkmadigini agikliyor. Naomi ile yaptigim kendi

arastirmalarima gore, evlerinde onlarin arasinda ¢ok zaman gegirmisti.

Bu sekil bozucu hastaligin anlasilmasimin, Isa ve takipgilerinin ¢alistig
kosullar1 daha anlasilir hale getirecegine inandigim i¢in bu kadar ayrintiya
girdim.

Naomi, Isa’nm grubunun ilk gidecegi yerin ciizzamlilar koyii oldugunu
sOylediginde, Isa’nin diistintisiindeki mantig1 anlamaya
baslamistim.Yegeninin onunla gitmeye kararli oldugunu anlamisti. Onu
bundan vazgeciremeyecekti. Ama onu ciizzamlilar kolonisi gibi bir yere
gotiirmek ‘‘atesle vaftiz etmek’’ gibi olacakti. Burada zavalli insanlara, bir

hastaligin olabilecek en kotii formuna maruz kalacakti. Bu onu ya devam



ettirecek ya da vazgecirecekti. Bu tiir bir calismanin zevkli olmadigim
anlayacakti; ancak bu, insanlarin aci g¢ekmesini ve kasitli olarak tecrit
edilmesini bizzat gérmesi anlamia geliyordu. Isa’nin Naomi’yi bdylesi bir
duruma sokmasi ve onu O6nce en kotii duruma maruz birakmayi segmesi
tesadiif degildi. Eger buna dayanamazsa, muhtemelen anne babasinin giivenli
evine donmek i¢in yalvaracagmi diisiindii. Sanirinm onun geri dontsiini
ayarlayacakti, ama boyle bir durumda bu, onun karar1 olacakti ve bununla
yasamak zorunda kalacakti. Kalbinin sesini dinlemisti ve yakinda

Nasirali’nin yolunun kendisinin de yolu olup olmadigin1 anlayacakti.

Bir sonraki hafta yaptigimiz seansta hikayeye devam ettik, bir buguk
giinliik yolculuk boyunca ilging bir sey olmayacagini varsaydim. Bu ylizden

Naomi’yi, yolculugu tamamladiklari ileri bir zamana gotiirdiim.

D: Ailenin evinden ayrildiktan sonraki ilk yolculugun neredeyse bitti. Ne

yapryorsun? Neler goriiyorsun?

A: Cilizzamhilar koOyiine giriyoruz. Biiylik bir su birikintisi ve tepeler

goriiyorum. Koy kalker tepeleriyle korunmakta. Simdi kdye giriyoruz.
D: Yolculuk zor mu gec¢ti?

A: Yol uzundu ve ¢ok sicakti ama hig¢bir sorunla karsilasmadik, bu yiizden

cok zor olmadi.
D: Gruptaki diger insanlar senin bir kiz oldugunu biliyorlar mi?

A: Hayir, benim geng bir erkek ¢ocugu oldugumu diisiiniiyorlar. Geng bir
erkek kiyafeti giydim. Yiiziim biraz kadinsi goriinse de, bu yasta bunu
ayirt etmek zor. Ben zayifim, tel gibiyim; bu yiizden bir erkek ¢ocuk i¢in

bu normal bir goriiniis.

D: Ismini degistirdin mi?



A: Hayir... bir distineyim (sessizce gildi) Simdi hatirladim. Bunu
diisinmemistim ama tabii ki aklimda ¢ok sey vardi. Ben digerleriyle
tanistirildim ve Nasirali tereddiit etti. Ama sonra beni Nathaniel olarak

tanistirdi. Nathan.
D: Nathan. Onlara bir sekilde akraba oldugunuzu soyledi mi?

A: Hayir. Onlara, bunun kendisi i¢in dogru yol olup olmadigin1 6grenmeye

calisan sevdigi bir arkadasinin oglu oldugumu soyledi.

D: Cok diplomatik davranmis. Gruptaki digerlerinin senin hakkinda ne
bildigini merak etmistim. O zaman seni simdilik Nathan ya da Nathaniel

olarak kabul edecekler. Bu koyiin tepelerle korundugunu mu soyledin?

A: Evet. Bakalim bunu agiklayabilecek miyim. Cok yiiksek olmayan kiiciik
bir dizi kalker tepesi var. Ve koy bu tepelerin eteginde. Golet biiyiik bir
kaynaktan olusmus olabilir. Koyiin diger tarafinda. Bu kii¢iik bir koloni.

Etrafta biraz bitki var gibi goriiniiyor, ancak bolge oldukca kurak ve 1ssiz.
D: Burasi diger koy ve kasabalardan ¢ok mu uzak?

A: Evet. Uzak oldugu icin buray1 se¢misler. Bu insanlara 1yi1 davranilmiyor

ve yasamak i¢in bir yere ihtiyaclar1 vardi.
D: Onlara neden iyi davranilmiyor?

A: Bu hastalik insanlarda sekil bozukluguna sebep oluyor ve diger insanlar
bundan ¢ok korkuyorlar. Dolayisiyla siradan bir insan onlara arkadasca
davranmiyor ve yiizlerine bakamiyor, 6zellikle de hastalik gercekten kritik

hale geldiginde. Bu hastaliga yakalanma korkusuyla yasiyorlar.
D: Hig¢ bu hastaligi olan insan gordiin mii?

A: Hayir. Gergekten korkmuyorum, ¢iinkli olmam gereken yerde oldugumu

hissediyorum. Seslerim ve dualarim, hizmet edecegimi bilmem i¢in bana



giic verdi. Ve fiziksel ya da duygusal olarak iyilestirmeye yardim

edecegimi bilmek bana gii¢ veriyor.

D: Samrim Isa’mn oraya gitmekten rahatsiz olmamasi da sana giic

veriyordur.

A: Evet, onun korkusuzlugu, bende olabilecek tiim korkular1 ortadan

kaldiriyor.

D: Grupta birkacg kigi daha oldugunu soyledin, degil mi?

A: Bakalim onlar1 sayabilecek miyim. Yaklasik...on iki kisi var gibi
gorunuyor.

D: Hepsi erkek mi?

A: Daha yaslica iki kadin da var. Sanirim bu 1ki kadinin sifacilik ge¢misi var.
Baska yolculuklarinda da onunla beraberdiler. Belki de 6zellikle bu kdye
geldiginde onunla birlikte geliyorlar.

D: Bu kéye daha once de geldi mi sence?

A: BEvet, geldi. Cesitli yerleri tekrar tekrar ziyaret ediyor. insanlar onun

donecegi umuduyla yastyorlar.
D: Orada ne kadar kalacaginiz hakkinda bir fikrin var mi?
A: Yedi giin diye diistiniiyorum.

D: O oradayken sizler insanlarla birlikte mi yasayacaksiniz ya da nasil

olacak?

A: Biz kendi kampimizi kurduk, ama kamp koylin i¢inde. Sonra ben onun
yaninda durup hekimler tarafindan egitilecegim. Ben sadece gozlemci

veya asistan olacagim.

D: O zaman gruptakilerden bazilari hekim mi?



A: Evet. Hanimlarin dogumlarda bulundugunu, yardim ettigini biliyorum.

Ama hekimlere yardim ettiler, yani gecmisten o tiir deneyimleri var.
D: Sence erkeklerin icinde hekim var mi?

A: Bu sefer ger¢ek anlamda egitilmis kimse yok. Yolculuga ¢cikmaya hazir
oldugunda her zaman hekim bulamiyor. Bu insanlarin ciizzamlilarla nasil
ilgilenildigine dair bilgisi var ve belki de asistanlik yapmislardir, bu

ylizden yardim edebilirler.

D: O zaman normalde bu yolculuklara c¢ikarken yaninda hekimleri de
goturiiyor.

A: Evet, miisaitlerse ve de gitmek isterlerse.

D: Evet, bir hekimin bile korkabilecegini anlryyorum. Zamanda biraz ilerleyip
bana neler oldugunu soyler misin?

A: (I¢ ¢ekti) Ugiimiiz kiigiik bir eve giriyoruz. Evdeki aile yash bir adam ve
karisi, orada 1ki kisi daha var gib1 goriintiyor. Yash adam... (ani bir nefes

ald1 ve kuvvetli bir sekilde tepki gosterdi). Inanamryorum!

Naomi’nin hastaligin daha kotii evresine gelmis birini ilk kez gordugi cok
belliydi.

A: Cok giiclii olmaya calisiyorum ama... (sessizce) bu zor. Durumu ¢ok
kritik. Goriiniise gore simdi yapilabilecek tek sey acisimi hafifletmeye
calismak ve umarim yakinda ruhu bedenden c¢ikar.

D: Iceri ii¢ kisi girdiginizi séyledin. Isa onlardan biri mi?

A: Evet, o ve yash bayanlardan biri. Agriy1 biraz azaltmak icin karisim

hazirlayabilecegi tozlar ve bandajlardan olusan bir bohgas1 var. Bu onu



rahatlatacak, ama higbir sey bu hastaligi ger¢cekten yenebilecek gibi
goriinmiiyor. Buraya geldigimden beri hastaligin ¢esitli evrelerini gordiim.
Ve ara sira hastalik daha da kotiiye gitmeyecekmis gibi umut veriyor. Ama
bu insanlar inancla, yasamak ve birbirlerine yardim etmek icin ellerinden

geleni yapiyorlar.

D: Bu adamin ¢ok kotii durumda oldugunu, sadece onun acilarini azaltmaya

calisacaklarini soyledin. Bunu o kadin mi yapacak?

A: Evet, ama o, esasen en kotii ¢liriigiin acisint dindirmek ve bandaj yapmak
icin burada. Isa dua ediyor ve ellerini adamin iizerine koyuyor. Ve...
adamin yliziinden adeta bir 151k yayildigimi goriiyorum. Nasirali ellerini
adamin kafasinin tlizerine, tepesine koydu ve parildayan 15181 goriiyorum.
Sonra ellerini adamin kalbine koyuyor. Adam i¢in dua ederek, sessizce bu
sekilde duruyor. Kalp bolgesinden parlayan altin rengi 15181 goériiyorum.
(Duygusal bir sekilde) Ahhh! Tarif etmek zor.

D: Ne demek istiyorsun?

A: Bu ¢ok giizel ama giizelden daha fazlasi... Isik seni dolduruyor. I¢indeki
boslugu dolduruyor. Her seyi isitiyor, sevgiyle dolduruyor ve i¢inde hig

bosluk kalmiyor. Bunlar1 kelimelere dokmek zor.
D: Yani onu sadece seyrederek bu sekilde hissettigini mi soyliiyorsun?

A: Evet, evet. Ve bu adamin... yiiziinlin rahatladigini... ¢ok daha az acisi
oldugunu soyleyebilirim. Ve Nasiralt gecen giin... benim elimi tuttu ve
parmagiyla avug iclerime bir daire ¢izdi (elleriyle o hareketi yapti). Ve
bana dedi ki, “’Bu da kalptir. Avug iclerinin merkezi. Tam ortasinda bir
baska kalp cakrasi var.”” O yiizden bu ellerin ¢ok fazla sifa giicii var,

clinkii enerji dogrudan oradan geliyor.

D: ‘Cakra’ kelimesini mi kullandi?



S

>

: Kalp... merkez. Kalp... cakra? Emin degilim.
: Senin ellerini mi, kendi ellerini mi kastetti?

: Sanirim herkesin elini kastetti. Elimi tuttu... ve diger elimi tuttu, ‘Bunlar

da kalp merkezleridir’’, dedi. (Yeniden elleriyle avug iglerine daireler

cizer gibi yapti).

: Senin avuc iclerine daire mi ¢izdi?

: Evet. belki bu da benim 6grenimimin bir pargasi, ¢linkii oradaki enerjiyi

ve giici her zaman hissettim. Ve bana her dokundugunda enerji ¢ok
giicliiydii. Yani belki de, eger bu baglantiy1 biliyorsan ve bunu kalbinden
ve saflikla yapiyorsan, o zaman enerji sadece dogrudan bir baglantidir. Ve

kalpten gelen bu enerji biitiin ilaclarin en gii¢liisiidiir.

. Bir¢ok insan bunu anlayamaz, degil mi?
: Sanmiyorum, ama bana ¢ok dogal bir sey gibi geliyor.

: Oyleyse bedendeki kalbin yani sira, bedende baska kalp merkezleri de

oldugunu mu kastediyor?

: O bu sekilde agikladi. Ben dyle anladim ve daha 6nce hi¢ kimseden boyle

bir sey duymadim.

. Belki bu, onun bazi iyilestirme yontemlerinin agiklamasidir.

: Bana soylediginde bu ¢ok dogru geldi. Cok mantikli geldi. Sonra onu

izledigimde her sey ¢ok netlesti. Ve insanlara baktiginda bunun bir arag
oldugunu goriiyorsun. Bu zavalli adam Oylesine caresiz bir aci i¢indeydi

ki, ama simdi yiizii ¢ok huzurlu.

: Sence odadaki diger insanlar da senin gibi mi diistiniiyor?

: Bilmiyorum. Bir seyler hissettiklerini biliyorum, cilinkii... farkli bir

sesizlikti. Enerjiyi hissetmis olmalilar ya da ondan akan sevgi ve sefkati



gbérmiis olmalilar.
D: Bence onu izleyen herkes onun siradan bir insan olmadigini anlar.

A: Siradan biri degil. Farkindalig: yiiksek, i¢indeki ... (kelimeleri bulmakta
zorlamiyordu) Tanr1 baglantisiyla, ya da i¢indeki Tanri’yla veya Tanrisal
amaciyla uyumlu. Dogru kelimeyi bilmiyorum. Ama sanirim ¢ogu insan

onun i¢in bu kadar basit ve net olan seylerin farkinda bile olmaz.
D: Sence diger erkeklerden farkli mi?

A: Duyarli, anlayish ve korkusuz oldugu i¢in farkli. Bulundugu yerden ve

gorevinden ¢ok emin.

D: Hickimsenin onun diger erkeklerden farkli oldugunu soyledigini duydun

mu?

A: Evet. Onu bir tiir tanrisallastiran insanlar var. Hi¢ gormedigim giicleri ve
yetenekleri var. Onun etten oldugunu biliyorum ama yine de ruhunun ve

enerjisinin farkli oldugunu biliyorum.

D: Insanlarin onun daha ¢ok bir tanri gibi oldugunu diisiindiiklerini
soyledigini mi duydun?

A: Evet. Clinkii yaptig1 bazi seyleri gordiigiinde, nasil yaptigini agiklamanin
bagka bir yolu yok. Yine de hepimizin onun gibi olabilecegimizi ve onun
yaptiklarin1 yapabilecegimizi bize 6gretmek icin c¢ok caba sarfediyor.
Fakat ben c¢ogumuzun kalbimizde ve arzularimizda o safligl
bulamayacagina inaniyorum. Onunki gibi bir yolda olmak ve ¢ogu erkek

ve kadinin kapildig gibi baska seylere kapilmamak ¢ok zor.
D: Evet. Yasamin insani tarafi saf kalmay zorlastirtyor. Bu a¢idan o farkl.

A: O agidan kimseye benzemiyor.



D:

A

D:

A:

D:

Acaba insanlarin kendisinin bir tanrt gibi oldugunu soyledigini duysa, ne

diistiniir diye merak ediyorum?

(Giildii)) Ama o bunu kabul etmiyor. Ah, onun buna benzer bir sey
sOyledigini hatirliyorum, ’’Kardesim, benim senden fazlaligim yok.
Sadece ne olabilecegimi ve nasil hizmet edebilece§imi biliyorum. Ve

b

Tanr’'ma gercek sevgi ve inancim var.”” Amacinin ne oldugunu

diistindiigiinii agiklamaya ¢alisiyor.

: Amacimin ne oldugunu diigiiniiyor?

: Buraya bir yasam 6gretmeni, bir yasam 1sin1 olmak i¢in gonderildigini

diisiiniiyor. Insanligin ne olabilecegini ve ne tiir yeteneklere sahip
oldugunu gostermek tizere, drnek olmak i¢in geldigini diisiiniiyor. Ve

insanlarin hepsi onlara 6gretmeye calistig1 seyleri yapabilir.

Bu bana mantikli geliyor ama insanlarin nasil oldugunu biliyorsun.

Bazilarina ulagsmak cok zor.

Evet. Ve ¢cogu insan bir seyden ya da pek ¢ok seyden o kadar ¢cok korkarak
yasiyor ki. Bu korkuyu giderip, kendilerini tanimaktan ve kalplerinin
sesini dinlemekten korkmadik¢a onlara ulasilamaz. Bunu kendilerinin

bulmasi gerekiyor.

: Evet, mantikl. (Izlemekte oldugu sahneye geri dondiim) O, odada bu

adamin tizerinde ¢aligyyor ve sonra adamin artik agrist kalmuyyor. O kiictik

evde baska bir sey yapiyor mu?

: Hayr. Bir siire adamla beraberdi ve sonra adamin karisina gitti ve sadece

onun ellerini tuttu. Ona ne sdyledigini pek duyamadim ama geri gelecegini

sOyledi. Ve bir sonraki kisiyi ziyarete gidecek.

O ziyarete sen de onunla birlikte gidiyor musun?



A: Evet. Gittim... Ah, bu ¢ok lizlicii. Bir sonraki gittigimiz binada, ailesi ve
anne babasi olmayan c¢ocuklar barimyordu. Yani, bu cocuklarin hepsi
hasta gibi goriinmiiyor. Onlarin hasta olduklar1 sdylenemez. Sanirim bu
hastalik c¢esitli evrelerde ya da farkli yaslarda olusabiliyor. Yani bazilar
cok miikemmel goriiniiyor. Ve bazilar da... ¢ok zarar gérmiis (derin bir i¢

cektl). Ama burasi ¢ocuklarin evi.
D: Anne babast olmayanlar o evde birlikte mi yasiyorlar?

A: Evet. Her zaman yanlarinda kalan bir hemsire ya da bakici var. Bir de giin

icinde gelen baska yardimcilar ve gorevliler var.
D: Orada ne yapuryor?

A: Her ¢ocuga tek tek gidiyor ve...hep onlara dokunuyor. Yiizlerine
dokundugunu, sevgiyle giiliimsedigini ve sonra ellerini onlarin {izerine

koydugunu goriiyorum. Ama herbiriyle konusmak i¢in zaman ayiriyor.
D: Onlara ne dedigini duyabiliyor musun?

A: Bir kosede oturan kiiciik bir kiz var ve... ona adim1 soruyor (genis bir
giilimseme) kiz onun kucagina oturdu. Ve kiz ona iyilesecek miyim yoksa
Olecek miyim diye soruyor. O da iyi olacagimi ve biiyiiylip ¢ocuklara
bakmaya yardim edecegini soyledi. Saf, sevgi dolu kalbi olmasi ve
umutsuzluga kapilmamasi gerektigini, ¢iinkii onun, Tanr1’nin ona ihtiyaci
oldugu yerde oldugunu sdyledi. Ve onun sevgiyi bilecegini ve... ona

sOyledikleri bu kadar (Tiim bunlar1 ¢cok duygulu soyledi).
D: Bu ¢ok giizel. Kiiciik kiz ne yapti?

A: Kucaginda oturup sadece ona bakti. Ve o kizi kucakladi ve yere koydu.
Kiz giilimstiyor. Tek ayagi olan bir erkek ¢ocuk var, ona dogru gidiyor.
Ve, off, ¢ok kotii durumda (derin bir i¢ ¢ekti). Ama Isa onun yanina

gidiyor ve ¢ocugun yaninda diz ¢okiip ellerini ¢ocugun iizerine koyuyor.



Cocuk kiiciik yiiziiyle yukar1 bakiyor ve yanaklarindan yaslar akiyor (O da
bunlar1 anlatirken neredeyse aglamak iizereydi). Ama ¢ocuk 6zel bir seyin

farkina variyor. Biliyorum.

Objektif kalmak benim i¢in zordu. Anlatim o kadar dokunakliydi ki, biitiin

bu i¢ten duygunun varliginda kendimi de gercekten orada gibi hissettim.

D: Bu sefer bir sey gorebiliyor musun? O 15181 diisiintiyordum.

A: Ah, Gordim... O 15181 her zaman goriiyor gibiyim. Belki daha oOnce
gordiigiim kadar giiglii degil. O yasl adamda ¢ok gii¢lii bir sey vardi. Ama
Nasirali ellerini birinin iizerine koydugunda ellerinden kiiciik bir parilti
ciktigin1 goriiyorum. Bu sefer ellerini ¢ocugun kafasina, kalbine ve
bacaklarma koydugunda pariltiyr gordiim. Ama ayni zamanda Isa’nin
basinin etrafindaki pariltiy1, altin rengi pariltiyr goriiyorum... kiiciik bir
yarim daire gibi.

D: O parilti hep oradamui?

A: Hayir, her zaman degil. Bazen birinin yanindayken oluyor ya da bazen

bana baktiginda goriiyorum. Ama her zaman gormiiyorum.
D: Bu kiictik erkek cocugunun tizerine ellerini koydugunda bir sey oldu mu?

A: Yani, onu rahatlatti. Bu her zaman insanlar1 rahatlatiyor gibi goriiniiyor.
Benim gordiigiim buydu.
D: O zaman bunu her yaptiginda, her seferinde bir mucize olmuyor mu? Ya

da sen mucizeyi nasil tanimliyorsun?

A: Sanirim, ‘agrinin hafifletilmesi ve kisilerin huzur hissetmesi’ ne ‘mucize’

diyebilirim. Ama bu kadar ilerlemis hastaligi olan bu insanlarin ayaga



kalkip yiriidiigiinii ve bedenlerindeki diismiis yerlerin yeniden geri
gelmesini bekleyemezsin. Mucize, sevginin onlar1 rahatlatmasidir. Ve eger
iyilesmeleri gerekiyorsa, iyilesecekler. Bu insanlardan bazilarinin asla
hastaliga yakalanmadigin1 duydum. Bazen hastalik ilerlemiyor ve duruyor
ve bunun sebebini bilmiyorlar. Ama genellikle ilerliyor ve tek

yapilabilecek sey aciy1 hafifletmek.
: O zaman farkl insanlarda farkl sekilde oluyor.

: Evet. Ve bazen hastalar onun enerjisini kabul ederlerse... belki bunlar
ondan geldigini hissettikleri seylere daha cok inanan ya da gii¢lii insanlar
olabilirler, bu insanlar i¢in yasam daha kolay oluyor. Ger¢i bana herkesin
Kaynaga donmek icin belirlenmis bir zamani oldugunu soyledi. Bir siire

daha bu fiziksel bedende kalabilirler, bu yiizden bilmek zor.

: Bu mantikli. Insanlarin neden bu sekilde aci cekmek zorunda kaldigina

dair bir aciklamast var mi?

: Bunun bireyin gelismesinin bir parcasi olduguna inaniyor. Insanlari bu
kadar ac1 i¢inde ve asinmis goriince bunu agiklamak zor. Ama her seyin
bir sebebi oldugunu ve her seyden ders alinmasi gerektigini biliyor, bu
ylizden higbir sey tesadiifen olmuyor. Belki de bu dersi daha onceki bir
zamanda, buraya baska bir formla geldiklerinde yaratmislardir. Bu yiizden
ac1 ¢eken ve hastaligi olan insanlarin digerlerinden daha erken gitmesine
1zin verilir, ¢linkii dersi bitmistir.

: Insanlarin baska formlarda da yasadigini mi diisiiniiyor?

: Tam olarak o sekilde sdylemiyor, ama *’Daha 6nce burada olduklarinda,
onceki derslerini 6grendiklerinde’’ diyor. Bunu farkli sekillerde soyliiyor.

Ama onun, 6grenmek ve hizmet etmek icin bu diinyay1 bir kereden fazla

zlyaret ettigimize inandigini anhiyorsun. Ve her geldigimizde Tanri’nin



bizi gorevlendirdigini... Bu, bizim 06grenmemize ve insanlar olarak
olmamiz gereken yere daha yakinlasmamiza yardim etmek i¢in. Yani

ayrilik yok.

D: Sizin dininiz de ayni seyi mi ogretiyor?

A: Hayir. Ondan duyduklarimi daha 6nce hi¢ duymadim. Buna ragmen
bunlar1 ondan duydugumda bana ¢ok dogru, ¢ok tamidik ve ¢ok belirgin
geliyor. Onun bircok yerde bir¢ok bilge Ogretmenle egitim gordiigiinii

biliyorum. Boylece ¢ok daha fazla seyin farkina vardu.
D: Evet, ortalama bir hahamdan ¢ok daha fazlasimin farkinda.

A: Evet. Onlar yeni bir sey duymak istemiyorlar. Bu yiizden de o, kendi

yolunda yliriiylip, kendi inanglarini 6gretiyor.

D: Belki de Tapinak ile her zaman aymi fikirde olmamasinin sebeplerinden
biri budur.

A: Evet. Ve bu, inanclariin sarsilacagi korkusuyla hahamlar1 endiselendirip
korkutuyor. Giigleri ve otoriteleri sorgulanacak diye korkuyorlar. Ve o
bunu, gii¢lii ve zorlayic1 olmasina gerek olmadan yapabiliyor. Baska tiir
korkularin da oldugunu 6grendim ve boylece gercegi ya da 15181 net bir
sekilde goremiyor ya da hissedemiyorsun. Korkunun her katmanini

soymak zorundasin. Ve bu bir¢ok yasam boyu siirebilir.

D: O durumda hahamlarin ondan neden korktuklarini anlayabiliyorum.

Stradan bir insan otoriteye meydan okumaz, degil mi?

A: Hayrr, ciinkii insanlar ‘Gergek budur. Bu Yasa’dir ve onu sorgulayamaz

ve ona kars1 gelemezsin’ dgretisi ile yetistiriliyorlar.

D: Onun kendilerine meydan okuyan, ¢ok sira disi biri oldugunu diigiiniiyor

olmalilar.



A: Evet, cogu Oyle diisiinliyor, ama hepsi degil. Daha akilli ve iyi olanlar da

var. Onun lehinde konusmuyorlar, ama ona kars1 da ¢ikmiyorlar.

Izledigi sahneye geri dondiim.

D: Evde ¢ocuklarla baska bir sey yapryor mu?

A: Sadece onlarn ziyaret ediyor. Sonra disar1 ¢ikip onunla birlikte su
kaynaginin yaninda oturacaklar. Ya da yiiriiyebilenler onunla birlikte

dolasabilirler.
D: Cok iyi. O giin sen baska bir sey yaptin mi?
A: Yash bir kadinla gidip (kelimeden emin degilim) ufak tefek ev islerine,

bandajlara ve tozlar karistirmaya yardim ettim. Ben sadece temizlige

yardim ettim ve insanlar1 rahat ettirmeye calistim.

D: Oyleyse biitiin bu zaman boyunca Isa’'mn yamnda kalmadin. Yapilmasi
gereken baska seyler de var. Sanki yapmak istedigini yapryormugsun gibi

geliyor. Buraya geldigine sevindin mi yoksa iizgiin miisiin?

A: Ah! Cok memnunum. Yapmam gereken sey bu. Bundan ¢ok eminim.
Baska bir sey yapmak istemiyorum. Dedigim gibi, anne babamin evinde
kalip, evlenip aile kurmaya calismis olsaydim bir¢ok insan1 hayal
kirikligima ugratirdim. Ciinkii insan kalbine ve sezgilerine kars1 koyarsa
eninde sonunda bunu fark eder. O zaman bununla yiizlesmen gerekir ve o
zaman genellikle herkes aci ¢ceker. Bu yiizden diiriist olmak 1yidir ve belki
baslangicta daha az aciya sebep olur. Ama kendi gerceginin ne oldugunu

ve nerede olman gerektigini bilmek her zaman en 1yisidir.



D: Pek dig diinyaya ¢ikmamis geng bir kiz olarak, asirt hasta olan insanlari

gormenin seni zorlayacagin diigiinmiigtiim.

A: Evet zor, bunu hayalimde bile asla bu sekilde diisinmemistim. Ancak,
ithtiya¢ duyulmanin ve faydali olmanin ¢ok giiclii bir duygusu var. Ve bir
seyler vermek ve almak beni tatmin ediyor. Baska bir seye ihtiyacim yok.
Bu giizel, ¢iinkii bircok gen¢ kiz boyle bir sey gordiikten sonra evine
gitmek ister. Hayir. Ben daha fazla insana yardim etmek istiyorum. Onlar1

elimden geldigince rahatlatmak istiyorum.
D: Bu takdir edilecek bir sey.

A: Hayir. Nasil agiklayacagimi bilmiyorum. Bu yasamda baska bir sey
yapamazdim. Buna ihtiyacim var. Yardim edebileceklerimin bana ihtiyaci
oldugu kadar benim de buna ihtiyacim var, beni tatmin edebilecek baska
higbir sey yok.

D: Peki. Simdi zamanda ilerleyip orada oldugun daha sonraki giinlere
gecelim ve sen koydeyken, bana anlatmak isteyecegin herhangi bir sey
oldu mu ona bakalim. Isa 'mn yaptigi, anlatmak istedigin bir olay ya da bir

sey. Ozel bir sey var mi?

A: Su kaynagimin yaninda toplandigimiz daha keyfli bir zaman1 goriiyorum.
Cok giizel bir giin ve kdyden bir ¢ok insan onunla beraber disaridalar. Onu
orada, ellerini kaldirmis konusurken goriiyorum. Gidip bir bardak su
aliyor... ve orada oturan kadinlardan birine veriyor. Kadin suyu igiyor. Ve
ellerini kadinin kafasinin iizerine koyuyor. Ona, ‘Kardesim, Tanr1’nin 15181
tizerinde. Bu enerji sana akiyor. Gilgclii olacaksin ve bu hastaliktan
kurtulacaksin. Bagka bir gorev i¢in sana ihtiya¢ var.” diyor. Ve orada
oturan bayani trans haline ge¢mis olarak goriiyorum... Serin bir esinti

hissediyorum... Ve zamanin akip gectigini hatirhhyorum. O bayanin



karsisina oturdu. Ve ellerini su sekilde kaldirdigini goriiyorum (ellerini
avug ic¢leri disa doniik olarak havaya kaldirdi). Kalbinden, kafasinin
etrafindan ve ellerinden, avuglarinin ortasindan gelen o pariltiy1
goriyorum. Kadmn gozlerini agiyor. Ve daha farkli, daha sakin
goriiniiyor... Ve agliyor. Isa’nin elini tutuyor ve Opiiyor, ona tesekkiir
ediyor, kendindeki degisikligin farkinda. Bir sesin kendisiyle konustugunu
duydugunu soyledi. Ve olmasi gereken yerin kdyde olmak ve bir hekim
olarak egitilip ona ihtiyact olanlar1 iyilestirmeye, rahatlatmaya calismak

oldugunu biliyor.
D: Sence hastaligi gegti mi?

A: Bana farkli goriindiigiinii sdyleyebilirim. Ona bakinca farkli goriilen bir
sey var. Farkli bir parlaklik. Bir degisim var ama bu gercekten nedir
bilmiyorum. Bacaklarinin hastaliktan etkilendigini biliyorum, ama
bedeninin i¢inin ne derecede etkilendigini bilmiyorum. Yani gorecegiz.

Ama simdi, daha 6nce oldugu ayni kisi degil.
D: Hastaligin degisimiyle ilgili goriiniir bir belirtisi var mi, merak ettim?

A: Sorunun bacaklarinda oldugunu hatirliyorum ve yiirimekte zorlaniyordu.
Ama ayaga kalktigini ya da hareket etti§ini gérmedim. Ayni yerde
oturuyor. Isa’nin ellerini dptiigiinii ve gdzyaslarinin aktigini goriiyorum.
Sevgi ve seving gozyaslari. Ama yiizii ve bakis1 farkli. Bir sey onu
kesinlikle degistirdi. Bazen fiziksel degisikliklerin daha yavas
gerceklestigini diisliniiyorum; her zaman aninda olmuyor. Hemen olan,

onun farkli gériinmesiydi. Huzurlu goriinmesi, 1siltistydi.
D: Belki fiziksel degisiklik de yavas yavas, uzun bir siire boyunca gerceklesir.

A: Bunu duydum, bu oluyor. Ve umarim bu onun i¢in de olur.



D: Bazen de sadece agriyi yok etmiyor. lyilesme farkli sekillerde
gergeklesiyor.

A: Evet. Herkesin kendi amaci, kendi plani oldugunu soyliiyor. Ve bu
insanlarin varliklarini siirdiirmek icin birbirlerinin giiciine ihtiyaclar1 var.
Koylerindeki insanlarin kendilerini toparlayabileceklerini ve yardim

edebileceklerini gorebilirlerse, bu kendi basina digerlerine de sifa olur.

D: Evet, oyle. O zaman onlarmm yolunun ne oldugunu gordiigiinii mii

diistintiyorsun?

A: Bazen bunu yapabildigini, insanlara dokundugunda net goriintiiler ve net
diistinceler aldigimi diisiinliyorum. Ve ne yapmalar1 gerektigini hemen

biliyor. Belirginlik oluyor.
D: Belli ki bu kadina baska bir sey yapmasini da soyleyebilirdi.

A: Evet. Her zaman bu sekilde olmuyor. Ya da bazen bir seyler olur ve ne
oldugunu duymuyoruz bile. Bunun belli bir plan1 yok. Farkli zamanlarda

oluyor; diizenli bir oriintii yok.

D: Siz ayrildiktan sonra da bir sey olabilir ve sizin bundan haberiniz bile
olmaz. Pekala, siz oradayken olan baska bir olaya gecelim. Baska ilging
bir sey oldu mu?

A: (Durakladi) Pekala, bu ¢ok 6zeldi. Ama ben... Ah, evet! Bandajlar1 ve
tozlar1 alip yanaklari dokiilmiis bir adamin yiiziine koydugunu gordiim.
Bunu yaptiktan sonra ellerini orada tuttu ve dua etti. Ertesi glin bu adami
kontrol etmek icin geri dondiigiimiizde olan degisiklik... (i¢ ¢ekti) Bunun
hakkinda konusmak zor ¢ilinkii hi¢ ger¢ekmis gibi goriinmiiyor.
(hayranlikla ) sanki yanaklar geri gelmisti. Hala hastaydi, ama kadinlar
onlar1 kullandiginda tozlarin bu sekilde ise yaradigim1 hi¢ géormemistim.

Her zaman ise yariyor. Hep aciyr yatistirtyor -ve ozellikle kot bir



>

D:

enfeksiyonsa, biiyiik bir fark yaratiyor. Ama bu adam hi¢ ac1 ¢ekmeden
agzin1 oynatiyor ve su igebiliyordu, ve ... goriinlisii farkliydi, o kadinda
oldugu gibi. Ve sanirim, belki bazen Nasirali bunu biliyor... belki de net
bir diisiince ya da goriintii elde ediyor. Belki de adamin yolunun bu
oldugunu bildigi halde, onun spiritiiel olarak cok ilerleme kaydettigini
biliyordu. Belki bir sekilde onun kalp enerjisi Nasirali ile baglant1 kuruyor
ve bu dyle giiclii ki, bedene etki yapiyor. Ve bu adamin yiizii, hala hasta
olmasina ragmen yeniden geri geldi. Ama farkli bir goriiniiste, farkli bir
insan gibiydi. Agzin1 hareket ettirebiliyor, kullanabiliyordu ve bunu aci
cekmeden yapabiliyordu. Yani bu biiylikk bir mucizeydi. Hepsi birer

mucize. Sanirim her sey bir mucize olabilir.

: Her seferinde ayni sekilde olmuyor.

: Hayir olmuyor. Ve insan korkuyor -gercekten degil- belki de bu dogru

kelime degil. Ama boyle bir seyi gordiiglinden bahsetmek, adeta onu daha
az gercek yapiyor. Bazen kendine saklarsan onun gilivende oldugunu

bilirsin ve o gordiigiin haliyle kalir.

: Ciinkii inanmas zor.
: Ama o... ¢cok 6zeldi.

. Temas ettigi herkese yardim ediliyor mu, ya da hi¢ yardim edilemeyen

insanlar var mi?

: Sanirim herkes rahatlatiliyor. Ah, bu rahatlama her zaman siirmeyebiliyor.

Ama onlan ziyaret ettiginde ve onlara dokundugunda acilarinin
hafifledigini gorebiliyorsun. Hastaligin doniismesi nadir oluyor, ancak

kisa bir siire i¢in de olsa her zaman rahathyorlar.

Hi¢ yardim edilemeyen insanlar var mi diye merak etmigtim.



A: Sanirim olabilir, ama ben gormedim.Onun ellerini insanlarin iizerine
koydugunu ve onlarla konustugunu gordim. Kisa bir siire i¢in de olsa

yardimci1 oluyor gibi goriiniiyor.

>

. O zaman herkese farkli derecelerde yardim ediliyor. Tahmin ettigin gibi

koyde yedi giin mii kaldiniz?
: Evet. Yedi giin boyunca oradaydik.
: Ondan sonra ne yaptin?
: Bagka bir koye gidiyoruz.

. Eve mi doniiyorsunuz, merak ettim?

> O » O p»

: Hay1r. Sanirim bu seferki yolculuk yediser giinliik {i¢ ayr1 yolculuk olacak.

Ziyaret edecegi belli bolgeler var.
D: Bir sonraki yerde neyle karsilasacaginizi biliyor musun?

A: Isa’nm takipgilerinin ¢ok oldugu bir kdy. Onun gelip ders vermesini ve

konugmasini istedikleri bir yer.
D: Cok mu uzak?
A: Bir diisiineyim... gitmek iki giin siirecek.
D: Bunca zamandir grupta birlikte oldugun erkeklerden herhangi birinin

adint ogrendin mi?

A: Evet. John (Yahya), Ezekiel (Hezekiel), Jeremiah (Yeremya) var... David
(Davut)... (diistiniirken durakliyor). Emin degilim.

D: Artik onlarin arasinda olduguna gore, bazilarmin adlarini bilirsin diye
diistindiim. Bana kadinlarin ne yaptigini anlattin. Bu siirede erkekler ne
yapryordu?

A: Yani... Anlayacagin, bu insanlarin ¢oguyla iletisim kurmadim. Sanirim

bazilar1 onarim ve bazi seyleri insa etmek i¢in yardim ettiler, bazilar1 da



yazarak ve Ogretmenlik yaparak. Bazilartyla gercekten hi¢ vakit
gecirmedim. Sanirim onlarin belirli gorevleri vardi, farkli bicimde yardim
ediyorlardi. Bazilar1 tek basina gidip dua ediyorlar ya da calisiyorlar, yani

onlar1 her zaman gormiiyorum.

D: Bu mantikli, ¢iinkii herkesin hasta oldugu bir koyde yardim etmenin
bircok yolu olmali. Onarimlar yapilamiyordu, bu yiizden onlar onarim
vaparak yardim edebilirler. Ve eger ogretmenlerse, o zaman muhtemelen

koyiin baska béliimlerinde ¢calisabilirier.

Bu ¢ok pratik geldi. isa ve havarilerinin Incil’deki hikayelerinin yorumu,
onlarin Isa’y1 dinleyerek ve ondan 6grenmeye calisarak bir yerden bir yere
gittikleri izlenimini veriyor. Bana gore, bu anlatim gercekte ne olmus
olabilecegine daha uyuyordu. Isa’nin kendini bir¢ok yetenekli insanla
cevrelemesi akilc1 olurdu, boylece onlar temas ettikleri insanlarla uygulamali
olarak birlikte c¢alisabilirlerdi. Sonucta, hepsi zorluklarla dolu gergek bir
diinyada yasiyordu. Ayrica bu, Isa’min siirekli olarak mucizeler
gergeklestirmeyr ummadigini da gosterir. Sifali tozlari ve iksirleri kullanmak
icin doktorlar1 (kadin ve erkek) yanmina aldi. Yalmzca kendi gii¢lerine
giivenmiyordu. Incil versiyonumuz onu her zaman her seye giicii yeten,
kimseye ihtiyac1 olmayan biri olarak resmetmistir. inantyorum ki o, bizim
simdiye kadar onun olduguna inandigimizdan c¢ok daha fazla insandi.
Kimseye ihtiyaci olmasa, binalar1 mucizevi bir sekilde onarabilirdi. Havariler
ve takipgiler yardim etmek icin ellerinden geleni yaptilar ve iistadin islerini

yapmasini izleyerek bos bos oturmadilar.

D: Gériiniise gore yolculuklarinda, Isa 'nin etrafinda bircok farkl: insan var.



A: Evet. Genellikle insanlar da onu arayip buluyorlar. Bircogu ellerinden
geldigi kadariyla hizmet etme ve katkida bulunma ihtiyact hissediyor.
Boylece hep dogru zamanda onun yanindalarmig gibi goriiniiyorlar ve o

ihtiya¢ duydugu insanlarla birlikte oluyor.
D: John’un ozel bir gorevi var mi?

A: Isa’ya ¢ok yakinmis gibi goriinilyor ve onun diger gozleri ve kulaklari
olmaya c¢alistyor gibi. Isa’y1 gérmesi gereken insanlarin onu gordiigiinden
ve onun toplantilaria katildigindan emin olmak i¢in tiim baglantilar1 o

kuruyor. Etkinliklerin ya da toplantilarin ¢ogunu John organize ediyor.

D: Yani gruptan once gidip bunlart mi ayarlyor?

A: Yolculugun sebebine bagli olarak bazen bunu yapiyor. Ama bir yere
vardigimizda programimizi diizenliyor, islerin yapilmasini garantiliyor ve
bilmesi gereken her seyi Nasirali’ya bildiriyor.

D: O zaman insanlarin ne zaman toplanti yapmak ya da bulusmak istedigini

biliyordur.

Bu da Incil’de bildirilmeyen baska bir pratik fikirdi. John halkla iliskiler
gorevi yapan birine benziyordu. Isa Oylesine bir koyden digerine
dolasamazdi: Birinin 6nden gidip her seyin hazir oldugundan emin olmasi ve

giivenli oldugunu kontrol etmesi gerekiyordu.

D: Onun diger takip¢i gruplarinin oldugunu soyledigin, gitmekte oldugunuz
koytin bir adi var mi, ya da ne diye adlandiriidigini hi¢ duydun mu?

A: Sanki adi ... Bar-el mis gibi geliyor (tekrarladi ve ben de ondan sonra

sOyledim)



D: Ve iki giin icinde orada olacaksiniz. Bu farkl olacak. Orada ¢ok fazla

hasta insan olmayacak. Sana en kotii olani gostererek baslad, degil mi?
A: Evet. Ama sorun degil.

D: Belki arkasindaki bilgelik suydu, eger yolculuga dayanamazsan hemen
anlayacakti (ikimiz de giildiik). Tekrar gelip seninle konugabilir miyim?
Ctinkii yolculugunu ve hikayelerini dinlemek hosuma gidiyor. Ben de

ogrenmek istiyorum.
A: Ben de oyle.

D: Bu adam hakkinda ogrenebildigim kadar ¢ok sey ogremmek istiyorum,

yani bana yardim ediyorsun.

Sonra Anna’yr tam bilincine geri getirdim. Bana seansla ilgili hatirladig:

bazi seyleri anlatirken kayit cthazini acik biraktim.

A: Hig iyilesmeyen ya da daha 1yiye gitmeyen insanlarin iyilesenlere karsi
kizginlik hissetmediklerini hatirhiyorum. Simdi, hatira hala tazeyken,

giiclii bir sekilde boyle hissediyorum.
D: Hi¢ kirginlik olmadi mi?

A: Hayir. Ve nedense bu diisiince aklima geldi, ¢linkii simdi bunu olagan disi

buluyorum.
D: Yani, biitiin hepsi ¢cok olagan disi! (giildiim).

A: Belki onunla temas eden herhangi bir kisinin bu rahatlamayi, doygunlugu
hissetmesi yeterliydi... kisa bir siire i¢in de olsa. Belki de bu duyguyla
baglanti kurmak onlari, kendi arkadaslar1 adina mutlu etti ve olabilecek

her tiirlii kirginligr ortadan , kaldirda.



D: Bu, yaptigi her seyin insanin dogasina aykiri oldugunu gosteriyor.

A: Bunu, yaptigimiz diger herhangi bir regresyonla karsilastirmaya
calistyorum. Ayni sey, ama bu c¢ok cok fazla...sanirim katilimhi ve
duygusaldi diyebilirim. Belki bu seansta gordiiklerimin bir kism1 benimle
kaliyor. Sanirim her regresyon bana bir sey hakkinda bir ders verdi. Bu
regresyon hakkinda ger¢ekten kendimi 1y1 hissediyorum, ¢iinkii bu konuda
cok net hissediyorum. Yani, bu adam benim icin ¢ok gercekti. Ve
sOylemeliyim ki, o gozlere baktigimda -bunu hala hissedebiliyorum-
tiimiiyle doyum saglamistim. Bu duyguyu daha 6nce hi¢ tanimadim, bu
kadar hosnut ve sevgi dolu olmamistim. i¢imde hep bu kiiciik bosluk vardi

ve simdi o da kayboldu.
D: O bosluk simdi bitti mi?

A: Yani, calismay1 yaptigimiz siire boyunca bitti. Bu yasamda bitmedi.
Ama... her zaman siliren ve gegcmeyen bir bosluk vardi. Onunlayken ve
onun gozlerine baktigimda bu, yasadigim en eksiksiz ve duygu yukli
hisdi.

Anna bunu farkli bicimde ifade etmesine ragmen, aslinda Mary’nin
hissettigi ayn1 duyguyu tarif ediyordu. Gériiniise gdre bu, Isa’nin insanlar

tizerinde biraktig1 harika etkiydi.

A: Gegmis yasama gitti§imde orada olmak ¢ok dogal geliyor, ama bu, daha
sonra transtan ¢iktigimda, bu yasamimda diisiinebilecegim en son sey
olurdu. Gergekten kendimi ¢ok duygusal hissediyorum, ancak bu

armdirict. Yani, kendimi ¢ok rahatlamig hissediyorum.

D: Yani, bundan daha iyi bir duyguyu isteyemezdin.



Bu seansta ortaya ¢ikan ilging bir nokta da suydu: Isa’nin karsilastigi her
insani iyilestiremedigi. Bu durum Isa ve Esseniler’de de anlatilmistir. Temas
ettigi kisilerin c¢ogunda aciyr ve agriyr hafifletmeyi basarmisti, ancak
semptomlarin tamamen azalmasi ve hastalik ya da sakathgin tamamen
iyilesmesi nadirdi. Tedavinin ger¢eklesmedigi bircok durum vardi ve Naomi
bunun Isa’nin elinde olmadigini agik¢a belirtti. Kisinin yasamindaki karmasi
ve kaderi ile baglantiliydi. O bile bu tiir seyleri kontrol eden daha ytiiksek

giiclere kars1 gelemezdi.



Sekizinci Bolim
Celile Deniz’1 Kiyisindaki Koy

Bir sonraki hafta, seansa basladigimizda, Anna’yr (Naomi olarak) Isa ile

yolculuk yaptig1 zamana gétiirdiim.

D: Nasirali ve onunla yaptigin ilk yolculugundaki grubun geri kalaniyla
beraber ciizzamlilar koyiinden ayridiginiz zamana donelim. Onun diger
takipgilerinden bazilariyla bulusacaginizi soyledigin bagka bir koye
gidiyordunuz. Uce kadar sayacagim ve orada olacagiz. 1... 2... 3...
Naswrali ile yaptigin yolculuklarindaki ikinci kéye geliyoruz. Ne
yapiyorsun?

A: G0l kenarinda bir koye giriyoruz. Kennaret goli (fonetik) (Taberiye golii
*C.N) ve bu yasam tarzina ve dgretilere inanan takipgileriyle toplantimiz
var. Anladigim kadariyla burada olusumuzun amaci esas olarak, insanlar

haberdar etmek ve sayimizi arttirmak.

Goliin admi fonetik olarak yazdim. Daha sonra Incil’imin arkasindaki
haritaya bakma sansim oldugunda, fonetik yazilimina benzeyen Gennesaret
Denizi veya Chinnereth Golii olarak da adlandirilan Kinnereth Goli’nii

(Taberiye Goli *C.N.) buldum. Bunun dikkate deger oldugunu diisiindiim.



Bu, Celile Denizi’ne Yahudi’lerin verdigi isimdir. Arastirmamda Ibranice ve
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Aramice’de “’yam’’ 1 hem deniz hem de gol anlamina gelebilecegini ve

Incil’in Yunanca ¢evirisinin bunu 6rnek aldigin1 6grendim.

Anna bu seanslar sirasinda bilingaltindan gelen tuhaf bilgilerin gegerliligi
konusunda siiphe ediyordu. Bu bilgiyi bulduktan sonra ona bundan bahsettim
ve o da Kinnereth ismini tanimadi. Ona bunun Celile Denizi’nin eski adi
oldugunu sdyledim. Sonra ifadesiz bir suratla, “’Celile Denizi nedir?’’ diye
sordu. Bu tamamen beklenmedik bir seydi. Bir an afalladim, ¢iinkii bu
sorusunun Onemli oldugunu anlamistim. Incil’deki bu yerin adim1 her
Hristiyan bilir, ¢iinkii Isa’nin yasami ile ¢ok iliskilidir. Bu, Anna’nin Isa’nin
yasami ya da Yeni Ahit hakkinda ana bilgilere bile sahip olmadigini siipheye
yer vermeyecek bicimde gosteriyordu. Bunu ona agikladigimda kendini daha
iy1 hissetti. Clinkii bu, bilgilerin onun bilincinden gelmedigine dair, ihtiyag

duydugu kanit1 saglayarak onu ikna ediyordu.

D: Koydekilerin ¢ogu inananlar mi, yoksa burada gizlenmeniz gerekecek mi?

A: Burada biiyilik bir grup var. Miimkiin oldugunca sessiz olmaliyiz, ancak
kendimizi giivende hissedebiliriz. Burasi daha kii¢iik bir kasaba ve burada
yasayan insanlarin diislinceleri ¢ok benzer gibi goriiniiyor. O yiizden

burada kendimizi emniyette hissedebiliriz.
D: Acik acgik toplanti yapmakta fazla tehlike yok mu?

A: Hayir, ¢iinkii burada bir uyum var gibi goriiniiyor. Goriiniirde kiigtik bir

kasaba, ama ogretiler konusunda ¢ok temkinliler.
D: Kimse sana bu koyiin adini soyledi mi, ya da buranin bir adi var mi?
A: Taberiye Golii kiyisinda bir kdy burasi.
D: Tiim bildigin bu mu? Koéyde gideceginiz belli bir yer var mi?



A: Evet. Gol civarinda bir yer var. Once gidip kendimizi golde
temizleyecegiz. Bu temizlik hem beden hem de ruh i¢in gerekli. Kiymin
bir kisminda kayaliklar var. Ve bu kayaliklarin i¢inde toplant1 odalar var.
Buras1 herkes tarafindan bilinmiyor, ¢iinkii 6nlerine bir seyler koymuslar.
Toplantimizi burada yapacagiz, ama gorliniise gore goliin kenarinda

kalacagiz.

Daha sonra Celile Denizi yakinlarindaki bu bolge hakkinda arastirma
yaptim. Daglarin ve kayalarin gercekten goliin kenarmna indigi pek ¢ok yer
var. Bu, ozellikle sahil yolunun sarp bir dag yamacindan gectigi Magdala
(Mecdel’li Meryem’in yasadigi yer) i¢in gegerliydi. Arbeel bolgesinde Mesih
doneminde suglular veya siyasi miilteciler tarafindan saklanma yeri olarak
kullanilmis magaralar vardi. Bunlardan bazilar siginak olarak kullanilmak
lizere genisletilen dogal magaralardi ve bazilar1 da kayalarin iizerinde
Oylesine yiiksekteydi ki askerler tarafindan bulunmalari neredeyse

imkansizdi.

Mesih zamaninda Celile, Diinya iizerindeki en verimli tarim alanlarindan
birtydi. MS 680°e kadar Celile Denizi bolgesi biiyiik ormanlara sahipti.
Ancak tarth¢i Josephus tarafindan Oviilen meyve agaclart simdi eski
hallerinin acinasi kalintilarina doniistii. Ormanlar biiyiik 6l¢iide yok oldular
ve yerlerini pek ¢ok yerde ¢ol kosullarina biraktilar. Isa’nin déneminde vadi,
goliin cevresinde sicak, kasvetli bir iklime sahipti, ¢ilinkii daglar deniz
esintilerini kesiyordu. Kisin tepeler ve kiyilar yemyesil olurdu, ama uzun yaz

aylarinda bunaltic1 bir kuraklik her yere hakimdi.

Insanlarin Kudiis’ten Celile Denizi’ne yiiriiyerek ii¢ giinde gidebildikleri
kanitlanmistir. Yaz aylarinda asir1 sicak sebebiyle vadiye gitmekten

ka¢milirdi. Yolculuk normalde sadece kisin ve ilkbahar baslangicinda,



havalarin 1lik ve ag¢ikta uyumanin miimkiin oldugu zamanlarda yapilirdi.
Urdiin Vadisi, hiikiimet korkusu veya baska sebeplerle kasabalarda goriilmek

istemeyen kisiler i¢in her mevsimde arzu edilen bir yol olabilirdi.

Incil, Celile’deki Cana koyiiniin Isa’nin en sevdigi yerlerden biri oldugunu
belirtir. Tarth¢iler Cana’nin bir isyan orgiitlemek isteyen, ancak daha biiyiik
kasabalarda giiclii diismanlar1 olan ve bu sebeple hi¢cbir yerde kalici iskan
edinemeyen herkes i¢in bir merkez olarak uygun oldugunu diisiintirler.
[sa’nin dolasmasinin baska bir sebebi de bu olabilirdi. Giivende olacagindan

kesinlikle emin olmadik¢a herhangi bir yerde uzun siire kalmasi tehlikeliydi.

Basar1 hikayeleri Celile’den tiim Filistin’e hizla yayildi. Celile’nin
Filistin’in tim bolgeleriyle yakin baglantilar1 olmasindan faydalanildi,
boylece Isa ile ilgili bilgiler hizla iilkenin dért kdsesine ulasti. Nitekim
Kudiis’te iktidarda olanlar bu huzur bozucunun faaliyetlerinden haberdar
edildi, ancak biiyiik sehirlerden uzak durdugu siirece onu durdurmaya gerek

duymadilar. Ya da bir isyana tesvik ettigi asikar olmadigi siirece.

Arastirmalar bu bolgede tarihte kayda gecmeyen ya da en azindan
onlardan bize bahsedilmeyen ylizlerce kiigiik kasaba ve koy oldugunu ortaya
cikardi. Isa’nin doneminde var olan ve Incil’de hi¢ bahsedilmeyen birgok
biiyiik sehir vardi, bu sebeple daha kiigiik olanlarin gdzden ve kayitlardan
kaybolmasi sasirtic1 olmamali. Urdiin Vadisi ve Celile Denizi’nin taniminin

Naomi’nin tarif ettigi yerlere tam olarak uyduguna inaniyorum.

D: Birinin evine gideceginizi santyordum.

A: Sanirim giivenlik acisindan en dogrusunun bu oldugunu diisiindiiler. Yani,
sadece bir avug insan oldugunda bu yapilabilir. Ama burada biiyiik bir

grup var.



D: Galiba John 'un onden gidip bunlari ayarladigini mi soylemistin?

A: Evet. Yolculuklarina basladiklarinda her yolculugun onlar1 nereye
gotiirecegini oldukea iyi bildiklerini diisiiniilyorum. Onem derecesine gore
ara sira yonlerini degistirebilirler. Ama genellikle John her seyi ayarhyor,
boylece her sey miimkiin oldugunca sorunsuz ve giivenlikli bir sekilde

ilerliyor.

D: O zaman kayaliktaki odalardan birinde bulusacaksiniz. Toplanti ne zaman

vaptlacak?

A: Bu toplant1 yarin sabah erken saatlerde olacak gibi. Bu aksam

dinlenecegiz ve safakta bulusacagiz.
D: Yemek bulmakta herhangi bir sorun var mi?

A: Hayir. Bize yiyecek saglamiyor ve bazi erzaklar1 yanimizda tasiyoruz.
Kimseye yilik olmamaya calistyoruz. Barmak ve yiyecek olarak vermek
istedikleri her tiirli hediyeyr kabul ediyoruz, ancak kimseye bel

baglamiyoruz, kendimize giiveniyoruz.
D: Simdi toplantinin yapilacagi sabaha gidelim ve bana neleroldugunu anlat.

A: Bir odaya gotiriiliiyoruz. Ve bu kayalardan birinin oniinii bazi taglarla ve
agaclarla kaplamislar. Harika bir is yapmislar. Ve kayanin agildigini
goriiyorum. Yerde hasir var ve mum 1s181yla aydinlatilmis. Ve... tahta
banklar ve masalar var. Grup oldukca biiyiik goriiniiyor. Gorebildigim
kadariyla yaklasik kirk kisi var. Ve kadinlar ve erkeklerden olusan karma
bir grup, bu glizel.

D: Oda tikis tikis olmadan herkesi icine alabilecek mi?

A: Evet, bu biiytik bir oda. Girisi aldatici... ama igeri girdiginde biiytik bir

oda. Girisi emniyete aldilar, giivenli oldugundan emin olmak i¢in farkli
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malzemelerle desteklediler. Kiiciik bir koridor var gibi goriiniiyor ve yana

dogru bazi kii¢iik odalar da var sanki.

: Bir tiir dogal magara mi bu, ya da ne?

: Evet. Sanki birikmis topraklar1 biraz temizlemisler gibi goriiniiyor. Ve

burada dogal... bir oda vardi. Ve ona giden dogal kii¢iik bir yol... sanki
arkada birkag kiiciik oda var gibi.

. Muhtemelen hi¢ penceresi yok, ama mumlar var.
: Dogru.

: Ve biitiin bu insanlar onun konusmasint dinlemeye geldiler. Bana neler

oldugunu séyler misin? Herhangi bir toren ya da prosediir uyguluyorlar

mi?

: Bu toplantinin yetkili kisisi Nasirali’'nin emniyeti konusunda ¢ok endise

ediyor. Ciinkii habercilerden Ogretilerin her yere yayildigina dair bilgiler

aliyorlar. Ve hiikiimet... huzursuz oluyor.

. Onun popiiler olmasindan hoslanmuyorlar mi?

: Hoslanmiyorlar. Ya da insanlarin kendi basina diisiinmelerinden ve kendi

yollarin1 se¢melerinden hoslanmiyorlar. Hem Tapmak’ta hem de
hiikiimette ondan pek hoslanmayan insanlar var. Yani bu grup sadece
endiseleri ve nasil devam edecekleri konusunda konusuyor. Ama o ayaga
kalkiyor ve konusuyor. Korkmamalarini, c¢linkii kendisinin Tanri’nin
gosterdigi yolda, kalbin yolunda yiriidiigiinii soyliiyor. O higbir seyden
korkmuyor. Sahip olabilecegi tek korku, yasami boyunca dokunmasi ve

ogretmesi gereken tiim insanlara dokunamamak ve 6gretememek.



Bu, sanki onun bu kelimeleri sdyledigini duyuyor ve sonra onlar1 bana

bozuk ciimlelerle tekrar ediyormus gibi, yavas yavas ve kesik kesik soylendi.

D: O zaman bu soylentilerden ya da ona karst olan insanlardan korkmuyor
mu?

A: Hayir. Tanrr’yla birlikte yiirtidiiglinii bildigi i¢in, yasaminda ne yaptiginin
onemi olmayacak. Ve Tanr1 igten bliyiir. O sonsuz 1s1k sadece Tapinak’ta
degildir, sonsuz 151k kalptedir. Ve bu sonsuz alev, sen fiziksel varliktan
ayrilsan bile asla 6lmez. Bu yiizden o yiirimeye ve dogru olduguna
inandig1 seyi ogretmeye devam edecektir. Varolus sebebinin olduguna

inandig1 sey1 ogretecektir.

Bahsedilen sonsuz 151k, Tapinagin i¢ avlusunda bulunan ve asla sonmeyen
bir 1s1kt1.

D: Ama yine de onu uyarmak istediler.

A: Evet. Gerginlikler artiyor gibi goriiniiyor ve ara sira bu tiir soylentiler
duyuyoruz. Sonra bir siireligine ortalik sakinlesiyor. Ve, biliyorsun,

hiikiimet ¢ok kalles. Cok endise ederlerse yeni bir vergi koyarlar.
D: (Giildiim) Cevaplar: bu.

A: Evet, bu onlarin zarar verme ve manipiile etme yontemidir. Ozel bir olay
oluyorsa ya da bir savas kazanilmigsa, o zaman mesgul olurlar. Olaylar

biter, ¢linkii baska bir seye odaklanacaklardir.
D: Peki rahipler hiikiimetin soyledikleriyle ayni fikirdeler mi?



A:

D: O zaman bunlar onun ogretilerini bilen insanlar, bu yiizden onlara ¢ok

A:
D:
A

Rahipler mi? Rahipler ve hahamlar farklidir. Roma rahipleri, evet.
Hahamlar yasamlarini siirdiirebilmek icin yapmalar1 gerekeni yaparlar

ama ne hukiumetin ne de Nasirali’nin tarafini tutarlar. Yani...

- (Giildiim) Bir gsekilde ortadalar. Herhalde en emniyetli yerin orasi

oldugunu diigiintiyorlardwr. Pekala, baska hazirliklar yapiliyor mu, yoksa

o sadece konusacak mi?

: Simdi konusuyor. Ve... sadece kalbinden gecgenleri anlatiyor. Burada bir

siire kalacak ve bu kdy sanki bir irtibat kurma yeri gibi goriiniiyor.
Goriiniise gore burada, gorev alacak ve kendi yoluna ¢ikacak bircok
gercek takipgisi var. Yani burasi giivenli bir siginak. Biraz dinlenecek,
biraz iletisim kuracak ve sonra tekrar yola ¢ikacak. Bu grup onun
ogretilerini yayabilecek gibi goriinliyor, ancak yine de baska alanlara
s1zip, 0gretmenlerini korumak i¢in Romali ya da ne gerekiyorsa o olarak

davranabilirler.

fazla agiklama yapmasi gerekmiyor.
Dogru. Bunlar takipciler, kendilerini adamais takipgiler.
Oyleyse onlara daha ¢ok yapmalarini istedigi seyleri mi séyliiyor?

Evet. Ama ayrica dua etmek ve iletisimde bulunmak i¢in birlikte zaman

gecirecekler ve dersler asla bitmez. O sekilde etkilesimde bulunuyorlar.

. Merak ettigim, onlara soyledigi ve senin heniiz bilmedigin onemli bir sey

var mi?

: Ah, hayir, sanirim esas olarak onlara korkmamalar1 konusunda moral

veriyor. Her ne olursa olsun, bu, onun varligiin sebebinin bir pargasidir.
Ve yasaminda ne olursa olsun ya da basina ne gelirse gelsin, yasanan her

seyde goriinenin otesinde alinmasi gereken bir ders vardir. Ayrica onlara



> O » O

> O

S

iclerindeki Tanri’nin giiciinii bulmalarini, kalplerine bakmalarin1 ve hem

erkek hem de kadinlara hizmet etmelerini hatirlatmaya ¢alistyor.

. Bu yolculugunda nasil giyinmis?
: Her zamanki kiyafeti.
: Belli renklerde mi?

: Ah, renkler basit. Esas olarak ten rengi kumastan. Bazen giysinin,

kaplisonun, kollarin kenarlarindan ve etek ucundan gecen bir serit var.

Ama aksi halde ¢ok basit bir kiyafet.

. O zaman asag yukar sizin gibi mi giyiniyor?
: Evet.

. Ama bugiin ne yapacaklarina karar vermek ve tabiri caizse talimatlarin

almak icin hepsi orada bulusuyorlar.

: Evet. Ve onu kaydedilen ilerlemeden haberdar etmek i¢in. Yani hepsi bu.
: Nasil bir ilerleme kaydettiler? Ozel bir sey var mi?

: Goriintige gore kendi kiiciik gruplartyla yolculuk yapiyorlar. Ve ogretilere

ilgi duyulabilecek bir yerden haberdar olurlarsa, gidip o bolgeyi
arastirtyorlar. Ya da yardima ihtiyact olan biri veya cok haksizliga
ugramis biri varsa oraya gidiyorlar. Gizlice 6rgiitlenmenin ya da ellerinden

geldigince yardim etmenin yollarii buluyorlar.

: O zaman ogretileri yaymaktan ¢ok daha fazlasini yapiyorlar.

: Evet. Ciinkii ana oOgretilerden biri hemcinslerinizi sevmek ve onlara

kendinize davranilmasini istediginiz sekilde davranmaktir. Bu uygulama

cok yanlis kullaniliyor.



Takipcilerine dgretileri yaymanin yani sira, Isa’nin onlara insanlara fayda
edecek bazi hizmetler vermeyi de Ogrettigi belliydi. Bu konudan, isa ve
Esseniler’de de bahsedildi -incil versiyonunun aksine, takipgilerini kendinden
ayrilmaya ve kendi baslarina 6gretileri yaymaya tesvik etti. Bunun i¢in onun
olimiinden sonrasin1 beklemediler. Bunu kendisine bagimli hale gelmesinler

diye yapti.

D: Orada koyde bir siire kalacak m1?

A: Sanirim bir gece daha oyalanacak, ama buradan ayrilmamiz gerektigini

diistiniiyor. Bu yiizden yakinda bu kdyden gidecegiz.
D: O zaman o koyde onemli bir sey olmadi mi?

A: Hayir, sadece onlarin 6gretileri yaydiklarin1 anlamalisin. Her zaman bunu
yapmak lizere gonderiliyorlar gibi, ancak yaptiklar1 baska seyler de var.
Yapilmasi gereken her sey icin kilik degistirebilirler, su ya da bu seyleri

kullanabilirler, ancak her zaman 6gretilere uygun yasarlar.
D: Bundan sonra nereye gideceginizi biliyor musun?

A: Bir kasaba daha var gibi goriiniiyor. Bana dediler ki... Giberon? (fonetik)

Incil Sézliigi’nde buna benzeyen iki yer vardir: Gibeah, Yehuda’nin
daglik bolgesinde bir sehir ve Kenanli’larin (Canaanites) kraliyet sehri
Gibeon. Goriinlise gore Gibeah gectikleri bolgenin tanimina daha dogru bir

sekilde uyuyordu.

A: Orada daha fazla takip¢i var gibi, ama onlar yollarina daha yeni

basghyorlar. Nereye giderse gitsin, insanlarin neye ihtiyaci varsa bunu



S » & » © >

>

D:
A:
D:

sifayla, 6gretilerle yapmaya calisiyor gibi goriiniiyor.

. Ve goliin kenarindaki koyde olanlar daha ileri diizeydeki takipcileriydi.

Bu dogru mu?

: Evet. Ama orada bile hizmet etmek ve ona ulasmaya c¢alisanlara yardim

etmek i¢in oradaydi. Ancak bu toplantidan ortaya bir sey ¢ikmis gibi
goriinmiiyor. Bence su anda oldukca 1yi gidiyorlar. Herhangi bir kargasa

ya da gii¢liik oldugunu diisiinmiiyorum.

. O zaman o koyde her sey olmasi gerektigi gibi yiiriiyor. Ve bir sonraki

koyde az ¢ok yeni baslayan ve kendilerinden emin olmayan takipgilerin

oldugu bekleniyor. Dogru mu?

: Evet. Ve bu bir sonraki kdy daha biiylik gibi. Sanirirm Kinnereth Golii

koytine kiiciik bir koloni denebilir. Ve bu gidecegimiz daha biiyiik bir yer.

. Oraya varmak uzun zaman alacak mi?

: Sanirim aksama kadar variriz. Ya da ertesi giin erken saatlerde.
. O zaman ¢ok uzak degil. John o kéyde de hazirliklar yapti mi?
: Sanirim yapti. Evet.

. John sizden once mi gidiyor ve oraya varana kadar onu gormiiyor

musunuz? Ya da nasil oluyor?

: Bazen Oyle oluyor. Genelde Oyle oluyor diyebilirim. Ancak bizi baska

yere yonlendirmek ya da herhangi bir degisiklik olup olmadigimi bize

bildirmek i¢in geri dondiigii durumlar da oluyor.
O zaman gerg¢ekten onden gidip her seyi ayarliyor.
Evet ve oraya vardigimizda onu yeniden goriiyoruz.

Bir sonraki koye vardiginiz zamana gegelim ve bana neler oldugunu anlat.

Daha biiyiik bir koy oldugunu soylemistin, degil mi?



A: Evet. Biiylik bir meydanin ortasinda bir kuyu goriiyorum. Bir de insanlarin
gelip su aldig1 genis bir alan var. Yani bu koy ortada kiigilk meydan1 ve
kiigiik binalartyla daha ¢ok kiiciik bir kasaba gibi goriiniiyor. (Durakladi)
Bana burada hizmet etmek ve 6grenmek icin biraz zaman gecirebilecegim
sOylendi. Onunla daha once yolculuklara ¢ikmis, ama simdi sanirim bu
koyde gorevli oldugu soylenebilecek biriyle birlikte c¢alisacagim gibi
gorlinliyor. Ayrica burada, dgretileri baskalarina aktarmak iizere 6grenim
gormem ve ihtiyaci olanlara yardim etmem gerekiyor. Sadece yardim

etmek i¢in buradayim.
D: Ve sen oradayken o baska bir yere mi gidecek?

A: Evet. Beni almak i¢in geri donecek. Ve sonra Kudiis’e geri donmesi
gerekiyor gibi goriiniiyor.
D: Grubunuzdan baska kimse seninle orada kalacak mi?

A: Benim kalacagim yerde kalmayacak. Kasaba ya da koyiin ihtiyag¢larina
gore, ara sira takipcilerden bazilarii belli gorevleri yapmak {izere bazi
yerlerde birakabiliyor diye diisliniiyorum. Bazen kisa bir siire i¢in orada
oluyorlar ve bazen de temelli kaliyorlar. Bu yiizden, hissettigime gore bu
koyde onceki takipgilerinden bazilarinin oldugunu distliniiyorum. Belki
ogretmek ya da sifa vermek veya sadece ihtiyaci olanin yaninda olmak

gibi farkli gorevleri var.
D: Seni orada birakmasi hakkinda ne diisiintiyorsun?

A: Bir siire i¢in bir yerde kalmaya hazirim gibi hissediyorum. Ogrenmem ve
hizmet etmem i¢in bulunmam gereken yerin burasi oldugunu soyliiyorsa,
burada olmam ¢ok dogrugodriiniiyor. Cok yasam doluyum, yapmama ve
ondan 6grenmeme izin verdigi seylerle o kadar doluyum ki, bu ¢ok dogal

gorunuyor.



D: O ayrilmadan once baska bir sey oldu mu?

A: Koyden birka¢ adamla konusuyor. Ve onun farkli yerlerde kalarak en ¢ok
ithtiyaci olanlar ziyaret etmesine yardim etmek i¢in program yapiyorlar.
Iste, onun dgretilerini uygulayan bir¢ok kisi ve onun takipgileri evlerinin
altina  biliyiik toplant1 salonlar1 yapmayi1 basardilar, bu yilizden

yakalanmiyorlar.
D: Bu sekilde tecriibeli olmayan takipgilerle konusabilecek.

A: Evet. Sorular1 cevaplayacak ve genellikle bu durumda o6gretileri devreye

girer. Ya da duygulanirsa 6nemli bir konu hakkinda konusur.

D: O zaman toplanti gecesine ilerleyip bana neler oldugunu anlatmak ister
misin?

A: Birlikte calisacagim kisiyle tanistirildim. Adi1 Abram (ilk hecede gii¢lii Ah
sesiyle telaffuz etti). Onun evinde kalacagim ve 6gretilerin daha fazlasini
ogrenecegim, ama ayni zamanda yapmam gerektigini diisiindiigii her seye
yardim edecegim. Hastalarla, yashlarla veya yetimlerle calismak ya da

sadece 0gretmek gibi cesitli seyler.
D: Seni Naomi olarak mi yoksa Nathaniel olarak mi tanitti?

A: (Utangac bir giillimseme) Abram... ah, bunun zor oldugunu biliyorum.
Iste, bunu yaparken neredeyse simdi kendimi aptal gibi hissediyorum.
Sanirim koruma amacli bana Nathaniel diyor. Ama Abram’a benim
gercekte Naomi oldugumu soyledigini biliyorum. Bu sebeple yakinda
boyle kilik degistirmeye ihtiyag duymayacagim bir degisiklik olacagini
santyorum. Diger kiiclik kolonide daha fazla kadin gérmek kendimi 1iyi
hissetmemi sagladi. Ve bu ylizden, bu kdyde kendim olarak giivende
olabilirim. Ve ben, biliyorsun, bliyliyorum ve yaslaniyorum, artik o kadar

oglan gibi goriinmiiyorum. Sanirim artik degisecegim.



Diisiindiigiimden daha fazla zaman gectigi belliydi. Anlatirken haftalar ve
aylan kisaltmis olabilirdi, 6zellikle de yasadiklar1 birbirine benziyorduysa.
Naomi olgunlasiyor ve genc¢ bir kadinin fiziksel 6zelliklerini gostermeye

baslhiyordu.

D: O zaman bu yolculuk birkag giinden fazla siirdii. Degil mi?

A: Birka¢ hafta siirecegini diisiinliyordum. Planlar degisti. John’un
tespitlerine ve ihtiyaca gore yolculuklarimiz degisiyor. Uzun zaman oldu
ve sanirim bu yiizden bir yerde kalmaya ve sorumluluk verilmeye hazir
oldugumu hissediyorum. Ama on {i¢ ve on dort yasimin ortasindayim ve
bedenimde degisiklikler oldugunu hissediyorum. Bir siire sonra artik erkek
cocuk gibi goriinmeyecegim.

D: Artik kendini gizleyemeyeceksin.

A: Hayir. Muhtemelen yeniden eski ben olarak goriinmem gerektigini
biliyordu, yani burasi sadece bir O0grenme yeri degil, aym1 zamanda
donilisimiimii yapmak i¢in giivenli bir yer.

D: Evet. Sonra o geri dondiigiinde ve sen tekrar yolculuga ¢iktiginda bir kiz

olarak gideceksin.

A: Ve bu giivenli olacak, kendimi iyi hissedecegim. Muhtemelen daha fazla

kadin olacak, bu yiizden daha kabul edilebilir olacak.
D: Diger yerde daha fazla kadin gormen siirpriz oldu mu?

A: Evet. Samimi ve diiriist olan herkesin kabul edildigini diisiinliyorum. Ama
geleneksel olarak ¢ogu kadin annem gibi yetistirilir. Benim hissettigim

gibi hisseden, sectikleri yola inanan baskalar1 da var gibi goriiniiyor.
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. Evet. Kadinlarin ¢oguna hi¢bir sey ogretilmiyor, degil mi?
: Evet, bu ¢ok ender oluyor. Cok ender.

: Bu yiizden bu kadar ¢ok kadin gérmek sasirtict oldu. Sanirim Nasirall igin

bu onemli degil, oyle mi?

: Ah, o herkese kucak aciyor, ciinkii farkli bakiyor. Insanlar1 insan olarak

goriiyor. Kalbinden yasadiginda bagka seylerin o kadar farkina variyorsun
ki, erkek olmak daha o6nemli olmuyor. Sen de herkes kadar Onemli
oluyorsun. Ne tiir bir bedende oldugun 6nemli degil. O bedenden parlayan

0ziin ne oldugu 6nemli.

Bu bana mantikli geliyor. Peki, toplantiyi o yeralti odalarindan birinde mi

yvapacaklar?

Evet. Herkesi kabul ediyor. Sanirim bu aksam onun da bu diinyada bizler
gibi etten bir bedende dolastigini anlatmaya ¢alisiyor. Bununla birlikte,
kendisi ne ise ve ne yapabiliyorsa, bizler de ayn1 onun gibiyiz ve aynisinm
yapabiliriz. Sadece i¢ benligimizi bunu kabul etmenin farkindaligina
acmamiz gerekiyor. Ve o, kalbimizi dinleyerek yasadigimizda ve her seyi
kapsayan Tanri’ya bagli olan, i¢cimizdeki Tanr1’y1 bilerek yeniden ortaya
ciktifimizda, o zaman daha fazla anlayisa ulasacagimiza inaniyor.
Duygulardan kaynaklansin ya da kaynaklanmasin, kendimizi ve
bagkalarini iyilestirebilecegimizi bilecegiz. Olasiliklarin hepimiz icin var

oldugunu bilecegimizi soyliiyor.

: Samirim bir¢ok insan bu seyleri bir tek onun yapabilecegini diigiintiyor,

degil mi?

: Bu konuda kendisine ne zaman bir soru sorulsa, insanlarin bunu anlamasi

icin elinden geleni yapiyor. Hayir, o da bizim gibi yaratildi. Tek fark:

insanin yapabileceklerinin farkina varmis olmasi ve aramizda baska higbir



fark yoktur. Siradan bir insan gibi giyiniyor. Ozel bir sey istemiyor.
Insanlarin gercekten kendinden higbir farki olmadigim1 ve Tanri’nin
yasalarinin herkesi bir kildigimi bilmelerini istiyor. Onemli olan tek sey

kalbini dinlemek, birbirimize yardim etmek ve gz kulak olmak.

. Ama tabii ki, o nasil daha fazla farkinda olunacagini ogrenmek igin egitim

aldi, degil mi?

: Evet, ama bu egitim sayesinde her seyin bu kadar gizli tutulmamasi ve
siradan bir insan i¢in bu kadar erisilmez olmamasi gerektigini fark etti.
Bunun dogru olmadigina inaniyor. Tanri’nin sevgisinin ve yasalarmin
herkes icin oldugunu diisiinliyor, bu yiizden de bu bilgileri yaymaya
calisiyor. Siradan bir insana oOgretebilmek i¢in, sanirim 6grendiklerinin

anlamim agikliyor.

. Evet, ciinkii bircok insan bu ogretilerin herkes icin degil, sadece birkag
kisi i¢cin oldugunu diigiintiyor.

: Ve bu, toplumun diger seviyelerinde ¢ok fazla anlasmazliga sebep oldu.
Ellerinde tuttuklar1 gii¢lerinin kendilerinden alindigim1 diisiiniiyorlar.
Ciinkii siradan bir insan kendi basina diisiinebilecegini, kendi yolunda
yuriiyebilecegini, 1y1 ve erdemli olabilecegini kesfederse, bu onlarin

elinden alinacak.

. O halde sence bazi rahipler bunlardan bazilarini biliyorlar, ancak

bunlara kutsal bilgiler olarak mi bakiyorlar?

: Sanirirm durum bu. Ama nasil yorumladiklarinit bilmiyorum. Herkes bu

bilgilere erisebilir, ancak dogru yorumlama 6nemlidir.

: Bu yiizden onun yaptiklarint onaylamuyorlar. Bu, onlarin sirlarini herkese
anlatmak gibi bir sey. Muhtemelen siradan bir insanin bu seylerin ¢ogunu

bilmeye layik olmadigint diistiniiyorlardur.



A: O yiizden Isa igimizi sevgi ve memnuniyetle dolduruyor, ¢iinkii hepimizin
benzer oldugu mesajin1 vermek icin ¢ok ugrasiyor. Hepimiz birbirimize
yardim etmek ic¢in buradayiz. Bize nasil davranilmasinmi istiyorsak
birbirimize de dyle davranmaliyiz ve birinin gergekten ihtiyaci oldugunda

yaninda olmaliy1z.
D: Soru soran kimse var mi?

A: Biri, eger onun Ogretilerini yayarlarsa ve bunun herkes ve siradan insan
icin olmas1 gerektigini diisiintirlerse, kendilerini nasil koruyabileceklerini
sordu. Kendilerini gercekten nasil koruyabilirler? Korkudan kurtulma

noktasina gelmek zordur.
D: Evet, korku ¢ok insani bir duygu. O ne dedi?

A: Sabirlt olmaktan bahsetti ve korkuyla yiirlimedigini bilirsen, o zaman
icindeki ebedi 15181n zamanla daha da parlayacagimi ve korkunun tiim
esaretinden kurtulacagini sdyledi. Ama hepimiz bunu kendi basimiza
kesfetmeliyiz. Bilge kisi dikkatle ilerler, hakikatten ve yardim etmekten

korkmaz.
D: Ama bu ¢ok ciddi bir korku, ciinkii yapmaya ¢aligtiklar: sey tehlikell.

A: Evet. Ama dikkatli davranirsan ve bu bilginin senden istendigini
biliyorsan, o zaman kelimeler yavas yavas anlasilir. O kiiciik pariltiy:
gordiigiinde degisimlerin oldugunu anlaman icin kelimelere bile ihtiyacin
yok. Sanki insanlar gelip sana soracaklarmig gibi. Ve sorarak bir birine
hizmet edip etmedigini anlarsin. Bu baslibagina sozel olmayan iletisimin
bir pargasidir ve insanlar1 umursadiini gosterir. lgi géstermek ve yardim

etmek ve bunun i¢in herhangi bir talepte bulunmamak.

D: Ama neden bu korkuyu hissettiklerini anlayabiliyorum. Baska kimse soru

sordu mu?



A:

D:

A:

Ayrica bir adam kendisinin nasil onun dengi oldugunu anlamanin onun
icin zor oldugunu sdyledi. Isa o kisinin yanmna gitti ve kendisin de etten
oldugunu anlamasi igin ellerini ve bedenini hissetmesini sagladi. Ve arzu
ve niyetin oldugunu bilmek (genis¢e giiliimsedi)... Ah, izlemek cok giizel,
¢linkli onun yiiziinden diger kisiye akan sevgiyi gorebiliyorsun. Sanki bu
diger kisi biiylilenmis ve kelimelere bile ihtiyact yokmus gibi. Nasirali,
gecmisiniz ne olursa olsun, yasaminizin bir noktasinda bu duygular ve
aydinlanmay1 yasarsaniz, bu iyidir fikrini veriyor. Bu 1iyidir ¢iinkii en

Onemli olan andir.

: Adam muhtemelen, Isa tiim bu seyleri yapabiliyorken ben onunla nasil esit

olabilirim demek mi istedi?

: Nasirali’'min yaptig1 seyleri kendisinin de yapabilecegini anlamasini

sagliyor.
Bu inanmilmast zor bir sey. O, bu insanlara ya da sizin diger

grubunuzdakilere sifanin nasil yapilacagini ogretti mi?

Birkag sey 0gretti. Ama bu ayni zamanda ¢ok yavas ve dikkatli olunmasi
gereken bir siireg, ¢iinkii kisinin once kendini iyilestirmesi gerekiyor. Ve
eger kisiye cok fazla yiiklenirse, kisinin umdugu sekilde ise yaramaz. O
zaman da, ¢ok fazla sey dgrenmek kafa karistiracaktir. Ogrenme ya geri
gidecek ya da duracaktir. Bu ylizden ¢ok dikkatli olmak ve sadece hazir

olduklar1 seyleri yapmalarina izin vermek lazim.

: Evet, eger ¢ok fazla bilgi verirsen zaten anlamazlar.

: Ve hiisrana da ugrayabilirler. Ayrica beklentin olmamasi1 gerektigini de

ogrenmelisin. Inang sahibi olmay1 o6grenmelisin. Her sey her zaman

kelimelere dokiilemiyor.



D: Evet, bu dogru. Once kendinizi iyilestirmeniz gerek derken, bununla ne

demek istiyor merak ettim?

A: Senin milkemmel bir varlik oldugunu farkina varman gerektigini
sOylemek istiyor. Sen sevgi dolu Tanri 6ziistin. Bunu acgiklamak zor, ama
bu her seyi saran bir sicaklik ve sevgi hissi ve kendin olmanin iyi
oldugunu bilmek. Sen oldugun halinle miitkemmelsin. Ve bu tiir bir anlayis
ve sevgil kabul edilerek, o zaman bagskalarina da aktarilabilir.

D: Yani bu tiir 6z-sevgi olmadan, deyim yerindeyse, diger ogretileri ve sifayi
baskasina aktaramazsin.

A: Evet, ciinkii kendi ic¢sel sifan1 gergeklestirdikce kapilar agilacaktir. Yani
bu hizli bir siire¢ degil... genellikle.

D: Hi¢ ‘mesel’ diye bir sey duydun mu? Onun bu kelimeyi kullandigini
duydun mu?

A: (Giiliimsedi) Bana soylendigine gore bunlar yazili olarak oldukg¢a sik

bulunur. Iki anlam1 olan hikayeler, bahsettigin bu mu?
D: Sanirim.

A: Onlar kelimenin ger¢ek anlamini tasiyacak sekilde yazilmistir ve eger
bunu gorme bilgisine sahipsen daha derin anlamlar1 vardir. Ve bu diger
anlamlar bir gergegi, Tanri’nin gergegi olan gercegi icerirler.

D: Bunlarin yazili oldugunu soyledin. Dini kitaplarda mi yazili ya da ne

demek istiyorsun?

A: Babamin Ogrettiklerinden ve Tapinak’ta okunan Kutsal Kitap’larin
yazdiklarindan hatirladigim bu. Ve ‘mesel’ dediginde ilk aklima gelen bu
oldu.

D: Bunun Nasirall ile iliskilendirilerek bahsedildigini hi¢ duydun mu?



A: Sanirim... Sanirim onlar kullandi, o6zellikle rahipler, hahamlar ve
hikiimet yetkilileriyle ya da biiyik gruplarla konusurken. Boyle
zamanlarda, sirf temkinli olmak ya da her seyi bariscil kilmak igin bu
‘mesellerle’ anlatabilir. Ancak bu tiir konugsmay1 daha kiiciik gruplarda
kullanmaz, ¢iinkii kendisinin ger¢ekten istendigini ve insanlarin gergekten
ogrenmek istedigini hissettiginde, konusmay1 ger¢ek anlamina oldukca

yakin ve basit olarak yapar.
D: Bu konuda gizemli olmaya ¢alismiyor, degil mi?

A: Hayir. Sadece... ah, anlatmasi1 zor. Eger bir ders vermesi gerekirse ve
birinin yolunu kendisinin bulmasi gerektiginde... Sanirim duruma gore
degisiyor. Anlayacagin, simdi onun konustugunu hatirladigim baska
zamanlar diisiinliyorum. Bliyiik bir gruba konusuyorsa veya grup oldukca
yeniyse, bazen bu sekilde konusur, ancak bunu sadece baskalarinin
anlamasi i¢in yapar. Ve bir sonraki ziyaretinde ya da onlarla bir sonraki
goriismesinde genellikle bunun iizerine tartisirlar. Ve o zamana kadar
onlar kendi cevaplarint bulmus olurlar. Bu ylizden bunun bazen 6gretmek
i¢in bir ara¢ oldugunu diistiniiyorum.

D: Opyleyse onlara ne anlama geldigini soylemiyor. Kendi baslarina

cozmelerine izin veriyor.
A: Evet. Sanirim bazen bdyle oluyor.

D: Bazi durumlarda bunu anlayamayan birine ornek vermek icin kullandigini

diistinmiistiim.

A: Evet. Benim de sOylemek istedigim buydu sanirim. Ciinkii bunu bir ¢ok
kez duyacaklar, sonra onu diislindiiklerinde ve zaman gectikce, bazen

kapilarin acilmasiyla yeniden ortaya ¢ikmaya baslayacaktir. Ciinkii onlar



D:

A
D:

A
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bunu bir sekilde gorecekler ve aniden 151k biiyiiyecek ve anlayislar

netlesecek. Dolayisiyla ayn1 zamanda bir 6grenme aracidir.

Merak ediyorum, bazen bir noktayr agiklamak icin mi yoksa siradan

insanlarin anlamasini kolaylagtirmak i¢in mi hikayeler anlatyyor?
Bazen, evet.

Sokaktaki siradan insanlarla konusuyor mu, yoksa genellikle bu gruplara

mi konusuyor?

Hi¢ kimseyi geri ¢evirmiyor. Sokaktaki siradan insanlara selam verir.
Karsisina c¢ikip bir sey sorduklarinda cevap verir. Ama ne zaman
ogretmesi gerektigini ve bunu yapmak icin giivenli olup olmadigim

biliyor.

: Ben de bunu merak ettim - hi¢ yabanci birinin ona gelip anlattiklarinin ne

oldugunu ona sorup sormadigini.

: Sorularini cevaplar, kimseyi geri ¢evirmez.
. Ama konustugu insanlarin ¢ogu ne olup bittigini bilenler, degil mi?

: Evet. Ciinkii bu insanlarla ¢alisarak, onlarin 6gretileri en dogru sekilde

ogreneceklerini ve aktaracaklarini hissediyor. Oysa ki bu bilgiyi kimseye
zorla veremezsin. Bu yiizden bu yolculuklar1 yapiyor. Ama dedigim gibi,
sirekli Oretiyor, cilinkii kimseyi geri ¢evirmiyor. Sokaktaki o insanlarla
konusuyor. Ama bu, gercekten bilgiye a¢ olan ve hazir oldugunu ve
yollarinin da bu oldugunu hisseden, tanidig1 kisilerle birlikte olmaktan

farkl1. Insanlar bunu kendiliginden anliyorlar.

. Peki, bilgiyi yaymak icin gonderdigi insanlar -gol kenarindaki kasabada

oldugu gibi, onlar sadece siradan insanlara mi gidiyorlar, yoksa... ?



A:

D:

A

Onlar... onlar ihtiya¢ olan istikametlere gonderiyor. O bir komutan ya da
general gibi degil. Bu insanlar da kendi secimlerini yapiyorlar. Hizmet
etme ihtiyaci hissettiklerini  biliyorlar. Bu ylizden onlar kendi
yolculuklarina ¢ikiyorlar ve onun calismalarini siirdiiriiyorlar, ¢ilinkii o her
yerde olamaz. Bdylece ihtiyag duyulan yerleri kendi yontemleriyle
buluyorlar. Insanlar baglanti kuruyor. Ve bu insanlar, haberciler
araciligiyla en ¢ok fayda saglayabilecekleri veya onlara en ¢ok ihtiyag

duyulan yerlere kendi yolculuklarin1 yapiyorlar.

Ben de bunu anlamaya ¢alisiyordum. Gidip insanlari toplamiyorlar ya da

veni insanlar aramiyorlar, degil mi?

Hayir, bu sekilde olmaz. Zorlamak... o bu sekilde ¢alismiyor.
(Guilimsedi) Kimseyi ise almiyor, bu yiizden mesaj sorunsuz ayiliyor.
Goriliniise gore insanlar birbirleriyle iletisim kuruyor ve bu, cevrede
yayiliyor.

Bu sekilde yapilyyor. Sadece arkadaslarina ya da ilgilenecegini

diistindiigii kisilere soyliiyorlar.

: Ya da ihtiyact olan birini duyarlarsa. Kimsenin gitmedigi yerlere

gidiyorlar. Yani bu, isin bir parcasi.

: Peki. Tiim bunlarin nasil yapildigini anlamaya c¢alisiyordum. O gece

toplantida baska bir sey oldu mu?

: Hayir. Esas olarak sorular1 cevapliyor ve konusuyor, kdyde kendisine

nerede ihtiya¢ oldugunu oOgreniyor. Yarin g¢esitli insanlarla iletisime
gececek. Olan biten bu gibi goriiniiyor. Sanirim koydeki isi bittiginde
yoluna devam edecek. Koyde gormesi gereken insanlart gorecek.

Muhtemelen giiniin geri kalaninda burada olacak ve sonra gidecek.



D:
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O zaman sen Abram’in evinde kalacaksin. Geri donmesi ne kadar stirecek

biliyor musun?

Gergek siire konusunda emin degilim, ama bu birkag ay olabilir. Bir yerde

kalmam, hizmet etmem ve katkida bulunmam gerektigini hissediyorum.

Seni orada biraktigi zamana kadar ilerleyelim. Koyde oldugu siire

boyunca olagan dis1 bir sey oldu mu?

Sifa ¢alismas1 yapti, ama olagan dis1 bir sey olmadi (giildii). Olanlar

sadece siradan mucizelerdi.

Gruptan hasta olan insanlar mi vardr yoksa ona hasta insanlart mi

getirdiler, veya nasil oldu?

Kabul gorecegi ¢esitli evleri ziyaret etmesi i¢in ayarlamalar yapildi. Gergi

onlarin hepsi toplantida yoktu.

: Orada iyilestirdigi belli bir hastalik var miydi?

: Bir hastalik vardi... nasil anlatacagimi bilmiyorum... bas bolgesi. Bu

kadin sanki bas1 mengene ile sikiliyormus gibi korkung bir ac1 i¢indeydi.
Ve sislik vardi. Kafasinda bir sislik goriiliiyordu ve onu rahatlatti. Ve o...
ayni sey oldu. Basmin, kalbinin ve ellerinin etrafindaki aymi altin rengi
parilti... Ve ylizlinde Oylesine bir sevgi vardi ki. Ama kadin bunu hemen
hissedebildi. Ve orada bunun oldugunu géren insanlar da vardi. Inanmasi

zor, ama bu Tanr1’nin bir armagan.

: Ve sislik inip, agri durdu mu?

: Evet. Kadin sadece dlmek istiyordu. Olmeyi istedi. Ama onun zamani

gelmemisti. Ve ona yardim edebildi.

D: Evet, bu bir mucize. Ama dedigin gibi, bunlari fazlasiyla gériiyorsun.



A: (Giilimsedi) Ama diger seyler... ihtiyact olan herkesi gidip gordii ve

>

ayrilmadan Once bir toplantt daha yapti. Ve...(giiliimseyerek) Abram’in
evini ziyarete geldi. Ben sadece... (derin bir i¢ ¢ekti) onu ¢ok seviyorum.
Ellerini basima ve yiiziime koydu ve bana Naomi olacagimi ve korkacak
bir seyim olmadigint sdyledi. Hep onunla yiirliyecegimi...ve bir¢ok
degerli ders 68renecegimi ve burada sevgiyle hizmet edecegimi soyledi.
Beni harika bir sekilde kucakladi ve alnimdan &ptii. (Uzgiin, neredeyse
aglayacak) Ayrildigim1 gormek zor, ama olmam gereken yerin burasi

oldugunu biliyorum.

. Ama geri gelecek. Bu onemli. Geri gelip seni alacak. O da engebeli ve

yiirtinmesi zor bir bolgeye gidiyor olabilir. Senin iyiligini diistiniiyordur.

: (Burnunu ¢ekerek) Evet, belki de.

. En azindan orada iyi olacagini biliyorsun ve onun yapmani istedigini

yvapacaksin. Ve geri donecek. Dondiigiinde Kudiis’e dogru geri gidecegini

mi soylemistin?

: Goriinlise gore her yolculugun sonunda o tarafa geri donmek zorunda.

Nihayetinde Kudiis’e ve gormesi gereken insanlara geri dontiiyor. Ailesini

de ziyaret edecek.

. Nasira’ya mi gidecek? Sen de onunla gidebilecek misin?
: O zaman gider miyim bilmiyorum, belki giderim.

. Hi¢ kimsenin Vaftizci Yahya’dan (John the Baptist) bahsettigini duydun

mu?

: John...? (Duraklad)
. Bu bagka bir John. Belki baska bir isimle biliniyordur.



A: Sanirim... bu adam goldeydi. Her zaman onun yaninda mi bilmiyorum

> O » O

ama isim tamidik geldi. Biz golde ve Kinnereth Golii kiyisindaki kiigiik
koydeyken John adinda bir adam vardi. Ve suda temizlendigimizde...
bunun beden ve ruh i¢in oldugunu soéyledi. Yani bahsettigin adam o

olabilir.

: Temizligi yapan adam o muydu?,

: Evet. Bir ritiieli vardi... sembolik bir arinma ritiieli. Ama hepimiz i¢in

yapmadi. Birka¢ kisi vardi. Ama sanirim ona... bilmiyorum... Suyun

John’u diyorlardi? Ve bu, ruhun arinma ritiieliydi.

. Ne tiir bir ritieldi?

: Sanirim bu, Isa’nin 6gretilerini bir siiredir siirdiirenler igin bir ritiieldi.

Kendini sulara daldiriyorsun ve sudan cikip ayaga kalktiginda, bunun bir
cesit kutsama oldugunu soyledi. Ve sularla ruhun sembolik olarak

arimmasi, Tanr1’ya ve Ogretilerin yoluna kendini adamanin ritiieli.

: Ve bu normalde yapilmayan bir ritiiel mi?
: Bunu duymustum. Ilk kez gordiim.
. Nasirali’nin grupla birlikte yaptigi baska ritiiel var mi?

: (Durakladi) Biiyiik grupla var, yeni grupla yok. Ama sadece konusurken

ve ellerini kullanirken bir tarzi var. Bir seye konsantre olmak icin sessizce
dua ettigimizde bir degisiklik oldugunu gorebilir ve hissedebilirsin.

Demek istedigin bu mu bilmiyorum. Aklima baska bir sey gelmiyor.

. Bazen Tapwnak’ta ayinler ve ritiieller yapildigini diistinmiistiim.

: Ah, mumlarla, Kutsal Kitaplar’la ve bayramlarla m1? Hayir, sanirim

sembolik su ritlieli ilklerden biriydi. Ama Nasirali’y1 konusurken

gordiigimde genellikle bunu ayirici olmayan bir seviyede tutmaya



calisiyor. Yani bir sey yapiyorsa oradaki insanlari da dahil etmeye
calisiyor. Yani bir ritiieli yok, sadece sessiz bir duast ve... Tanri’dan

varligina rehberlik isteme sekli var.

D: Sanirim torenler ve ritiieller onu normal insandan ayri bir yere koyardi.
Bir seyleri Tapinak rahipleri gibi yapip yapmadigint merak etmistim. Ama
hi¢ oyle bir sey yok.

A: Hayir. Toplantilarin1 kimsenin bir digerinden iistiin olmadigi, kardeslik,
dostluk i¢cinde yapmaya ¢alisiyor. Herkesle ayni1 seviyede oturur ve herkesi

esit diizeyde tutmaya caligir.

D: Peki o zaman. Tekrar gelip seninle konugsam ve bu hikayeye devam etsem

sorun olur mu? Neler olacagini cok merak ediyorum.

Naomi geri ddnmeme ve Isa ile iliskisinin hikayesine devam etmeme izin
verdi, ben de Anna’y1 uyandirip, bilingli haline geri getirdim. Bilingli zihni,
yillar 6ncesine ait ortaya ¢ikan diger hikayenin farkinda olmadan yasamina

devam etti ve giinliik islerine uyum saglad.

Seans sirasinda, tarihi arastirmanin bu essiz yontemiyle Isa’nin
toplantilarindan birine fiillen katilma konusunda bir ayricalia sahip
oldugumu hissettim. Kendimi istattan Ogrenenlerin arasinda hissettim ve
ogretilerinin, onun doneminin ortodoks oOgretilerinden nasil kokten farkli
oldugunu gorebiliyordum. Bu ilk inananlarin onu takip etmesinin biiyiik
cesaret gerektirdigi agikti, ¢iinkii isin icinde fazlasiyla gercek tehlike vardi.
Ama onlarin korkularini dindirmek i¢in yansittig1r karizmatik yetenegi de
gorebiliyordum. Pek ¢ok insanin onu takip etmesi i¢in sahip oldugu ilham
veren niteligini hissedebildim, bdylece onun olagandis1 ogretileri hakkinda

daha fazla sey 0grenebildiler. Evet, olagandisi, ama bu onlarin yagamlarinda



hahamlarin geleneksel Ogretileri tarafindan doldurulamayan bir boslugu

dolduruyor gibiydi.

Gercek Isa’yr tammaya baslamistim.



Dokuzuncu Boliim
Naomi’nin Isa’nin Oliimiiyle Ilgili
Durugorusu

Naomi’nin Isa ile olan iliskisinin hikayesine tekrar devam edebilmek igin
birka¢ ay gecti (Mart’tan Kasim sonuna kadar). Anna evinde oda kahvalti
isletiyordu ve turizm sezonu dolayisiyla evi miisterilerle dolup tasmisti. Bu
ylzden seanslart bu yogun donemin sonrasina ertelemek zorunda kaldik,
cliinkli yalmiz kalamayacaktik. Sonunda bir seans ayarlayabildigimizde onun
anahtar kelimesini kullandim ve sanki hi¢ kesintiye ugramamis gibi o zaman
dilimine geri dondiik.

Naomi ile son konustugumuzda, Isa’nin doniisiinii beklemek iizere kiigiik
bir kasabada birakilmisti. Hikayeye o noktadan devam etmek istedim. Ama

Naomi i¢in de zamanin ilerlemis oldugunu kesfettim.

D: Grubun geri kalani yolculuklarina devam ederken, senin bir arkadasinla
birakildigin zamana geri doniiyorsun. Uce kadar sayacagim ve orada
olacagiz. 1... 2... 3... Naomi’'nin zamanmna geri dondiik. Ne yapiyorsun?

Neler gortiyorsun?

A: Nasirali'min kdye geri dondiigiinii goriiyorum. Ve i¢im sevingle dolu.

Umarim benim gelismemden mutlu olur.
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: Uzun stiredir orada miydin?
: Yaklasik... li¢ aylik bir stireydi.
. Onun bir arkadasinin yaninda kaliyyordun, degil mi?

: Egitimime yardimci olacak ve aradigim yolu bana ogretecek olan ailenin

yanina yerlestirildim. Buras1 Bendavid’in evi. Ve, o kadar ¢ok sey oldu

ki... (duygusallasti, neredeyse aglayacakti.) ve... ah, ben ¢cok degistim.

. Ne sekilde degistin? Benimle paylasabilir misin?
: (Uzgiin bir sekilde) Cok fazla duyguya bogulmus durumdayim, ama...

sifa uygulamasindan insanlara yardim etmeye kadar ¢ok sey O6grendim.
Nastrali’nin yontemleri 6gretildi. Ayrica aydinlanma yasadim ve dnceden
bana gore olmadigim1 disiindiiglim aski anlamaya ¢ok yaklastim.

Planlarimda bu hig yoktu.

: Bu, hesaba katmadigin bir seydi.
: (Burnunu c¢ekerek) Hayir. (O kadar duygusallasti ki konusamiyordu).

Ayrica artik ¢ok daha net goriiyorum. Bu duygular kismen belirginlikten,
ama kismen de acidan (agliyor). Ciinkli Nasirali’ya baktigimda gordiigiim
kalp merkezinden ve kafasinin etrafindan gelen, daha dnce gordiigiim ayni
altin rengi 15181 goriyorum. Ama biliyorum... gelecegi ¢ok net

gorebiliyorum. Ve... (sesi kesik kesikti) bunun hakkinda konugmak zor.

: Gelecek hakkinda mi demek istedin?

: Daha ¢ok onun gelecegini goriiyorum.

. Ona bakmanin sana aci verdigini mi soyliiyorsun?
: Evet, evet.

. Orada kalirken sana gelecegi gorme yetenegini mi 6grettiler?
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Hayir. Bu, insanlar konusurken onlardan algiladigim bir sey, ama bu
durugoriiye sahip oldugumu kimseye sOyleme ihtiyaci hissetmemistim.
Cok sik gormiiyorum ama bu yetenek bende var. Sanirim, eger
dogruysam, onun kdye girdigini ve onda gordigliim isiklar1 goriince
zihnimde bazi olaylarin oldugunu goriiyorum. Ve bu ¢ok sik olmuyor,
bundan hi¢ bahsetmedim. Nasirali’yla konusmaliyim, c¢ilinkii o bana
gercekten giiveniyor ve beni inanarak dinleyecektir. Bendavid’in evinde
ailenin bir liyesi olarak kabul edildigimi biliyorum, ama bu heniiz ¢ok yeni

bir sey. Bunlar1 onlarla a¢ik¢a konusamam (burnunu ¢ekti).

: Evet, anlyyorum. Nasirali'ya gordiiklerini anlatmayr mi planlyyorsun?
: Evet, uygun bir zamanda.
: Once benimle paylagmak ister misin?

: Hayir, beklesem 1yi olur. O kadar ¢ok sey oldu ki ve onu gorene kadar ne

kadar degistigimi ya da bu gegen aylarda biriken duygularimi
farketmemistim. Glnliik rutin i¢inde oldugumda, 6grendigim, biiytidiigiim
ve benden istenen her seyi yaptigimda zaman hizli gegiyor gibiydi.
Arkama yaslanip ona bakmak i¢in ger¢ekten zamanim yoktu. Ama onu
gordiigimde her sey hizla ylizeye cikti, ¢iinkii oturup ona her seyi

anlatmak zorunda kalacagimi biliyordum.

. Belki de orada kalmani istemesinin sebeplerinden biri buydu.

: Evet. Benim kararliligimdan emin olup olmadigimi bilmesi gerekiyordu.

Bana eger istersem kararimi degistirme sansi vermek istedigine
inaniyorum ve eger degistirsem de bunu biiyiik bir sevgi ve anlayisla
kabul edecektir.

Birlikte kaldigin insanlarin Nasiwrali’nin arkadagsi oldugunu soylemistin,

degil mi?



A: Evet. Bu koy onun Ogretilerine inanan insanlardan olusuyor. Gergekten
faydali olmaya, birbirimize kendimize davranilmasini istedigimiz gibi

davranmaya ve Kaynagimiz olan Tanri’nin 1s18inda yiirlimeye inaniyorlar.
D: Ve sen orada kalirken sana bir seyler mi ogreteceklerdi?

A: BEvet, felsefeyi 6grenecektim. Insanlarla ve onlarm ihtiyaclariyla nasil
ilgilenecegimi ve elimden gelen her sekilde yardim etmeyi 6grenecektim.
Bu koyde yashilarla vakit gecirdim. Ailesi olmayan cocuklara yardim
ettim. Yani, ger¢ek sevgi ve kardeslikle insanlifa hizmet etmenin yollar

konusunda egitildim.
D: Bu insanlar bilgileri nereden aldilar? Onlara baskasi1 mi ogretti?

A: Onlara Nasirali 6gretti. Bu insanlar gesitli kOy ve kasabalardan buraya
gelmis ve kendi topluluklarim1 kurmuslar. Onlar, inanglarinin pesinden
gitmeleri kabul edilmeyen ve evlerin altindaki gizli si§inaklarda bulugsmak

zorunda kalanlar.
D: O zaman orada yasamaktan mutlu muydun?

A: Evet. Doyum hissettim Kelimeleri bulmakta zorlaniyorum, ¢iinkii
duygularimi zapt edemiyorum. Bir ¢ok yonden test edildim. Ama
biliyorum ki benim ger¢ek hizmetim, su an burada bulunma sebebim,
elimden geldigince ¢ok sey 6grenmek ve bu bilgiyi yardim edecegim
insanlara aktarmaktir. Ve kesfettigim agk, karsilikli 6gretmek ve gelismek

olacak. Miimkiin olabilecegini bildigim tek sey bu.
D: Aski buldugunu soylemistin, bu beklemedigin bir sey miydi?

A: Evet. Ebeveynlerimin evinden Nasirali ile birlikte yliriimek i¢in ayrildim.
Hatirlarsan, daha kii¢iikken bunu yapmama izin verilmisti, bir erkek cocuk
kiligimma girerek yapabildim. Geleneksel evlilik beni ilgilendirmiyordu.

Normal kabul edilen yasam tarzini ¢ok anlamsiz buldum, Nasirali ve
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A:

annemle babam beni bdyle kabul ettiler. Bunu yapmaya devam ettigim
icin muhtemelen ¢ok sasirdilar. Ve bir erkek ¢ocuk gibi giyinmeden giiven
icinde olacagim bu koyde birakildim. Burada gelisebilir, 6grenebilir ve

kararimdan emin olabilirdim.

: Ama onunla giden baska kadinlar oldugunu da soyledin.

: Evet. Ayrica bu hizmet ve hakikat yolunda yiirliyen aileler de vardi.

Kimse onunla yiirlimezken, birlikte calismaya ve hastalarin acisin
hafifletmeye yardimci olmak i¢in goniillii olan birka¢ kadin da vardi. Bu
ylzden sifa bilgisine sahip olduklar1 ya da yardim edilebilecek alanlarda
bilgi sahibi olduklari i¢in bu kadinlar kabul edildi.

Senin kadin oldugun belirgin olmaya basladiktan sonra seni neden

vaninda gotiirmek istemedigini merak ediyorum.

Sanirim onun ailemle olan baglantisindan dolayi... ve ben ¢ok genctim.
Ben... onii¢ bile degildim. Gidecegim yoldan o kadar emindim ki, sanirim
bu herkesi sasirtti. Bu konuda Oylesine giiclitydiim ki, ne olursa olsun
gidecektim, c¢iinkii dogru olanin bu oldugunu biliyordum. Tanri
kaynagimla konustuktan sonra bana gelen tiim cevaplar ayniydi, yani bunu
yapacaktim. Ve bence bu kadar genc¢ olan disi bir insanda bu kadar ciddi
bir tutum goérmeleri ¢ok sira disiydi. Ciinkii bu, Yahudi gelenegi degil. Bu
yiizden daha temkinli davrandigini disiinliyorum ve... her seyden
onemlisi benim yasimdi, ¢linkli bu ge¢cmise sahip bir kiz cocugu i¢in bu

normal degildi.

. Bu konularda ¢cok bilge. Ama agktan bahsettin. Bir erkege ilgi duydugunu

mu soylemek istiyorsun?

: Evet (derin bir i¢ ¢ekti). Bu... Bunun i¢in kelimeleri bulmak zor. (Yine

lizglin bir sekilde) Bu yolda yiriiyecegimden ve aski asla bu sekilde



ogrenmeyecegimden o kadar emindim ki, ¢iink{i bu yasamimdaki amacim
konusunda ¢ok kararliydim. Bir erkegin bana dokunabilecegini, spiritiiel
ve nazik olabilecegini, bana esit davranacagini ve beni gercekten
onemseyebilecegini hi¢ bilmiyordum. Sanirim o, benim de iginde
yasadigim bu evin bir ferdi oldugundan benim i¢in ¢ok degerli oldu.
Egitimime yardim etti ve bana kendisiyle esitmisim gibi saygi gosterdi.
Zamanla onu sevdim... bir erkek kardese duyulan sevgiden daha
fazlasiydi. Bu tiir duygulara sahip olacagimi bile bilmiyordum. Ve o da
benim gibi diisiiniiyor. (Yine neredeyse aglayacakti). Ama bunun nasil

olacagini bir tiirlii anlayamiyorum.
D: Geng¢ adamin adi ne?

A: Adi Abram (fonetik olarak ilk hecede aksan var).

D: Bendavid onun babasit mi?

Isa ve Esseniler i¢in arastirma yaparken bir ismin 6niindeki ¢’ben’’in oglu

anlamina geldigini 6grenmistim.

A: Evet. Yani bu Abram Bendavid.
D: Ve ayni evde yasiyor. Gegimini nasil kazaniyor?

A: Koyde yapilmasi gereken her seye, binalarin onarilmasina yardim ediyor.

Ve o, tarim ve sulama sistemleri konusunda c¢ok bilgili.
D: Cok zeki biri gibi geld;.

A: Evet. Burada herkesin fiziksel sorumluluklar1 var, ayrica oldukca fazla

entellektiiel ve spiritiiel gelisim var. Ama herkes miimkiin oldugunca c¢ok
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sey ogrenmeye tesvik ediliyor, boylece fiziksel olarak bagimsiz olabiliyor,

bir amaca hizmet edip, birbirine yardim edebiliyor.

. Abram’da seninle ayni seyleri hissediyor mu?

: (Usulca) Evet. Ama sabretmeye hazir. Benim kararlarimi kabul edecek,

clinkii kendimi kalbimde neye adadigimi biliyor. Bunun zamanla

netlesecegini ve benim amacimi bilecegimi...

s Sana evlilikten bahsetti mi?

: Evlilikten bahsetti, ama... (asir1 duygusallasti ve yanaklarindan yaslar

stizlildii) ben bunun imkansiz oldugunu hissediyorum. Ciinkii yapamam...

ikisine ayn1 anda kendimi adayamam ve bu beni iiziiyor.

. Belki Nasirali bu yiizden senin bir siire orada kalmant istedi. Emin olmant

istedi. Ama ikisini de yaparak bunu ¢ozmenin bir yolu olabilir. Bilemezsin.

(Kendini iyi hissettirmeye ¢alisiyordum).

: (Derin bir 1¢ ¢ekti) Bilmiyorum.

Bu onun i¢in ¢ok duygusal oldugundan konuyu degistirmek istedim.

: Nasirali’nin koye dondiigiinii soyledin. Yaninda baskalar: da var mi?
: Evet, yaninda kiigiik bir grup var.
. Ne yapmay: planlyyorsun?

: O ne yapmami isterse yaparim. Bu koydeki egitim sliremin bitip

bitmediginden ya da burada kalmaya devam edip etmeyecegimden emin
degilim. Burada hizmet edebilecegimi ve bana ihtiya¢ duyuldugunu

biliyorum. Ama kalbimde daha ¢ok bir kutsal yolculuga ¢ikmam ve belki



de bir yerden bir yere yolculuk ederek yardim etmek ve Ogrendigim

bilgileri yaymak var. Ama ne yapacagimi bana Nasirali sOyleyebilir.

D: Zaten tiim planlar: o daha iyi biliyor. Onunla biraz yalniz vakit gegirecek
misin?
A: Evet, bu gerekecek. (Yine aglamaya basladi).

D: Durugoriin hakkinda onunla konusmak istedigini soyledin. Bunu, onunla
valniz kaldigin zaman mi yapacaksin? (Yine burnunu ¢ekip, agliyordu ve
cevap vermedi). Peki. Zamanda ileriye gidip onunla bas basa konusma

firsati buldugun ana gidelim. Bas basa konusacak zaman buldun mu?
A: Evet. (Yine agliyordu. Zor konusabiliyordu).
D: Ne oldu?

A: Cesitli duygular... Onunla tekrar birlikte olmaktan ¢ok mutluyum. Ve bu
duygu o kadar yogun ki, hig¢bir fiziksel ask beni bu sekilde tatmin edemez.
(Uzgiin) Yani biliyorum ki, bu drnek insanin sevgisi ve yardim etmek,
benim i¢in var olan tek gercek.

D: Ikisi gercekten zit seyler... ya da bir sekilde farkl.

A: (Huziinlii bir sekilde konustu) Bana gore degil. Kendim i¢in gordiigiim
sey bu degil. Ama ona, onu koye girerken gordiigiimde, daha Once
gordiigiim parlak 1siklart gordiiglimii soyliiyorum. Kalp merkezinin ve
basinin etrafindaki altin rengi pariltiyl. Ve ona... (duygusal bir sekilde)
actyl...biliyordum diyorum. Aciy1 hissediyorum. Ciinkii onun hakikat ve
sevgiyle yiridigiini, 15181 yaymaya, insanlara ne olabilecekleri
konusunda Ornek olmaya calistigimi biliyorum. Ve onun... incindigini
biliyorum. Kalbinin ¢ok kirildigin1 goriiyorum. Ciinkii (kesik kesik
konusuyordu)... onun fiziksel olarak buradan ayrildigmni goériiyorum.

Buraya hizmet etmek i¢in geldigini biliyorum. (Agliyordu ve kelimeleri



bir araya getirmekte zorlaniyordu) ... Ama inanmayan ¢ok kisi oldugunu
da goriiyorum. O kadar ¢cok korkuyla dolular ki... Onu c¢ok uzun siire

yasatmayacaklar.
D: Oliim sekli, durugdriiniin bir parcast miydi? Bunu mu demek istiyorsun?

A: (Uzgiin) Bunun oldugunu yeni gordiim. Tam olarak ne oldugunu
bilmiyorum ama onun fiziksel bedenini terkettigini gérdiim. Ve biliyorum

ki... onun gitme vakti geldi.

D: Yani bunun nasi oldugunu gormedin mi? Az once onun olecegini mi
gordiin?

A: Evet, ¢iinkii o geldi ve amacini gergeklestirdi. Ulkeyi dolast1 ve insanligin
gercek felsefesini Tanri, sevgi ve 151k araciligiyla yaydi. Hepimizin kardes
oldugumuzu ogretmeye calisti. Ve elinden geleni yapti. Bunu devam
ettirecek bir azinlik oldugunu biliyor. Ama onun yiikselme zamani yakin,
cinkii bunlar1 duymayanlar ve kotii kalpli insanlar var. Onun fiziksel

varliginin bir anlami yok.
D: Gordiiklerini ona anlattiginda o ne dedi? Sana inandi mi?

A: Ona soOyledigimde... (sesi yine kesik kesik gelmeye basladi) bu kolay
olmadi. (Hi¢kirarak agliyor) Kafamin ¢ok karistigini hissettim, ¢iinkii
kimse bana bu tiir seylerin olmaya baslayacagini sdylemedi. (Aglayarak)
Bilmiyordum. Kontrol edemiyordum. Bu sekilde hissetmek beni
tiziyordu. Ve ona sdylemek zorundaydim, c¢iinkii bu sevgili, tath
Nasirali’nin beni anlayacagini ve sevecegini, benim yiirekten ve hakikatle
konustugumu anlayacagini biliyordum. (Usulca) Yiiziime dokundu ve
korkmama gerek olmadigini, ¢linkii onun sevgisiyle birbirimize hep bagh
olacagimizi soOyledi. Duru goriimiin ac¢ik oldugunu ve bundan

korkmamami soyledi. Ama gordiiklerimi onemsememi, yavas yavas daha
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acik bir sekilde gorecegimi, boylece gordiiklerimi c¢arpitmayacagimi,
clinkli bunlarin gozlerime gelen Tanri’nin s6zleri oldugunu séyledi. Tam
olarak onun ylkselisinin nasil olacagini gordiiglimii, ancak bunun bir
sonraki adimi oldugunu soyledi. Ve her ne sekilde goriinmiis olsa da, bu
fiziksel diizlemde gorevini tamamladigini... Kendisinin daha ileri
gidemedigini ve yasamin gercegini kabul eden bir avu¢ insanin buna
devam edecegini... Ama Oylesine ¢ok karanlik vardi ki, c¢aligmalarina

devam etmek icin bagka diizlemlerde ona ihtiya¢ oldugunu soyledi.

. O zaman bunu gérmiis olman onu sagirtmadi.

: Hayir. Dinledi, anladi ve kalbimden gelenleri kabul etti. Sevgiyle

yurimemi, 15181 yolunu takip etmemi ve korkuyu yenmemi soyledi. Hig
korku olmamali, ¢iinkii korku insanda bilinmezlik yaratir. Tek gercek

sevgi ve 1siktir.

© (Biitiin bu giiclii duygular benim i¢in de ¢ok zorlayiciydi). Neler

hissettigini bilmesi icin ona bunlart soylemene gercekten ¢ok sevindim.

Abram’a olan askindan da bahsettin mi?

Evet. Ama Nasirali’y1 tekrar gordiigiimde dylesine belirginlik ve ararlilik
duydum ki, o daha bir sey sdylemeden ne yapmam gerektigini biliyordum.
Ama o anladi ve bu duygular1 deneyimlememe izin vermeliydi. Ciinkii
benimki, smavlarimi kabul ettigim ve diiriist oldugum siirece biliyliimeye
devam edecek bir baglilikti. Sevgi ve hakikatle yapildig1 siirece yolumu
degistirmemin sorun olmadigini soyledi. Bu yiizden her duyguyu
deneyimlemem gerekiyordu ve eger diger yolu kabul etmemeyi secersem

bu, benim inisiyasyonumun bir parg¢asi olacakti.

Yani karart yine de sana birakvyor, degil mi?



A: Karar verdim. Kelimelere dokiilmeden once, ilk karsilastigimiz ve
konustugumuz an, bu benim kalbimde ve zihnimde olusmustu. Yani
kararimi verdim ve onunla yiirliyecegim ya da onunla kalacagim. Ben
sadece yardim etmek istiyorum, bdylece ben de yiikselebilir ve bir sonraki

asamamda baglantim1 ve gelismemi yeniden canlandirabilirim.
D: Sana seninle ilgili planinin ne oldugunu soyliiyor mu?

A: Bana koyde kalmam gerektigi soylendi ve eger inancim varsa ve
gercekten duyarliysam, bundan sonra bana nerede ihtiya¢ oldugu o zaman

netlesecek.
D: O halde simdi onunla gitmeni istemiyor mu?

A: Hayir. Kendimi ¢ok gii¢lii hissediyorum. Kararimla ilgili kendimi iyi
hissediyorum. Onun tavsiyesine ihtiyacim vardi, ¢iinkii diisiincelerimde
netlik kazanmam gerekiyordu. Goriilerimin ve hislerimin karanliktan
degil, sevgi ve 1siktan oldugunu bilmeye ihtiyacim vardi. Gergegi
aradigim ve diirist oldugum siirece asla korku ve karanligin beni kontrol
edemeyeceginin garantisini verdi.

D: Bunlar ¢ok onemli duygular, ¢cok onemli hisler. Bence tiim bunlart kabul
etmen iyi oldu. Ama bu aym zamanda Abram ile baglantin olmasi

anlamina da gelecek.

A: Evet, ama simdi ¢ok daha kolay olacak, ¢linkii misyonumu biliyorum.
Amacimin esas olarak O0grenmeye devam etmek, sifa vermek ve aci
cekenlerin acisimi hafifletmek oldugunu biliyorum. Yine cilizzamlilarin
koyline gidecegim, giiclii ve saglikli olacagim. Ciinkii ben hasta ve perisan
insanlarin yikiinii ve acisin1 hafifletmeye yardim etmek i¢in yaratildim.
Ve sevgime son derece ihtiyaci olan yetimlerle c¢alismaliyim. Bunlar

hakikatin, sevginin ve 1s181n amaglaridir. Ve benim amaglarim da bunlar.
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Naswrali’nin takipgileri kendi yolculuklarina ¢ikabilirler mi?

Genelde gruplar halinde yolculuk yapiyoruz. Birinin tek basina belli bir

mesafeye gitmesi nadiren olur.

O zaman sen ve bazi kisilerin Naswrali olmadan aymi ciizzamlilar kéytine
geri doneceginizi mi soylemek istiyorsun?
Nasirali ile benim artik ¢ok az... (sesi kesik kesikti ve aglamaya basladi)

iletisimim olacagini hissediyorum... fiziksel varligiyla. Ama aramizda her

zaman iletisim olacagina s6z verdi.

Senden yapmani istedigi seylerden biri bu mu? O olmasa da bu yerlere

gitmeye devam etmek ve onun basladigi isi stirdiirmek mi?

Bunu sdylemedi. Bu, benim ileride olacagini hissettigim bir sey.
Netlesecek seylerden birinin bu oldugunu hissediyorum. Ve onun
sOyledigi gibi, yolumu ve amacimi zamani gelince 6grenecegim. Boyle

olacagini hissediyorum.

. Bu insanlardan sana hastalik bulasabilir diye bir korkun var mi?

: Hayir. Daha 6nce de orada bulundum. Eger korku i¢inde yasamazsan, o

zaman kendini zihinsel, bedensel ve ruhsal olarak saglikli tutabilecegine
inamtyorum. Kisi farkinda olsun ya da olmasin, tiim hastaliklar1 ve

rahatsizliklar1 korku yaratir.

Bu ilgin¢ bir diigiince. Bunu sana o mu ogretti, korkunun hastaliklar

yarattigini?

Evet. Babamin koyiindeki genglik yillarimda gizli toplantilara katilmak
icin gizlice ¢cok kez evden ¢iktim. Ve bunu o zaman 6grendim. Bu onun

ogretilerinden biri.



D: Dogal olarak biz hep bazi hastaliklardan kagamayacagimizi diigiintiriiz. O

bu sekilde diistinmiiyor mu?

A: Hayir. Ancak, kisinin kendi varlig1 i¢cindeki Kaynaga inanmas1 gerektigini
soylilyorum. Bu, kisinin Tanr1 merkezidir, yani isinin kalp merkezi. insan
eger korkusuz yasiyorsa, fiziksel varligina ve insan bedeninin diger
katmanlarima da giiclii bir sifa kalkani koymustur. Korkunun ya da
kotiligiin varligina girmesine izin verirsen, rahatsizliklarin biiylimesine
izin veren bir alan agarsin. Kisi, zihninin ya da bedeninin herhangi bir

hastaligini kontrol edebilir.
D: Sence bu onun insanlari iyilestirme yontemlerinden biri mi?

A: Evet, ona gelip sifalandirmasini isteyen kisiler kendi kalp ve zihinlerinde
bir sifa yolu olusturmuslardir. Bu sadece onun enerjisine baglanmaktir,
clinkii onlar zaten giiven inancini olusturmuslardir. O zaman sifay1 kabul
etmelerini saglayan korkuyu ve belirsizligi kaldirirlar. Bu sebeple,
Nastralt’nin 1iyilestirme giicii olsa bile, korkularindan ve bedenindeki
hastaliktan kurtulmak i¢in hasta olan kisinin kendi giicli olmas1 gerekir.
Ya da iyilesmesi veya yasama devam etmek kaderinde yoksa, gercek
huzur ve sevgi icinde yilikselmek i¢in ¢ok kolay bir gecis yapar ve bir

sonraki varolusa ilerler.
D: Iyilesmek istemeyen ya da bunu bilmeyen birini iyilestirebilir mi?

A: Gegmisime bakiyorum ve (giiliiyor) ve onun hasta bir kusu, bir hayvani
tyilestirdigini goriilyorum. O, gercekten hasta olmayan ve kendisini test
etmek i¢in gelen kisilerin ¢ok farkinda, ¢iinkii onlar1 ifsa ediyor. Ama ona
gercekten hasta olarak gelen insanlar, iyilesmelerini engelleyecek bir
sebep olmadikca iyilestirilebilirler ve 1iyileseceklerdir. Bunu onlara
bildirir.



>

: Onu test eden insanlar mi oldu?

: Ah, evet, birgok durumda ve birgok kez test edildi. Faaliyetlerini gizli

olarak stirdiirdiigiinde bile, ara sira iceri sizanlar oluyordu. Ama o dylesine

saf ve hassas ki test edildigini agik¢a gorebiliyor.

: Senin tanik oldugun bir ornek verebilir misin?

: Hatirliyorum, Kudiis’te bir asker vardi ve kendini iyilestirmesi konusunda

yalan sdylemesi icin bir dilenciye para vermisti. Nasirali’'nin bu

sahtekarlig1 anladigin1 ve hatta askeri ifsa ettigini gordiim.

: Askerin bundan ne kazanci olabilirdi?

: Asker halki ona diisman etmek istedi. Etrafindakiler onu daha yeni

dinlemeye baslayan insanlardi. Ciinkii Romalilar onun... (kelimeyi

bulamadi) korkuyorlardi.

: Yeteneklerinden mi?
: Yeteneklerinden, ama halk onu dinlemeye baslamisti.

. O zaman asker dilenciye... iyilesmemis gibi davranmasi icin mi para

verdi?

: Iyilestigini, ancak enfeksiyonun geri geldigini sdylemesi igin. Iltihapl bir

yarast vardi. Hatirladigim bu. Kalabaligin oniinde ayaga kalkti ve onlara
‘Isa’ denen bu adamin iyilestigini soyledigi iltihapli yarasim gosterdi. Ve
yara bu haldeydi. Ama Nasiral1 hikayenin tamamim kalabaliga anlatt1 ve
hatta askeri gosterdi. Kalabalik doniip askere tas atmaya basladi, ama bu
Nasirali’y1 ¢ok lizdii. Ve bagka bir olay daha vardi. Ona kor bir adami
getirdiler ve Isa onu iyilestiremedi. Bu adama, kalabaliga ve sorun
cikarmaya c¢alisan insanlara bu adami neden 1iyilestirip gOrmesini

saglayamadiginin sebeplerini anlatti.
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Neydi sebepler?

Yasaminda yaptig1 bazi seyler vardi, ama ayrica korliik ona bir sey
ogretmek icin verilmisti. Korliik ona i¢ine donmesi, i¢indeki belirsizlik ve
korkuyu iyilestirmesi ve hakikatle yasayabilsin diye 15181n i¢ine girmesine
izin vermesi i¢in verilmisti. Ciinki gorme yetisi kisiye net bir goriis
saglayamaz. Bu adam ge¢mis yillarda bazi korkung seyler yapmisti ve bir
kaza sonucu kor olmustu. Yani kaza sonucu Olmemis ve yasami
kurtulmustu. Ama Nasirali’y1 sahtekarmis gibi gostermeye calisan bu
adam, Oyle bir sevgi ve anlayisla doldu ki, korliigiinii kabul etti. Iginde
onun yasamini kabul etmesine ve hizmet etmesine sebep olan bir sey
lyilesmisti.

Birini  iyilestiremedigi zaman kalabalik nasil tepki veriyor?

Dyilestiremedigi zamanlarda ona kiziyorlar mi?

Iyilesme olmazsa, bunun sebebi sdylenir. Ve bu sebebin gercekten
sorgulanamayacak kadar kabul edilebilir oldugunu soyleyebilirim, ¢iinkii
bu sebep gercektir. Ancak Romalilar ve Tapmak Yahudileri ondan ¢ok
korktugu icin, o da kabul gordiigii, ihtiya¢ duyuldugu ve istendigi bu

cesitli koylerde hizmet etmeyi se¢cmistir.
O zaman Kudiis 'ten uzak durmaya mi ¢alisiyor? Demek istedigin bu mu?
Evet, clinkii ilerlemesini engelliyor.

Dyilestirmeler disinda farkli ya da sira disi bir sey yaptigini gordiin mii?

Incil’de bahsedilen diger mucizeleri diisiiniiyordum. Diisiiniiyormus gbi

durdu.



D: Ya da sahsen gormediysen, siradan bir insanmin yapamayacagi ve onun

vaptigi seyler hakkinda hikayeler duydun mu?

A: Ellerinden 151k ¢iktigini  gordiim. Insanlarin ruhlarmi, kalplerini
tyilestirdigini gérdiim. Ben... insanlarin normalde hayatta kalamayacagi

tehlikeleri atlattigini gordiim.
D: Buna bir ornek verebilir misin?

A: (Derin bir i¢ cekti) Romali askerler tarafindan mahkemelerin altina
gotiiriiliip, iskence edildigini biliyorum. Iginde bir insanin hayatta
kalamayacag1 kadar kiigiik bir el arabasina kondugunu biliyorum. Ve el
arabasini dag gecidinden yuvarladilar... ve hayatta kaldi. Bunun hakkinda
konusmakta tereddiit ediyorum, ¢linkii o, o zamandan beri cesitli kdylerde
koruma altinda. Fiziksel seylerden kurtuldugunu gordiim, ama mucizeleri

sifa vermek, insanlarin ihtiyaglarii karsilayacak kadar yiyecek bulmakti.
D: Askerler bunu ona neden yapti?

A: Onu ortadan kaldirmanin c¢esitli yollarin1 bulmaya calistyorlardi, ¢ilinkii
cok fazla giic kazaniyordu. Roma yasalarini, yasamin esitligi ve adaletini
sorgulayan bir¢ok takipci kazanmaya baslamisti. Giigleniyorlardi ve isyan
etmekten bahsediyorlardi, ¢ilinkii insanlara bu sekilde davranilmamaliydi.
Bu yiizden askerler Nasirali’y1 ortadan kaldirmaya ve bunu baskalari

yapmis gibi gostermeye ¢alisiyorlardi.
D: Bunu herhangi bir yetkileri olmadan mi yaptilar?

A: Yetkileri vardi. Kral’in yetkisine sahiptiler. (Uzgiin bir sekilde) Ama

basaracaklar. Yeterince kotii insan bulacaklar ve basarili olacaklar.

D: Peki o zaman onu tutuklamiglar myydi? Ona iskence ettiklerini soyledin.

Ne oldugunu merak ediyorum.



A: (Dikkatini diger hikayeye cekmis gibiydim. Gelecekte olacak olay1
diistiniiyordu) Ah, evet. Olay c¢ikarmadan onu aldilar. Dostga bir girisim
gibi goriiniiyordu, ama bu bir adam kagirmaydi. Mahkemelerin altinda
labirentler ve mahzenler var. Onu oraya gotiiriip tehdit ettiler ve iskence
ettiler. Bunun yeterli olacagini diisiindiiler. Pes etmeyecegini anlayinca, o
zaman sokaklara insanlarin arasina sizmaya ve bulabildikleri insanlara
islerini yaptirmaya bagladilar. Para karsilig1 bir seyler yapacak cok kisi
var. Romal1 bir¢ok fakir takip¢i, askerlerin emirlerini yerine getirmeye ¢ok

hevesliydi.

D: Ve iskence ettikten sonra onu kiiciik bir arabaya mi koyduklarini

soyledin?

A: Evet, bir sandiga, kutuya koydular. Ve bunun onu kesinlikle 6ldiirecegini
distinerek, onu bir dag gecidinden asagi yuvarladilar. Ve bu onu
oldirmedi. Bu yilizden simdi sokaklara sizarak itibarini1 diistirmeleri,
gorindiigii gibi olmadigin1 gostermeleri i¢in insanlara para veriyorlar.
Ciinki satin alabilecek ve kendi tiirlerini ihbar edecek bir¢cok insan var.
Ve elbette bunun i¢in su¢u Tapimak halkina atacaklar. Nasirali kendi
yolunda yuriimeyi secti, clinkii Tapiak’takileri Roma

mahkemelerindekiler kadar zalim ve manipiilatif buluyordu. Iste...

D: Dag gecidinden diisiip hayatta kaldiktan sonra Romalilar’in farkli tepki

verecegini diistinmuigtiim.

A: Romalilar daha fazla korkuya kapildilar, ¢iinkii bu 6zel kdylerin olusmaya
basladigini biliyorlar. Takipgileri ¢ogaliyordu. Ne zaman bir iyilesme olsa,
ne zaman bir sey olsa ya da kotii kisilikli biri degisse- tipki kor adamin
degistigi gibi- bu ona inananlarin sayisini ¢ogaltiyor. Romalilar’dan
birinin kendisine kotli davranmaya ¢alisacagini anlarsa onunla yiizlesiyor.

Kimin kendisine sirt ¢evirdigini farkina varir. Kagirilacaginin farkinda



oldugu halde, hiikiimet hiyerarsisi i¢inde diizelme saglayabilecegini
diistinerek gitti. Boylece bu diinyada almasi gereken dersler icin, fiziksel

varligininyapmasi gerekenleri yasamasina 1zin vermeyi secti.

D: O zaman bunu yapmasimn bir sebebi vardi, ciinkii bunun olacagini
biliyordu. Onun tiim bunlardan sonra yasadigini gordiiklerinde
Romalilar’in  onun swradan bir insan olmadigini anlayacaklarini

diistinmiistiim.

A: Bu onlar icin daha belirgindi, bu yiizden sokaklarda miidahalelerini
hizlandirdilar. Kitleleri ona kars1 ¢evirmedikge hayatta kalamayacaklarini
-giiclerini koruyamayacaklarini biliyorlardi. Bu yiizden o sag kurtulduktan

sonra daha fazla korku i¢inde yasadilar.
D: Bu yiizden de yakin bir zamanda Kudiis e geri donmek istemiyor.

A: Evet. Ama geri donecek, clinkii orada ona ihtiyac1 olan insanlar var.
Planlarint ve misyonunu siirdiirmesi gerektigini biliyor, bu yilizden geri

donecek.
D: Belki bu yiizden seni Kudiis’e geri gotiirmek istemedi.

A: Ben ona ne gordiigiimii anlattiktan ve o da bana bu goriimiin netligi ve
gercekligini  sOyledikten sonra, onunla yiirimeme gerek olmadiginm
sOyledi. Benim gorevim bana ihtiya¢ duyulan ve hizmet edebilecegim bu
koyde kalmakti. Burada gelisebilirdim ve sonra bir sonraki gitmem
gereken yol benim icin netlesecekti. Ama neden onunla gitmemi
istemedigini biliyorum. Orada olmami istemiyor. Gitmem i¢in bir sebep

yok, ¢iinkii ikimiz de ne olacagini biliyoruz.

D: Onu aradiklar igin, belki seni sehre geri gotiirmekten korkmugstur diye

diistinmiistiim.

A: Evet, ama gitmeme gerek de yok.



Sasirtict bir sekilde, Anna bu seansta, bilingli olarak bile bilmedigi bir
hikayenin eksik kisimlarini sagladi. Isa, Paskalya’dan &nceki pazar giinii
(Palm Sunday) Kudiis’e donmeye karar verdiginde, havarileri onun
giivenliginden endise ettiler, ancak Incil’de bunun sebebi asla agik degildir.
Neden donmesini istemedikleri simdi belli olmustu. Zaten birka¢ kez

iskenceye maruz kalmis ve 6liime yaklagmisgti.

Nasira bolgesinde kalirsa glivendeydi, c¢ilinkii orasit Philip’in (Hirodes
Antipas’in erkek kardesi) yonetimindeydi ve Kudiis yetkililerinin otoritesi
disindaydi. Kefernahum’dan kacarak, Hirodes Antipas’tan kolayca
kurtulurdu. Romalilar genelde birliklerini Kudiis’teki kalelerinden bu kadar
uzaga gondermezlerdi. Ayrica isterse, kendisi ve ogrencileri i¢in bu kiigiik
kasabalarda gizlenebilecek bir ortam da bulabilirdi. Biiylik sehirlerden
uzakta, bu topluluklarda 6gretilerini acik olarak anlatabilirdi. Ancak Celile
Denizi ¢evresindeki toplant1 yaptiklari magaralar gibi baz1 bolgelerde, olasi

casuslarin varlig1 sebebiyle daha dikkatli olmasi gerektigini biliyordu.

Toplantilarin  organizatorleriyle konusmak, hangi alanlarin tehlikeli
olacagini, boyle bir durumda gizli toplant1 yerlerinin ayarlanmasi gerektigini
bilmek John’un gérevi olmaliyds. isa bu bolgelere korlemesine gitmedi. Onun
girmesine izin vermeden Once grubun giivenligi hakkinda John’un bilgisi
vardi. Ciizzamlilar kdyiinde giivendeydi, ¢iinkii buras1 sakinilmasi gereken
bir yerdi ve sadece onun grubu gibi 6zverili, kendini adamis, sefkatli insanlar
oraya girme cesaretine sahipti. Bu tiir yerlerde Roma’nin yetistirdigi
casuslarin  kulak misafiri olmasindan da endise duymuyordu. Rahat
davranabilir ve nispeten normal bir yasam siirebilirdi. Muhtemelen bu i1zole

kasabalara bu yiizden ragbet etti.

Kudiis’te birgok farkli milliyet ve din vardi, birgogu Isa’nin &gretilerini



anlamakta giicliik c¢ekiyordu. Yahudiler arasinda bile cesitli spiritiiel ve
zihinsel gortsler, hatta dinsizler bile vardi. Biitiin bunlarin i¢inde Tanr1 ve
halki, Tanr1 ve Kudiis’ii, Tanr1 ve Tapinagi birbirinden ayrilamaz olarak
goren, genellikle Celile’nin yerlisi olan milliyetgiler de vardi. Bu
dayanismaya uymayan her seyi 6fke icinde yaktilar. Bu sosyal ¢evreye gore
Isa, milliyetciler icin yeterince milliyetci, Saddusiler i¢in fazla eski kafals,
Farisiler i¢in fazla modern ve liberal, sokaktaki siradan insanlar i¢inse fazla
otoriter olarak algilaniyordu. Tiim bu insanlarla uyum saglamak icin her sey

olmaya calisirken zor zamanlar gegirdi.

[sa’nin déneminde tek egitim ¢’din egitimi’’idi. Onlara Musa Yasas1’nin
en onemli 6greti oldugu, yasamlarinda ve diisiincelerinde sadece bunu temel
almalar1 ogretiliyordu. Yahudiler’e kendi baglarima distiinmeler1 ya da
hahamlar1 veya rahipleri sorgulamalar1 6gretilmedi. Kudiis’te isa’ya siipheyle
bakiliyordu, c¢ilinkii insanlardan simdiye kadar bildikleri tek Ogretiye karsi
cikmalarini istiyordu. Onlardan tamamen farkli bir diisiinme bi¢imine kulak
vermelerini istiyordu ve birgogu bunu yapabilecek kapasitede degildi. Onun
yeni ve radikal fikirlerini, etraftaki kasabalarda yasayan, yetistirilme
tarzlarina aykir1 olan fikirleri dinlemeye agik olan insanlara sunmak ¢ok daha

kolayda.

Yasamlar1 boyunca kendilerine 6gretilen her seye tamamen zit olan
gortisleri dinleyip kabul etmeleri insanlar i¢in de kolay degildi. Birgogu onu
tehlikeli bir radikal ve dgretileriniyse bir delinin anlamsiz konugmalar1 olarak
goriiyordu. Tarihgiler Isa’nmin Tepe’de yaptigi iinlii Vaazi'm Kudiis
bolgesinde asla veremeyecegini iddia ediyorlar ¢iinkii bu sehir gelenekler
yuvasitydi. Bu vaaz dinleyicilere, gelenegin ve Yasa’nin kelime anlaminin
otesine, eski deyisler ve gerceklerin yeni ve genisletilmis bir uygulamasina

bakma firsatini sundu. O donemde Yahudiye’de (Eski Filistin’in gliney



bolimii *C.N) boyle bir ruh hali genellikle yoktu, ancak kesinlikle
Kefernahum bolgesinden beklenilebilecek bir seydi.

Isa, Tapinak’taki rahiplerin ritiiellerin ve tdrenlerin yapilmasina ¢ok fazla
odaklandigini diisiindiigii i¢in, hahamlari, rahipleri ve geleneksel Yahudiler’
karsisina  almigti.  Onlar insanlarin  sorunlarmi  ya da kaygilarim
gormiiyorlardi. Isa, Roma’nmn zorbaligiyla Yahudiler’in kendilerinin
Tanr1’nin se¢ilmis halk1 olduguna dair inanc1 arasindaki anlagsmazliktan daha

bliylik bir anlagmazlik oldugunu gordii.

Filistin’deki insanlarin Romalilar’dan korkmak i¢in gercek sebepleri vardi.
[sa’nin yasadig1 zamanda, Hirodes Antipas’in saltanatinin baslangicinda, baz1
Yahudiler bir isyan girisiminde bulundular. Romalilar’in ustiin giiciiyle bu
bastirild1 ve ceza olarak ikibin Yahudi ¢armiha gerildi. Halk merhametsiz bir
hiikiimdarin baskisi altinda yasadi, ancak kendilerini bu durumdan ¢ikaracak
bir kurtarici, bir Mesih umudu, mevcut hiikiimeti devirmeyi ve kaybettikleri

ozgiirliikklerini geri kazanmay1 arzuladiklarini gosteriyordu.

Zealotlar bu duygular1 davalarmi koriiklemek igin kullandilar. isa’nin
kelimenin ger¢gek anlamiyla yeni kral olacagini ve gercek bir savasta tilkeyi
kurtarmak icin kendilerinin yaninda yer alacagini diisiindiiler. Onun yumusak
tavirlart ve sevgiden bahsetmesi onlar1 kizdirdi, ¢ilinkii ¢Oziimiin siddet
olmasini bekliyorlardi. Judas Iscariot’un (Yehuda *C.N.) Zeolotlar’a dahil
oldugu artik kabul ediliyor. Isa’ya ihanet etmesinin sebeplerinden biri de
buydu: Isa’y1 savasmak zorunda kalabilecegi bir duruma zorlayabilecegini ve
diger insanlarin da ona katilacaginmi diisiindii. Romalilar Kudiis’teki degisken
durumun ve lider olarak ortaya cikabilecek herhangi birinin yaratabilecegi

olasi tehlikenin fazlasiyla farkindaydilar.

Isa, Paskalya’dan onceki pazar giinii (Palm Sunday), kalabalik tarafindan

tezahiiratla ylceltilerek sehre girdiginde, Romalilar bir sekilde ondan



kurtulmalar1 gerektigini biliyorlardi. Isa’nin popiilaritesi onlar1 korkutan bir
tehdide dontismiisti. Halk onu, kendilerini Romalilar’in esaretinden
kurtaracak olan ve uzun zamandir beklenen Mesih olarak kabul ediyordu.
Boyundurugu kaldiracak olan adam oydu. Yetkililer Isa’y1 insanlar1 isyana
tesvik edebilecek kisi olarak gordiiler. Bu yumusak ve sevgi dolu adama artik

tahammiil edilemezdi. Onun ortadan kaldirilmasi gerekecekti.

Arastirmalarim, Kudiis’iin yeralt1 bolgesinin eski gegitler ve gizli odalarla
dolu oldugunu ortaya cikardi. Bu bolgeler ve iki duvardan bazi boliimler, Isa
donemindeki orijinal kentten geriye kalan yegane kisimlardir. Tapinagin
bulundugu yerin altinda bir¢ok oda vardi. Bunlardan bazilar1i Romali askerler
tarafindan, Tapmak duvarinin kosesindeki kalelerinden diger bolgelere
gizlice erisim saglamak icin savunma araci olarak kullanildi. Bunun,
Naomi’nin bahsettigi, Isa’min radikal 6gretilerinden vazgegmesi iimidiyle
gbzdag1 verilmek iizere sorgulanmak ve iskence edilmek icin gotiirildiigii

bolge oldugunu varsaymak mantikli.

Naomi’nin Isa’nin atildigin1 séyledigi dag gecidi, antik kentten bahseden
tim tarihi verilerde ge¢mektedir. Isa doneminde sehir bir kopriiyle
baglanmis, Tyropoeaon adli bir vadiyle boliinmiistii. Asir1 derecede yiiksek
Tapinak duvarmin dogu kisminda, yine Zeytin Dagi’ndan bir kopriyle
baglanan Kedron Vadisi veya Kedron dag gecidi uzaniyordu. Josephus bu
vadinin son derece derin oldugunu ve bu duvardan asagi bakildiginda dibinin
goriilmedigini sdyler. Tarihsel arastirmaya gore Isa’nin kardesi James (Yakup
*C.N.), duvardan asag1 vadiye atilarak, orada oldiiriilmiistiir. Bu, Isa’nin
carmihta oliimiinii takip eden ¢alkantili donemde meydana geldi. Bu vadiler
artik yok.

[sa Romalilar’m iskence ve oldiirme girisimlerinden kurtulabildiyse,

tutuklanip ¢armiha gerilmekten de kurtulabilirdi. O sadece bunu yapmay1



sectigi i¢in oldii. Isa’nm Incil’de sdyledigi gibi, (John 10:17-18) ’Canim
tekrar geri almak tizere veririm. Canimi kimse benden alamaz, ben onu
kendiligimden veririm. Onu vermeye de tekrar geri almaya da yetkim var.”’
Yiikselme zamaninin geldigine karar vermemis olsaydi ve bu onun yasam
oriintiisiine uymuyor olsaydi, Romalilar’in onu 6ldiirmesine izin vermezdi.
Onun bagkalarim1 oldiirebilecek seylerden kurtulabilecek derecede bedeni
tizerinde biiylik bir kontrole sahip oldugu bu hikayeden de anlasiliyor.
Misyonunu, Sliimiiniin zamanin1 ve yontemini kontrol edebilecek derecede

biliyor ve anliyordu.



Onuncu Bolim
Naomi’den Carmiha Gerilisin Hikayesi

Baska bir seans yapamadan bir ay gecti ve neredeyse 1987 Noel’
yaklasmisti. Arkansas’ta meydana gelebilecek koti hava ve yogun kar
yagisindan dolay1 kis aylarinda nadiren seans yaparim. Hava karardiktan
sonra dag yollarinda mahsur kalma fikrini sevmiyorum. Bu zamanlar Ozark
daglarindaki bu bolgede koseye c¢ekilme zamanidir, ancak Anna’nin,
Naomi’nin Isa ile iliskili hikayesini tamamlamak istedim. O siralar ilk iki
Nostradamus kitaplarint yaziyordum ve dikkatimi tiimiiyle bu yogun ve

karmasik bilgilere vermistim.

Kisa bir siire sonra, seanslar arasinda ne kadar zamanin gectiginin 6nemi
olmadig1 anlasildi. Anna, sanki hi¢ kesinti olmamis gibi hikayeye her
seferinde tam olarak kaldigi aynmi noktadan basliyordu. Bu arada kendi
yasamina devam ediyordu ve regresyon hikayesinin aklina bile gelmedigini
sOyledi. Benim icin bu, anlattiklarinin bir fantezi olmadiginin kanitiydi,
cliinkii seanslara devam etmek i¢in bir zorlama yoktu. Bunlar adeta onun
yogun yasaminda onemsiz olaylardi. Sadece seans yaptigimizda dikkati ona
odaklaniyordu. Anna uyandiginda kafa karisiklig1 yasayip, siiphe ediyordu ve
ben eve dondiikten sonra dikkatini yeniden giinliik islerine veriyordu. Naomi

ise bilingaltinin ve zamanin girintilerine geri ¢ekiliyordu.

Hikaye ilerledik¢e, ona kdyde kalmasini soyledigi igin Isa c¢armiha

gerildiginde Naomi’nin Kudiis’te olmayacagi goriinliyordu. Zaten ben de



gercekten orada olmak istemeyecegine inantyordum. Onunla yakindan iliskili
olan biri i¢in boylesine korkung bir goriintliyii izlemek, son derece zor ve
yurek burkucu olurdu. Naomi Anna’nin simdi ger¢ek hayatta oldugu gibi
duyarli ve sevecen biri olarak goriiniiyordu ve boyle bir sahneye bakamazdi.
Ama haberi ve yasananlarin farkli hikayelerini ve versiyonlarini duyacagini
digindim. Bu hikayelerden ¢ok sey Ogrenebilirdik. Anna’nin anahtar

sOzcligiini kullandim ve sayarak onu zaman i¢inde geriye gotlirdim.

D: Naomi’nin Bendavid'in evinde yasadigi ve Isa’min az once onunla
konustugu zamana geri donelim. O zamana gidelim. Ne yapryorsun? Neler

goriiyorsun?

A: Bir agaca yaslantyorum. Yiriiylse ¢ikmistim. Gelecegim hakkinda daha
net bir gorlintiiye sahibim gibi gorliniiyor.

D: Benimle paylasir misin?

A: (Uzgiin, ama daha 6nceki gibi duygusal degildi, sakin bir kararlilikla)
Nastrali’nin kutsal yolculuklarini yapmak, kdylerde insanlarin yardima
ihtiyaci olan bolgelerde hizmet etmek i¢in yaratildigimi biliyorum. Ve
clizzamlilarin kolonilerine geri doniip hizmet edecegimi biliyorum.
Zihnimde gordiiklerimin hakikat olu oldugunu biliyorum. Ve Nasirali ile

olan zamanimin sona erdigini biliyorum.
: Ne demek istiyorsun?
: Fiziksel olarak bizimle uzun bir siire kalmayacagini biliyorum.

: Bunu gordiigiin durugoriiden dolayr mi soyliiyorsun?
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- Evet. Ve konustugumuzda bana gordiigiimiin gercek oldugunu soyledi.
Insanlarin arasinda yiiriime gdrevinin ve amacmin sona erdigini, ¢iinkii

fiziksel bedendeki gayesinin neredeyse bittigini soyledi.
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. Ne yapacagina karar verdin mi?

: Bana ihtiyag¢ oldugu siirece bu kdyde kalacagim. Daha sonra ¢ogu insanin

gitmeyecegi bolgelerde hizmet eden daha kiigiik gruplarla birlikte
yolculuk yapacagim. En c¢ok ihtiya¢ olan yerlerde hizmet etmek istiyorum
ve yil boyunca kutsal yolculuk yapan bir grup var. Yani kaderimin bu

olduguna inaniyorum.

. Nasiwralr gitti mi?
: Sabah gidecek.
: Nereye gidecegini biliyor musun?

: Bir kutsal yolculuk daha yapacagini santyorum. Ve sonra Kudiis’e dogru

yola ¢ikacak. Gorlisecegi insanlar var.

: Ne tiir insanlarla goriisecek? Biliyor musun?

: Takipgilerinden bazilarin1 gérmesi gerektigini biliyorum. Cilinkii kendisine

zarar vermek isteyenlerin yakinda onun pesine diiseceklerini de biliyor. Ve

kendini buna hazirlamali.

. Ne bildigi hakkinda sana bir sey soyledi mi?

: Hayr, acik agik sdylemedi. Sadece gordiigiim seyin ger¢ek oldugunu ve

iletisimde olacagimizi, ama bunun fiziksel bedenlerimizde bir iletisim

olmayacagini sdyledi.

: Sabah onunla gitmeyi diisiiniiyor musun diye merak ettim.

: Hayir, onunla gitmemi istemiyor. Su an bu kdyde kalmamu istiyor. Kutsal

yolculuktaki hizmetimin ¢ok Onemli oldugunu diisiinliyor. Elimden
geldigince glivenli ve saglikli kalarak amaca ve 6ze daha iyi hizmet

edecegimi diisiiniiyor.

. Hep onun yapmani istedigini yapmak istiyorsun.



A: Evet, bazen zor oluyor. Burada bana gercekten ihtiya¢ duyuldugunu
biliyorum. Bazen kendimi c¢ok yasli hissediyorum. Kararim konusunda
huzurluyum. Ama goriilerim o kadar netti ki, ne olacaginmi biliyorum. Ve

bu Tanr1’nin plani oldugu i¢in metanetle kabul ediyorum.
D: Evet, o da ne olacagindan haberdarsa, isterse bunu onleyebilir.

A: Ama buraya hepimiz gibi bir amag¢ i¢in gonderildi. Ve amacina ulasti.
Yani yiikselerek gelismeye devam edecek ve su anda fiziksel bedende
yapabildiklerinden ¢ok daha iyi seyler yapacak. Bunu kendi ruhunun

gelismesi i¢in yapiyor.

D: Aileni gormek icin Kudiis e donmek istiyor musun?

>

: Istiyorum, ama bu daha sonra olacak.

D: Pekala. Onun sabah yola ¢ikmaya hazirlandigi zamana gidelim. Gitmeden

once onu gordiin mii?

A: (Uzgiin, neredeyse aglayacak) Evet. Onunla birlikte gidecek birkac kisi
var. (Usulca, neredeyse duyulmayacak sekilde) Ve... ben... ben
zorlanmyorum, (aglamaya basladi) clinkii biliyorum... Yolunun aci ve
suclamalarla dolu olacaginmi biliyorum. Ona bakiyorum ve buna ragmen
gozleri ¢ok igten ve sevgi dolu. Kalp merkezindeki ve basinin iistiindeki
altin rengi pariltiyr goriiyorum. (Sesi kesik kesik geliyordu) Ve anlatacak

kelimeleri bulamiyorum. Bu sefer onun ayrildigini gormek iiziicii.

Bu duygu bulasiciydi. Soze karismak zordu, ancak hikayeyi devam

ettirmek onemliydi.

D: Ama onlar kutsal yolculuga ¢ikiyorlar demedin mi?



A: Evet... ve bu onun son yolculugu olacak.
D: Seninle vedalasti mi?

A: (Usulca) Evet. Ellerini yiiziime koydu ve bana bakti ve... kalbimin ve
ruhumun o6nderliginde yiirimeye devam etmemi diledi. Ve gercek olan bu
(Aghyor).

D: Kendini ona ¢ok yakin hissettigini biliyorum, bu yiizden senin icin hassas
bir durum. Ama boyle bir insanla baglanti kurmus olman harika. Peki. O
sahneden c¢ikalim ve ileri bir zamana gidelim. Onu yeniden gordiigiin ve
iletisimde bulundugun ileri bir zamana gidelim, eger boyle bir zaman

varsd.

Bir kez daha goriiseceklerini diisinmemistim, ¢iinkli o 6lmeden 6nce onu
bir daha goéremeyeceginden emindi, ama yine de bakmak istedim. Sanirim
hala onun Kudiis’e zamaninda giderek, Isa’nin ¢armiha gerilmesine tanik

olabilecegi ve gorgli tanig1 olarak hikayeyi anlatabilecegini umuyordum.

D: Ilerleyip onunla tekrar karsilastigin zamana gidelim.

Cimlemi bitirdigimde duygu patlamasi yasayip gozyaslarmma boguldu.

Belki de onun 6liimiinti gériiyordur diye distindim.

D: Sorun yok. Cok rahatsiz oluyorsan her zaman bir gozlemci gibi

izleyebilirsin. Neler oluyor?
A: (Aglayarak) Ben... o... ahhh!
D: Ne oldu?



A:
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D:

Yoldayim ve ciizzamlilar kdyiine yliriiyorum. Ve o gitti. Fiziksel olimi
gerceklesti demek istiyorum. Ama yine de orada... Onu goriiyorum! Onu

yolda goriiyorum!

. Nasil goriindiigiinii bana séyleyebilir misin?

: (Aglayarak) Ayni goriiniiyor. Yeni bir ciibbe giyiyor olmasinin disinda

ayni goruntu.

: Yani fiziki olarak varmus gibi mi? Diinyadan ayrilali uzun siire gegti mi?
: Ah, birkag¢ ay olmus gibi geliyor.

. Neler oluyor?

(Adeta duygularma kapilmis gibiydi) O... agziyla degil, zihniyle
konusuyor. Her zaman benimle oldugunu ve beni sevdigini bilmemi istedi.
Ve hizmet edecek giice sahip oldugum icin benimle gurur duyuyor. Ve
kendim i¢in korkmamami, kendine yardim edemeyenlere yardim etmemi

sOyliiyor. Kendini bana acgik acik gostermek icin bu ani secti.

: Onu gordiigiinde o yolda yalniz misin?

: Evet. Koyden biraz ayrildim. Bunu bazen yapiyorum. Yiiriyiislere

cikiyorum. Ve bunu yapmakta bir tehlike yok. Disiinmem gerektiginde
kisa yiirtiytislere ¢ikiyorum ya da tekbasima kaliyorum.

: O zaman onu senden baska kimse gormedi. Seninle uzun zamandir

iletisimde mi?

: Hayir, ama benimle oldugunu, benimle kalacagini ve bana goriinecegini

haber veriyor. Ve simdi yapacak isleri oldugunu, ona ihtiya¢ duyulan daha

1yi bir yerde oldugunu soyliiyor (giiliimsedi).

Yani 6ylece uzaklasti mi ya da ne oldu?



A: (Usulca) Ortadan kayboldu gibi goriiniiyor. Ben yine yolda tek

basimayim.

D: Onun basina neler geldigine ait hikayeler duymus olmalisin. Bana

anlatabilir misin? Sen o zaman orada degildin, degil mi?

A: (Hala duygu dolu) Hayir orada degildim. Ama anladigim kadariyla
Romal1 askerler vardi ve onu tutukladilar. Ve onu suc¢lu buldular...
(neredeyse duyulamayacak kadar yavasca) ve onu... Oliime mahkum

ettiler.

Onu etkilememek ve tarafsiz versiyonunu ogrenmek igin Incil’deki

hikayeden habersizmisim gibi sorular sormak zorunda kaldim.

D: Arkadagslar: bir sey yapamadi mi?

A: Yeterli giicleri yoktu. Romali askerlerle, yeterli giiciin yani onlardan fazla

giiciin olmazsa savasamazsin.
D: Bir kimseyi sebepsiz yere oldiirebileceklerini diistinmemistim.

A: Roma’ya... hiikiimete hakaret ettigini soylediler. Ayrica bazi dini liderler
onlarin o6gretilerine ve Tanr1’ya hakaret ettigini diisiindiiler. Hiikiimetin ve
Tapinagin aleyhinde bu tiir seyler yayan bu adamin yasamasina izin

veremeyeceklerini diistindiiler.. Onlar... ( sesi kesik kesik geliyordu)
D: Efendim?

A: (Sakinlesti) Soylediklerinin gercek olmadigini ve herkese yalansdyledigini
diisiindiiler. Mucizeleri gerceklestiremeyecegini sdylediler. Onu mucizeler

yaratmak icin zorladilar. Ve yapamadi. Ve ardindan isyan c¢ikti.
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Takipcileri, bir avug¢ takipcisi sokaklarda askerlerle savasiyordu.

Kargasada ezilen ve 6len insanlar vardi.

Takipgileri Romalilar’in soyledikleri seyler yiiziinden mi onlarla

savasiyorlardr demek istedin?

: Takipgileri onu korumaya calistyordu.

: Yani tutuklanmamasi icin mi?

: Evet, ve yeterince kalabalik degillerdi.

: O zaman bazilar sokaklarda 6liiyor muydu?

: Evet. Askerler savasmaya basladilar ve sonra tiim kasaba ¢ildirdi. Insanlar

ayaklar altinda ¢igneniyordu ve askerler herkesi kovaliyordu.

. Onu mucizeler yaratmaya zorladiklarint ama yapamadigini séyledin.

Sence yapamadi mi yoksa yapmadi mi?

: Sanirim... (kesin bir sekilde) sanirim ne olursa olsun onu 6ldiirmenin bir

yolunu bulurlardi. Sanirim o herkes i¢in mucizeler olabilecegini biliyordu.
Ama eger kisi tyilesecegine inanmazsa bu gerceklesmez. Kor bir adam
gérmek istemiyorsa, onun gormesini saglayamazdi ya da bunun i¢in kor

adamin yapmasi gereken bagka bir sey varsa.

: Sanirim bagarisiz olmast gereken bir testti bu.

: Basarmamasi gereken bir testti ve o bunu biliyordu. Sonucunda ne

olacagini bilerek bu yolculugu yapti. Ne olacagini biliyordu. Onun hayatta
kalmasini1 saglayacak bir test yapmazlardi. Kendilerini asir1 tehdit altinda

hissettiler.

: Zaten bu tiir bir atmosferde mucize yaratmak zor olurdu.

: Evet. Ayrica halkin arasinda bu amagla dolasmiyordu. Bu yiizden onu...

yargiladilar, ama bu alay etmek icindi. Ve sonra onun... olimiini



planladilar.

D: Nasil oldiirildiigiinii biliyor musun? (Naomi derin bir i¢ ¢ekti). Bu

sorularin senin i¢in rahatsiz edici oldugunu biliyorum, ama sadece sana

anlatilanlar: bilmek istiyorum.

A: Yani, insanlar1 oldiirtiyorlar... tahtadan ¢armihlar yapryorlar. (‘Carmih’
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Naomi igin yabanci bir sdzciikmiis gibi geldi). Insanlar1 bu sekilde
oldiirtiyorlar... bu devir i¢in korkung¢ bir yontem. Bu tahta c¢armihlar
havaya kaldiriyorlar ve oraya insanlart civiliyorlar. Ve Olmeye
birakiyorlar. Insanlari, birgok insani bu sekilde oldiiriiyorlar. Ozellikle
bagkalarma oOrnek olsundiye. Kitleleri korkuyla kontrol altina

alabileceklerinden emin olmak istiyorlar.

: Bu korkung bir yontemmis gibi goriintiyor. O swrada neler olduguna dair

hikayeler duydun mu?
Bircok hikaye duydum. Hangisinin dogru oldugunu gercekten

bilmiyorum. Ama bazilar1 onun ¢armihta 6ldiigiinii gordiiklerini ve buna
ragmen ertesi gliin ya da sonraki gilinlerde kendilerine goriindiigiinii
sOylediler. Ve ayrica cesedini bulamadiklarimi duydum. Birgok sey

duydum.

: O oldiigiinde gercekten orada olan bir kimseyle konustun mu?
: Evet. Onu ¢armihta goren insanlarla konugtum.

. O oliirken olan herhangi bir seyden bahsettiler mi?

: Bir sekilde aciy1 kontrol edebildigini soylediler.

. Bu harika. O zaman aci ¢ekmedigini biliyorsun.

: Birinin onun kalp merkezinden ve kafasindan gelen, benim gordiigim

ayni tiir pariltiyr gordiigiinii sdyledigini duydum. Ayni altin rengi 15181



gordiiler. Carmihtan indirildiginde yiiziinde bir dinginlik oldugunu da
gordiiler. (Dalgin bir sekilde durakladl) Ama sonra onun tezahiir ettigini

gorenlerin oldugunu da duydum.

D: Carmihta uzun siire mi asili kaldi? Bu sekilde olmenin uzun stirdiigiinii
duydum.

A: Ne kadar siirdligiinii hatirlamiyorum. Hatirlamiyorum...

D: Ama aciyt kontrol edebiliyordu.

A: Evet. Bunu birka¢ kisiden duydum. Onun ne kadar sakin olduguna
sagirmiglardi.  Sanki orada degilmis gibiydi. (Durakladi) Sabah

oldugunda... onu giin agarmadan ¢armihtan indirdiklerini biliyorum.

I[sa’nin ac1 gekmemesi ve goriiniise gore aciy1 hissetmemesi hakkindaki bu
ifade, Isa ve Esseniler’de anlatilmisti. Adeta bedeninden ¢ikarak kendini
uzaklagtirmig  gibiydi. Bunu nasil  yaptiysa, kendini  bedenin
deneyimlediginden nasil ayiracagini bilecek kadar ileri diizeydeydi. Ayrica,
carmiha gerilerek Olmenin normalde siirdiigiinden ¢ok daha kisa siirede
oldigii de biliniyor. Yani goriiniise gore fiziksel bedeni iizerinde tam bir

kontrole sahipti.

D: Insanlarin onun cesedini bulamadiklarini m1 soylediler dedin?
A: Benim duydugum bu.
D: Bu konuda ne duydun?

A: Cesedini defnettiklerini ve lizerini kapadiklarini duydum. Ve orada nobet

tutan askerler vardi.

D: Askerler neden nobet tutuyorlardi?



A: Bence Romalilar onun takipgilerinden ve sahip oldugu itibardan
korkmuslardi. Endiselenmeye basladilar. Yani, sanirim onun hiikiimetin

tutsagi oldugunu diisiindiiler.
D: Oldiikten sonra da mi?

A: Evet. Cok fazla kontrol kazandig1 icin onlar1 korkuttugunu diisiiniiyorum.
Bu yilizden daha uzun yasamasina izin vermediler. Takipgilerin gelip

cesedi alacaklarini duydum.
D: Bu yiizden mi orada askerler vardi?

A: Evet. Ama kapag1 agmaya gittiklerinde cesedin orada olmadigini duydum.
Benim duydugum bu (sagma bir seymis gibi sessizce giildii). Bilmiyorum.
Askerler kontrol etmeye gittiler. Sanirim takipgiler ve aileye sonunda
cesedi gormeleri i¢in izin verildi. Ve bence sonunda cesedi aileye vermis
olabilirler. Ama bakmaya gittiler ve cesedin kayboldugunu soylediler.
Gergekten ne olmus olabilir bilmiyorum. Askerleri ilagla uyutmus veya
sarhos etmis olabilirler. Takipgiler cesedi almis olabilir. Cesedin kendi

kendine yok olmus gibi goriinmesi i¢in pek ¢cok sey yapmis olabilirler.
D: Inanmasi zor, degil mi?

A: Evet. Pek ¢ok hikaye var. Ve eger orada degilsen... anlatilanlar biiyliyor.
Sana ulasana kadar hikayeler abartiliyor. Ama hilkkiimet ve
Tapiak’takilerin takipcilerden, onlarin giiclinden ve meydana gelen
mucizeleri ve sifalar1 duymaktan korktuklarini biliyorum. Kendilerini
tehdit altinda hissediyorlardi, bu yiizden sonunda onu o6ldiirmenin bir

yolunu bulacaklardi.

D: Evet, sanki onu bir tehdit olarak gormiisler. Ama onun kimseyi incitecek

bir sey yapmadigimi bilivoruz. Insanlara goriindiigiine dair hikayeler



duydugunu da soyledin, degil mi? Onlara da sana yolda goriindiigii

sekilde mi goriindii demek istiyorsun?

A: Kudiis’te goriinmeye basladigint duydum.

S

: Kime goriindiigiinii biliyor musun?

A: Hayir. Farkli gruplardan insanlara. Birka¢ yerde goriinmeye basladigini

duydum sadece.

D: Merak ettim, senin onu gordiigiin gibi mi goriindii yoksa bir ruh gibi

miydi? Onu tamidiklarint mi soylediler?

A: Goriindiigiinii ve sonra kayboldugunu soyliiyorlar. Ama ayni onun gibi

goriiniiyordu. O oldugunu biliyorlar.
D: Hig kimse kendisiyle konusup konusmadigini soylemis mi?

A: (Durakladi) Bir grup insan onlara, kendilerini affettigini soyledigini
duyduk dedi. Digerlerinin ne dedigini duymadim, ama her seferinde

konugmamis. Bazen sadece goriiniiyor.
D: Senden bagka hi¢cbir takipgisine goriintip goriinmedigini biliyor musun?

A: Evet. Onlara goriindiigiinii duydum... ve her seyi affettigini, hakikati

yasamak ve Tanr1’nin 6gretisini siirdiirmek i¢in gii¢lii olmalarini soylemis.

D: ‘Onlart affettigini’ soylerken ne demek istedi sence? Takipg¢ilerini mi

kastetti?

A: Ciinki biri vardi -aslinda birden fazla kisi vardi. O ihanet etti.
Romalilar’in onu halkin 6niinde nasil tuzaga diisiireceklerini bilmeleri

gerekiyordu.
D: Bununla ilgili duydugun hikaye nasil?
A: Romalilar riigvet olarak gii¢ ve para verecek takipgiler buldular.

D: Takipgilerinden hi¢cbirinin bunu yapacagint diisiinmezdim.



A: Takipeisi oldugunu iddia eden bir¢ok insan vardi, ancak kendi kisisel

yasamlarint kolaylagtirmak s6z konusu oldugunda insanlar kolayca

kandirilabilirler. Ve ¢ogu sonradan pisman olmaz.

D: Ona bu kadar yakin olmus ve onunla yiiriimiis birinin ihanetini

anlamiyorum.

A: Romalilar kime gideceklerini biliyorlardi.

D: Ona nasil ihanet ettiler?

A: Onu suglamaya ve basarisizlifa ugratmaya yarayacak bir tuzak kurma

D:

A:

plan1 hazirlamak icin Romalilar’a bilgi verdiler. Basarisiz olacagin
bildikleri bir konuyu buldular. Iyilesmeyecek birini bulacaklardi ve
mucize gerceklesmeyecekti. Nasirali’nin diiriist olmadigin1 halka nasil
gostereceklerini biliyorlardi, onun halka karsi oldugunu... Biiyiik bir
kalabalik toplanmis ve Romali askerler Nasirali’y1 halkin i¢inde sorguya
cekmeye, onu su¢lamaya ve onu bir soytar1 gibi gostermeye basladilar. Ve
cok biiyiik bir kalabalik vardi. Istediklerini yapamayinca, ‘‘Insanlarin
yaptt dedigi hicbir seyi yapamadi. O bir gesit... iblis’’diye bagirdilar.
Kalabalig1 bir ¢eteye doniistiirdiiler. Ve sonra bir isyana doniisti.

Ama bana bir keresinde bu tiir testleri daha once de denediklerini ve

Isa’min onlar teghir ettigini séylemistin. Bu sefer neden yapmadi?

Zamaninin geldigini biliyordu. Bu sekilde diinyadan yiikselmesi
gerekiyordu. Kendi insanlar1 ona karst dondiigiinde bunu biliyordu.
Halkin, kitlelerin onun hakikatine ve sundugu yasam bi¢cimine hazir
olmadigini biliyordu. Calismalarin1 devam ettirecek kiiclik bir grup insan
oldugunu biliyordu. Ama bunun cok acimasiz ve ilkel bir diinya

oldugunun farkindaydi, yani amacima hizmet etmisti. Bu seferlik



D:
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yapabilecegini yapmisti. Ve artik farkli bir yerden calisma zamani

gelmisti.

: Oldiikten sonra onu géren insanlarla ilgili baska hikayeler duydun mu?

: Evet, Aylar gectikgce onun eskiden gittigi, takipgilerinin oldugu bazi kiigiik

koylerde goriildiigiinii duymaya basladim. Ve... bu seyleri duyuyorum,
ama... onun sifa ve mucizeler yaptigmi sdyliiyorlar. Insanlarin
muhtemelen onu gordiigiinii biliyorum, ama takipgileri arasindaki kisilerin
kalpleriyle ve hakikatle yasayip, kendi sifalarim1 kendilerinin mi
gerceklestirdiklerini merak ediyorum. Ve onu gordiikleri i¢in mucizeleri
onun ger¢eklestirdigini - diisiintiyorlar diye hissediyorum. Ama onu

gormelerinin onlara devam etmek i¢in gii¢ ve inang¢ verdigine inaniyorum.

: Olabilir. Peki, takipgilerine ne oldu?
: Korku icinde yasiyorlar. Sehirde olup bulunduklar1 yerde kendilerini

giivende hissedenler yer altindaki toplantilarina devam ediyorlar. Ve dis
koylerdekiler yasamlarina devam ediyorlar. Hala onun takipgisiler, onun
takipgisi olabilirler ve bunu hiikiimetin bilmesine gerek yok. Ve kutsal
yolculuga ¢ikanlar var... iste, onlarin yardim ettigi insanlar zaten kimsenin

umurunda bile degil. Yani onlar yeterince giivendeler.
Romalilar onlar bir tehdit olarak gormiiyor.

Hay1r. Hiikiimet ciizzamlilar1 ya da ¢ok fakir olan kdyleri umursamiyor.
Onlara yardim etmiyorlar. Ve hi¢ kimse hastalara hizmet etmek istemiyor.

Hastaliklardan korkuyorlar. Bu yiizden giivendeyiz.

. Muhtemelen bir liderleri olmadan digerlerinin hi¢cbir sey yapamayacagini

diistiniiyorlardir.

: Bu dogru. Boylece bunu ustaca, gostermeden yapabilirler ve ellerinden

geldigince ogretip hakikati yasayabilirler.



D:
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Bana duydugun hikayeleri anlattigin icin tesekkiir ederim. En azindan sen

onu gordiigiinii, yani o kistmin dogru oldugunu biliyorsun.

Evet, ve onu hissediyorum. Yani i¢cim dopdolu. Onun benimle oldugunu

biliyorum.

. Aileni gormeye Kudiis e dondiin mii?
: O bolgeye bir sonraki kutsal yolculugumda gidecegim.
. Muhtemelen neler oldugunu merak ediyorlardir.

: O tarafa gidenlerle onlara mesajlar gondermeye calistim. Mesajlarimi

aldiklarin1 umuyorum.

. Onlarla konusma sansin olursa, ayni sehirde olduklar: i¢in olan bitenle

ilgili daha fazla bilgiye sahip olabilirler. Pekala o sahneden ayrilalim. Ve

ilerleyip, Kudiis e aileni gormeye gittigin zamana gidelim.

: Evet.

. Sanirim uzun zaman onlart gormedigin igin karsilasmaniz muhtemelen

duygusal olmustur.

: Evet, onlar... ah, simdi farkettim... ben ¢ok daha biiylidiim. Yasimi

farkettim, ama ayn1 zamanda iiziintiiyli de farkettim. Sakin bir hiiziin var.

: Buna ne sebep oldu, biliyor musun?

: Sadece hiikiimetteki kargasa ve bircok yone dogru c¢ekilmeleri. Onlar i¢in

cok zor oldu. Nasiral’nin soylediklerine inamiyorlardi ama gercek
takipcisi degillerdi. Geleneksel inanglarinin bir kismini siirdiirdiiler, ancak
zulim ve adaletsizlik yiiziinden Tapinak yasalarina tam olarak
inanamadilar. Bu yilizden giinliik yasamlarina devam edebilmek ig¢in

ellerinden geleni yapiyorlar.

. Ama babanin Nasirali'min erkek kardesi oldugunu soylememis miydin?



A: O lvey kardesti ama bazi inanglar1 farkliydi. Onun 6lum sekliyle ilgili
yasadiklarindan sonra yanlhs seylerle suclandigmmi bilerek, biraz
timitsizlige diistiiler. Sadece islerini yapiyorlar ve yasiyorlar gibi
gorunuyor.

D: Evet, anliyyorum. Onlara, o oldiigiinde orada olup olmadiklarini sorabilir

misin?

Sanki soruyormus gibi usulca konusuyordu, onlar cevapliyor ve o da

tekrar ediyordu.

A: (Uzgiin) Onu ¢armihta gérmiisler. Ve dua etmisler. Babam bir ara basim
kaldirip baktigin1 ve gozlerinin bulustugunu sdyledi. Bir sicaklik ve bir
sevgil... hissettigini soyledi. (Duygusal bir sekilde) Ve bu sevgi bu
diinyaya ait degildi, dedi.

D: Ona olagan dist ya da farkli bir sey olup olmadigini sorar misin? (Yiiz
ifadesi bazi duygular gosteriyordu). Ne oldu?

A: Sey... (derin bir i¢ ¢ekti) dedi... ve sanki simdi babamin gézlerinden
goriiyorum. Onu carmihtan indirdiklerinde kardesinin temiz bir ciibbe
icinde, sanki baska bir bedendeymis gibi bir goriintiisiinii gordiigiinii
sOyledi... (aglayarak) sanki fiziksel beden yok oldu ve o biitiin ve saglikli
oldugu zamandaki diger bedeni geldi ve baska bir yola dogru gitti. Yolda
gbrdiiglimiin aynisini o da gordii. (aglamakli bir sekilde) O da aymi seyi ve
ayni duyguyu anlatt.

D: Cesedin ortadan kaybolduguna dair hikayeleri duyup duymadigint sorar

misin? Bunun hakkinda bir sey biliyor mu?
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Evet. Ertesi sabah cesedini alacaklardi, granit kapagi acgtilar ecesedin

kayboldugunu soyledi.
Orada olmadigini gormiis mii?

Evet, ama bunu nasil agiklayabilecegini ger¢ekten bilmiyor. Ciinkii o da
benim gibi askerlerle bazi yakin takipgileri ve dindar insanlar arasinda pek
cok seyin olabilecegini soyliiyor. Babam carmihta olanlar1 gordiikten

sonra fiziksel bedenin hi¢bir anlami olmadigini s6yliiyor.

. Oraya gittiginde babanin yaninda kimse var miydi?

: Nasirali ile yiirliyen bazi takipgilerinin orada oldugunu sdyledi.Belki bir

diizine adam varda.
Ceset ortadan kayboldugunda askerler ne diigiindiiler?

Baslangigta askerler soka girdi. Sonra sinirlendiler, ¢ilinkii olanlardan
kendilerinin sorumlu tutulacagini biliyorlardi. Ama kesinlikle soktaydilar,

clinkii cesedin ortadan nasil kaybolduguna dair higbir fikirler1 yoktu.

: Oyleyse bu olanla hi¢ alakalar: yokmus gibi gériiniiyor.

: Hayir. Yiyecek ya da igecege karistirilabilecek, insanlari uyutabilecek

cesitli otlar ve baharatlar oldugunu saniyorum. Yani bilemiyorum. Bunun
olabilmesi i¢in bircok yontem var. Askerler hi¢bir sey hatirlamiyorlar,

oyle diyorlar.

. Evet, bu olabilir. O zaman biri onlar farketmeden gelip cesedi almis

olabilir mi?

: Sanirim Oyle olmus olabilir.
: Mezar kapali ya da miihiirlii degil miydi?

: Bir mezara konmustu ve mezar askerler tarafindan korunuyordu. Eger

ceset kendi kendine kaybolmadiysa, onu oradan almak i¢in onceden plan
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yapilmis olmasi gerekir.

: Sence kendi kendine kaybolabilir mi?
: Sanmiyorum.
: Bu ¢ok tuhaf olurdu.

: Evet. Hiikiimetin, takipg¢ilerinin, dini liderlerin ya da bunu her kim

yaptiysa onun ne planladigini bilmiyorum.

Evet. Ama bir sekilde ceset kaybolmus. Mezarin kapatilmis olacagini

diistindiim, boylece kimse iceri giremezdi.

: O sekilde olmasi gerekiyordu. Ama... mezarin lizerindekini kaldirmak

icin ikiden fazla insana ihtiya¢ vardi. Agirdi. Yani 6nceden planlanmasti.

: Ailenle uzun stire kalacak misin?

: Hayir, kisa bir ziyaret olacak. Sonra gitmem gereken yerler, ilgilenmem

gereken insanlar var.

: Yalniz basina misin?

: Hayir, Kudiis’ e gelmis olan bagka takipciler var. Yola tek basima

cikamam. Genellikle kiigiik bir grup oluyor.

. Anne babanin seni gordiigiine ve onlarin ziyaretine geldigine memnun

olduklarindan eminim.

: Evet onlar gormek glizel. Ama burasi bana ¢ok yabanci.
. Oradan ayrilall uzun zaman ge¢mis olmall.
: Evet. Ve tiim bu bolgenin ortami1 bana farkli geliyor.

. Sanirim sen gittikten sonra bir¢ok degisiklik olmustur. Ailenin evinden

ayrildigindan beri bir¢ok agidan degistin.

Evet. (sessizce giildii) Yasamlar degisti.



D: Bir¢ok degisiklik oldu. Peki. O sahneden ayrilalim ve bir kez daha, o
zamandan sonra yasaminda onemli olan bir giine gitmeni istiyorum.
Onemli oldugunu diisiindiigiin bir seyin gerceklestigi 6nemli bir giine. Uce
kadar sayacagim ve orada olacagiz. 1... 2... 3... Bu senin yasaminda
onemli bir giin. Onemli oldugunu diisiindiigiin bir giin. Ne yapiyorsun? Ne

gortiyorsun?

A: Bir kdydeyim. Cok daha yasliyim. (Sesi kuskusuz daha yash geliyordu).
Ama Nasirali ve Tanri’nin hakikati ve ogretilerine dayali bir topluluk
olusturma konusunda ¢ok basarili olduk. Bu grubun baskalarmma da
ogretecegini ve asla yok olmayacagini biliyorum. Ve bir giin onun insanlik
icin besledigi bu umut olmasii istedigi seye doniisecek. Bu yiizden
sanirim bu giin onemli, ¢iinkii zamanimin yaklastigini biliyorum. Ve
bir¢ok insana 6grettigimi ve bunlarin dogru oldugunu bilerek, dopdolu bir
yurekle gidebilirim. Onlar da bagkalarina 6gretmeye ve biiyiimeye devam
edecekler. Bu topluluktaki ailemle uzun yillardir beraberim. Ve
giivendeyiz. Hiikiimet ve din acisindan tehlikede degiliz. Hala kutsal
yolculuga c¢ikabiliyor ve hizmet ediyoruz. Daha da biiyliyecegiz ve
giicliiytiz.

D: Koéyiiniize bir isim verildi mi?

A: Evet. Adim1 Bethsharon koyduk. (Fonetik, son hecede vurgu var).

Yahudi danismanim bir yer adinin oniine konulan Beth’in ev anlamina
geldigini soyledi (0rnegin, Bethlehem “Ekmek Evi’’ anlamina gelir).
Bethsharon’un “’Giiller Evi’’ anlamina gelebilecegini soyledi, ¢linkii sharon
bir ¢igektir. Bu akla yatkindi ve Yahudi yer adlariyla uyumluydu. Sonra

kendi arastirmami yaptigimda Isa’nin zamaninda var olan, Urdiin Nehri



lizerinde bulunan bir kasaba buldum, bu da bu sehri uygun bir konuma
yerlestiriyordu. Bu kasabanin adi1 Bethshean’di (“’Dinlenme Evi’’, “’Huzur
Evi’’, ©’Sessiz Yasam anlamina geliyor). Bethshean, Mesih zamaninda daha
cok Yunanca adi Scytholopolis olarak biliniyordu ve biiyiik bir sehirdi.
Ciizzamlilar koyii kesinlikle biiyiik bir sehirle ayn1 olamazdi, ancak Ibranice
ad1 bir 1zolasyon bdlgesi icin kesinlikle uygundu. Sadece varsayiyorum, ama
belki de Yunanca ad1 daha 6n plana ¢iktiginda, Isa’nin takipgileri daha kiigiik
olan koy i¢in bir Yahudi ismini sectiler. Ad1 ger¢ekten Bethsharon olabilirdi
ve Bethshean sadece yakin fonetik bir benzerlik olabilir. O dénemde var olan

kasabalarin adlar1 hakkinda o kadar az sey biliniyor ki, her sey miimkiin.

D: Hi¢ evlendin mi?

A: Hayrr. (Giildii) Bu ¢ok uzun zaman onceydi. Inanglarimla evli oldugumu
biliyordum. En dogru ve en iyi sekilde ancak kendi basima kalarak,
dolasip hizmet etme Ozgiirliigiine sahip olarak calisabilirdim. Evli
olsaydim bu c¢ocuklarin hepsini egitemez, yetimlere yardim edemez ve

kendi ailemizi kuramazdim.

D: Orada kendi ailenle oldugundan bahsettin, bu yiizden ben de bunu demek

istedigini sandim.

A: Biitiin kdy benim ailem. Hepimiz bir aileyiz.

S

: Yolda yiiriirken gérdiigiin o zamamn disinda Isa’yi tekrar gordiin mii?

A: Evet. Bana her seferinde aymi sekilde goriiniiyor. Ve sanirim yaslandikca
onu zihnimde daha ¢ok goriiyorum. Ama tek basima disar1 ¢iktigimda
bana goriiniiyor.

D: Hala ayni mi gériintiyor?

A: (Sevgiyle) Evet.



: O goriindiigii zamanlarda sana ne dedi?

: Ah, bircok sey oldu. Ama esas olarak umudumuzu canli tuttu. Ayrica
ogretilerinin ve hakikatin insanlarin kalplerinde yeniden ¢ogalacaginm
sdyledi. Ve bu sekilde yeniden ortaya cikacak. Insanlarin devlet ve din
engeli olmadan yasayabilecegini biliyor. Bu yiizden hakikati 6gretenlere

umut ve cesaret vermeye devam ediyor.
: Sence yeni bir din baslatmant ister miydi?

: Haywr, hayir. O yalmzca, birbirimizle ilgilenmemizi ve Tanr1 olan
ozimiize sadik olmak gercegini yaymak ister. Asla tanrilastirilmak
istemedi. Birbirimizle, kendimizle ilgilenilmesini istedigimiz gibi
ilgilenmemizi istedi.

. Onun ogretileriyle ve adiyla bir din baglatmaktan bahseden kimse var mi?

: Yani, calismaya devam eden bir¢ok kisi var. Bazi Ogrencileri onun
ogretilerini kullanarak gii¢ elde etmeye calistilar, onlarin yolunun tek yol
oldugunu soylediler. Ama ger¢cek bu degil. Onun yolu bu degildi. Yani
onlar Isa’min Tapinak’tan ayrildifinda uzaklastigi seyleri yaratiyorlar.

Yani bunlar oluyor.
. Bazilarina ‘ogrenci’ bazilarina ‘takipg¢i’ diyorsun, aradaki fark nedir?

: Sanirim 6grencilerini diisiindiigiimde esas olarak onunla birlikte olan bu
kiiciik grubu diisiinliyorum. Ancak takipgileri onun sézlerine inanan tiim

insanlardir, kitlelerdir.
: Sen de bir siire onunla oldugun icin merak etmigtim.

: Evet. Benim i¢in olay sadece amacimi biliyor olmamdi. Bu konuda
nettim. Cok 6zel bir durumum vardi. Kontrolii ele gegirmek istemedim,

sadece hakikati istedim.



D: O zaman bazilar gii¢ sahibi olmak mi istedi, onun istedigi asla bu degildi,
degil mi?

A: Kesinlikle degildi. Bu yiizden geng yasta diinyadan ayrildi. Zamanlamanin
dogru olmadigini biliyordu. Yapabilecegi her seyi yapmisti.

D: Peki. Benimle konustugun ve bana bu kadar ¢ok sey anlattigin icin
tesekkiir ederim. Baska bir zaman yine gelip seninle konusmak istiyorum.

Simdi o sahneden ayrilalim.

Sonra Anna’yr uyanik haldeki bilincine geri getirdim. Anna uyandiginda
carmiha gerilme sahnesini hala hatirliyordu. Yorumlarmi kaydetmek icin

kayit cihazin1 yeniden c¢alistirdim.

D: Sahneye babanmin goziinden baktiginda korkung goriindiigiini, c¢iinkii
Isa’'nmin sadece belli yerlerinin degil, biitiin viicudunun kan iginde
oldugunu soyledin.

A: Onu carmihtayken babamin goziinden gordigiim gibi gorseydin, bir
insana boylesine barbarca bir sey yapildigi i¢in iirperir ve Oyle bir soka
girerdin ki, nefesin kesilirdi. Bedenine ¢akilmis ¢ivilerin dayanilmaz bir
act verecegini bilirdin. Ve sonra bir de bedeninde bicak yaralar1 vardi,
bedeninden kanlar akiyordu. Ve teni adeta gri gibi goriiniiyordu. Bedeni
ettenmis gibi degildi.

D: Bedeninde bigak yaralari da mi vardi?

A: Cesitli yerlerinden kan aktigini goriiyordum. Bu yiizden, evet, sanirim
birka¢ yerinden bicaklanmisti. Yine de dedigim gibi, fiziksel olarak
gercekten higbir sey hissetmedigini biliyordum.



D: Kafasimin tizerinde bir sey var miydi?
A: Saglar1 kegelesmis gibi goriiniiyordu. Camurlu ve 1slak gibiydi.

D: Sadece merak ettim. Ciinkii biliyorsun, ne oldugunu tahmin ettigimiz

resimleri var.

A: Ama ben goérmedim... simdi kendim konusuyorum, onun resimlerini
gordiim. Ve Hristiyanlar dikenli bir tact oldugunu sdyliiyorlar, ama ben
bunu ¢ok net olarak gérmedim. Dedigim gibi kecelesmis, kirli, camurlu
saglarim1 goriiyordum. Belki de sadece yerde yuvarlanmaktan ya da bagka

bir seyden Oyle oldu, toprak, yapraklar ya da oyle bir seyden...
D: Belki de gergekte olan oydu.
A: Bilmiyorum.
D: Belki de kesikler filan da ¢armiha gerilmeden once olmustu.

A: Evet. ( Ani bir aydinlanma yasadi) Ah, biliyorum! Sanirim hissettigim
sey, izdiham sahnesinde ona saldiran askerler ya da insanlar olmali. Bu tiir
seylerin oldugunu hissediyorum. Biitiin bunlar ger¢eklesmeden onun
gercekten adim adim ne olacaginin farkinda oldugunu diisiiniiyorum. Ve
bence o kendini buna hazirliyordu. Izdiham sahnesinde bile kendini aciya
hazirladigin1 diistiniiyorum. Ciinkii bence acinin sebebi, insanlarin ona

saldirmasi, yere diismesi ve neredeyse ¢ignenmesiydi.

D: Bana gore aciyi hi¢ hissetmemesi mantikli, c¢iinkii kendini bundan

uzaklagtirabiliyordu.

A: Evet ve bence bunu carmiha gerilmeden Once de yapiyordu. Bunu
babamin gozleriyle baktigimda gorebiliyordum. Simdi biitiin  bunlari
hatirliyorum. Babamin onunla g6z temasi kurdugunu hissedebiliyorum.

Gozleri bulustugunda sanki onun gozleri ... bir bagkasinin gozleri gibiydi.



Yani onlar onun gozleriydi ama ac1 ¢ekmiyorlardi. Bakiglari babamin i¢ini

sicaklik ve sevgiyle dolduruyordu ve ona sorun yok diyordu.



On Birinci Bolim
Oliim Sadece Farkli Bir Kutsal
Y olculuktur

Naomi’nin Isa ile iligkili hikayesini tamamlamak igin bir seans daha
yapmamiz gerektigini biliyordum. Onu yasaminin son béliimiine gotlirmemiz
gerekecekti. Ayrica onun hakkinda duydugu soylentiler ya da baska seyler
hakkinda daha fazlasin1 6grenmek istiyordum. Anna’nin anahtar sozciigiinii

kullandim ve regresyonu baslatmak i¢in saymaya basladim.

D: 1... 2... 3... Naomi nin yasadigi zamanda, onun yasaminin sonuna dogru

olan zamana gittik. Ne yapiyorsun? Ne goriiyorsun?

Anna’nin sesi ¢ok yasli ve yorgun geliyordu ve tiim seans boyunca da bu
sekildeydi. Bu hikayenin coguna hakim olan on ii¢ yasindaki naif ses

tonundan oldukga farkliydi.

A: Ciizzaml insanlarla beraber onlarin kdyiindeyim. Onlarla ilgileniyorum.

D: Onlardan hi¢ hastalik kaptin mi1?



A: Hayir. Hayir, yasamimin ¢cogunda sagligim iyiydi. Sifa hakkinda ¢ok sey

ogrendim. Ve kendimi korudum.

D: Bu, insanlar arasinda yaygin bir korku, degil mi? Bu hastaliga

vakalanmaktan korkuyorlar.
A: Evet. Ve cogu hastaliga yol acan sey korkudur.
D: Siradan bir insan o koye gitmekten korkardi, degil mi?

A: Evet. Gergekten bakima ihtiyact olan bu insanlarla ilgilenecek birilerini

bulmak zor.
D: Simdi yaklasik ka¢ yasindasin?
A: (I¢ gekti) Ben ... altmus... sekiz yasimdaymm. (cok emin degildi).
D: O zaman uzun yagadin, degil mi?
A: (Bitkin) Evet, uzun yasadim.
D: Yasamin hakkinda hislerin nedir?

A: Ben... kendimi bir ¢ok acidan sansh hissediyorum. Ise yaradigim

hissediyorum. Ve devam etmek i¢in sabirsizlaniyorum.
D: Hic evilendin mi?
A: Hayir. Neredeyse evlenecektim. Ama yiirlimeyecekti.
D: Bundan dolayt hi¢ pisman oldun mu?

A: Genel olarak hayir. Yagsamimi baska seylerle doldurdum. Sevdigim adami
biliyorum... O ender anlar icin sansliydim. Ama bash basina bu bile
yasamimin o boliimiinii doldurmaya yetmisti. Yapacak baska islerim

oldugunu biliyordum.

D: Kendini gercekten buna adadin. Annenle babani gormek icin hi¢ geri

dondiin mii?
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(I¢ cekti) Ah, evet. Baslangicta, hayatta olduklarinda, eger kutsal
yolculuktaysam senede bir kez goriiyordum. Ve sonrasinda miimkiin
oldugunca sik gordiim. Yolculuk yapmak zorlasti. Ve egitip yerimi alacak

insanlar1 bulmak zorlasti.

. O zaman vaktinin ¢ogunu o ctizzamlilar koyiinde mi gegirdin?

: Cogu zaman oradaydim. Ama baska koylere de gittim. Gittigim bazi

koyler, Tanri’’nin yasalarmi ve sifayr Ogretmek i¢in toplantilarin
diizenlendigi sadik topluluklardi. Ve bazilar1 da sadece gerek duyulan

yerde hizmet etmem i¢indi.

: Bunlardan herhangi biri biiyiik miiydii?
: Hayir. Cogu insanlarin yardim alamadigi kiiclik topluluklardi.
: Bu yerlerin adlarini merak ediyorum, belki tanidigim yerler vardir.

: Pekala, miimkiin olduk¢a Bar-el’e geri donmeye devam ettim. Ramat

(fonetik) koyiine ve clizzamlhi toplulugun oldugu Grafna’ya (fonetik)

gittim.

Giiniimiiz Israil atlasinda bu kasabalardan hicbirini bulamamama

sasirmadim. Arastirmalarim o bolgede isimleri bize kadar gelmemis olan ya

da yilizyillar boyunca degismis olabilecek c¢ok sayida kiiciik yerlesim

oldugunu agiga c¢ikardi. Arastirmamda bana yardim eden Yahudi adam

kasaba adlarinin kesinlikle eski Ibranice oldugunu sdyledi. Bar-el *‘Tanr1’nin

Kuyusu’> anlamina geliyordu, Beth-sharon (daha Once bahsetmistim)

muhtemelen “‘Giiller Evi’® demekti. Ramat “’tepe’” anlamindaydi ve

muhtemelen yaninda baska bir kelime daha vardi. Grafna’ytr hemen

tanimlayamadi ama kesinlikle Ibranice bir tim1  oldugunu soyledi.

Bulduklarimi1 Anna’ya soyledigimde, bunun kendisini ¢ok sasirttigini soyledi.



Bu ayrintilarin onun bilingli zihninden gelmedigini biliyordu, ¢iinkii Ibranice
bilmiyordu ve kendi tapinaginda (Reform Yahudi Tapinagi) boyle bir bilgiyi
duymamusti. Esas olarak her Yahudi’nin Ibranice bildigini diisiiniiyordum,
ama sanirim bu, her Katolik’in Latince bilmesini beklemek kadar mantiksiz

bir seydi.

D: Peki ¢cogunlukila o bolgede mi kaldin?

A: Evet. Yolculuk yapmak benim i¢in zorlasti. Ve zamanimin ¢ogunu burada,

bana en ¢ok 1htiya¢ duyulan yerde ge¢irdim.
D: Hig¢ Nasira’ya gittin mi?
A: Evet, gittim.

D: Nasira nasil bir yer? Biiyiik bir sehir mi?

Isa ve Esseniler’deki Katie’nin tanmyla karsilastirma yapmaya

calistyordum.

A: Orta biiyiiklilkte bir kasabaydi. Riizgarli sokaklar1 ve kire¢ badanali
binalar1 vardi. Eski yerlesimde bir pazar yeri varda.
D: Nasira bolgesi Kudiis gibi mi?

A: Benzer ama daha kiigiik. Hatirliyorum... pazar yerinin oldugu merkez
bolgesini hatirliyorum... ve insanlar su almak ig¢in geliyordu. Bir
distineyim. Ve arka planda tepeler vardi. Ama diger sehre gore daha
kiiciik.

D: Yolculuk yapman gereken kirsal alanin ayni olup olmadigint merak ettim.



A: Ah, oradaki kirsal alan. Bu... bazi tepeler goriiyorum. Tozlu yollar...

goriiyorum. Yani benzer olabilir, evet.

D: Duydugum bazi yer isimleri var ve oralara kutsal yolculuk yapip

vapmadigint merak ediyorum. Mesela Kefernahum? Hi¢ duydun mu?
A: Evet. Kefernahum.
D: Oraya yakin bir yerde mi?

A: Bu... uzun zaman oldu. Sanirim burasi disarida, Kudiis’ten uzakta.
Sanirim zengin... orada yasayan zengin bir toprak sahibini hatirliyorum ve
bazi sorunlar olmustu. Ama zamanimi esas olarak bana ihtiya¢ olan ve

egitimim dogrultusunda hizmet verebilecegim yerlerde gegiriyordum.
D: Peki Urdiin Nehri? Bunu hi¢ duydun mu?
A: Ah, evet! Urdiin Nehri, evet. (Diisiinilyormus gibi duraklad1). Bu... Daha

gencken bu bolgede yiirtidiigimi hatirhyorum. Cok hostu. Evet.
(Animsiyor gibiydi).

D: Hi¢ Kumran diye bir yer duydun mu?

Burasi, Olii Denizi’in yukarisindaki falezlerde, Esseniler’in gizli

toplulugunun ve gizem okulunun bulundugu yerdi.

A: Ah, evet. (Giildi) Nasirali... bunu Nasirali’dan duydum. Ve annemle
babamin buradan bahsettigini hatirliyorum. Belli bir inancin izlendigi ve

ogretildigi bir topluluk. Ve Nasirali orada kaldi.

Kumran’dan bir topluluk olarak bahsetmesi bir teyitti. Hep boyle

adlandirilmist1 (arkeologlar tarafindan bile). Higbir zaman kasaba ya da koy



olarak bahsedilmemistir.

D:
A

D:
A

Bunu sana o mu soyledi?

Evet, bunu bana onun sdyledigini hatirliyorum. Bana sifayr ve nasil

hizmet edecegimi 6gretirken anlatmisti.
Orada kaldig1 zaman hakkinda sana ne soyledi?

Orada Kadim Yasam Agaci’nin 6gretildigini sOyledi. Orada felsefeler ve
sifay1 6grendiginden bahsetti. Ve normal egitimde ogretilmeyen seyleri

ogrendiginden.

: Orasi bu tiir seylerin ogretildigi bir topluluk mu?

: Evet. Oradaki okulda Ogretiliyor. Ama sanirim bu toplulugun farkli bir

felsefesi var.

. Kullandig bir¢ok seyi burada mi 6grendi?

Evet, Oyle olduguna inaniyorum. Diger 06grencilerin 6grenmeyi
amaclamadiklar1 bilgileri arayip O6grenme konusunda onun bir istisna
olabilecegine inantyorum. Ve ¢ok az insanin erisebildigi bilgilere eristigini

diistiniiyorum.

: Stradan bir insanin bilmedigi seyler ona o6gretilmis gibi sanki. Orasi farkl

bir okul olmala.

: Evet. Evrenle birlikte nasil yasadigimizi ve her seyin baglantili oldugunu

biliyorlar. Ve bu Yasam Agaci’nin yoludur.

. Yasam Agaci derken ne demek istiyorsun?

: Yasam Agaci bazilarinin gizledigi ve asla 6gretmedigi antik gizemdir.

Tapinak’ta 6gretmezler.
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Neden ogretmiyorlar? Ben hep ogrenmek istiyorum. Bilgiyi gizleyenleri

hi¢ anlamryorum.

Ciinkii insanlar kendi iclerinde ger¢egi bulurlarsa, onlar kontrolii
kaybederler. Ya da bir anlayisa sahip olsalar, kendi baslarina 6grenseler;
her seyle ve Tanr1 kaynaklariyla olan baglantiya olan inancglarini ve

gii¢lerini korusalar...

. Neden Yasam Agaci’nin insanlarin bilmemesi gereken bir sey oldugunu

diistiniiyorlar?

: Clinkii o hakikat. Kisinin varliginin, bedeninin ve ruhunun ¢esitli yollar

ve onun giinesle, ayla ve gelgitlerle olan baglantisidir. Cisimlerin neden ve

ne oldugunu agiklar.

: Bence bunlar: bilmek harika olurdu.
: Bunlar “’Kabala’’ dedikleri sey.

. Ah, bu kelimeyi duydum. Biitiin bunlari 6grenmek uzun zaman aliyor

olmall.

Tim bilgileri 6ztimsemek ve giinlilk yasamda nasil kullanacagini
ogrenmek kolay bir is olmadigi i¢in ¢ok fazla 6zveri gerektirir. Bu bilgiyi
siradan birine aktaramazsin, c¢iinkii fazlasiyla karmasiktir. Bu ylizden
giinliik yasamda kullanabilmek ve bu sekilde hizmet edebilmek i¢in bunu

basit yontemlerle siizmeyi 6grenmek gerekir.
Takipgilerine bunlardan bazilarini 6gretmeye ¢alisti mi?
Sanirim bizim anlayabilmemiz i¢in kendi yorumuyla 6gretmeye calisti.

Yani o kadar karmagsik olmasin diye mi oyle yapti demek istiyorsun? Sen

hi¢ Kumran’a gittin mi?

Hayir, oraya gittigimi hatirlamiyorum, hayir.



D: Hi¢ Olii Deniz’i duydun mu?
A: Evet, duydum. Bagka bir ad1 var, ama neden bahsettigini biliyorum.
D: Sen hangi adla duydun?

A: (Ad1 bulmaya calisirken tereddiit etti). Bu... Elot gibi bir sey miydi? Elot,
Belki de Elot Tasi... Elot’un ? Bir plaj oldugunu hatirliyorum.

D: Ayrica Oliim Denizi ve diger bircok adla amildigimi da duydum. Neden

oyle diyorlar, biliyor musun?

A: Sebebini bilmiyorum. (Giildii) Hatirladigimi sanmiyorum. Oliideniz?
Tanmidik gelse de, bu adla bilip bilmedigimi gercekten hatirlamiyorum,

hatirlamiyorum.

D: Sorun degil. Sadece merak ettim. Bunlar benim duydugum yerlerin

adlariydi.

Anna daha sonra uyandiginda, Naomi olarak bu yerleri farkli isimlerle
bildigini, ancak hatirlayamadigimni sdyledi. Olii Deniz’e <’Asfalt Golii”” gibi
bir sey denildigini diisiinliyordu. Dogru isimleri hatirlayamamasi onu rahatsiz
ediyordu. Ama bu son derece anlasilir bir seydi, ¢iinkii muhtemelen bir
siredir yolculuk yapmamis ve yaslanan bir Naomi ile konusuyorduk.

Yasaminin

bu noktasinda kendini ciizzamlilarin ihtiyaglarini karsilamaya adamisti.

Daha sonra, hikayesi kesinlikle Olii Deniz’in sular1 altinda kalan sehirler
olan Sodom ve Gomorra ile baglantili olan Incil karakteri Lot’un baglantisini
diistindiim. Elot Tas1 efsanevi Tuz Situnu’nu ima ediyor olabilirdi. Bu bir

olasilik.



Asfalt Golii orada ¢ok miktarda bulunan zift ve katran sebebiyle Oii
Deniz’in bir diger adiydi. Bir diger antik adiysa

Lut Gélii’ydii.

D: Peki ya Bethesda? Bunu hi¢ duydun mu?
A: Bethesda? Bu da sanirim ayni1 bolgede. Baska kiiciik bir toplulukmus gibi

geliyor. Bu isimlerin hepsi ¢ok tamidik ama kiigiik kasabalar ya da

sehirlerin hepsinden uzak kaldim.

D: Belki onlart baska adlarla biliyorsundur diye diisiinmiistiim. Ama sen

cogunlukla o bolgede kaldin. Takipg¢ilerin ¢coguyla baglantin var miydi?

A: Esasen onun Olimiinden hemen sonra, bircogu yasamlarindan
endiselendikleri i¢in dagildilar ve kendi yollarina devam ettiler. Uzun
yillar korku i¢inde yasadilar ve tekrar gizlendiler. Ben gii¢lii durdum ve (i¢
cekti) kendi i¢ sesimi, kalbimi dinledim ve yoluma devam ettim. Insanlar
onun gercekten ne yapmaya calistigini1 anlamadiklari i¢in biiyiik bir {izlintii
duyuyorum. Bunlar, ulagsmak icin ¢ok caba gosterdigi kisilerdi, ancak
onun 6gretilerini ve Tanr1’yla ilgili hakikati, Tapinak ve hiikiimetin yaptigi
manipiilasyonu kavrayamiyorlardi. Insanlarin kendi normal yasamlarini
kabul etmeleri daha kolaydir, ¢linkii degismekten ¢ok korkarlar. Bu yasam
tarz1 herhangi bir diislinmeyi ve sorgulamay1 gerektirmez, bu yilizden de
boyun egmeye devam ederler. Ve o degisimden yana oldugu i¢in,
baslangicta onun yaninda olan insanlar bile hayatta kalmak i¢in korkudan
ona karsi tavir aldilar. Baz1 takipgilerinin onun 6gretilerini stirdiirdiiklerini
diisiinliyorum. Ama goézlerden uzak ve ozel, gizli toplantilarla sessizce

devam ediyorlar. Biiyiik bir korkuyla yasadilar.

D: Birileri onlart yakalayacak diye mi korktular?



A:
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D:
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Evet.

O zaman sen Isa’min onlardan yapmasini istediginin daha fazlasin
yapryormussun gibi. Dogru mu?

Bu benim ona kisisel gorevimdi. Ve insanlarin bunu anlamiyor olmasi
tiziici. O devam ediyordu... 6gretiyordu - ah, bazen konusmak zor oluyor.
(sesi yash gibi geliyordu ve ara ara kelimeleri telaffuz edemiyordu).
Yasami en yalin, en dogru haliyle 6gretiyordu. Bu yiizden kendi yolunda

yiirliyor ve dgretiyordu.

. Takipgilerinin ¢cogunun senin yaptigin gibi gidip insanlara yardim etmeye

calismadiklarimi mi diigiintiyorsun?

: Muhtemelen tekrar ortaya ciktiklarinda bunu sessizce yaptilar. Cogu insan

icin korku kaynagiydilar ve Romalilar herkesi onlarin aleyhine g¢evirdi.
Romalilar tiimiiyle kontrole ve giice sahiptiler, bu yiizden insanlar

korkutularak kolayca manipiile edildiler.

: Takipgilerinden neden korktuklarint anlamakta zorlaniyorum.

: Oh, ¢iinkii bazilar1 onun 6gretilerini siirdiirebilir ve yeni takipgilere sahip

olabilirlerdi. O zaman Romalilar’in yine korkacak bir seyi olurdu.

: Esas kisiden kurtulduktan sonra sanki korkmazlarmis diye diistindiim.

: Onun anlattiklar1 ve 6gretileri, bu gizli toplantilarda bir kez daha, yeniden

ogretilmis olsa da yasamaya devam etti. Ancak takipgilerinin ¢ogu uzun

siire ortaya ¢ikmadi.
O zaman onlarla bir baglantin olmadi mi?

Bana kdylerde yardim eden bazilariyla baglantim oldu ya da kutsal

yolculuga ciktigimda onlar1 goriiyordum.



D: Peki “havarileri’’ olarak adlandirdiklarin? Onlardan herhangi biriyle

baglantin var myydi?

A: (I¢ ¢ekti) Ah, uzun zaman oldu, ama evet. Bazilar1 hala Taberiye Golii
yakinindaki kayaliklarda toplantilar yapiyorlardi. Ve bazilart da
Nasirali’nin anlattiklarini yasatmaya calisiyordu. Yani ¢alismaya devam

eden bazilar vardi.
D:Hala devam eden havarilerin adlarint hatirlryyor musun?

A: Simeon’u (Sim-e-on diye telaffuz ediliyor) Abram’1 (daha ¢ok A-from
dedi gibi geldi) hatirliyorum. Peter vardi.

Bunlari, sanki hatirlamakta zorlaniyormus gibi sdyledi. Naomi artik yaslh

bir kadind1 ve bu olaylar belli ki yillar 6nce meydana gelmisti.

. Bunlar hatirladigin baslicalart...

: (Soziimii kesti) Yeniden gordiiglimii hatirladiklarim.

. Havarilerinden ‘Judas’ (Yehuda *C.N.) adli kisiyi hatirlyyor musun?
: Ah, evet. Onun aleyhine donen mi?

: Evet, sanirim o, insanlarin hakkinda en ¢ok konustugu kigi.

: Evet, bunlar olmadan 6nce ondan haberimiz vardi.

. Biliyor muydunuz?

: Bununla ilgili gortilerim vardi. Evet, onu taniyorduk.

: Bana anlatabilir misin? Ne biliyordun?
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: (Uzgiin) Hatirladigim tek sey Nasirali ile son gériismem ve zihnimde

gordiigiim. Ve bana bunun ¢ok dogru oldugunu soyledi. Ve o biliyordu.



D:
A
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Ona bir sey olacagini bildigini soylemistin.

Evet o da biliyordu bunu. Parayla, servet ve yetki vaadiyle etkilenebilecek,
aleyhine donebilecek bir kisi oldugunu ve potansiyel olarak daha baska
kisiler de oldugunu biliyordu. Yeterince gozii korkutuldugunda

Romalilar’a inanacak ve satin alinabilecek biri oldugunu.

. Onunla birlikte olan birinin bu sekilde davranmasini anlamak benim icin

Zor.

: Yani, 0zgiir irademiz var. Eger kisi korkunun kontrolii ele gecirmesine

izin verirse o zaman hakikatin ne oldugunu ayirt edemez. Yani bu, onlarin

yasam planinin bir parcasidir.

s Judas’la tanistin mi?
: Onu yillar 6nce Nasirali ile yaptigim bir yolculukta tanidim.
: O zaman boyle biri olabilecegine dair herhangi bir belirti var myydi?

: Hayir. Cok kisisel bir temasim olmadi, ama o kadar zaman once boyle bir

belirti yoktu.

. Ne oldu? Ne yapt1?

: Tann tarafindan gonderilen, mucizeler yaratan bu kisi hakkinda problem

ve ihtilaf yaratmaya yardim etmek i¢in Romalilar tarafindan ikna edildi (i¢

cekti). Isyanlar1 baslatt1 ve vatandaslarin siddete basvurmasina sebep oldu.

. Yani bir tiir elebast miydi?

: Evet.

. Bu Nasirali’'min tutuklandigr zaman mi oldu?

: Evet ve biitiin bunlar onun yardimiyla ayarlandi.

. Bunu anlamak benim icin zor. Yaptiklart i¢in herhangi bir sey aldi mi?



A: Evet. Ona para ve arazi verdiler.
D: Judas’a ne oldu? Hala hayatta mi ya da ona dair hi¢ bir sey duydun mu?

A: Cesitli hikayeler duydum. Oldiiriildiigiinii duydum. Ve duydum Kki...
yaptiklarindan dolay1 bir siire sonra kendini 6ldiirmiis. Duydugum pek ¢ok

sey var.
D: Yani paranin ve ona verilen arazinin tadini ¢tkaramadi, degil mi?

A: Evet, pek degil. Yasananlarla bas edemedi. Kendi i¢inde kendiyle
yuzlesmesi gerektiginde bu, ona kaldirabileceginden ¢ok fazla geldi.

D: Ama Nasirali’nin da, bu adamin kendisine bir sekilde zarar verecegini

gordiigtinii soyledin, degil mi?

A: Evet. Biliyordu... onun yasam amacinin ne oldugunu biliyordu.

Kendisinin ne zaman diinyadan yiikselecegini biliyordu.
D: O zaman bunun i¢in bir sey yapmaya ¢alismadi.

A: Bunun bir sebebi oldugunu biliyordu, planin bir parcasi oldugunu

biliyordu.
D: Yani Judas’t herhangi bir sekilde durdurmaya ¢aliymadi. Bunu mu demek

istedin?
A: Evet, demek istedigim bu. Yasam senaryosunu canlandirdi, burada

olmasinin kigisel amacini gerceklestirdi.

D: Dedigin gibi bu, Judas’in karari, onun ozgiir iradesiydi. Nasirall
oldiigiinden beri pek cok hikaye duymussundur diye diigiindiim. Ben de

bircok hikaye duydum ve neyin dogru neyin yanlis oldugunu bilmiyorum.
A: (Giildii) Bunu bilen var midir bilmiyorum.

D: Benim duydugum bazi hikayeleri belki sen de duymugsundur diye sana

sordum. -Isa’nmin dogumuyla ilgili herhangi bir hikaye duydun mu?



A: Evet. Annemlerin konusmasint duydum. O kadar kiigiiktiim ki, gercekten
anlamadigim seyler vardi. Ama annesinin bir¢ok c¢ocugu oldugunu
biliyorum. Isa gibi bir ¢ocuga hamile kalmas1 mucize olarak gériiliiyordu.
Ama oldu ve sonra yeniden dogurdu. Herkes bunun mucize oldugunu
diisiindii. Ama (giildii) korkarim her sey normalde olmasi gerektigi gibi

oldu. Ve asil mucize dogumu degil, onun kendisiydi.
D: Onun dogumuyla ilgili duydugun tek hikaye bu muydu?
A: Yani... Insanlar bunun bir tiir... Tanr’’dan hamile kalma oldugunu

diistinliyorlar. Ama durumun bdyle olmadigina inantyorum. Cocuk sahibi

olmaya calisiyorlardi.

D: Sence neden insanlar bunu Tanri’dan hamile kalmis gibi gostermeye

calistyorlar?

A: Bilmiyorum. Bence bunlar insan kaynakli diisiinceler ya da manipiile
etmek ve etkilemek i¢in olabilir. Ama o gercekten mucize bir ¢ocuktu.
Ger¢i  hepimizin Tanri’dan hamile kaldigimizin sdylenebilecegini
diisiinliyorum. Hepimiz Tanr1’nin ¢ocuklarty1z. Baska olaganiistii ¢ocuklar
da oldu.

D: Ben de aymi seyi diistintiyordum, ¢iinkii o ¢cok olaganiistii biriydi, belki de
onun dogumunun da olaganiistii olmasi gerektigini diistindiiler.

A: Evet. Ama biliyorum ki bu diinyada, onun gibi Tanr1’yla baglantili, sevgi
ve yetenekleriyle ylriiyen baskalar1 da var. Ama o... ah, onunla ilgili

insanlarin tahminleri!

D: Pekala, bunlar onun mucizevi bir sekilde dogduguna dair duydugumuz

hikayelerden bazilari.

A: (Giildi) Mucize, bu olagandisi cocuga hamile kalmasiydi.
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. Evet. Ama senin babamin Isa’min baska bir kadindan olan kardesi
oldugunu soylemistin. Bu dogru mu? Baban Yusuf’un bir baskasindan

olan oglu muydu? (Tereddiit etti). Dogru mu anladim?
: (Duraklad1) Yusuf’un oglu... evet... livey kardes mi demek istiyorsun?
: Annesi baskaydi.
: Evet, evet. Bu dogru.
. Bu Nasirali’'nin annesiyle evienmeden once miydi?
: Evet.
: O zaman baban Isa’dan olduk¢a yashdir diye diisiiniiyorum, dogru mu?
: Oyleydi. Bu dogru. Bunu hatirlryorum.
. Hi¢ Naswrali'min annesiyle tanistin mi?

: Cocukken onu gordiiglimii hatirliyorum. Silik bir an1. Ama o sadece bir
kadind1 (Giildii).

. Duydugum hikayelerde annesini, siwrf onun annesi diye korkarim

tanrilastirmaya ¢aligmisiar.

: Cocuklugumdan hatirladigim kadariyla ¢ok sade insanlardi. Yasamlari
bagkalarinin yasamlarina ¢ok benziyordu. Onunla ilgili sira dis1 bir sey
hatirlamiyorum. Ama bu benim ¢ocuklugumdan hatirladigim. Ve diger

kadinlardan farkli goériinmiiyordu.
. Ya Yusuf? Onunla hi¢ tanigtin mi?

: Onu gordiiglimii hatirliyorum, ama bunlar silik anilar. Ve onlar1 gérdiigiim
yer siradan kiiclik bir kdydii. Giinliik islerini apiyorlardi. Bu, her insanin
ginliik yasami gibiydi. Annesi de ayni seyleri yapiyordu. Herkesin
gecinmek icin yapmasi gereken seyleri yaptiklarindan baska bir sey

hatirlamiyorum.



D:

A
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Elbette, ¢ok uzun zaman onceydi. Cok zaman oncesini hatirlamani

istiyorum. Ama farkly olarak goze ¢arpan bir sey yoktu.

Hayir. Onlar 1yi insanlardi. Belki biraz daha fazlasina sahiptiler... fakir
degillerdi. Ama ortalama insanlardi. Isa inanglarin1 uygun gordiigii sekilde
sirdiirdii, ama anne babasit cocuklarmi biiylitmeye ve yasamlarini

siirdiirmeye devam ettiler.

: Naswrali’'nin gerceklestirdigi mucizeler hakkinda da cok sey duydum. Olen

insanlari geri getirebildiginden bahsediliyor. Bu hikayeleri duydun mu?

: Evet. Yaptig1 sifalar1 gordiim. Ondan sifa vermeyi 6grendim. Bir insanin

oliime ¢ok yaklasabilecegi, tiim gostergelerin 0lmiis gibi goriinecek kadar
yavaslayabilecegi zamanlar oldugunu biliyorum. Ya da belki birkag
dakikaligina oOlmiis olabilir. Gergekten onlarin 6liim zamani heniiz

gelmemisse onlar1 geri getirmek miimkiindiir. Ve bunu gérmiistiim.

. Bunu yaptigini gérdiin mii?
: Evet, bir kez bunu yaptigini gérdim.
. Bana bu deneyimini anlatabilir misin?

: Bunun Bar-el koylindeyken oldugunu hatirliyorum. Bana 6gretiyordu ve

evden eve giderken onu izlememe izin verdi. Orada hasta ve atesi olan bir
adam vardi.Ve sanirim heniiz onun o6lim zamani gelmemisti. Onlarin
evinde oldugumu ve karisin1 gordigiimii hatirliyorum. Ve evde kiiciik bir
cocuk vardi (Duygusallasti). Ve biliyorum... ah, kelimeleri bulmakta
zorlanmiyorum... (Agliyor) ama bu fiziki bir olaydan ¢ok daha fazlastydi.
Nasirali’nin sifast1 ve karisinin adama derin bagliligi ve sevgisiyle
O0limden dondiriildiigiinii biliyorum. Nasirali’'nin bu adamin {izerine
ellerini koydugunu gordiim. Ve bu adamin bilincinin yerine geldigini

gordiim. Karisina adamin 6leceginin sOylendigini hatirliyorum, ama oyle



olmadi. Atesi diistii. (Burnunu ¢ekti) Sanirim bu, kalp merkezinde evrenin
Tanr1 Kaynag ile birlikte yasayarak, kendisi hakkinda edindigi egitim ve
bilgiyle oldu. Yapabileceklerinin farkinda oldugunu diisiinliyorum. Ama
ayni zamanda diger kisinin hakikat ve sifaya olan inanciyla da ilgiliydi. O

adamin devam edip bu yasamini siirdiirme arzusu olmaliyda.
. Sence bunu uzun siire once 6lmiis biri icin yapabilir miydi?

: Hayir. Sanirim kisinin geri getirilmeyi istemesi gerekir. Bu yasaminda

yapmak istedigi seyler olmali.

: Insanlart oliimden diriltmesiyle ilgili duydugun en biiyiik mucizesinin bu

oldugunu mu diigiiniiyorsun?

: Sanirim... sanirim bu olabilir. Ama benim i¢in bu, diger sifalarim
gormekle ve birini iyilestirmesiyle ya da onlara veya ailelerine nese ve
sevgilyi geri getirmesiyle esittir. Kalbini ve ruhunu sifa bulmus olarak geri

getirmesi. Ama sanirim ¢ogu insan i¢in en bilylik mucizesi bu olurdu.

. Senin fikrini merak etmistim. Pek ¢ok harika seyler yapti.

: Evet. Iyilesen kisinin de yardimiyla yarattig1 her mucizede, asil mucizenin
tyilesen kisinin sevdiklerinin yiiziinii gormesi miydi, bunu soylemek zor.

. Evet. Onunla tamismis ve ondan bir seyler ogrenmis olmanin harika
oldugunu diistiniiyorum. Bu c¢ok onemliydi. Ve bence sen de diger

insanlara yardim ederek kendi yolunda ¢ok sey yaptin.
: Denedim.

. Ve bu ogretileri baskalariyla paylastin. Bu ¢ok onemli. Bence sen de bu
sekilde bu yasamda ¢ok sey yaptin. Pekala. O yasamindaki son giiniine
gitmeni istiyorum. Istersen bir gozlemci olarak da bakabilirsin. O giin

neler olduguna bakip anlatmak seni hi¢ rahatsiz etmeyecek.



Aninda o giine gitti. Saymam gerekmedi.

A: (Kocaman bir i¢ ¢ekti) Zamanimin geldigini biliyorum. Sanirim ¢ok bitkin

diistiim ve gitmeye hazirim.
D: Uzun bir yasam stirdiin, degil mi?

A: Evet. Sanirim benim yerimi alacak, bu koyde calisacak ve kutsal
yolculuga cikacak ve bunlar1 devam ettirecek birka¢ kisi var. Koyiin
disina, hep gittigim yere yiiriidim. Ve bir agaca sirtimi yasladim,
oturuyorum. Buras1 diistinmek, dua etmek ya da Nasirali ile konugmak i¢in

oturdugum yer.
D: Sahi? Orada hala seninle konusuyor mu?

A: Evet. Nerede olursam olayim onu hissedebiliyordum. Ama burada kdyden
uzaktayim ve mesgul degilim. Huzur i¢inde oturabilir ve 15181, sicakligi,
yayilan pariltiyr gergekten hissedebilirim. (Yavasca) Ve beni bu sekilde

bir sonraki seviyeye kabul edecek.
D: Bunun olmus oldugu zamana ilerleyelim. Ne goriiyorsun?

A: (Giildii) Bunu yapabilirim. Bu ¢ok farkli. Agacima yaslanmis... hala
huzurlu bir sekilde orada oturan bedenimi gorebiliyorum... (sessizce
giildi).

D: Huzurlu bir oliim miiydii?

A: Evet, orasi huzurluydu. Kendimi ¢ok yorgun hissediyordum. Goézlerimi
kapattim ve simdi burada durup bedenime bakiyorum. Cok hizli oldu. Cok

garip, ama ayni zamanda da ¢ok harika hissediyorum.

D: Bagska neler goriiyorsun?



Giiliimsiiyordu ve ondan yayilan mutlulugu ben de hissedebiliyordum.

A: Nasirali’nin beni ¢agirdigimi gorityorum. Hos geldin dedigini duyuyorum.
Ve artik benim evim burasi. Burada beni cok fazla mutluluk ve egitim
bekliyor. Ve oniimdeki yolun bu oldugunu goériiyorum. (Giildii) Goriintlise

gore baska bir kutsal yolculuktayiz.
D: Bir yolda mi ilerliyorsun?

A: Elimi tutuyor. Her sey ¢ok yavasmis gibi hissediyorum, ¢ok yavas hareket
ediyorum. Uzaklarda bagka bir kdye gidiyor musum gibi. Eve gelmek ve
olmam gereken yerde olmak gibi bir his. Eger 6liim buysa, o zaman 6liim

sadece farkli bir kutsal yolculuk.

D: Az once geride biraktigin yasamin hakkinda ne diisiintiyorsun?

A: Ah, hissettigim sey... elimden gelenin en iyisini yapmaya c¢alistigimi
diistiniiyorum. Ama aci1 ¢ekiyorum, insanlar i¢in i¢im aciyor, gercegi
gormekte ve Ogrenmekte cok yavas olan bu diinyadaki insanlar ig¢in

tiziiliiyorum.
D: O yasaminda ¢ok sey ogrendigini diisiintiyorum, oyle degil mi?

A: O yasamimda ¢ok sansliydim. Sevgi ve sefkatle doluydum ve Nasirali asla
beni terketmedi. Sanirim sevdigim kisi oydu. Ve sanirim bu yiizden
evlenmemem gerekiyordu. Bir seyleri tek basima yapmam gerektigini
bilmenin sevgisi ve bilinciyle doluydum, bdylece yapabilecegimi en iyi

sekilde basariyla tamamlayacaktim.

D: Giizel bir yagammus gibi geliyor. Simdi nereye gittigini biliyor musun?



A: Orada 6grenecegim, evimdeymisim gibi hissedecegim bir yere gidecegimi
biliyorum.

D: Bu c¢ok iyi gibi goriiniiyor. Cok giizel bir yasamin oldu ve bu yasamin
boyunca edindigin bilgileri benimle paylastigin icin tesekkiir ederim.
Gergekten minnettarim.

A: Ben de sana tesekkiir ederim.

D: Peki o zaman. Bu sahneden ayrilalim.

Anna’yt uyandirip bilingli haline geri getirdim ve Naomi bir daha

cagirilmamak tizere son kez geri dondii.

Aradan aylar gecti ve Anna’yr ara sira gordii§iimde, regresyonun
ayrintilarin1 gercekten merak ettigini soylityordu. Kasetleri ictenlikle bir ¢cok
kez dinlemeye ¢alisti ama garip bir sekilde sonuna kadar dinleyemedi. Tiim
bu sdzlerin kendisinden ¢iktigini kabul edemiyordu. Iginde, derinlerde bir
yerde cok fazla gizli duygular uyanmisti. Bu duygular onu hep teybi
kapatmaya zorluyordu. Anna bu regresyondan ¢ok az kisiye bahsetti, sadece
giivenebilecegi yakin arkadaslarina. Bunu onlara bile tereddiitle ve tedbirli bir
sekilde anlatti, tiim deneyimini asla anlatmadi. Alay edilme veya inanilmama

riskini goze alamayacak kadar 6zeldi, bu yiizden bunlar1 kendine sakladi.

Birka¢ ay sonra, kendi sesini duymaya tahammiil edemedigi i¢in yazili
halini okurken kendini daha rahat hissedip hissetmeyecegini sordum. Buna
istekliydi, ¢iinkii detaylar1 merak ediyordu. Ona kasetlerden dogrudan yaziya
doktiigiim, diizeltilmemis kopyayr verdim. Ihtiya¢ duydugu tarafsizlig:
sagladig1 i¢in onlar1 okuyabildi. Bu, kendi sesiyle olan kisisel baglantisini

ortadan kaldirtyordu ve onu bir kurgu roman gibi okuyordu. Ancak bu



tarafsizlikla bile Naomi’nin Isa ile olan iliskisinin hikayesi onda can alic1 bir

noktaya temas ediyordu.
Anna yazili kopyalar1 geri verdiginde kisa bir not eklemisti:

“Bana kendimden bir parg¢ay1 geri verdigin i¢in tesekkiir ederim. Bu, eve
doniis yolumda benim i¢in ¢ok Onemli bir par¢a. Minnettarliimi ifade
etmeye kelimeler yetersiz kaliyor. Beni ger¢ekten etkiledin ve senin sayende
bliyiidiim.”’

Anna’nin herhangi bir sanatsal egitimi yoktu, ancak ara sira olaganiistii
kara kalem resimler c¢izebildigini ve boya ile resim yaptigini sdyledi. Bu
resim yapma istegi genellikle beklenmedik bir sekilde ortaya ¢ikiyordu. Bu
yetenek heniiz kesfedilmemis baska bir gegmis yasamdan geliyor olabilir.
Naomi’nin Isa ile olan iliskisi hakkindaki seanslardan sonra o ekteki resmi
aciklanamayacak bir sekilde ¢izmisti. Bunun, Isa’nin seanslardaki

goriiniisiiniin hemen hemen aynisi oldugunu soyledi.

Isa ile olan iliskilerinin anilar1 bilincaltlarina cekildi ve bu iki kadinin
yasamlar1 normale dondii. Ama gercekten normal olacaklar m1 diye merak
ettim. Glnliik yasamlarmma donmiisler ve regresyon seanslari unutulmustu.
Ilging bir ara dénem olmustu ve hepsi buydu. Mary’ nin simdiki yasaminda
erkeklerle 1ilgili yasadigi sorunlar1 anlamasina yardimci olmustu. Bu
duygularin nereden geldigini ve kendisini nasil engellediklerini anlamasina
olanak verdigine inaniyorum. Bir erkek arkadasi ile iliskisi ilerledi ve kendini
isine, fidecilige verdi. Bu ve kii¢iik olan ¢ocuklarinin bakimi onu tiimiyle

mesgul etmek i¢in yeterliydi.



Anna’nin transtayken gordiigii Isa’nin yiizliniin resmi



Anna pansiyon isletmesiyle her zamankinden daha megguldii. O ve kocasi,
Anna’nin da ilgilenmesi gereken daha fazla emlak kiraladilar. Bos
zamanlarinda bir diiskiinler evinde goniillii olarak hizmet veriyor, hastalara
ve ailelerine 6liim konusunda danismanlik yapiyordu. Bu sekilde Naomi’nin
hasta ve 0lmekte olan insanlara karsi1 sefkatli ve 6zverili sevgisinin simdiki
yasamina sizmasina izin verdigine inaniyorum. Bazi insanlar bana, oliime
yaklagmaya odaklanma sebebiyle diigkiinler evinde c¢alismanin ¢ogunlukla
hiiziinlii olabilecegini sOylediler. Ancak Anna bu sekilde hizmet vermeyi
tatmin edici ve fazlasiyla odiillendirici buluyordu. Baska alanlarda goniilli
calismay1 denedigini, ancak higbir seyin ona oliimciil bir hastayla ilgilenmek

kadar doyum vermedigini sdyledi. Bu gorevde kendine uygun yeri bulmustu.

Bu sebeple, bilingalti diizeyinde olup, kolayca kabul edebilecekleri bir sey
olmasa da, bu kadinlarin yasamlarinda Isa ile olan iliskilerinin etkisinin hala
devam ettigine inantyorum. Bu regresyonlarla olgun ve saglikli bir sekilde
basa ciktiklarin1 diisiinliyorum. Bilingaltinin tenha bir kdsesinde gizlice
tasian bu birlikteligin anilar1 sayesinde, tarihin kayip bir par¢asini bize geri
verdiler. Bu kitaptaki ve Isa ve Esseniler’deki bu regresyonlarin nihai
amacinin gercek Isa’yr bize geri vermek olduguna inaniyorum. Onun
gercekte nasil bir insan oldugunu bizlere gostermek i¢indi. Yaptiklariyla
zamanin smavina tahammiil edebilmesini saglamak i¢in, onun ¢ok farkli ve
0zel bir seye sahip olmasi gerektigini hissettim. Ama bu regresyonlari yapana

kadar o seyin ne oldugunu asla kavrayamadim.

Los yatak odasinda oturup, yatakta kendinden ge¢mis kadinin bu hikayeyi
yeniden yasamasim dinlerken, Isa’nin gercek kisiligini, muazzam karizmasini

ve asirl nezaketini bir an i¢in gordiim. Bir insandan bu kadar ¢ok sevgi



yayildigin1 daha o©nce hi¢ hissetmemistim. Mary ve Anna onunla
karsilasmalarim1 anlatirken seslerindeki ask cok sey anlatiyordu. Orada
sandalyemde oturup bu duygunun beni kaplamasina izin verdim ve sanki
gecisme yoluyla o duyguyu oOzimsemeye c¢alistim. Ben de onun
huzurundaymisim gibi hissettim ve insanlar tizerinde biraktigi etkinin

sebebini anladim. Onun huzurunda olup onu sevmemek miimkiin degildi.

Bu kitab1 yazmaya baslamadan oOnce kasetlerin bir kismini bir adama
dinlettim ve o da iki kadinin anlattiklarindan gozle goriiliir bicimde etkilendi.
I¢ ¢ektim ve ’Simdi bu duyguyu nasil kagida aktarabilirim?’’ dedim. Dalgin
bir bakisla, “’Denemek zorundasin’’ diye yanitladi. Ben de dyle yaptim. Yani
bu duyguyu kelimlerle kagida aktarmaya calistim. Orada olmayan hig

kimsenin bana verilen bu zor gorevi asla kavrayabilecegini sanmiyorum.

Tarihin bu anlarina katildigim i¢in kendimi ayricalikli hissediyorum ve
bunlar1 insanlia sunmaya calismak gibi bir yiikiimliligim oldugunu
biliyorum. Umarim Isa’y1, hepimizde uyumakta olan yetenekleri gelistirip
uygulayabilen, nazik, sevecen bir insan olarak a¢iga c¢ikarmay1

basarmisimdir. Diinya insanlarina olan sevgisinde sinir tanimayan bir adam.



Ek Bilgi

Kitaplarlmdaki bulgularin umulmadik teyitlerinden bazilar1 genellikle
okurlarimdan geliyor. Benim arastirmalarimda bulamayacagim seyleri

buluyorlar. Asagida yazilanlar 1997°de aldigim bir mektuptan.

“ Anna’nin Naomi olarak regresyonuna ait ilginizi ¢ekebilecek bazi
bilgilere sahibim. Naomi’ye cilizzamlilara ve fakir insanlara yardim etmek
icin yolculuk yaptig1 kasabalarin adlarini soruyordunuz. Arastirdiginizda bu
kasabalarm adlarin1 bulamadifinizi yazdiniz. Benim Incil’imin arkasinda,
‘Kutsal Yazilarin Yeni Diinya Cevirisi’ bashikli kutsal topraklara ait birgok
eski haritalar oldugunu hatirladim ve bu kasabalara baktim. Kelimelerin
fonetik olarak yazildigim1 dikkate alarak, onlarnn seslendirdigimde

asagidakileri buldum:

Bethsharon - Kudiis’iin kuzeyinde, ¢ok uzak olmayan, ‘’Beth-haron’’ adli

kiiclik bir kasaba var.
Ramat - O ana bolgede ’Ramah’’ adli kiictik bir kasaba var.
Grafna - O civarda olan “’Gophna’’ diye bir yer var.

Bar-el - Bu kiigiik kasabalarin biraz daha kuzeyinde ‘’Ba’al-hazor adinda bir
kasaba var. (Kelimede apostrof olunca bu genellikle bir harfin

cikarildigi anlamina geliyor. Ayrica, kisaca Ba’al demis de olabilir.)



Abram - Onun adim1 A-from olarak dedigini sdylediniz. O bolgede yaygin
olarak kullanilan Ephraim adi da onun gibi sOyleniyor. Ve ayrica
Gophna ve Ramah arasinda olan Ephraim adinda basgka bir kiigiik

kasaba da var.

Biitiin bu kasabalar Bethel’in dolaylarinda, Kuzey Kudiisten ¢ok uzakta
degiller.

Tabii ki, bu az bilinen bilgileri sagladigi i¢in okuruma minnettarim.
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Dolores Cannon’un yazdig: Tirkce’ye ¢evrilmis
Kitaplar

Nostradamus ile Sohbetler 1., I1., III.
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Hatirlanan Bes Yasam
Isa Ve Esseniler

Karmakarisik Evren 1. cilt

Uc Géniillii Dalgasi ve Yeni Diinya
Yildizlardan Gelen Miras

Sakli Kutsal Bilginin Pesinde

Bahgenin Koruyuculari



Yazar Hakkinda Bilgi

Gegmis yasam hipnoz terapistt ve “’Kayip” bilgiyi kaydeden
parapsikolojik arastirmaci olan Dolores Cannon, 1931 yilinda St. Louis,
Missouri’de dogdu. 1951 yilinda, Deniz Kuvvetlerinde gorev yapan bir
denizciyle evlenene kadar St. Louis‘de yasadi ve orada egitim gordii. Tipik
bir asker esi gibi sonraki 20 yilim1 tiim diinyay1 dolasarak ve g¢ocuklarini
bliyiiterek gecirdi.

Amator bir hipnozcu olan esi, 1968’de kilo sorunu olan bir kadinla
calisirken tesadiifen kadmin gegmis bir yasamiyla karsilastiginda, Dolores

Cannon ilk kez regresif hipnoz vasitasiyla reenkarnasyonu kesfetti. O



zamanlarda reenkarnasyon alisilmisin disinda bir seydi ve bu alanda ¢ok az
insanin tecriibesi vardi. Bu, onun ilgisini uyandirdi, ama aile yasaminin

gereklerinden dolay1 bu ilgisini bir kenara koymasi gerekti.

1970 yilinda esinin engelli bir gazi olarak gorevinden ayrilip, emekli
olmasiyla Arkansas’in tepelerine yerlestiler. O zaman yazarlik meslegine ve
yazdig1 makaleleri c¢esitli gazete ve dergilere satmaya basladi. Cocuklari
kendi hayatlarin1 kurduktan sonra, gecmis yasam hipnozu ve reenkarnasyona
olan ilgisi yeniden alevlendi. Farkli hipnoz metodlar1 6grendi ve boylece
kendi 6zgilin teknigini gelistirdi, bu da onun bilgileri danisanlarindan verimli
bir bigimde elde etmesini sagladi. 1979 yilindan beri yiizlerce goniilliiyt
gecmis yasamina gotiirerek elde ettigi bilgileri katalogladi. 1986 yilinda UFO
alaninda arastirmalar yapmaya basladi. Stipheli UFO inis alanlarina bizzat
giderek calismalar yapti ve Ingiltere’deki ekin ¢emberlerini arastirdi. Bu
alandaki calismalarmin cogu, siipheli kacirilma olaylarindaki kisilerden

hipnoz vasitasi ile elde edilen kanitlarin birikimidir.

Yaymlanmis Kitaplari : Nostradamus’la Sohbetler 4 cilt - Isa ve Esseniler
- Isa’yla Birlikte Yiiriidiiler - Oliimiin Otesi- Hirosima’y1 Hatirlayan bir Ruh -
Bahgenin Koruyuculari - Yildizlardan gelen Miras - Yildiz Carpmasi Efsanesi
- Muhafizlar

Kitaplarinin bir¢gogu farkli dillerde temin edilebilir.

Dolores Cannon’un, ailesinin ‘““‘gercek” diinyasi ile isinin ‘“‘gériinmez”
diinyas1 arasinda siki bir dengede olmasini isteyen, dort cocugu ve on dort

torunu vardir.

Ozark Mountain yayinevi ile haberlesmek isterseniz liitfen asagidaki
adrese yaziniz. (Cevap icin liitfen pullu ve lizerinde adresinizin yazili oldugu

bir zarf ekleyiniz.) Ayrica Web Sitemizden de bize ulasabilirsiniz.



Ozark Mountain Publishing, inc.
P.O.Box 754
Huntsville, AR. 72740
WWW.OZARKMT.COM

Dolores Cannon alternatif sifa, hipnoz, metafizik ve ge¢mis yasam
regresyonu alanlarinda inanilmaz basarili eserler birakarak, 18 Ekim 2014
yilinda bu diinyadan ayrildi, ama hepsinden daha etkileyici olan, yapabilecegi
en onemli seyin bilgi paylasmak olduguna dair anlayisiyd:r. Insanligin
aydinlanmasi i¢in hayati 6nem tasiyan gizli veya kesfedilmemis bilgileri ve
Diinya’da almamiz gereken derslerimizi ortaya cikarmakti. Bilgi ve bilgiyi
paylagsmak Dolores i¢in en onemli seydi. Bu yiizden kitaplari, konferanslari
ve QHHT®hipnoz yontemi diinya capinda bircok insan1 sasirtmaya,
yonlendirmeye ve bilgilendirmeye devam ediyor. Dolores, tiim bu olasiliklar
ve daha fazlasini kesfederken, bizi yasamimizin yolculuguna ¢ikardi. Yolcu

dostlarinin bilinmeyene yolculuklarini paylagsmalarini istedi.
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